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PARTEA 1
CONTRACT

ACEST CONTRACT este incheiat in datade ..........20.......
INTRE

(1)  Angajatorul numit ca atare in Anexa 1 (Conditii comerciale) (care si ai carui
succesori si cesionari autorizati sunt denumit in continuare ,Angajatorul ");

Si

(2)  Contractantul numit ca atare in Anexa 1 (Conditii comerciale) (denumit in
continuare ,Contractantul ").

CIRCUMSTANTE:

Angajatorul doreste ca Lucrarile pentru Proiect sa fie executate de catre Contractant si a
acceptat o propunere a Contractantului pentru proiectarea, inginerie, achizitie, constructie,
fabricatie, punere in functiune, testare si garantie a Lucrarilor in conformitate cu Contractul.

S-AU CONVENIT URMATOARELE:

1. DEFINITII

in prezentul Contract, cuvintele si expresiile vor avea aceleasi semnificatii pe care
le sunt atribuite Tn Conditiile Contractului la care se face referire in continuare.

Definitii specificate in Partea 2, Clauza 1 a Contractului.

2. DOCUMENTELE CONTRACTULUI

Urmatoarele documente vor fi considerate a fi intocmite, citite si interpretate ca parte a
Contractului:

(a) Partea1-acest Contract;
(b) Partea 2 - Conditiile contractului;
(c) Partea 3 - Conditii speciale; si
(d) Partea 4 - Anexele de la 1 la 16 (inclusiv) si Formulare

3. OBLIGATII PRIMARE

3.1. Avand in vedere platile care urmeaza sa fie efectuate de catre Angajator catre
Contractant, asa cum este mentionat in Articolul 3.2, Contractantul se angajeaza prin
prezenta cu Angajatorul sa proiecteze, sa proiecteze, sa procure, sa construiasca, sa
producd, sa puna in functiune, sa testeze si sa garanteze Lucrarile in conformitate cu
prevederile prevederile Contractului.

3.2. Prin prezentul document, Angajatorul se angajeaza sa plateasca Contractantului, in
considerarea proiectarii, ingineriei, achizitiilor, constructiei, productiei, punerii in functiune,
testarii si garantiei Lucrarilor, Pretul Contractului la momentele si in modul prevazute de
Contract.

4. REPREZENTARI S| GARANTII g ’,
Fiecare parte reprezinta si garanteaza celeilalte parti ca la Data intocmirii contraétu’luivi_ /
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(a) este o corporatie, inmatriculata in mod corespunzator si existenta in mod
valabil in conformitate cu legile teritoriului in care a fost constituits;

(b) au fost intreprinse in mod corespunzator toate actiunile corporative cerute
de acesta in mod valabil si ih mod corespunzator pentru a autoriza
semnarea Si executarea si pentru a-si exercita drepturile si obligatiile care i
revin in temeiul Contractului; si

(c) Contractul constituie un acord valabil si obligatoriu care poate fi aplicabil in
conformitate cu termenii sai.

in plus, Contractantul reprezinta si garanteaza Angajatorului c are sau Afiliatii sai au o
experientd substantiala in proiectarea, inginerie, achizitii, constructie, fabricatie, punere in
functiune si testare a instalatiilor de energie solara fotovoltaicd comparabile si ca este pe
deplin calificat pentru a proiecta, proiecta, achizitiona, construi, produce, pune in functiune,
testeaza si garanteaza Lucrarile in conformitate cu Contractul.

5. CONTRACTUL iN INTEGRALITATEA SA

Contractul contine intregul acord dintre parti cu privire la obiectul prezentului articol
si fiecare parte garanteaza celeilalte parti ca nu incheie contractul pe baza unor
declaratii, angajamente sau promisiuni de orice natura antecedente facute de sau
in numele a celeilalte parti.

6. MODIFICARE

Nicio modificare sau alta modificare a sau a contractului nu va intra in vigoare decat
daca este in scris, este datata, se refera in mod specific la contract si este semnata
de un reprezentant autorizat corespunzator al fiecarei parti.

7. NERENUNTARE

Nicio relaxare, tolerantd, intérziere sau indulgentd din partea niciunei parti in
aplicarea oricaruia dintre termenii si conditiile contractului sau acordarea de timp
de catre oricare dintre parti celeilalte nu va prejudicia, afecta sau restrange
drepturile acelei parti in temeiul contractului. Nicio renuntare de céatre oricare dintre
parti la orice incdlcare a Contractului nu va functiona ca o renuntare la orice
incalcare ulterioara sau continua a Contractului.

Orice renuntare la drepturile, puterile sau céile de atac ale unei parti in temeiul
contractului trebuie sa fie in scris, datata si semnata de un reprezentant autorizat al
partii care acorda o astfel de renuntare si trebuie sa specifice dreptul, puterea sau
calea de atac si mésura in care este renuntat.

8. SEPARABILITATE

In cazul in care orice prevedere a Contractului este interzisd sau devine invalida,
NULA SAU INAPLICABILA, O ASEMENEA INTERDICTIE, INVALIDITATE, NULITATE
SAU INAPLICABILITATE NU VA AFECTA VALABILITATEA SAU PUNEREA IN
APLICARE A ORICAROR ALTE DISPOZITII ALE CONTRACTULUI, CARE VA
RAMANE VALABIL SIiN VIGOARE.

9. CONTRAPARTIDE

Prezentul contract poate fi executat in orice numar de parti si de catre fiecare dintre’
parti pe piese separate, fiecare dintre acestea, atunci cand este incheiat si ‘l,vivfa";{-v '-’,-\.__

/

11/61081556_4



fi considerat a fi un original, dar toate partile impreuna vor constitui unul si acelasi
contract.

INTOCMIT CA DOCUMENT in ziua si anul de mai sus

INTOCMIT si EXECUTAT ca document de catre
Angajator
Actionand prin:

(Nume complet)

( Nume complet)

Doi dintre directorii sai / unul dintre directorii sai si
secretarul sdu / doi dintre semnatarii sai autorizati /
doi dintre avocatii sai numiti in mod corespunzéator
(care/care, in conformitate cu legea teritoriului de
constituire a Angajatorului, actioneaza/actioneaza
sub autoritatea Angajatorului).

INTOCMIT si EXECUTAT ca document de cétre
Contractant
Actionand prin

( Nume complet)

( Nume complet)

Doi dintre directorii sdi / unul dintre directorii sai si
secretarul sau / doi dintre semnatarii sai autorizati /
doi dintre avocatii sai numiti in mod corespunzator
(care/care, in conformitate cu legea teritoriului de
constituire a contractantului, actioneaza sub
autoritatea Contractantului).

'O <
.| 1 [
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PARTEA 1

CONDITIILE CONTRACTULUI

1. DEFINITII

in Conditiile Contractului (,aceste Conditii”), urmé&toarele cuvinte si expresii vor avea
semnificatiile mentionate.

"Cerinta ABC" inseamna orice legi si reglementari aplicabile impotriva coruptiei si
mita, inclusiv, dar fara a se limita la, principiile cuprinse in Foreign Corrupt Practice
Act din 1977 al Statelor Unite ale Americii, Bribery Act 2010 din Regatul Unit,
anticoruptie si legile si reglementarile privind luarea de mita, inclusiv sanctiunile
aplicabile si alte masuri in jurisdictiile relevante.

"A

»Programul ABC" inseamnd orice politica anti-mite si coruptie si orice procedura
aferentd, astfel cum a fost modificata, modificata sau completata din cand in cand,
care (fara a se limita la) poate include politici, proceduri si controale referitoare la
inregistrarea tranzactiilor financiare, anti-mita si coruptie; evaluarea si atenuarea
riscurilor, instruirea personalului, facilitdti de anuntare, diligentd cu privire la
angajamentele/contractele tertilor, cadourile si ospitalitatea, cheltuielile
promotionale, sponsorizarea si donatiile caritabile si promovarea si monitorizarea
conformitatii cu Cerinta ABC.

I"’"

sEvaluare de credit acceptabi
Anexa 1 (Termeni comerciali).

inseamna ratingul minim de credit mentionat in

,Plata in avans” inseamna plata in avans in suma mentionata in Anexa 1 (Termeni
comerciali).

»Obligatia de plata in avans” are sensul care i-a fost dat in Sub-Clauza 5.2 [Garantia
de executie] si include orice garantie de inlocuire pentru plata in avans care trebuie
achizitionata de Contractant in conformitate cu respectiva Sub-Clauza.

JAfiliat” inseamnd, in legdturd cu orice persoand, orice persoana (cu exceptia
persoanei relevante) care direct sau indirect:

(a) este controlat de persoana relevantg;
(b) controleaza persoana relevantd; sau

(c) este controlat de o persoana care controleaza direct sau indirect persoana in
cauza.

"Aprobare" inseamna toate permisiunile, consimtamanturile, aprobarile, certificatele,
permisele, licentele si autorizatiile oricarei autoritati guvernamentale din tara
necesare pentru indeplinirea oricareia dintre obligatiile Contractantului in temeiul
Contractului, inclusiv aprobarile angajatorului si aprobarile contractantului.

,Data de baza” inseamna data contractului.

"Garantie" inseamna fiecare dintre Garantia de plata in avans, Garantia de buna
executie si Garantia de garantie.

"Zi lucratoare" inseamna orice alta zi decat sdmbata, duminica sau bancara sau plta
sarbatoare legala din Tara. ‘/ 7
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“Modificarea legilor” inseamna intrarea in vigoare, modificarea, completarea,
incetarea, abrogarea, inlocuirea sau retragerea dupa data Datei de baza a oricaror
legi ale tarii sau in interpretarea judiciara sau oficiald guvernamentala a acestor legi,
care se refera direct la construirea, exploatarea si/sau intretinerea unor instalatii
identice sau similare cu Lucréarile Permanente sau discrimineaza productia si/sau
vanzarea de energie electrica. Pentru a evita orice dubiu, orice Legi care sunt
publicate sub forma de proiect la Data de baza nu vor fi considerate ca neprevazute
in sensul Contractului.

»Pragul de modificare a legii” inseamna suma mentionata in Anexa 1 (Termeni
comerciali).

n -2

»Schimbarea controlului” inseamn4, in ceea ce priveste orice persoana (,persoana
controlatd”), o schimbare a persoanei care controleaza persoana controlatd, o
persoana care controleaza persoana controlatd care inceteaza sa controleze
persoana controlatda sau, daca persoana controlatd nu este Controlat, o alta
persoana dobandind Controlul persoanei controlate.

»Data de incepere” inseamna data mentionata in Anuntul complet de continuare ca
data la care Contractantul trebuie sa inceapa Lucrarile FNTP. Daca nu este
mentionatd o astfel de data in Notificarea completa de a continua, atunci Data de
incepere va fi cea mai recenta dintre Data FNTP si, daca este mentionat in Anexa 1
(Termeni comerciali), ca va exista o Notificare limitata de continuare si un LNTP.
Perioada fixa, expirarea Perioadei fixe LNTP.

»Operatiuni comerciale” are acelasi inteles ca si acceptarea provizorie.

»Certificat de operatiuni comerciale” are acelasi sens ca si certificatul de acceptare
provizorie.

»Data operatiunilor comerciale” sau ,COD"” au aceleasi semnificatii ca si data de
acceptare provizorie sau, respectiv, data PAC sau PAC.

sFinalizare punere in functiune” inseamna etapa de executie a Lucrarilor in care a
fost eliberat Certificatul de finalizare punere in functiune si:

(d) Finalizarea mecanica a fost realizata.
(e) testele relevante la finalizare au fost efectuate cu succes; si

) toate celelalte cerinte relevante specificate in Cerintele angajatorului au fost
indeplinite, cu exceptia oricaror elemente restante din Lista de puncte incluse
in Certificatul de finalizare a punerii in functiune in conformitate cu
subparagraful Error! Reference source not found. din sub-clauza Error!
Reference source not found. [Proces de certificare]).

LU

“Certificat de finalizare a punerii in functiune” inseamna certificatul cu privire la
finalizarea punerii in functiune eliberat de catre Angajator Contractantului in
conformitate cu Sub-Clauza 11.1 [Procesul de Certificare].

.Data de finalizare a punerii in functiune” inseamna data la care se realizeaza
finalizarea punerii in functiune, asa cum este mentionat in Certificatul de finalizare
a punerii in functiune.

»Concurent” inseamna orice nume de persoana enumerat ca atare in AneXa 1
(Termeni comerciali) care concureaza cu Contractantul in Tard in desfasurarpa dner
activitati identice sau echivalente cu Lucrarile. 2




sCertificat de finalizare” inseamna fiecare dintre certificatul de finalizare a punerii
in functiune, certificatul de finalizare mecanic, certificatul de acceptare provizorie si
certificatul de acceptare finala.

LU

»Conditii contractuale” inseamna aceste conditii contractuale.

n 2

»Informatii confidentiale” inseamna daca acestea existd sau nu in scris (inclusiv
prin transfer electronic sau orice alt mijloc):

(g)  existenta si termenii Contractului;

(h)  toate comunicdrile dintre parti (si intre o parte si orice afiliat al celeilalte parti)
in legatura cu Contractul (inclusiv negocierea acestuia) sau cu Proiectul;

(i) toate informatiile financiare, tehnice operationale, administrative, comerciale,
corporative, comerciale si de alta natura schimbate intre parti (si intre o parte
si orice afiliat al celeilalte parti) in legdtura cu Contractul (inclusiv negocierea
acestuia) sau cu Proiectul;

() orice si toate informatiile strategice si sensibile in legaturd cu Contractul
(inclusiv negocierea acestuia) sau cu Proiectul (inclusiv cu privire la cost,
program, finalizare, revendicari si revendicari potentiale, proceduri potentiale
de solutionare a litigiilor, relatii industriale, relatii cu comunitatea, sanatate,
securitate si mediu); si

(k) orice alta informatie care este specificata de o parte ca fiind confidentiala si
care poate fi dedusa in mod rezonabil ca fiind confidentiala pentru acea parte.

n 2

"Contract” inseamna Acordul de Contract, aceste Conditii de Contract si Anexe.

»Acord contractual” inseamna contractul contractual incheiat de parti la care sunt
anexate prezentele Conditii contractuale.

n

»Pretul Contractului” inseamna suma convenitd mentionata in Anexa 1 (Conditii
comerciale) pentru proiectarea, executia si finalizarea Lucrdrilor si remedierea
Defectelor din acestea, astfel cum este ajustata in conformitate cu prevederile
exprese ale Contractului.

,Contractant” are sensul care i-a fost dat in Contract.

»~Aprobarea Contractantului” inseamna acele Aprobari pe care Anexa 6 (Aprobari)
prevede responsabilitatea Contractantului sa le obtind, impreund cu orice alte
Aprobari care nu sunt Aprobari ale Angajatorului, asa cum este cerut de Legile
aplicabile in legatura cu proiectarea, executia si finalizarea Lucrarilor si remedierea
oricaror defecte din acestea si a celorlalte obligatii ale Contractantului in temeiul
Contractului.

+IPR antecedente ale Contractantului” inseamna orice IPR care este detinut de
Contractant sau care este licentiat acestuia, care exista inainte de Data de bazéa sau
care este in alt mod dezvoltat, obtinut sau achizitionat de catre Contractant
independent de Contract si care este utilizat de Contractant in executie. a Lucrarilor
sau puse la dispozitia Angajatorului in alt mod in temeiul sau in legaturd cu
Contractul, dar nu include niciun IPR Nou.

»~Documentele Contractantului” inseamna calculele, programele de calculator si alte
programe software, desene, manuale, modele si alte documente de natura tehnlca
(inclusiv documentele create sau stocate in format electronic sau digital) furnizate
sau care urmeaza s& fie furnizate de sau in numele Contractantului-egnform
Contractului; asa cum este descris in Sub-Clauza 6.2 [Documentele Contraqén'tu/ud,




"Echipamentul Contractantului’ inseamna toate echipamentele, aparatele, masinile,
vehiculele si alte lucruri necesare pentru executia si finalizarea Lucrarilor si
remedierea oricaror defectiuni ale acestora, toate in conformitate cu Contractul. Cu
toate acestea, "Echipamentul Contractantului" nu include Lucrarile Temporare. ,
Materiale emise de angajator (daca existd), Instalatia sau Materiale sau orice alte
lucruri destinate sa formeze sau sa faca parte din Lucrarile Permanente.

-n

»Plafonul agregat maxim al contractantului
1 (Termeni comerciali).

inseamna suma mentionata in Anexa

sPersonalul Contractantului” inseamna Reprezentantul Contractantului si tot
personalul pe care Contractantul il foloseste in legatura cu Lucrarile, inclusiv
personalul, forta de munca si angajatii (inclusiv personalul agentiei) ai
Contractantului si ai fiecarui Subcontractant.

.Ofertele Contractantului” inseamnd documentul (documentele) pe care
Contractantul le-a depus asa cum este inclus in Anexa 14 (Ofertele Contractantului).

»Reprezentantul Contractantului” inseamna persoana numita in Anexa 1 (Termeni
Comerciali) ca ,Reprezentantul Contractantului” sau numita din cand in cand de
catre Contractant conform Sub-clauzei 5.3 [Reprezentantul Contractantului].

»control” inseamn§, in legatura cu o persoand, detinerea, direct sau indirect, a puterii
de a conduce sau de a determina conducerea conducerii sau politicilor acelei
persoane, fie prin detinerea titlurilor de valoare cu drept de vot, prin contract sau in
alt mod, si ,Controale” si ,Control” vor fi interpretate in consecinta.

»Cost” inseamna toate cheltuielile suportate in mod rezonabil (sau care urmeaza sa
fie suportate) de catre Contractant, fie pe sau in afara santierului, inclusiv cheltuielile
generale si cheltuielile similare, dar nu include profitul complet.

»Tara” inseamna tara in care se afla Site-ul (sau cea mai mare parte a acestuia),
unde urmeaza sa fie executate Lucrarile Permanente.

»Moneda” inseamna moneda mentionata in Anexa 1 (Termeni comerciali).

,Defect” inseamna orice defect sau deteriorare a Lucrarilor care rezulta (direct sau
indirect) din:

()] orice materiale, manopera sau design defecte;
(m) Instalatiile sau Materialele nu sunt in conformitate cu Contractul.

(n) exploatarea sau intretinerea necorespunzatoare care este rezultatul
informatiilor furnizate de Contractant in conformitate cu Sub-Clauzele 6.6
[Documente asa cum sunt construite] sau 6.7 [Manuale de operare si
intretinere]; sau

(o) orice alta nerespectare a Contractului de catre Contractant.

"Perioada de notificare a defectelor" inseamna perioada de notificare a defectelor
lucrarilor conform Sub-clauzei 12.1 [Finalizarea lucrérilor restante si remedierea
defectiunilor], asa cum este mentionat in Anexa 1 (Conditii comerciale) (cu orice
prelungire conform Sub-clauzei 12.3 [Prelungirea defectelor) Perioada de
notificare]), calculatd de la Data acceptarii provizorii. Cu toate acestea, daca
Contractantul nu furnizeaza nicio garantie pentru componente majorefpé ~care
trebuie sad o furnizeze in temeiul Sub-clauzei 5.4.2 [Componente majorq atunC|
Perioada de notificare a defectiunilor pentru respectiva perioada Co p(;»nenta
Majora va continua dincolo de aceasta perioada pana la sfarsﬂu( Pero*é Vde |




garantie pentru Componenta Majora (sau, daca este mai devreme, livrarea catre
Angajator a Garantiei pentru Componenta Majora necesara).

»,Daune intarziate” inseamna orice daune lichidate pentru intarziere pentru care
Contractantul este responsabil in temeiul Sub-clauzei 9.7 [Daune intarziate] (si orice
daune necompensate care sunt, conform Sub-clauzei 18.7 [Daune lichidate],
platibile in EUR pentru orice astfel de daune lichidate). prejudicii care se dovedesc a
fi inopozabile).

n 2~

,Plafonul Daunelor intarziate
comerciali).

inseamnd suma mentionata in Anexa 1 (Termeni

,Design PR” are semnificatia data in Anexa 1 (Termeni comerciali).

+Acord direct” inseamnd un acord intre Angajator, Contractant si orice Parti
Finantatoare incheiat in conformitate cu Sub-Clauza 3.4 [Acordul Direct al
Angajatorului] prin care, Contractantul este de acord:

(p) sa notifice in prealabil orice intentie pe care o poate avea de a rezilia
Contractul sau de a initia procedura de insolventad impotriva Angajatorului;

(a) sa acorde partilor finantatoare sau unei persoane desemnate de acestea un
termen rezonabil pentru a remedia o nerespectare a angajatorului; si

) sa permita partilor finantatoare sau persoanei nominalizate ale acestora, la
optiunea partilor finantatoare, sa intervind si sa preia Contractul de la
Angajator si sa fie tratat in toate privintele ca fiind Angajatorul in cazul unei
neindepliniri a obligatiilor din partea Angajatorului care da dreptul
Contractantul sa rezilieze Contractul, sau in cazul unei neindepliniri ale
Angajatorului in temeiul Acordurilor de Finantare, daca aceasta nerespectare
nu este remediata in perioada de remediere aplicabila dupa notificarea
aceleiasi.

“EIM” sau ,Materiale emise de angajator” inseamna Componentele majore sau alte
materiale mentionate in Anexa 1 (Termeni comerciali), daca existd, care sunt
furnizate de catre Angajator, la Punctul de livrare EIM, pentru a fi utilizate de catre
Contractant in indeplinirea lucrarile. Materialele emise de angajator sunt Instalatia
sau Materiale si fac parte din Lucrari.

»Punctul de livrare EIM” are semnificatia data in Anexa 1 (Termeni comerciali).
sPierderea EIM" are sensul dat in Sub-Clauza 5.20 [Materiale emise de angajator].

»Acord principal de aprovizionare EIM” inseamna orice acord de furnizare de
Materiale emise de angajator, incheiat din cand in cand intre un Furnizor EIM si
Angajator, sau intre un Furnizor EIM si orice Afiliat al Angajatorului in legatura cu
care Angajatorul are direct drepturi de executare impotriva Furnizorului EIM.

»Furnizorul EIM” inseamna o contraparte a Angajatorului sau a oricaruia dintre
Afiliatii sai in temeiul unui Acord principal de aprovizionare EIM.

n A

»~Termeni EIM” inseamna termenii oricarui Contract principal de aprovizionare EIM
(sau extrase ale acestora) in mod substantial in forma specificata in Anexa 8
(Componente majore).

»Garantie EIM” inseamna o garantie furnizatd de un Furnizor EIM Contractantului,
care acorda Contractantului drepturi directe de a aplica Termenii EIV- fata de
Furnizorul EIM, daca exist3, fie intr-o forma specificata in Termenii EIM f| dm cand
in cand, poate fie convenite intre Angajator si Contractant.




»~Angajator” are sensul care i-a fost dat in Contract.

»Aprobarea Angajatorului” inseamna acele Aprobari pe care Anexa 6 (Aprobari)
prevede ca este responsabilitatea Angajatorului sa le obtina.

»DPI istoric al angajatorului” inseamna orice DPI care este detinut de catre
Angajator sau care este licentiat acestuia, independent de Contract si in datele sau
informatiile pe care Angajatorul le-a furnizat Contractantului, dar nu include niciun
DPI Nou.

»Plafonul agregat maxim al angajatorului
(Conditii comerciale).

n 2

inseamna suma mentlonata in Anexa 1

+Personalul Angajatorului” inseamna Reprezentantul Angajatorului, asistentii la
care se face referire in Sub-Clauza 4.2 [Altul Personal al Angajatorului] si toti ceilalti
angajati, fortd de munca si alti angajati ai Angajatorului si ai Reprezentantului
Angajatorului; si orice alt personal notificat Contractantului, de catre Angajator sau
Reprezentantul Angajatorului, ca ,Personalul Angajatorului”.

»Reprezentantul Angajatorului” inseamna persoana numita in Anexa 1 (Termeni
comerciali) drept ,Reprezentantul Angajatorului” sau numita din cand in cand de
catre Angajator conform Sub-clauzei 4.1 [Reprezentantul Angajatorului].

»Cerintele Angajatorului” inseamna documentul (documentele) inclus(e) in Anexa
2 (Cerintele Angajatorului) si orice completdri si modificari aduse astfel de
document(e) in conformitate cu Contractul.

,Datorii de mediu” are semnificatia datd in Clauza 5.18 [Protectia mediului si
prevenirea deranjamentelor].

I"’"

~Receptie Finala” inseamna etapa de executie a Lucrarilor in care a fost eliberat
Certificatul de Receptie Finala si:

(s) au avut loc data acceptarii provizorii si data acceptarii intermediare;
) Testul pentru raportul de performanta din anul 2 a fost finalizat;

(u) Nivelul minim al raportului de performanta a fost indeplinit in timpul testului
raportului de performanta din anul 2 sau, daca este cazul, orice reducere a
pretului contractului, datorata de Contractant Angajatorului, a fost platita de
Contractant Angajatorului;

(v) finalizarea oricaror alte teste descrise in Cerintele Angajatorului;

(w)  orice Daune intarziate, Daune capacitatii IC, Daune in raport de performanta
sau alte sume datorate de Contractant Angajatorului au fost platite de
Contractant Angajatorului;

(x) ,Notificarea operationala finald” sau ,FON" a fost emisa de catre Operatorul
de Retea catre Angajator, notificandu-i ca Instalatia sau Materialele respecta
specificatiile si cerintele relevante, asa cum sunt definite in Codurile Retelei,
permitandu-le sa opereze Instalatia sau Materiale prin utilizarea Lucrarilor de
Conectare la Retea;

(y) Perioada (perioadele) de notificare a defectelor a expirat, toate si toate
elementele din Lista Punch au fost rezolvate si Contractantul a remediat toate
defectiunile (inclusiv defectele de serie) care au fost descoperite- éau_»
notificate inainte de data de expirare a Notificarii de defecte. Perloada(e su '

(2 si toate celelalte cerinte specificate in Contract au fost indeplinite./* ¢f."

\\= ¥
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"Certificat de acceptare finala” sau ,FAC" inseamna certificatul eliberat de catre
Angajator Contractantului in conformitate cu Sub-Clauza 11.1 [Procesul de
Certificare].

»Data acceptarii finale” sau ,FAD"” inseamna data la care se realizeaza acceptarea
finald, asa cum este mentionat in Certificatul de acceptare finala.

,Declaratie finala” are semnificatia datad in Sub-Clauza 15.11 [Cerere de plata finald].

=n

Jinchidere financiara” inseamna executarea Acordurilor de finantare aplicabile si
indeplinirea sau renuntarea la toate conditiile prealabile pentru disponibilitatea
initiald a fondurilor catre Angajator in conformitate cu Documentele de finantare
aplicabile, cu exceptia eliberarii catre Contractant a unei Notificari complete de
continuare.

»Acord de finantare” inseamna orice acord incheiat de catre Angajator sau oricare
dintre Afiliatii sai si una sau mai multe dintre Partile Finantatoare.

»Parte finantatoare” inseamna orice parte care ofera imprumuturi, datorii, facilitati
de credit sau finantare Angajatorului sau oricarui afiliat sai in legatura cu Lucrarile,
Lucrdrile finalizate sau Proiectul (inclusiv prin achizitionarea oricarei cote de capital
la Angajator sau orice a Afiliatilor sai) si orice agent sau mandatar de securitate
desemnat in legatura cu astfel de imprumuturi, datorii, facilitdti de credit sau
finantare.

” -~

»Cerinte de finantare” inseamna:
(aa) Orientarile OCDE pentru creditele de export cu sprijin oficial;

(bb)  ,Standarde de performanta privind sustenabilitatea sociald si de mediu”,
astfel cum sunt publicate de Corporatia Financiard Internationald, din 1
ianuarie 2012;

(cc)  Ghidurile pentru mediu, sanatate si siguranta ale Grupului Bancii Mondiale
pentru sectorul general si industrial (cunoscute in general sub denumirea de
,Orientari EHS” ale Grupului Bancii Mondiale), emise periodic, care includ
standarde de sanatate si siguranta in munca; si

(dd) acele principii enuntate in lucrarea intitulata ,Principiile Ecuatorului - Un punct
de referinta al industriei financiare pentru determinarea, evaluarea si
gestionarea riscului de mediu si social in cadrul proiectelor” din iulie 2020 si
elaborat si adoptat de Corporatia Financiard Internationala si diverse alte
institutii financiare (cunoscute in general sub numele de Principiile Ecuatorului)
asa cum sunt publicate pe www.equator-principles.com sau orice versiune
revizuitd, actualizata sau de inlocuire a acestora.

n A

"FNTP" sau " Anunt complet de continuare " inseamna notificarea emisa de catre
Angajator Contractantului, in conformitate cu Sub-Clauza 9.1.2 [Notificarea
completa de a continua), daca este emis3, prin care se solicitd Contractantului s&
procedeze la Data inceperii pentru a efectua si finaliza Lucrarile FNTP in in
conformitate cu Contractul.

v
"Data FNTP " inseamna data emiterii Avizului complet de a conti’n‘ua/"dé catre
Angajator in conformitate cu Sub-clauza 9.1.2 [Avizul complet de q con lnya] daCa

este emisa. L 2|
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»Data FNTP Longstop” inseamna data mentionata in Anexa 1 (Termeni comerciali),
asa cum poate fi prelungita in conformitate cu Sub-Clauza 9.1.2 [Notificarea
completa de continuare].

JLucrari FNTP” are sensul dat in Sub-Clauza 9.1.2 [Notificare completd de
continuare].

»Forta majora” are sensul dat in Clauza 20 [Forta majora].

e v A

»,Buna practica in industrie” inseamna exercitarea acelui grad de pricepere, grija,
prudentd, previziune si diligenta care se asteapta in mod rezonabil de la un
contractant de inginerie, achizitii si constructii calificat, calificat si cu experienta
corespunzator, angajat in lucrari de natura similara Lucrarilor din legatura cu
proiecte de natura, amploare, dimensiune si complexitate similare cu Proiectul siin
conditii comparabile cu cele pentru Lucrari, in cazul in care astfel de lucrari sunt
supuse, iar un astfel de contractor de inginerie, achizitii si constructii incearca sa
respecte standardele si codurile specificate in contract, toate legile care sunt
aplicabile contractului si consimtamantul care sunt aceleasi in substanta cu
aprobadrile si unde (fard a deroga de la standardul de calificare, grijd, prudents,
previziune si diligenta de mai sus) o astfel de inginerie , contractorul de achizitii si
constructii are beneficiul cunostintelor efective ale Contractantului si ale
cunostintelor pe care Contractorul se considera ca le are in temeiul Contractului.

~Bunuri” inseamna echipamentele, instalatiile sau materialele Contractantului si
lucrarile temporare sau oricare dintre acestea, dupa caz.

sLege aplicabilda” are semnificatia data in Anexa 1 (Termeni comerciali).

»Functionar guvernamental” inseamna orice ofiter, angajat, agent sau reprezentant
al unei autoritdti guvernamentale sau al oricarui departament, agentie sau
instrument al acesteia, inclusiv, dar fara a se limita la entitati detinute sau controlate
de stat, sau al unei organizatii publice sau al oricarei persoane care actioneaza in o
capacitate oficiala pentru sau in numele oricarui astfel de guvern, departament,
agentie sau instrument sau in numele oricarei astfel de organizatii publice.

JAutoritate guvernamentala” inseamna orice autoritate guvernamentala straing,
nationald, federald, teritoriald, statald sau locald de orice naturd (inclusiv orice
guvern si orice agentie guvernamentald, instrument, instantg, tribunal sau comisie
sau orice subdiviziune, departament sau ramura a oricaruia dintre de mai sus) sau
organism care exercita sau are dreptul sa exercite orice autoritate sau putere
administrativa, executiva, judiciarg, legislativa, politieneasca, de reglementare sau
fiscala de orice natura.

sRetea” inseamnd sistemul detinut sau operat de Operatorul de Retea si utilizat
pentru distributia energiei electrice, fie ca este o retea de distributie sau de transport
publica sau autorizata sau un cablu privat, la care Instalatia sau Materialele vor fi
conectate.

»Coduri de retea” inseamna toate transmisiile relevante si utilizarea codurilor de
sistem cu care Proiectul va trebui sa le respecte pentru a primi si transmite energie
electrica.

»Conexiune la retea” inseamna infrastructura electrica care cuprinde conectarea
instalatiei sau a materialelor la retea in conformitate cu orice aprobare relevants,
acord de conectare la retea, cod de retea sau legi aplicabile, asa cum ethe escrls
in mod mai precis in cerlntele angajatorulm /
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"Acord de conectare la retea" inseamna orice acord intre Angajator sau Afiliatul
acestuia si Operatorul de Retea in legatura cu Conexiunea la Retea.

sLucrari de Conectare la Retea” inseamna acele parti ale Lucrarilor care sunt
necesare pentru Conectarea la Retea, inclusiv proiectarea, furnizarea, instalarea
tuturor componentelor, echipamentelor si sistemelor necesare pentru ca Instalatia
sau Materialele sa fie complet si corect interconectate si sincronizate la Retea. asa
cum este descris mai ales in Cerintele angajatorului.

sEnergizarea Retelei” inseamna etapa de executie a Lucrarilor in care a fost eliberat
Certificatul de Energizare Retea si:

(ee) ,Notificare operationald de energizare” sau ,EON” a fost emisa de catre
Operatorul de Retea catre Angajator inainte de punerea sub tensiune a
Lucrarilor sale de conectare la retea;

(ff)  Conexiunea la Retea a fost alimentatd astfel incat sa fie disponibild back-feed
de la Retea pentru punerea in functiune a Instalatiei sau a Materialelor;

(gg) testele relevante la finalizare au fost efectuate cu succes; si

(hh)  toate celelalte cerinte relevante specificate in Cerintele Angajatorului au fost
indeplinite, cu exceptia oricaror elemente restante din Lista Punch incluse in
Certificatul de Energizare a Retelei in conformitate cu subparagraful (a) din
Sub-Clauza 11.1 [Procesul de Certificare]).

"Certificat de energizare retea" inseamna certificatul privind Energizarea Retelei
eliberat de catre Angajator Contractantului in conformitate cu Sub-Clauza 11.1
[Procesul de Certificare]).

»Data Energizarii Retelei” inseamna data la care se realizeaza Energizarea Retelei,
asa cum este mentionat in Certificatul de Energizare a Retelei.

sOperator de retea” inseamna operatorul licentiat local sau operatorul de pompe
funebre al retelei.

»Garant” are sensul dat in Sub-Clauza 5.2 [Securitatea Performantei].

~Substanta periculoasa” inseamna orice substanta sau lucru natural sau artificial
(fie sub forma solidg, lichida sau gazoasd) care este (singur sau in combinatie)
interzisa, controlata, periculoasa, toxica sau periculoasa conform oricaror legi
aplicabile, inclusiv orice substantd sau lucru general acceptat sau, in general
suspectat, in industria Contractantului ca daunatoare sau daunatoare pentru Mediu
(asa cum este definit in Sub-Clauza 5.18 [Protectia Mediului si Prevenirea
Pagubelor]) sau sanatatea umana in circumstantele particulare in care a fost utilizat.

w A

»IC” sau ,capacitate instalata” inseamné capacitatea instalatiei sau a materialelor
in cazul in care acestea ar fi operate in mod continuu la capacitatea maxima posibil3,
fara a cauza deteriorarea acesteia si in conformitate cu instructiunile, procedurile si
recomandarile emise de producatorul de orice Instalatie sau Materiale si manualele
de operare si intretinere pregatite conform Contractului.

“‘Daune IC" sau “ Daune la capacitatea instalata” inseamna daunele lichidate
descrise ca atare in Anexa 1 (Termeni comerciali) (si orice daune necompensate
care sunt in conformitate cu Sub-clauza 18.7 [Daune lichidate] platibile in EUR pentru
orice astfel de daune lichidate care se dovedesc a fi neaplicabile) care sunt platibile
de catre Contractantul catre Angajator, ca urmare a faptului ca Contracta/ntuj U a
reusit sa realizeze Garantia de Capacitate IC. , D
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” A

“Limita de daune IC" sau ,Plafonul de daune ale capacitatii instalate” inseamna
suma mentionatd in Anexa 1 (Termeni comerciali).

»Garantia IC” sau ,Garantia capacitatii instalate” inseamna capacitatea instalata
garantata stabilita in Anexa 1 (Conditii comerciale) care urmeaza sa fie atinsa de
Lucrari in timpul Testelor de Finalizare pentru Receptie Provizorie.

sNivelul minim IC" sau ,Nivelul minim al capacitatii instalate” inseamna
Capacitatea minima instalata stabilitd in Anexa 1 (Termeni comerciali) care trebuie
atinsa de Lucrari in timpul Testelor de Finalizare pentru Receptie Provizorie.

»Eveniment de insolventa” inseamn3, in legatura cu orice persoanag, oricare dintre
urmatoarele:

(ii) acea persoand care opreste sau suspenda sau amenintd ca va opri sau
suspenda plata tuturor sau a unei parti semnificative a datoriilor sale sau
devine incapabild de a-si plati datoriile la momentul in care acestea sunt
scadente sau este consideratd, in conformitate cu legile aplicabile, ca fiind
incapabile sa isi plateasca datoriile; datorii pe masura ce si cand sunt
scadente;

()] orice masura luata de orice persoana in vederea lichidarii acestei persoane
sau orice persoana care prezinta o cerere de lichidare cu privire la acea
persoana, care nu este respinsa in termen de sapte (7) zile;

(kk)  orice masura luata pentru aimpune o garantie sau o executie de primejdie sau
un alt proces similar care este perceputa sau efectuata impotriva intregului
sau unei parti substantiale a activelor sau a intreprinderii respectivei persoane;

(I un administrator judiciar, un administrator judiciar, un administrator, un
administrator obligatoriu sau un alt functionar similar fiind numit in legatura
Cu aceasta persoana;

(mm) acea persoana inceteaza sau ameninta sa inceteze sa isi desfasoare toate
activitatile sau o parte semnificativa a activitatii sale, cu exceptia scopului si
urmat de o reconstructie, fuziune, reorganizare, fuziune sau consolidare in
conditiile aprobate de partea care (sau a carei Afiliat) nu sufera Evenimentul
de Insolventd, la propria sa discretie, inainte de a fi efectuat acel pas;

(nn)  realizarea de catre aceastd persoana a unei cesiuni generale sau a unui acord
sau concordat cu sau in beneficiul creditorilor;

(oo) orice eveniment care are loc si care, in conformitate cu legile oricarei jurisdictii
relevante, are un efect analog sau echivalent cu oricare dintre evenimentele
enumerate mai sus; sau

(pp) pozitia financiara a unei astfel de persoane se deterioreaza atat de mult incat
sa justifice In mod rezonabil opinia celeilalte parti conform céareia capacitatea
sa de a pune in aplicare termenii prezentului acord este in pericol;.

"Rata dobanzii " are sensul dat in Anexa 1 (Termeni comerciali).

+Receptie intermediara” inseamna etapa de executie a Lucrarilor in care. a/fpst
eliberat Certificatul de receptie intermediara si: ,/ 1

(qq) aavutloc data de acceptare provizorie; It
(rr)  Testul pentru raportul de performanta din anul 1 a fost finalizat; %if
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(ss)  Nivelul minim al raportului de performanta a fost indeplinit in timpul testului
raportului de performanta din anul 1 sau, daca este cazul, orice reducere a
pretului contractului, datorata de Contractant Angajatorului, a fost platita de
Contractant Angajatorului;

(tt) orice daune intarziate, daune la capacitate IC, daune PAC raportul de
performanta si daunele raportului de performanta din anul 1 au fost platite de
catre contractant angajatorului;

” 2

"Certificat intermediar de acceptare” sau ,IAC” inseamna certificatul emis de catre
Angajator Contractantului in conformitate cu Sub-Clauza 13.5 [Acceptare
intermediara).

.Data intermediara de acceptare” sau ,IAD"” inseamna data la care se realizeaza
acceptarea intermediard, asa cum este mentionat in Certificatul de acceptare
intermediara.

.DPI" inseamnd brevete, drepturi asupra inventiilor, drepturi de autor si drepturi
conexe, drepturi morale, marci comerciale si marci de servicii, nume comerciale si
nume de domenii, drepturi de achizitie, bunavointa si dreptul de a actiona in justitie
pentru transmitere, drepturi asupra desenelor si modelelor, drepturi in software de
calculator, drepturi de baze de date, drepturi de pastrare a confidentialitatii
informatiilor (inclusiv know-how si secrete comerciale) si orice alte drepturi de
proprietate intelectuald, in fiecare caz, indiferent daca sunt inregistrate sau
neinregistrate si incluzand toate aplicatiile (sau drepturile de a solicita si de a fi
acordate ), reinnoiri sau prelungiri si drepturi de a pretinde prioritate de la aceste
drepturi si toate drepturile sau formele de protectie similare sau echivalente care
exista sau vor exista acum sau in viitor in orice parte a lumii.

~Asociere in participatiune” inseamna o asociere in participatie, parteneriat,
consortiu sau alt grup neincorporat de doua sau mai multe persoane, iar ,Membru
asociere in participatie” inseamna fiecare astfel de persoana.

sEtapa cheie” inseamna fiecare dintre Finalizarile mecanice, Finalizarea punerii in
functiune, Energizarea retelei si Acceptarea provizorie.

+Personal cheie” inseamna persoanele identificate ca fiind personal cheie in Anexa
1 (Termeni comerciali) si orice persoane care sunt propuse de Contractant si
aprobate de Angajator ca personal cheie.

sLegi” inseamna toata legislatia nationala (sau de stat), statutele, ordonantele si alte
legi, precum si reglementarile si statutele interne ale oricarei autoritati publice legal
constituite din orice jurisdictie (inclusiv orice autoritate guvernamentala din tara),
inclusiv instructiuni sau indrumari obligatorii emise sub sau in legatura cu cele de
mai sus.

JLNTP” sau ,Notificare limitata de a continua” inseamna notificarea emisa de catre
Angajator Contractantului in conformitate cu Sub-Clauza 9.1.1 [Notificare limitata
de a continua], daca este emisa, solicitdind Contractantului s& continue, cu LNTP
Data de incepere, pentru a efectua si finaliza Lucrarile LNTP in conformitate cu
Contractul.

+Data LNTP” inseamna data emiterii Notificarii limitate de a continua dé catre
Angajator in conformitate cu Sub-Clauza 9.1.1 [Notificarea completa, de a/coﬁtmua]
daca aceasta este emisa. / :
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»Sume amanate LNTP” are semnificatia data in Sub-Clauza 9.1.1 [Notificare limitata
de a continua].

JPerioada fixa LNTP” inseamna perioada mentionatd in Anexa 1 (Termeni
comerciali), daca exista, calculata de la Data de incepere a LNTP.

"Programul de plata LNTP" inseamnd programul de rate pentru plata Pretului LNTP,
daca exista, mentionat in Anexa 1 (Termeni comerciali), daca exista.

JPretul LNTP” inseamna partea din Pretul Contractului platibila pentru Lucrarile
LNTP, daca existd, mentionata in Anexa 1 (Termeni comerciali), dacd exista.

»Procentul de pastrare a pretului LNTP” inseamna procentul mentionat in Anexa 1
(Termeni comerciali), daca exista.

»Data de incepere a LNTP" inseamna data mentionata intr-o Notificare limitata de a
continua ca data la care Contractantul trebuie sa inceapa Lucrarile LNTP. Daca nu
este mentionata o astfel de data intr-o Notificare limitata de continuare, atunci Data
de incepere a LNTP va fi Data LNTP.

,Declaratia LNTP” are semnificatia data in Sub-Clauza 9.1.1 [Notificare limitata de
a continua]

JLucrari LNTP” inseamna partea din Lucrari descrisda in Anexa 1 (Termeni
comerciali).

»~Componenta majora” inseamna orice Buna identificata ca atare in Anexa 8
(Componente majore).

»Furnizor de componente majore” inseamna orice persoana identificata ca atare in
Anexa 1 (Termeni comerciali).

»Garantie pentru Componenta Majora” inseamna o garantie de performanta sau o
garantie care trebuie incheiatd de catre Subcontractantul responsabil pentru
furnizarea oricarei Componente Majore si livrata Angajatorului de catre Contractant
in conformitate cu Sub-Clauza 5.4.2 [Componente Principale].

n -~

.Perioada de garantie a componentei majore” inseamnd, in ceea ce priveste o
componenta majora, perioada care incepe la Data acceptarii provizorii si se termina
la expirarea perioadei de garantie mentionata in Anexa 1 (Termeni comerciali).

v",\

»Finalizare mecanica” inseamna etapa de executie a Lucrarilor in care a fost eliberat
Certificatul de Terminare Mecanica si:

(uu) Lucrarile Permanente au fost construite;
(w) testele relevante la finalizare au fost efectuate cu succes; si

(ww) toate celelalte cerinte relevante specificate in Cerintele Angajatorului au fost
indeplinite, cu exceptia oricaror elemente restante din Lista de Punch incluse
in Certificatul de Terminare Mecanica in conformitate cu subparagraful (a) din
Sub-Clauza 11.1 [Procesul de Certificare]).

"Certificat de finalizare mecanica" inseamna certificatul cu privire la Terminarea
Mecanica eliberat de catre Angajator Contractantului in conformitate cu Sub- C}auza
11.1 [Procesul de Certificare]). ’/ TN

"Data Finalizarii Mecanice” inseamna data la care se realizeaza/ Ter
Mecanica, asa cum este mentionat in Certificatul de Terminare Mecamca

i8 |Parea

;7 t |
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sLucrari ale Sistemului de Contorizare” inseamna acele parti ale Lucrérilor legate
de proiectarea, furnizarea, instalarea, testarea, calibrarea si punerea in functiune a
sistemului de masurare pentru Instalatie sau Materiale, asa cum este descris in
continuare in Cerintele Angajatorului.

=n

».DPI nou” sau ,Proprietate intelectuala noua” inseamna orice DPI care rezulta din
sau este creat in temeiul Contractului, inclusiv DPI care exista sau se refera la
Documentele Contractantului, dar nu include DPI de baza ale Contractantului sau
DPI de baza ale Angajatorului.

~Acord O&M" inseamnd contractul de operare si intretinere a Lucrarilor incheiat sau
care urmeaza sa fie incheiat intre Angajator si Operator si orice inlocuire a acestuia.

Loperator” inseamna contrapartea Angajatorului la Acordul de O&M.

sPretul contractual initial” are semnificatia datd in Sub-Clauza 5.11 [Suficienta
pretului contractului].

xn

»Garantia companiei-mama” are intelesul care i-a fost dat in Sub-Clauza 5.2
[Securitatea performantei] si include orice garantie inlocuitoare a companiei-mama
care trebuie achizitionata de Contractant in conformitate cu respectiva Sub-Clauza.

V"

sEtape de plata
etape de plata.

inseamna o etapa de plata, asa cum este stabilit in Programul de

JParte” inseamna Angajatorul sau Contractantul, dupa cum cere contextul, iar
JPartile” inseamnéa Angajatorul si Contractantul.

»Garantia de executie” are semnificatia data in Sub-Clauza 5.2 [Garantia de executie]
si include orice garantie de executie inlocuitoare care trebuie achizitionata de
Contractant in conformitate cu respectiva Sub-clauza.

»Raport de performanta daune” inseamna:

(xx)  in ceea ce priveste Garantia raportului de performanta pentru acceptarea
provizorie, ,Raport de performanta daune PAC";

(yy) in ceea ce priveste Garantia Raportului de Performanta pentru Raportul de
Performanta Anul 1, ,Raportul de Performanta Daune Anul 1”; si

(zz) in ceea ce priveste Garantia Raportului de performanta pentru Raportul de
performanta Anul 2, ,Raportul de performanta Daune Anul 2" si ,Raportul de
performanta Daune de cumparare Anul 2 *,

in fiecare caz, asa cum este descris in Anexa 1 (Termeni comerciali) (si orice daune
neechivalate care sunt in conformitate cu Sub-Clauza 17.7 [Daune lichidate] platibile
in EUR pentru orice astfel de daune lichidate care se dovedesc a fi inaplicabile) care
sunt platibile de catre Contractant Angajatorului ca urmare a faptului ca
Contractantul nu a reusit sa atinga Garantia relevanta a raportului de performanta.

»Plafonul daunelor raportului de performanta” inseamna suma mentionata in
Anexa 1 (Termeni comerciali).

xn

»Garantii privind raportul de performanta” inseamna raportul de performanta
garantat stabilit in Anexa 1 (Termeni comerciali) care trebuie atins de Lucrari in
timpul Testelor de finalizare pentru acceptare provizorie sau in timpul Testelor
privind raportul de performanta, dupa caz. v

/ .
"Nivelul minim al raportului de performanta” inseamna nivelul minimy al raporfulur';
de performanta stabilit in Anexa 1 (Termeni comerciali) care trebuie atlth d LU
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xn

»Teste ale raportului de performanta” inseamna Testele raportului de performanta
efectuate in conformitate cu Clauza 13 [Teste ale raportului de performantd] si
detaliate in Anexa 16, in ceea ce priveste Testul de performanta de acceptare
provizorie, Raportul de performanta Anul 1 (,Testele Raportul de performanta din
anul 1”) sau Performanta Raportul Anul 2 (,Testele Raportul de Performanta Anul
2"), dupa caz.

xn

»~Anul raportului de performanta” inseamna perioada consecutiva de douasprezece
(12) luni care incepe la Data acceptarii provizorii (,Raportul de performanta Anul 1”)
si perioada consecutivda de doudsprezece (12) luni care incepe in prima zi dupa
expirarea raportului de performanta Anul 1 (,Raportul de performanta Anul 2"), dupa
caz.

JLucrari permanente” inseamna lucrarile permanente care urmeaza sa fie
proiectate si executate de Contractant in temeiul Contractului.

sInstalatie sau Materiale” inseamna toate aparatele si masinile, instalatiile auxiliare,
echipamentele, cladirile, lucrarile de inginerie civila, infrastructura si lucrurile de
orice alta natura care fac parte din Lucrarile Permanente, inclusiv Componentele
Majore incorporate si Materialele emise de Angajator.

»Poluare” inseamna orice material, substanta, substanta chimic3, gaz, lichid, deseu,
efluent, poluant sau contaminant care, in sine sau in amestec cu altul, este
identificat sau definit in sau reglementat de sau in conformitate cu orice lege
aplicabild sau care, eliberarea in Mediu (asa cum este definita in Sub-Clauza 5.18
[Protectia Mediului si Prevenirea Pagubelor]) prezinta un pericol pentru Mediu (asa
cum este definit) sau pentru sdnatatea, siguranta sau bunastarea oricarei persoane.

+~Acord de cumparare a energiei electrice” sau ,PPA” inseamna orice contract de
cumparare a energiei electrice incheiat de catre Angajator sau oricare dintre Afiliatii
sai care face parte din Acordurile de proiect.

JProfit” inseamna suma specificatd in Anexa 1 (Termeni comerciali) la care
Contractantul are dreptul sa o plateasca in conformitate cu oricare Clauza sau Sub-
Clauza din Conditiile Contractului.

»Proiect” are semnificatia datd in Anexa 1 (Termeni comerciali).

»Acorduri de proiect” inseamna acordurile (sau extrasele acestora) dezvaluite
Contractantului, care vor include acordurile enumerate ca atare in Anexa 1 (Termeni
comerciali), orice versiuni executate ale proiectelor de acorduri (daca au fost
dezvaluite anterior Contractantului si in mod substantial). aceeasi forma ca
proiectul dezvaluit) si orice alte acorduri (sau extrase din acestea) incheiate din
cand in cand de catre Angajator sau oricare dintre afiliatii sai si dezvaluite
Contractantului (daca inainte sau dupa Data de bazad) in timp util. pentru ca
Contractantul sa le ia in considerare la executarea Lucrarilor.

JParte interesata de proiect” are sensul care i-a fost dat in Sub-Clauza 5.6
[Cooperare].

~Receptie provizorie” inseamna etapa de executie a Lucrarilor in care a fost eliberat
Certificatul de Receptie provizorie si:

= au avut loc Data Finalizarii Mecanice si Data Terminarii Punerii in Funcpre

= toate articolele din Lista Punch de elemente din Certificatul de’ Fin Ilzare,‘_-\,‘
Mecanica sau din Certificatul de Finalizare de Punere in Functle l‘.l/fOSt £\

S “ |
~ /
s /
L 4 -+ //
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rezolvate in conformitate cu Sub-Clauza 11.3 [Lista de Punch si Planuri de
Remediere];

* Notificarea operationald intermediara” sau ,JON" a fost emisd de catre
operatorul de retea catre angajator, care permite instalatiei sau materialelor
sa functioneze utilizdnd Lucrarile de conectare la retea pentru o perioada
limitata de timp si sa initieze teste de conformitate pentru a asigura
conformitatea cu specificatiile relevante. si cerintele definite in codurile de
retea relevante;

= Testele relevante la finalizare au fost finalizate;

= Testul de performanta de acceptare provizorie a trecut PR minim definit in
Anexa 1 si in conformitate cu conditiile Clauzei 13 si procedura definita in
Anexa 16;

» Instalatia sau Materialele pot exporta energie catre Retea in conformitate cu
orice Aprobare, Acord de Conectare la Retea, Cod de Retea sau Legile
aplicabile;

= Nivelul Minim al Capacitatii IC si Nivelul Minim al Raportului de Performanta
au fost indeplinite in timpul Testelor relevante la Finalizare sau, daca este
cazul, reducerea Pretului Contractului, datorata de Contractant Angajatorului,
a fost platita de Contractant Angajatorului;

= orice daune intarziate, daune la capacitate IC si daune PAC ale raportului de
performanta au fost platite de catre Contractant angajatorului;

» toate Garantile pentru Componentele Majore au fost furnizate de
Contractant Angajatorului in conformitate cu Sub-Clauza 5.4.2 [Componente
Principale];

= orice Piese de schimb cerute de Contract pentru a fi furnizate de Contractant
au fost livrate in zona de depozitare convenit3;

» Garantia a fost furnizata de Contractant Angajatorului; si

= toate celelalte cerinte relevante specificate in Cerintele Angajatorilor au fost
indeplinite, cu exceptia oricaror elemente restante din Lista Punch incluse in
Certificatul de acceptare provizorie in conformitate cu subparagraful (a) al
Sub-clauzei 11.1 [Procesul de certificare]).

"Certificat de acceptare provizorie” sau ,PAC” inseamna certificatul cu privire la
acceptarea provizorie eliberat de catre Angajator Contractantului in conformitate cu
Sub-Clauza 11.1 [Procesul de Certificare].

"A

.Data de acceptare provizorie” sau ,PAD"” inseamna data la care se realizeaza
acceptarea provizorie, asa cum este mentionat in Certificatul de acceptare
provizorie.

,Lista Punch” are sensul dat in Sub-Clauza 11.1 [Proces de certificare].

»Plan de Lista Punch” inseamna un plan pentru completarea articolelor din Lista de
Punch care au fost incluse intr-un Certificat de Finalizare emis in conformitate cu
subparagraful (a) din Sub-Clauza 11.1 [Procesul de Certificare].

+Plan de remediere” inseamna un plan de remediere a Defectiunilor care-ad ﬁost
notificate Contractantului in conformitate cu subparagraful (b) al Sub- c1au;/e| 112 1
[Procesul de Certificare]. "0 \
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“Suma necesara” inseamna suma enumerata ca atare in Anexa 1 (Termeni
comerciali).

»Data de finalizare obligatorie” inseamna, in ceea ce priveste fiecare etapa cheie,
data de expirare a perioadei de timp relevante mentionate in Anexa 1 (Termeni
comerciali)) pentru realizarea si finalizarea acelei etape cheie (cu orice prelungire
conform Sub-clauzei 9.4). [Prelungirea datelor de finalizare obligatorii]) calculata de
la data inceperii.

~Persoana cu restrictii” inseamna orice persoana care este identificata pe orice lista
aplicabila de parti restrictionate emisa de o autoritate competenta si include orice
persoana:

(aaa) care este sau este detinuta sau controlata direct sau indirect de o persoana
care este sau are un afiliat, director, ofiter, angajat, contractant, agent,
sucursalé sau reprezentant care este sau este detinut sau controlat direct sau
indirect de un persoana, adica inscrisa pe orice lista de persoane cu restrictii
mentinuta de orice organism sau agentie nationald sau supranationala cu
jurisdictie asupra oricarei parti sau a oricaruia dintre afiliatii acestora;

(bbb) actioneaza sau detin autoritate expresa sau aparenta de a actiona in numele
oricareia dintre persoanele enumerate la paragraful precedent; sau

(ccc) cu care oricdrei parti sau oricaruia dintre afiliatii sai i se interzice sa trateze
sau s& se angajeze in orice alt mod in orice tranzactie in temeiul oricaror
sanctiuni sau oricaror alte legi aplicabile.

"Sanctiuni' inseamna orice sanctiuni financiare, comerciale sau de altd natura,
restrictii sau desemnari impuse, administrate sau aplicate de guvernul SUA (inclusiv,
fara a se limita la Oficiul pentru Controlul Activelor Straine), Uniunea Europeana sau
oricare dintre statele sale membre, Consiliul de Securitate al Natiunilor Unite sau
Regatul Unit sau in temeiul oricaror legi sau reglementari ale oricarei tari cu
jurisdictie asupra Contractului, oricarei parti sau afiliatilor acestora.

L0rar” inseamna oricare dintre programele care fac parte din Contract.

sEtalonul de etape de plata” inseamna calendarul de etape de plata stabilitin Anexa
1 (Termeni comerciali).

,Defect de serie” inseamna un defect care apare in cinci procente. (5%) sau mai
multe piese sau componente ale modulelor din aceeasi serie de productie sau lot
sau de la acelasi producator sau in zece la sutd. (10%) sau mai multe piese sau
componente ale altor instalatii sau materiale din aceeasi serie de productie sau lot
sau de la acelasi producator.

” s
|

~Santier” inseamna locurile in care urmeaza sa fie executate Lucrarile Permanente
si la care urmeaza sa fie livrate Instalatiile sau Materialele si orice alte locuri, asa
cum pot fi specificate in Anexa 4 (Santier) ca facand parte din santier.

” -~
|

sInformatii despre santier” inseamna Raportul de inspectie geotehnica inainte de
constructie si Raportul de inspectie de santier inainte de constructie, asa cum este
mentionat in Anexa 1 (Termeni comerciali).

"Piese de schimb" inseamna orice piese de schimb care trebuie furnizate de
Contractant in temeiul Contractului sau necesare pentru ca Contractantul sa
efectueze si sd finalizeze Lucrarile sau s& isi indeplineasca ob,ljgéyﬁ'.l'é;“_.in.
conformitate cu Clauza 12 [Raspunderea defectelor]. /S G A
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»Cconditii speciale” inseamna prevederile specificate in Partea 3 (Conditii speciale).

»Declaratie” inseamna o declaratie transmisa de Contractant ca parte a unei cereri
de platd conform Clauzei 15 [Pretul Contractului si Plata].

,Declaratie la finalizare” are semnificatia datad in Sub-Clauza 15.10 [Declaratie la
finalizare].

»~Subcontractant” inseamna orice persoana numita in Contract ca subcontractant
sau furnizor, sau orice persoana desemnata ca subcontractant sau furnizor, pentru
o parte a Lucrarilor (fie ca este desemnata direct de Contractant sau desemnata la
un nivel inferior), inclusiv orice Major Furnizorul de componente si succesorii in
drepturi pentru fiecare dintre aceste persoane.

n 2

JLucrari provizorii” inseamna toate lucrarile temporare de orice fel (altele decat
Echipamentele Contractantului) necesare pe santier pentru executia si finalizarea
Lucrarilor Permanente si remedierea oricaror defectiuni ale acestora.

sTeste la Finalizare” inseamna testele care sunt specificate in Contract, inclusiv
Cerintele Angajatorului si care sunt efectuate conform Clauzei 9 [Teste la Terminare]
inainte ca Lucrarile sa ajunga la Terminarea mecanica, Finalizarea Punerii in
functiune sau Receptia provizorie (dupa caz). pot fi). Testele de finalizare pentru
acceptarea provizorie includ teste de raport de performanta.

+Pretul total” are sensul dat in Anexa 1 (Termeni comerciali).

Jmprevizibil” inseamna ca nu poate fi prevazut la Data de baza de catre
Contractantul care exercita Buna Practica Industriala.

,Data de valabilitate” inseamna:

(ddd) in ceea ce priveste Garantia de plata in avans, atunci cand plata in avans a fost
rambursata;

(eee) in ceea ce priveste Garantia de buna executie, data emiterii Certificatului de
acceptare provizorie sau, daca este ulterioara, data livrarii catre Angajatorul a
Garantiei; si

(fff) in ceea ce priveste Garantia, data emiterii Certificatului de acceptare finala,

sau, in fiecare caz, in cazul in care Angajatorul reziliaza Contractul in conformitate
cu Sub-Clauza 16.2 [Rezilierea de cétre Angajator], la doudzeci si unu (21) de zile
dupa ce Angajatorul transmite Contractantului un cont final de reziliere in
conformitate cu Sub-Clauza 16.4 [Plata dupa Reziliere |.

»Variatie” inseamna orice modificare a Lucrarilor, Cerintele Angajatorului sau Anexa
4 (Santier), 5 (Formulare de aviz si certificate), 6 (Aprobare), 7 (Cerintele
documentului de revizuire), 8 (Componente majore), 9 (Lucrare). Cerinte de sanatate,
siguranta si mediu), 10 (cerinte de raportare) sau 11 (testari si garantii de
performantad) Lucrari care sunt instruite sau aprobate ca o variatie conform clauzei
14 [Variatii si ajustari].

»TVA” inseamna taxa pe valoarea adaugata sau orice taxa similara pe bunuri sau
servicii, asa cum este prevazut de legile fiscale din Tara.

"Garantie” are semnificatia datd in Sub-Clauza 5.2 [Securitate de performanta] si
include orice garantie de inlocuire care trebuie furnizats de Contrqctaht\ in
conformitate cu respectiva Sub-Clauza. )
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sLucrari” inseamna lucrarile care urmeaza sa fie executate de Contractant in
conformitate cu Contractul si includ Lucrarile la Sistemul de Contorizare, Lucrarile
de Conectare la Retea si orice Varianta instruitd sau aprobata conform Clauzei 14

[Variatii si Ajustari].

2.
2.1

PREVEDERI GENERALE
INTERPRETARE

in Contract, cu exceptia cazului in care contextul impune altfel:

(a) cuvintele care indica un gen includ toate genurile;

(b) cuvintele care indica singularul includ si pluralul, iar cuvintele care indica
pluralul includ si singularul;

(c) prevederile care includ cuvéantul ,de acord”, ,de acord” sau ,acord” impun ca
acordul sa fie inregistrat in scris;

(d) ,Scris” sau ,in scris” inseamna scris de mana, dactilografiat, tiparit sau
realizat electronic si care are ca rezultat o inregistrare permanentg;

(e) cuvintele care indica persoane sau parti includ corporatii, asociatii fara
personalitate juridica, firme, parteneriate si alte entitati juridice;

) trimiterile la clauze, subclauze, paragrafe si subparagrafe din prezentele
Conditii de Contract sunt la clauze, subclauze, paragrafe si subparagrafe ale
acestor Conditii de Contract;

(9) referirile la ora din zi se refera la ora din zi din tara;

(h) referintele la ,MW", ,MWac”, ,MWdc" (sau ,MWp”) se refera la MegaWatt,
MegaWatt curent alternativ si, respectiv, MegaWatt curent continuu;

(i) referirile la orice statut sau dispozitie statutara (inclusiv orice legislatie
subordonatd) includ orice statut sau dispozitie statutara care modifica,
extinde, consolideaza sau inlocuieste aceeasi, sau care a fost modificata,
extinsa, consolidata sau inlocuitd cu aceeasi, si va include orice ordine,
reglementari, instrumente sau alte acte legislative subordonate facute in
temeiul statutului sau prevederilor statutare relevante;

) referirile la orice document care face parte din Contract includ orice modificari
aduse acelui document;

(k) in cazul in care Contractantul cuprinde un Joint Venture, o referire aici la un
Afiliat al Contractantului inseamna un Afiliat al unui Membru al Joint Venture;
Si

() in sensul Sub-Clauzei 15 [Pretul Contractului si Plata], in cazul in care o

perioada ar include o zi care este o sarbatoare legala in Tara, acea zi va fi
exclusa.

Oriunde in Contract se face referire la ,zi", ,saptaméana”, ,lund” si/sau ,an”, aceasta
referire vainsemna o referire la calendar. O ,zi" va fi de doudzeci si patru (24) de ore,
un ,saptamana” va fi de sapte (7) zile, o ,lund” inseamna perioada de la o anumita
zi a unei luni calendaristice pana la ziua respectiva a lunii calendaristice urmatoare
si un ,an” inseamnéa perioada de la o anumitd zi a lunii calendaristigé) un an
calendaristic pana la ziua respectiva a anului calendaristic urmé.tc;j‘r",(c'afend‘arul
gregorian). /e G
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Cuvintele generale nu trebuie sa primeasca un sens restrictiv deoarece sunt urmate
de exemple particulare, iar orice cuvinte introduse de termenii ,inclusiv”, ,include”,
,in special” sau orice expresie similara vor fi interpretate ca ilustrative, iar cuvintele
care urmeaza oricare dintre acesti termeni nu va limita sensul cuvintelor care preced
acelor termeni.

Partile convin ca regula contra proferentem de constructie sau orice regula sau
abordare similara nu se va aplica pentru constructia sau interpretarea Contractului.

Cuvintele marginale si alte titluri nu vor fi luate in considerare la interpretarea
acestor Conditii.

2.2  COMUNICARI

Ori de céte ori aceste Conditii prevad acordarea sau emiterea de aprobari, certificate,
consimtamant, determinari, notificari si cereri, aceste comunicari vor fi:

(a) in scris si livrate in mana (cu semnaturd de primire), trimise prin posta
recomandata sau curier (mandat postal platit in avans) sau transmise folosind
oricare dintre sistemele de transmisie electronica convenite (inclusiv prin e-
mail), asa cum este specificat in Contract; si

(b) livrate, trimise sau transmise la adresa pentru comunicarile destinatarului, asa
cum este mentionat in Anexa 1 (Termeni comerciali). in orice caz:

(i) daca destinatarul anunta o altad adresa, comunicdrile vor fi ulterior
livrate in mod corespunzator; si

(ii) in cazul in care destinatarul nu a declarat altfel atunci cand solicita
aprobarea sau consimtamantul, acesta poate fi trimis la adresa de la
care a fost emisa cererea.

Atunci cand o notificare este emisa de catre Contractant catre Angajator sau
Reprezentantului Angajatorului, o copie a acesteia va fi trimisa in acelasi timp
Reprezentantului Angajatorului sau Angajatorului, dupa caz.

Orice astfel de notificare, cerere sau comunicare va fi considerata a fi primita daca
este livrata in conformitate cu Clauza:

(a) daca este livrat manual, in momentul livrarii;

(b) daca este trimis prin posta recomandata sau curier, la prima ora confirmata
de bonul de livrare a furnizorului de corespondenta/curier sau 72 de ore de la data
primirii postarii;

(c) daca este trimis prin e-mail, in momentul transmiterii.

In cazul in care se considera ca primirea ar avea loc in afara orelor de lucru, in locul
primirii, aceasta va fi amanata pana la reluarea programului de lucru. Programul de
lucruinseamna de la 9:00 la 17:00 de luni pana vineriintr-o zi care nu este sarbatoare
legala.

Cu exceptia cazului in care se prevede altfel in Contract, aprobarile, certlflcateLe
consimtamanturile si determinarile nu vor fi retinute in mod nerezonabil sau f(d aca>
Contractul nu speC|f|ca o perioada de timp pentru acordarea acestora) n v;ar f|

) w3
’)k '
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intarziate in mod nerezonabil. in cazul in care Contractul necesitd aprobarea,
consimtamantul sau o actiune similara a Angajatorului cu privire la orice chestiune
in legatura cu care aprobarea, consimtamantul sau o actiune similara a oricarei Parti
Finantatoare sau a unei contraparti la orice Acord de Proiect este, de asemenea,
necesara in conformitate cu Acordurile de finantare sau cu Acordurile de proiect, se
convine ca Angajatorul va actiona in mod rezonabil prin retinerea aprobarii,
consimtamantului sau actiunilor similare in circumstante in care tertii isi retin
aprobarea, consimtdmantul sau actiunile similare cu privire la chestiunea
echivalenta in temeiul si in conformitate cu Finantarea. Acordurile sau Acordurile de
proiect.

Obligatiile, responsabilitatile si responsabilitdtile Contractantului in temeiul
Contractului (inclusiv responsabilitatea Contractantului pentru erori, omisiuni,
discrepante si neconformitati) nu vor fi eliberate, diminuate sau afectate in alt mod
de acordarea (sau neacordarea) vreunei aprobari, dezaprobare, -certificat,
consimtamant, instructiune, directie, admitere, confirmare, comentariu, notificare,
sanctiune, recunoastere, sfat, propunere, cerere sau plata sau efectuarea (sau
esecul de a efectua) orice verificare, testare, revizuire, anchetd, examinare sau
inspectie, plimbare la fata locului sau orice actiune sau omisiune similara cu oricare
dintre cele de mai sus, de catre sau in numele angajatorului sau reprezentantului
angajatorului.

Eliberarea de catre angajator a oricarui certificat de finalizare, certificat de
acceptare intermediara sau certificat de acceptare finala nu il va scuti pe
Contractant de indeplinirea obligatiilor care ii revin in temeiul Contractului si nu va
constitui o dovada ca Lucrarile au fost in mod necesar finalizate in toate privintele,
in conformitate cu Contractul.

2.3 LEGE SILIMBA

Contractul si orice obligatii necontractuale care decurg din sau in legatura cu acesta
sunt guvernate de Legea aplicabila.

Daca exista versiuni ale oricarei parti a Contractului care sunt scrise in mai multe
limbi, versiunea care este in limba pentru comunicari mentionatd mai jos va prevala.

Limba pentru comunicatii si toate documentele furnizate in cadrul sau in legatura
cu Contractul este in limba engleza.

24 PRIORITATEA DOCUMENTELOR

Documentele care formeaza Contractul trebuie sa fie considerate ca explicandu-se
reciproc. In scopul interpretarii, prioritatea acelor documente va fi in conformitate
cu urmatoarea secventa:

€)) Contractul;
(b) Conditiile speciale;
(c) Restul acestor Conditii;
(d) Error! Reference source not found. (Termeni comerciali);
(e) Error! Reference source not found. (Cerintele angajatorului); ]
(f)  Error! Reference source not found. (Materiale emise de angajato’f)f;{/: /,!
(g) Error! Reference source not found. (Asigurare); [
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(h)  Error! Reference source not found. (Programul de referinta);

(i)  Error! Reference source not found. (Securitatea performantei) la Anexa 10
(cerinte de raportare) in ordine numerica; si

()  Error! Reference source not found. (Propunerile contractantului).

Daca se gaseste o eroare, ambiguitate sau discrepanta in sau intre oricare dintre
documentele care formeaza Contractul, Contractantul va notifica Angajatorul, iar
Angajatorul va emite orice clarificari sau instructiuni necesare. intre doua sau mai
multe articole sau erori ambigue sau discrepante, Contractantul va fi considerat ca
a permis, in calcularea Pretului Contractului si a oricaror tarife si preturi stabilite in
Contract, si in convenirea Datelor de Finalizare necesare, pentru articolul care
impune cerintele mai oneroase pentru Contractant si nu va avea dreptul la nicio
prelungire a termenului sau plati suplimentare in legatura cu o astfel de clarificare
sau instructiune.

2.5 CONTRACT
Contractul va intra in vigoare la Data de baza, cu conditia ca

€) Angajatorul nu va avea nicio raspundere fata de Contractant in temeiul sau in legatura
cu Contractul inainte de data anterioard a LNTP, dacé exista, si a Datei FNTP;

(b) (b) obligatiile Partilor in legatura cu Lucrarile LNTP si cu Pretul LNTP, daca
exista, vor incepe numai de la emiterea Anuntului limitat de a continua in
conformitate cu Sub-clauza 9.1.1 [Notificare limitata de a continua]; si

(c) (c) drepturile si obligatiile partilor in legatura cu restul lucrarilor si cu pretul
contractului vor incepe numai la emiterea notificarii complete de a continuain
conformitate cu sub-clauza 9.1.2 [Notificarea completa de a continua).

in pofida intrérii in vigoare a Contractului, urmatoarele vor fi conditii prealabile
pentru ca Angajatorul sa emita Avizul complet de a continua:

(d) Contractantul a livrat Angajatorului orice Garantie de plata in avans, Garantie
de executie si Garantie a companiei-mama care trebuie furnizate in temeiul
Contractului;

(e) Angajatorul si-a asigurat drepturile de acces la santier pe care este obligat sa
le acorde Contractantului pentru realizarea si finalizarea Lucrarilor;

) Angajatorul care a obtinut aprobarile angajatorului;
(9) Contractantul care a obtinut aprobarile Contractantului;

(h) Angajatorul si contrapartea sa relevanta au incheiat Acordul de conectare la
retea (daca este cazul) necesar pentru Proiect si astfel de acorduri devin
neconditionate in conformitate cu termenii acestora (altele decat orice
conditie referitoare la Contract);

(i) Angajatorul a obtinut orice asigurdri pe care trebuie sa le efectueze in
conformitate cu Contractul;

) Contractantul a obtinut orice asigurari pe care trebuie sa le efectueze in
conformitate cu Contractul;

(k) Contractantul a furnizat Angajatorului toate documentele relevante privind
sanatatea, securitatea si mediul in munca pe care este obligat sa le furnizeze
Angajatorului inainte de inceperea Lucrérilor, conform cerintelor angajatorului
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sau in Anexa 9 (Sanatate in munca, sigurantd, mediu; & Cerinte sociale) sau
conform legilor aplicabile;

() eliminarea oricaror probleme sau conditii rezervate incluse in orice aprobari
care sunt necesare inainte de inceperea Lucrarilor la santier;

(m)  Angajatorul, Contractantul si Partile Finantatoare care au incheiat un Acord
Direct (daca este relevant); si

(n) inchiderea financiara a avut loc, asa cum este evidentiat intr-o notificare
transmisa de catre Angajator Contractantului, care confirma ca a avut loc
inchiderea financiara

Cu toate acestea, Angajatorul va avea dreptul, la propria sa discretie, de a renunta
la oricare sau la toate conditiile suspensive de mai sus, inclusiv prin emiterea unei
notificari complete de a proceda catre Contractant, in conformitate cu Sub-clauza
9.1.2 [Notificarea completa de a continua. ].

Angajatorul va avea dreptul, la propria sa discretie, sa transmita Contractantului
Notificarea limitata de a continua si/sau Notificarea completa de a continua, dar nu
va fi obligat sa faca acest lucru. Contractantul nu va avea niciun drept la emiterea
Notificarii limitate de a continua si/sau a Notificarii complete de continuare.

Angajatorul nu va fi rdspunzator fata de Contractant pentru niciun onorariu, costuri,
cheltuieli, daune, pierderi de profit, pierderi de contracte sau orice alte pierderi de
orice natura si oricare ar fi aparute daca Angajatorul nu emite, din orice motiv,
Notificarea Limitata de Continuare. si/sau Notificarea completa de a continua, chiar
daca Angajatorul continua sa obtina finalizarea Lucrarilor in intregime sau partial de
catre orice alt contractant, cu exceptia oricdrui Pret LNTP (inclusiv orice Sume
Amanate LNTP) platibil conform Clauzei. 8.1.2 daca a fost emisd Notificarea
limitatd de a continua.

2.6  ATRIBUIRE

Cu exceptia cazurilor prevazute in aceasta Subclauza, niciuna dintre péarti nu va
cesiona intregul sau orice parte a Contractului sau orice beneficiu sau interes in sau
in temeiul Contractului fara acordul prealabil al celeilalte parti.

Angajatorul poate, fara a fi necesar consimtamantul Contractantului, sa cedeze, sa
nova sau sa taxeze intregul sau o parte din Contract, sau orice beneficiu sau interes
in sau in temeiul Contractului, oricarei parti finantatoare sau unui afiliat al
angajatorului sau oricarei parti. altd persoang, cu conditia ca in cazul oricarei alte
persoane:

(a) detine, singur sau impreuna cu afiliatii sai, active corporale nete nu mai mici
decéat suma necesara sau, fie singur, fie impreuna cu afiliatii sai, este consilier
sau administrator al unui fond sau fonduri cu active mai mari decat Suma
necesard, inclusiv investitorii institutionali sau este un Afiliat strain sau o filiala
a unui fond cu active in administrare mai mari decat aceasta sumg; si

(b) nu este un concurentr.

Contractantul, in termen de sapte (7) zile de la cererea de a face acest lucru din
partea Angajatorului, va completa orice documentatie intr-o forma solicitata in mod
rezonabil de catre Angajator, necesara pentru a facilita si/sau perfectiona cele de
mai sus. ’/‘
e Al WD
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2.7 INGRIJIREA S| PREZENTAREA DOCUMENTELOR

Fiecare dintre Documentele Contractantului va fi in custodia si ingrijirea
Contractantului, cu exceptia cazuluiin care si pana la obtinerea Acceptarii provizorii.
Cu exceptia cazului in care se prevede altfel in Contract, Contractantul va furniza
Angajatorului o (1) copie a fiecarui document al Contractantului (sau un numar mai
mare de copii care poate fi mentionat in Contract pentru Documentul
Contractantului relevant) si o copie electronica a toate documentele.

Contractantul va pastra, pe santier, o copie a Contractului, publicatiile mentionate in
Contract, Documentele Contractantului si Variatiile si alte comunicéri date in cadrul
Contractului. Personalul angajatorului va avea dreptul de acces la toate aceste
documente in orice moment rezonabil.

Daca o parte ia cunostintda de o eroare sau defect de naturd tehnica intr-un
document care a fost pregatit pentru a fi utilizat la executarea Lucrarilor, partea va
notifica prompt celeilalte parti cu privire la aceasta eroare sau defect, cu conditia ca
transmiterea sau esecul a da o astfel de notificare nu va elibera, nu va diminua sau
nu va afecta in alt mod obligatiile, responsabilitatile sau obligatiile oricarei parti in
temeiul Contractului. Contractantul, in termen de sapte (7) zile de la transmiterea
sau primirea oricarei astfel de notificari, va prezenta Angajatorului spre examinare
si aprobare in conformitate cu Sub-Clauza 6.2 [Documentele Contractantului] un
document revizuit care corecteaza eroarea sau defectul relevant.

2.8 NEUTILIZAT

2.9  UTILIZAREA DE CATRE ANGAJATOR A IPR-ului ANTERIOR SI A NOULUI
IPR AL CONTRACTANTULUI

Intre parti, Contractantul va pastra DPI de baza ale Contractantului.

Se considera ca Contractantul (prin semnarea Contractului) acorda Angajatorului o
licentda mondiala, care nu poate fi reziliatd, transferabild, sub-licentiabil,
neexclusiva si fara drepturi de autor pentru a copia, reproduce, adapta, modifica,
utiliza si comunica Datele de proprietate intelectuald ale Contractantului, inclusiv
efectuarea si utilizarea modificarilor acestora in legatura cu Proiectul sau cu
utilizarea de catre Angajator a Noilor DPI.

in masura in care existd vreun DPI investit in orice date sau informatii furnizate de
o terta parte (inclusiv orice subcontractant) care nu au fost pregatite sau dezvoltate
in temeiul sau in leg&turd cu Contractul, Contractantul trebuie sa obtina de la acel
tert un licenta reziliabild, transferabild, sub-licentiabild, neexclusiva si fara drepturi
de autor pentru a copia, reproduce, adapta, modifica, utiliza si comunica DPI de baza
ale Contractantului, inclusiv efectuarea si utilizarea modificarilor acestora in
legatura cu Proiectul sau utilizarea de catre Angajator a DPI noi.

Contractantul se va asigura si va procura de la terti, dupa caz, ca licentele
mentionate in prezenta Sub-clauza:

(@) se aplica pe toata durata de viata efectiva sau intentionata (oricare este mai
lungd) a partilor relevante ale Lucrdrilor si supravietuieste rezilierii
Contractului, indiferent de motiv;

(b) da dreptul oricarei persoane aflate in posesia corespunzatoare a partii
relevante a Lucrdrilor sa copieze, sa utilizeze si sa comunice Documéntele
Contractantului in scopul proiectarii, achlzmonaru constructiei; fynalfzaru
punerii in functiune, exploatarii, intretinerii, modlflcaru ajustarn u’ep ratletl
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reconditiondrii, reinnoirea, inlocuirea, dezafectarea si demolarea Lucrarilor
sau a oricarui alt scop in legatura cu Proiectul si

(c) in cazul Documentelor Contractantului si al altor documente de proiectare
facute de (sau in numele) Contractantului, care sunt sub forma de fisiere
electronice sau digitale, programe de calculator si alte programe software,
permit utilizarea lor pe orice computer de pe Santier si alte locuri, asa cum
sunt prevazute de Contract, inclusiv inlocuirea oricaror computere furnizate
de Contractant.

Toate drepturile de proprietate intelectuala si alte drepturi acordate Angajatorului
de catre Contractant in conformitate cu aceasta Sub-Clauza vor fi, de asemenea,
acordate Afiliatilor Angajatorului si vor include dreptul de a acorda sublicente si pot
fi cesionate in mod liber de catre Angajator (inclusiv prin garantie). ). Prevederile
acestei Sub-clauze se vor aplica tuturor celorlalte documente si materiale
referitoare la Lucrari care sunt produse de Contractant sau in numele acestuia sau
procurate de Contractant in conformitate cu Contractul, in acelasi mod in care se
aplica Documentelor Contractantului si alte documente de proiectare facute de (sau
in numele) Contractantului.

Contractantul renunta irevocabil si va cere ca fiecare dintre Subcontractantii sai sa
renunte irevocabil la orice drepturi pe care le poate avea (inclusiv drepturile morale)
in legaturd cu Documentele Contractantului si alte documente de proiectare facute
de (sau in numele) Contractantului in executarea Lucrarilor, iar Contractantul va
obtine o renuntare scrisa din partea angajatilor sai si a angajatilor respectivi ai
fiecarui Subcontractant, la orice astfel de drepturi pe care le pot avea din cand in
cand.

Daca este solicitat astfel, Contractantul va (si va asigura ca orice Subcontractant)
sa execute acele documente si sd efectueze acele acte care pot fi solicitate pe
deplin si efectiv pentru a atribui pentru a acorda sau transfera orice licente sau
sublicente, asa cum este permis prin prezenta Sub-Clauza sau in caz contrar, pentru
a acorda Angajatorului intregul beneficiu sau intentionat prin aceasta Sub-clauza.

Contractantul va despagubi si va despagubi pe Angajatorul si afiliatii sdi impotriva
si fata de toate daunele, pierderile si cheltuielile (inclusiv taxele si cheltuielile legale)
pentru, sau care decurg din, orice presupusa incalcare a oricaror drepturi de
proprietate intelectuala care decurg din sau in legatura cu aceasta. indeplinirea
obligatiilor Contractantului in temeiul Contractului, cu exceptia cazului in care o
astfel de incalcare rezulta in mod necesar din proiectarea, criteriile de proiectare
sau calculele incluse in Cerintele Angajatorului sau in instructiunile Angajatorului.
Contractantul va depune toate eforturile rezonabile pentru a identifica orice
incélcare inclusa in cerintele angajatorului si/sau in instructiunile angajatorului cu
privire la orice drept de proprietate intelectuala si va informa angajatorul in
consecinta.

2.10  UTILIZAREA DE CATRE CONTRACTANT A IPR-ului ANTERIOR S| A NOULUI
IPR AL ANGAJATORULUI

intre Parti, Angajatorul va pastra DPI de antecedente ale Angajatorului. La finalizarea
Lucrarilor sau la cererea Beneficiarului, Contractantul trebuie sa~ pyedéa\,
Beneficiarului orice documente, articole si inregistrari care contin DPI de bafza ale”
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Angajatorului sau DPI noi, impreuna cu toate copiile aflate in custodia, posesia sau
puterea Contractantului sau a oricarui Subcontractant.

Proprietatea oricarui si a tuturor noilor DPI revine Angajatorului de indata ce incepe
pregatirea, producerea sau crearea Noului DPI. Contractantul trebuie, acolo unde
este posibil, s& marcheze toate datele sau informatiile care contin DPI noi drept
proprietatea angajatorului.

Angajatorul acorda Contractantului o licenta nerezolvabilg, irevocabild, la nivel
mondial, netransferabild, sub-licentiabild, neexclusiva, fara drepturi de autor pentru
a utiliza DPI de baza ale Angajatorului si Noul DPI in scopul unic de a-si indeplini.
obligatiile din Contract.

Daca este solicitat astfel, Contractantul va (si va asigura ca orice Subcontractant)
sa execute acele documente si sd efectueze acele acte care pot fi solicitate pe
deplin si efectiv pentru a atribui, investi sau in alt mod pentru a acorda Beneficiarului
intregul beneficiu sau intentionat prin aceasta. Sub-clauza.

Angajatorul va despagubi si va tine de rdspundere Contractantul impotriva si fata de
toate daunele, pierderile si cheltuielile (inclusiv taxele si cheltuielile legale) pentru
sau care decurg din orice presupusa incalcare a oricaror drepturi de proprietate
intelectuala care decurg din sau in legatura cu executarea contractului. obligatiile
Angajatorului in temeiul Contractului.

2.117 DETALII CONFIDENTIALE

Contractantul va dezvalui orice alte informatii in legatura cu Lucrarile sau Proiectul
pe care Angajatorul le poate solicita in mod rezonabil pentru a verifica
conformitatea Contractantului cu Contractul.

Sub rezerva prevederilor acestei Sub-clauze, fiecare parte va trata informatiile
confidentiale primite de la cealalta sau de la un afiliat al celeilalte ca fiind strict
confidentiale.

Oricare dintre parti poate dezvalui informatii confidentiale primite de la cealalta
parte sau de la un afiliat al celeilalte, daca si in masura in care:

(a) Este cerut de lege sau de o agentie de reglementare;
(b) este deja sau devine public;
(c) se afla deja in mod legal in posesia tertului; sau

(d) cealaltd parte si-a dat in prealabil consimtdmantul pentru o astfel de
dezvaluire, cu conditia ca partii care dezvaluie i se va cere sa se asigure ca
persoana careia 1i sunt dezvaluite informatiile confidentiale trateaza aceste
informatii ca informatii confidentiale ca si cum ar fi conditiile prezentului sub-
Clauza aplicata si va fi raspunzatoare fata de cealaltd parte pentru orice
incalcare a persoanei careia i-au fost dezvaluite informatiile confidentiale.

Angajatorul poate dezvalui Informatii Confidentiale primite de la Contractant sau de
la un Afiliat al Contractantului:

(e) asa cum este necesar pentru a-si exercita drepturile acordate conform Sub-
clauzei 2.9 [Utilizarea de catre angajator a DPI de baza ale Contractantulw si
a noului DPI] . ; e r—._‘r-.,

(f) Afiliatilor Angajatorului in masura in care este necesar pentru ongbe scop in
Iegatura cu Proiect; (
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(9) unei Parti Finantatoare, in masura in care este necesar pentru orice scop care
este necesar in legatura cu finantarea, investitia sau tranzactiile cu capitaluri
proprii in legatura cu Proiect;

(h) oricarui investitor sau potential investitor in Proiect, cu conditia ca aceasta
Parte sa nu fie un Concurent;

() oricarui consilier angajat de orice persoana numita la subparagrafele (a) pana
la (d) in ceea ce priveste Proiectul; si

) angajatilor, functionarilor si directorilor oricarei persoane numite la
subparagrafele (a) la (d) de mai sus,

cu conditia ca fiecare astfel de dezvaluire sa fie informatd de catre Angajator cu
privire la natura confidentiala a acestor Informatii Confidentiale si sa fie indrumata
de catre Angajator sa trateze aceste Informatii Confidentiale in mod confidential.

Contractantul poate dezvalui Informatii Confidentiale primite de la Angajator sau de
la un Afiliat al Angajatorului, dupa cum este necesar, pentru a-si exercita drepturile
acordate conform Sub-clauzei 2.10 [Utilizarea de catre Contractant a DPI de baza
ale Angajatorului si a noii proprietati intelectuale], cu conditia ca fiecare astfel de
dezvaluire sa fie sa fie informat de catre Contractant cu privire la natura
confidentiala a acestor Informatii Confidentiale si trebuie sa fie indrumat de catre
Contractant sa trateze aceste Informatii Confidentiale in mod confidential si sa nu
le foloseascd altfel decat in scopul Lucrérilor. in orice caz, Contractantul este
responsabil pentru orice incalcare a acestei Sub-Clauze de catre orice astfel de
dezvaluire si de céatre oricare dintre directorii, ofiterii, angajatii, agentii si
reprezentantii Contractantului sau ai Subcontractantilor sai.

Contractantul nu trebuie si se va asigura céa orice persoana cu care este permis sa
partajeze informatii confidentiale nu va emite niciun comunicat de presa sau nu va
face nicio altd declaratie publica referitoare la Contract sau Proiect, cu exceptia
cazului in care forma si continutul unui astfel de comunicat de presa sau declaratia
publicd a fost aprobatd in intregime si in scris de catre Angajator (o astfel de
aprobare fiind supusa la discretia exclusiva a Angajatorului).

2.12 RESPECTAREA LEGILOR

in executarea Contractului, Contractantul va respecta toate Legile si Aprobarile
aplicabile si conditiile in baza carora este acordata sau facutd orice Aprobare,
inclusiv satisfacerea, respectarea si/sau eliminarea oricaror aspecte sau conditii
rezervate.

Angajatorul va obtine Aprobarile Angajatorului, iar Contractantul va oferi asistenta
rezonabila Angajatorului in legatura cu obtinerea acestora de catre Angajator.

Contractantul va obtine toate aprobarile Contractantului si va da toate notificarile,
va plati toate taxele, taxele si taxele, asa cum sunt cerute de legile aplicabile, in
legatura cu proiectarea, executia si finalizarea Lucrarilor si remedierea oricaror
defectiuni din acestea si a celorlalte obligatii ale sale in temeiul Contractului. . Daca
Aprobarea oricarui Contractant poate fi obtinuta numai in numele Beneficiarului,
atunci conditiile in care orice cerere de Aprobare este depusa de catre Contractant
vor fi supuse acordului prealabil scris al Angajatorului.

Contractantul va despagubi si va despagubi pe Angajatorul impotriva si pentr _ftqat\ez
daunele, pierderile si cheltuielile (inclusiv taxele si cheltuielile legale) rezulfate’ din,
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orice nerespectare de catre Contractant a obligatiilor care ii revin in temeiul
prevederilor acestei Sub-clauze.

2.13 RASPUNDERE COMUNA
In masura in care Contractantul este o asociere:

(a) fiecare membru al asocierii in participatie va fi raspunzator in mod solidar fata
de angajator pentru toate obligatiile, obligatiile, actele si omisiunile (inclusiv
incalcarile contractului) ale contractantului si ale fiecdrui alt membru al
asocierii in participatie, In temeiul sau in legdturd cu cu Contractul sau
Lucrarile si (fard a limita sau a prejudicia orice alte prevederi ale Contractului)
in cazul in care oricare dintre Membrii Asociatiei in Participare inceteaza sa
mai fie membru al Asociatiei in Participare sau suferd un Eveniment de
Insolvabilitate, Membrul asocierii in participatie supravietuitor (s) trebuie sa
efectueze si s finalizeze Lucrarile in conformitate cu Contractul si este/sunt
imputerniciti sa utilizeze toate resursele furnizate de orice persoana Asociatiei
in Compartiment si va avea dreptul sa li se transfere orice subcontracte
aplicabile;

(b) Contractantul va anunta Beneficiarului cu privire la care dintre Membrii
Asociatiei in Participare (daca nu fiecare dintre ei) are autoritatea de a angaja
Contractantul pentru toate scopurile Contractului (care nu poate fi apoi
modificat retroactiv de catre Contractant). ); si

(c) raspunderea oricarui membru al asocierii in participatie in temeiul prezentei
sub-clauze nu va fi afectata de niciun act, omisiune, chestiune sau lucru care
altfel ar opera prin lege pentru a reduce sau elibera acel membru al asocierii
in participatie de acea raspundere.

in masura in care Contractantul este alc&tuit dintr-o asociere in participatie,
Contractantul va informa cu promptitudine Angajatorul cu privire la orice modificare
a asocierii in participatiune si, in orice caz, in termen de zece (10) Zile Lucratoare de
la producerea oricarei astfel de modificari, fie in legatura cu orice modificare.
entitate incorporata si/sau entitatile sale constitutive sau entitatile care formeaza o
asociere in participatie neincorporatd, inclusiv modificari ale statutului juridic,
Evenimente de insolventd, fuziune, dizolvare, fuziune, deteriorare a starii financiare,
reduceri de rating, pretentii si procese legale majore si orice altd problema sau
circumstanta care ar putea fi considerata in mod rezonabil a fi ingrijoratoare pentru
Angajator.

2.14 CERINTELE ANGAJATORULUI

Se considera ca Contractantul a revizuit Cerintele Angajatorului (inclusiv criteriile de
proiectare si calculele, dacd existd). Contractantul va fi responsabil pentru
proiectarea Lucrérilor, inclusiv pentru orice proiect continut in Cerintele
Angajatorului si pentru acuratetea informatiilor continute in Cerintele Angajatorului.

Contractantul va executa toate Lucrarile in conformitate cu Contractul, cu toate
Legile aplicabile si cu toate Aprobarile (inclusiv Aprobarile Angajatorului, Aprobarile
Contractantului sau cele obtinute de orice alta persoand) si utilizand Buna Practica
Industriald. Descrierile specifice din Cerintele Beneficiarului nu scutesc
Contractantul de obligatia sa de a executa toate Lucrdrile necesare pentru a
determina ca Proiectul sa treacé toate Testele la Terminare, sa satisfaca Garantla
de Capacitate IC si toate Garantiile Raportului de Performanta si s@ determine'ca
Lucrarile s4 fie finalizate in termen. Datele de finalizare soI|C|ta1;e Sy ln/alt moﬁi

|b - I,"
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pentru a se conforma cu termenii contractului si pentru a efectua toate celelalte
lucrari care pot fi in mod rezonabil implicate de Cerintele Angajatorului si pentru a
livra Angajatorului un Proiect finalizat si pe deplin operational in conformitate cu
Contractul.

2.15 INDEMNIZATII

Urmatoarele prevederi se aplica indemnizatiilor prevazute in prezentele Conditii de
Contract.

Partea despagubita va notifica partii care despagubi cu privire la orice reclamatie in
temeiul unei despagubiri prevdzute in Contract si va furniza partii care
despagubeste detaliile si informatiile pe care le poate avea cu privire la reclamatie,
intr-un mod rapid. Partea care despdgubeste are obligatia si dreptul unic de a
gestiona, solutiona sau apara cererea (dar, facand aceasta, se va consulta cu partea
despagubita tindnd seama de interesele partii despagubite si nu va prejudicia niciun
drept al partii despagubite cu privire la orice asigurare aplicabila care trebuie
mentinutd in temeiul Contractului), cu exceptia cazului in care partea care
despagubi nu a reusit sa preia conducerea revendicarii sau a oricaror negocieri sau
a oricaror proceduri de arbitraj, litigii sau alte proceduri de solutionare a litigiilor la
solicitarea partii despagubite. in cazul in care partea despagubita are dreptul s& se
ocupe si sa solutioneze sau sa apere cererea, partea despagubitd, pe cheltuiala
partii care despagubeste, va furniza partii care despagubeste autoritatea,
informatiile si asistenta cerute in mod rezonabil de partea care despagubi si nu va
accepta actiune de compromitere a situatiei juridice a partii care despagubeste in
legaturd cu cererea, cu conditia ca partea despagubitd sa fie de acord (sau sa
permitd sa fie convenitd) orice compromis sau intelegere sau sa faca (sau sa
permita sa se faca) orice plata in legatura cu o cerere, daca parte despdgubita, care
actioneaza, considera in mod rezonabil ca nerespectarea acesteia ar prejudicia
interesele sale sau ar prejudicia in alt mod bunavointa afacerii sale.

Despagubirile acordate de parti in temeiul contractului sunt complete si primare si
se aplica indiferent daca partea despagubita are sau nu asigurare in vigoare
referitoare la orice pretentii, pierderi, daune sau costuri cu privire la obiectul oricarei
despagubiri. dat in temeiul Contractului.

2.16 FARA PARTENERIATE

in indeplinirea obligatiilor care ii revin in temeiul Contractului, Contractantul va
functiona si va avea statutul de Contractant independent si nu va functiona si nu va
avea statutul de agent, angajat sau actionar al Angajatorului. Contractantul nu va
avea autoritatea de a face declaratii, declaratii sau angajamente de orice fel sau de
aintreprinde nicio actiune care va fi obligatorie pentru Angajator, cu exceptia cazului
in care acesta poate fi consimtit in scris de catre Angajator, la discretia sa si nimic
din Contract nu va sa fie considerata a constitui un parteneriat intre parti.

2.17 RAMANEREA IN VIGOARE A DREPTURILOR

Orice reziliere a Contractului nu va afecta drepturile sau obligatile Partilor
acumulate la data rezilierii. Urmatoarele prevederi, impreuna cu orice alte prevederi
care sunt necesare pentru a le da un efect juridic corespunzator, vor supraVIetm
oricarei rezilieri a Contractului: )

(a) Acesta sub-clauzg;
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Articolul 5 din Contractul [Acordul integral], Articolul 6 din Contractul [Actele
aditionale] Clauza 1 [Definitiile] Clauza 2.1. [Interpretare] clauza 2.2.
[Comunicari] Clauza 2.3, [Lege si limbaj] Clauza 2.4.[Prioritatea
documentelor], Clauza 2.5. [Contractul contractual], Clauza 2,6, [Cesiuneal,
Clauza 2.7. [Ingrijirea si furnizarea documentelor], Clauza 2.9 [Utilizarea de
cdtre angajator a DP/ de bazd si a noii proprietati intelectualej, Clauza 2.70.
[Utilizarea de cétre Contractant a DP/ de baza si a noii proprietati intelectuale
ale angajatorulufl, Clauza 2.11 |[Detalii confidentiale] Clauza 2.12
[Conformitatea cu Legi Clauza 2.13 [Raspunderea solidard), Clauza 2.14,
[Cerintele angajatoruluj], Clauza 2.15 [Indemnizatij Clauza 2.16 [Farad
parteneriat] Clauza 2.17 [Dreptul tertilor] Clauza 2.18 [Supravietuirea
drepturilor]

Sub-clauza Error! Reference source not found. [Pretentiile angajatorulul];
Sub-clauza 4.5 [Determinéri;

Sub-clauza Error! Reference source not found. [Garantie de executiel;
Clause 11 Error! Reference source not found. [Raspunderea pentru defecte;
Sub-clauza 15.17 [ Tax€];

Clauza Error! Reference source not found. [Rezilierea de catre angajaton;

Sub-clauzele Error! Reference source not found. [Rezilierea de catre
Contractant] 17.3 [Incetarea lucrdrilor si indepdrtarea echjpamentului
Contractantuluif si 17.4 [Plata la rezilierel;

Sub-clauzele Error! Reference source not found. //ndemnizatii pentru deces si
vatamare corporald si pierderea sau daunele proprietatii] 18.5 [Drepturile de
proprietate intelectuald si industrialdl, 18.6 [Limitarea réspunderif] si 18.7
[Daune lichidate]’

Sub-clauza Error! Reference source not found. [Rezilierea, plata si eliberarea
optionalel;

Clauza Error! Reference source not found. [Pretentij dispute si arbitraj;

orice alte indemnizatii prevazute in Contract care nu sunt deja mentionate in
aceasta Sub-clauzg; si

orice alte prevederi exprimate pentru a supravietui incetarii.
COOPERARE CU Pl\RTILE FINANTATORII S| OPERATORUL

Contractantul va respecta toate cererile rezonabile din partea Angajatorului in
legaturd cu cerintele oricarei parti finantatoare (inclusiv oricarei parti finantatoare
potentiale sau potentiale), inclusiv:

(a)

(b)

(©)

sa furnizeze cu promptitudine informatiile, documentatia si opiniile juridice
solicitate in mod rezonabil de partea finantatoare (si in orice caz in termen de
zece (10) zile lucratoare);

de buna-credintd cu Angajatorul si Partea Finantatoare discuta si convin
asupra oricaror modificari la Contract pe care Partea Finantatoare le poate
solicita in mod rezonabil; si

sd permitd Partii Finantatoare (si reprezentantilor si/sau inginerilor Partii
Finantatoare) sa monitorizeze executarea Lucrarilor si conformitatea.cd alte
prevederi din Contract si sa acorde aceleasi drepturi pe care--"le_ééqrd'é‘-.\
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2.20

Angajatorului in ceea ce priveste inspectiile, teste si revizuiri ale documentelor
si altor informatii.

Contractantul confirma ca este familiarizat cu Cerintele de finantare in vigoare la
Data de baza si ca toate achizitiile din cadrul Contractului vor fi efectuate
in conformitate cu Cerintele de finantare.

Contractantul:

(d) ia la cunostinta si este de acord ca partile finantatoare (inclusiv orice parte
finantatoare potentiala sau potentiald) sau Operatorul pot numi reprezentanti
si/sau ingineri pentru a monitoriza Lucrarile in numele lor;

(e) va acorda acestor reprezentanti si/sau ingineri aceleasi drepturi de acces si
de revizuire pe care le sunt acordate Angajatorului in temeiul Contractului si
asa cum sunt cerute in mod rezonabil de catre Angajator; si

) recunoaste si este de acord ca astfel de reprezentanti si/sau ingineri nu vor
avea nicio autoritate sa elibereze Contractantul de oricare dintre obligatiile
sau obligatiile sale in temeiul Contractului si nici sa modifice sau sa afecteze
obligatiile sau obligatiile respective ale Partilor in temeiul Contractului..

MODIFICAREA CONTROLULUI

Contractantul declara si ii garanteazd Angajatorului c§, la Data de baz, nu sunt in
vigoare niciun aranjament care ar putea sau ar putea duce la vreo Schimbare a
Controlului Contractantului sau al oricarui Garant.

Daca Contractantul este un Afiliat al Operatorului, Contractantul se va asigura ca nu
va avea loc nicio Schimbare de Control in ceea ce priveste Contractantul sau
Operatorului, cu exceptia consimtamantului prealabil al Beneficiarului, la discretia
sa, in cazul in care o astfel de Schimbare a Controlului ar duce la Contractantul nu
mai este un Afiliat al Operatorului.

Contractantul nu va permite ca nicio Schimbare a Controlului Contractantului sa
aiba loc inainte de emiterea Certificatului de Receptie Finala fara acordul prealabil
scris al Angajatorului.

Contractantul va notifica Angajatorului in cazul in care exista vreo schimbare a
controlului oricarui garant, o astfel de notificare urmand sa fie data in termen de
sapte (7) zile de la data la care aceasta modificare a controlului intra in vigoare.

In cazul in care Contractantul este alcatuit din doud sau mai multe persoane care
actioneaza in asociere, aceasta Sub-clauza se va aplica fiecarei persoane in mod
individual.

ANTI-MITA SI CORUPTIE

Fiecare parte declara si garanteaza ca nici ea, nici nimeni care actioneaza in numele
ei, nu a incalcat sau nu va incalca niciuna dintre cerintele ABC.

Partile vor avea si vor continua sa mentina pana la Data acceptarii finale un program
ABC care stabileste proceduri adecvate pentru a asigura conformitatea cu Cerintele
ABC si le vor aplica acolo unde este cazul.

Cu o notificare scrisa de cel putin treizeci (30) de zile, Angajatorul sau reprezentantii
sai autorizati in mod corespunzator vor avea dreptul de a audita, pe cheltuiala
proprie, existenta, continutul si implementarea Programului ABC al Contr:':;e.tantului.

_V—Av—'-_’
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Aceste drepturi nu includ accesul la documente care sunt privilegiate din punct de
vedere legal sau care au fost create in scopul unei investigatii in curs.

Partile se vor asigura cd niciun functionar guvernamental sau rude ale unui
functionar guvernamental nu detin un interes direct sau indirect in parte (altul decat
prin actiuni tranzactionate public la o bursa de valori recunoscutd) sau nu
actioneaza ca functionari sau angajati ai partii la data de baza si va notifica imediat
cealalta parte in scris daca acest lucru se modifica sau este posibil sa se schimbe.

Fiecare parte declara si garanteaza ca a luat si va continua sa ia masuri rezonabile
pentru a se asigura ca toate persoanele asociate cu partile sau alte persoane care
presteaza servicii in legatura cu Contractul respecta aceasta sub-clauza.

Partile au mentinut si vor continua sd mentina un set de inregistrari adevarate,
corecte si precise referitoare la toate platile legate de efectuarea acesteia in temeiul
prezentului document si la toate tranzactiile aferente acestora, inclusiv in ceea ce
priveste suma, scopul si incasarea, si vor pastra o astfel de inregistrare in
conformitate cu cu proceduri interne si pastreazd documentatia justificativa.

Fiecare parte va notifica prompt cealalta parte cu privire la orice incalcare a
declaratiei, garantiei, angajamentului sau cerintelor ABC stabilite in aceasta sub-
clauza, cu exceptia cazuluiin care nu este permis sa faca acest lucru conform legilor
aplicabile. Partea afectata va depune toate eforturile rezonabile pentru a tine
cealaltd parte informata cu privire la progresul si constatarile unei astfel de
investigatii sau proceduri, detaliile oricaror masuri luate de partea afectata pentru a
raspunde la presupusa sau potentiala incalcare si masurile de remediere care sunt
sau vor fi implementate pentru a preveni astfel de comportamente in viitor.

Fiecare parte declara si garanteaza celeilalte parti ca partea si, dupa cunostintele
sale, angajatii, reprezentantii, afiliatii sau agentii sai nu au si nu vor, direct sau
indirect, sa ofere, sa ofere, sa cadou sau sa promita, sa autorizeze, sa solicite , sa
plateasca sau sa dea ceva de valoare (inclusiv bani) oricarui oficial guvernamental,
partid politic sau candidat pentru o functie guvernamentald sau oricarei alte
persoane, stiind ca tot sau o parte din acel lucru de valoare va sau va fi oferit, dat,
furnizat, sau promis, direct sau indirect, oricarui oficial guvernamental, partid politic
sau candidat la functii guvernamentale, in scopul de a:

(@) influentarea oricarui act, decizie sau omisiune a unui astfel de functionar
guvernamental, partid sau candidat in calitatea sa oficiala sau determinarea
unui astfel de functionar, partid sau candidat sa faca sau sa omite orice act
cu incalcarea obligatiei lor legale, pentru pentru a asigura un avantaj comercial
necorespunzator; sau

(b) determinarea unui astfel de functionar guvernamental, partid sau candidat sa-
si foloseasca influenta cu guvernul sau instrumentul sdu pentru a afecta sau
influenta orice act sau decizie a unui astfel de guvern sau instrument, sau
entitate privata, pentru a ajuta acea parte sa obtina sau pastrarea afacerii sau
sa comita un act nepotrivit.

in cazul in care Angajatorul are o convingere rezonabild c& Contractantul (sau
oricare dintre subcontractantii sdi) a incalcat prevederile acestei Clauze, Angajatorul
poate notifica in mod oficial intentia sa de a suspenda platile in temeiul Contractului
Contractantului, pe baza unei astfel de convingeri rezonabile. . Daca in termen de
sapte (7) zile de la primirea unei astfel de notificari oficiale, Contractantul nu
raspunde cu informatii rezonabil satisfacatoare pentru Angajator pentru a re/gpinge
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2.21

aceasta convingere si nici nu incepe si continua cu actiuni rezonabil satisfacatoare
pentru Angajator pentru a remedia o astfel de incalcare suspectata, Angajatorul
poate suspenda cu efect imediat orice platd datorata Contractantului fara
raspundere. Angajatorul nu va avea dreptul de a suspenda plata in cazul in care
incalcarea sau presupusa incalcare a fost comisa de un subcontractant, iar
Contractantul reziliaza sau asigura rezilierea subcontractului relevant cat mai
curand posibil si se poate dovedi in mod rezonabil ca nu are legatura cu presupusa
incalcare. .

in cazul unei astfel de suspendari, Angajatorul si Contractantul se vor intalni la
intervale de cel mult sapte (7) zile pentru a conveni asupra unei mdsuri adecvate in
timpul perioadei de suspendare. La expirarea unei perioade de treizeci (30) de zile
de la initierea unei astfel de suspendari, Angajatorul fie (i) va efectua plata integrala
a oricdror sume retinute care sunt datorate altfel in termen de 30 de zile; (i) in cazul
in care ramane o convingere rezonabila a unei incalcari, Angajatorul va avea dreptul
sa notifice ca Contractul este reziliat pentru nerespectarea contractantului.

CONTROLUL IMPORTULUI SI EXPORTULUI

Contractantul va respecta toate legile aplicabile (inclusiv regulile si reglementarile
tuturor autoritatilor competente) privind importul, exportul, reimportul si reexportul
sau alte controale ale comertului exterior (inclusiv conform legilor aplicabile care
restrictioneaza vanzarile si transferurile catre alte tari si parti ale marfuri, software
sau date tehnice), inclusiv toate sanctiunile

Contractantul declara si garanteaza ca nici Contractantul, nici orice persoana care
detine, controleaza sau este director, ofiter sau angajat al Contractantului, nu este o
Persoana Restrictionata.

Cu exceptia cazului in care primeste o aprobare, licenta sau altd autorizatie de la
autoritatea competenta relevanta, Contractantul nu trebuie sa:

(a) saimprumute, sa contribuie sau sa puna la dispozitie in alt mod fondurile puse
la dispozitie in temeiul, in temeiul sau in legaturd cu Contractul oricarei
persoane care este o0 persoana cu restrictii;

(b) sa se angajeze in, sau sa fie parte la, orice tranzactie sau activitate cu orice
persoana care este:

(i) sub rezerva si cu incalcarea sanctiunilor sau a oricaror legi aplicabile
referitoare la export, reexport sau alte controale ale comertului
exterior; sau

(i) o Persoana cu restrictii in masura in care o astfel de tranzactie sau
activitate incalca sanctiunile sau oricaror legi aplicabile referitoare la
controalele la export sau ar putea oferi motive pentru ca
Contractantul, Angajatorul sau oricare dintre Afiliatii sai sa fie listati
pe orice listd de Restrictionate. Persoane intretinute de orice
organism sau agentie nationald sau supranationald cu jurisdictie
asupra oricarei Parti sau a oricaruia dintre Afiliatii acestora; sau

(c) sa incheie orice acord, tranzactie sau tranzactie care va avea ca rezultat o
incalcare de catre orice persoana a sanctiunilor sau a oricaror legi aplicabile

. . . /
referitoare la export, reexport sau alte controale ale comertului exteriog:—~

Contractantul trebuie sa furnizeze, la cererea Beneficiarului, o certlflcare.’scnsa'-ff'y
conform céreia Contractantul a respectat prevederile acestei Sub-clauzeé. ¢,/
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3.1

Contractantul va despagubi si va despagubi Angajatorul si Afiliatii sai impotriva si
fata de toate daunele, pierderile si cheltuielile (inclusiv taxele si cheltuielile legale)
rezultate din orice incalcare de catre Contractant a acestei Sub-Clauze.

Contractantul trebuie sa se asigure ca cerintele acestei Sub-clauze fac parte sau
sunt impuse in alt mod oricarei parti de la care sunt achizitionate produse sau
servicii pentru executarea Lucrarilor, inclusiv obligatia de a impune astfel de conditii
(inclusiv aceasta prevedere) oricarui subcontractant. .

Fara a aduce atingere celorlalte drepturi sau cai de atac ale Angajatorului, in cazul
in care Contractantul sau oricare dintre Afiliatii sai incalca oricare dintre obligatiile
din aceasta Sub-Clauza, atunci Angajatorul poate rezilia imediat Contractul pentru
neindeplinire obligatie, prin notificarea de reziliere catre Contractant.

ANGAJATORUL
DREPTUL DE ACCES LA LOCATIE

Angajatorul va acorda Contractantului dreptul de acces la si detinerea tuturor
partilor Site-ului in timpul (sau orele) mentionate in Anexa 1 (Termeni comerciali) in
conformitate cu Contractul. Daca nu este mentionat un astfel de moment in Anexa
1 (Termeni comerciali), Angajatorul va acorda Contractantului dreptul de acces la si
detinerea Site-ului cu efect de la Data Inceperii. Cu toate acestea, Angajatorul poate
retine orice astfel de drept sau posesie pana la primirea Garantiei de buna executie
si a oricarei garantii cerute a Companiei-mama.

in cazul in care Contractantul suferd intarzieri si/sau suportd Costuri ca urmare a
nerespectarii de catre Beneficiar a unui astfel de drept sau posesie in acest termen,
Contractantul va notifica Angajatorului si va avea dreptul sub rezerva Sub-clauzei
21.1 [Pretentiile Contractantului] la:

(a) o prelungire a timpului pentru orice astfel de intarziere, daca finalizarea este
sau va fi intarziata, conform Sub-Clauzei 9.4 [Prelungirea Datelor de finalizare
obligatorii]; si

(b) plata oricarui astfel de Profit Cost-plus, care va fi adaugat la Pretul
Contractului.

Dupa primirea acestei notificari, Angajatorul va proceda in conformitate cu Sub-
Clauza 4.5 [Determinari] pentru a conveni sau determina aceste aspecte.

Cu toate acestea, daca si in masura in care esecul Beneficiarului a fost cauzat de
vreo nerespectare, neglijenta sau incalcare a Contractului de catre Contractant,
inclusiv o eroare sau intarziere in transmiterea oricaruia dintre Documentele
Contractantului, Contractantul nu va fi are dreptul la o astfel de prelungire de timp
sau la plata oricarui astfel de Profit Cost-plus.

Contractantul va respecta orice restrictii si conditii stabilite in Contract sau
Acordurile de proiect, inclusiv obtinerea (in cazul in care Contractantul, sau
Angajatorul sau contractorii sai, sunt obligati in mod expres sa faca acest lucru prin
Contract sau Acordurile privind Proiectul) si respectarea orice permise de lucru,
consimtdmant, legi sau aprobari sau chestiuni similare, in legaturd cu momentul si
modul in care acesta efectueaza Lucrarile si cu accesul si utilizarea sitesului.
Contractantul va respecta, de asemenea, toate cerintele privind aranjament)él‘éjs‘de_.
urgentd sau alte aranjamente de acces. Angajatorul nu va fi tratat ca“a’omis’sa
acorde acces sau posesia santierului sau a partii relevante a santierul !/6 ca -
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3.2
3.3

3.4

3.5

Contractantul nu a obtinut vreun permis de lucru, consimtamantul sau aprobarea
sau orice chestiune similara pe care contractul i-o cere. obtine pentru o astfel de
posesie sau acces (inclusiv orice aprobare a Contractantului), sau daca o astfel de
posesie sau acces este refuzata deoarece Contractantul intentioneaza sa execute
sau sa execute Lucrarile altfel decat in conformitate cu Contractul (inclusiv cerintele
oricaror Acorduri de Proiect sau Aprobari).

NEUTILIZAT
PERSONALUL ANGAJATORULUI

Angajatorul va fi responsabil s& se asigure cd Personalul Angajatorului si ceilalti
contractori ai Angajatorului pe santier:

(a) sa coopereze cu eforturile Contractantului in temeiul Sub-Clauzei 5.6
[Cooperare]; si

(b) sa intreprinda actiuni similare cu cele pe care Contractantul este obligat sa le
intreprinda in temeiul sub-paragrafelor (a) la (d) din Sub-Clauza 5.8 [Proceduri
de sigurantd] si conform Sub-Clauzei 5.18 [Protectia mediului].

Acordul direct al angajatorului

Contractantul, la cererea Angajatorului, va incheia un Acord Direct cu orice Parti
Finantatoare. Angajatorul va atasa la orice astfel de solicitare formularul de Acord
direct care urmeaza sa fie incheiat. in cazul in care Contractantul are preocupéri
rezonabile cu privire la termenii Acordului Direct atasat cererii, acesta ii va prezenta
(cu explicatii complete) cat mai curand posibil si, in orice caz, in termen de sapte (7)
zile de la primirea cererii. Contractantul, Angajatorul si Partile Finantatoare vor
discuta apoi cu buna-credinta preocuparile Contractantului, pentru a se asigura ca
Acordul Direct poate fi incheiat in termen de doudzeci si opt (28) de zile de la cererea
initiala.
Pretentiile angajatorului

Daca Angajatorul considera ca are dreptul la orice plata din partea Contractantului
in temeiul oricarei Clauze din prezentele Conditii de Contract sau in alt mod in
legatura cu Contractul si/sau la orice prelungire a Perioadei de Notificare a
Defectiunilor din cauza Lucrarilor sau a unui element major al Instalatia sau
Materialele care nu pot fi utilizate in scopurile pentru care sunt destinate din cauza
unui Defect (asa cum se prevede in Sub-Clauza 12.3 [Prelungirea Perioadei de
Notificare a Defectiunilor]), el va transmite Contractantului o notificare si detalii. Cu
toate acestea, nu este necesara notificarea pentru platile datorate conform Sub-
clauzei 5.19 [Electricitate, apa si gaz], Sub-Clauza 9.7 [Daune intarziate], Sub-cauza
10.4 [Esecul de a trece testele la finalizare], Sub-Clauza 12.4 [Esec pentru a remedia
Defectiunile], Sub-Clauza 13.4 [Esecul de a trece testele raportului de performantd]
sau Sub-Clauza 16.4 [Plata dupa rezilierea] sau pentru rambursarea Avansului in
conformitate cu Sub-Clauza 15.2 [Plata in avans].

O astfel de notificare va fi data cat mai curand posibil dupa ce Angajatorul a luat
cunostintd de evenimentul sau circumstantele care au dat nastere cererii. In cazul
in care o astfel de notificare se refera la orice prelungire a Perioadei de notificare a
defectelor, aceasta va fi data inainte de expirarea acestei perioade.

//"‘
Detaliile vor specifica Clauza sau alt temei al revendicarii si vor include justificarea
sumei si/sau prelungirii la care Angajatorul considera ca are dreptul in legaturg’cu
Contractul. Apoi, Angajatorul va proceda in conformitate cu Sub,-CIa_,_"z'_.ya/A,JS =
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[Determinari] pentru a conveni sau determina (i) suma (daca existd) pe care
Angajatorul are dreptul sa o plateasca de catre Contractant si/sau (ii) prelungirea
(daca oricare) din Perioada de notificare a defectelor in conformitate cu Sub-Clauza
12.3 [Prelungirea Perioadei de notificare a defectiunilor]).

Orice suma la care Angajatorul stabileste c&d are dreptul in temeiul acestei Sub-
clauze poate fi dedusa din orice plati care altfel ar fi datorate Contractantului sau
revendicate de la Contractant ca o datorie pentru care plata va fi datorata la
emiterea Angajatorului. determinarea si data finala de plata va fi de paisprezece (14)
zile dupa aceea.

ADMINISTRAREA ANGAJATORULUI
Reprezentantul angajatorului

Angajatorul va numi un Reprezentant al Angajatorului care sa actioneze in numele
sau in temeiul Contractului. In acest caz, el va notifica Contractantului numele,
adresa, atributiile si autoritatea Reprezentantului Angajatorului.

Reprezentantul Angajatorului va indeplini atributiile care ii sunt atribuite si va
exercita autoritatea care i-a fost delegata de catre Angajator. Cu exceptia cazuluiin
care si pana cand Angajatorul notifica Contractorul altfel, Reprezentantul
Angajatorului va fi considerat a avea intreaga autoritate a Angajatorului in temeiul
Contractului, cu exceptia clauzei 16 [Rezilierea de catre Angajator].

Daca Angajatorul doreste s& inlocuiascd orice persoana desemnatd ca
Reprezentant al Angajatorului, Angajatorul va da Contractantului un preaviz cu cel
putin paisprezece (14) zile cu privire la numele, adresa, indatoririle si autoritatea
inlocuitorului, precum si data numirii.

Alt personal al angajatorului

Angajatorul sau Reprezentantul Angajatorului poate, din cand in cand, sa atribuie
atributii si sa delege autoritate asistentilor si poate, de asemenea, sa revoce aceasta
atribuire sau delegare. Acesti asistenti pot include un inginer rezident si/sau
inspectori independenti desemnati sa inspecteze si/sau sa testeze articolele
Instalatiii sau Materialelor. Cesiunea, delegarea sau revocarea nu vor intra in vigoare
pana cand Contractantul nu primeste o copie a acesteia.

Asistentii trebuie sa fie persoane calificate corespunzator, care sunt competente sa
indeplineasca aceste sarcini si sa exercite aceasta autoritate si care vorbesc fluent
limba de comunicare mentionata in Sub-clauza 2.3 [Lege si limba3].

Persoane delegate

Toate aceste persoane, inclusiv Reprezentantul Angajatorului si asistentii carora le-
au fost atribuite sarcini sau le-a fost delegata autoritatea, vor fi autorizate sa emita
instructiuni Contractantului numai in masura definita de delegare. Orice aprobare,
verificare, certificat, consimtamant, examinare, inspectie, instructiune, notificare,
propunere, cerere, testare sau act similar de catre o persoana delegata, in
conformitate cu delegarea, va avea acelasi efect ca si cum actul ar fi fost un act al
Angajatorului. in orice caz: o

/

(a) nu il va scuti pe Contractant de nicio responsabilitate pe care o are” m/ten‘leiul
Contractului, inclusiv responsabilitatea pentru erori, omisiuni, dlscrépante sr\
neconformitati; Il Of
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4.4

4.5

(b) orice neaprobare a oricarei lucrari sau Instalatie sau Materiale nu va constitui
aprobare si, prin urmare, nu va prejudicia dreptul Angajatorului de a respinge
lucrarea sau Instalatia sau Materialele; si

(c) in cazul in care Contractantul pune la indoiala orice decizie sau instructiune a
unei persoane delegate, Contractantul poate sesiza chestiunea Angajatorului,
care va confirma, anula sau modifica cu promptitudine decizia sau
instructiunea.

Instructiuni

Angajatorul poate emite Contractantului instructiuni care pot fi necesare pentru ca
Contractantul sa fisi indeplineasca obligatile in temeiul Contractului, iar
Contractantul va respecta prompt toate aceste instructiuni. Fiecare instructiune va
fi data in scris si va indica obligatiile la care se referd si Sub-Clauza (sau alt termen
al Contractului) in care sunt specificate obligatiile.

in cazul in care Contractantul considera c& orice astfel de instructiune constituie o
Modificare, Contractantul va notifica Angajatorul, in termen de sapte (7) zile de la
primirea unei astfel de instructiuni, si nu va implementa instructiunea pana la
raspunsul Beneficiarului. Dupa primirea acestei notificari, Angajatorul va proceda in
conformitate cu Sub-Clauza 4.5 [Determindri] pentru a conveni sau determina
problema.

In cazul in care Contractantul nu furnizeaza o astfel de notificare in aceasts
perioadad de timp, se va considera ca a renuntat irevocabil la orice drept la orice
Modificare, prelungire a termenului sau plata suplimentara cu privire la astfel de
instructiuni.

Contractantul va primi instructiuni de la reprezentantul angajatorului sau de la un
asistent caruia i-a fost delegata autoritatea corespunzatoare in temeiul prezentei
clauze.

Determinari

Ori de céte ori aceste Conditii prevad ca Angajatorul va proceda in conformitate cu
aceasta Sub-clauza pentru a conveni sau a decide orice problema, Angajatorul se
va consulta cu Contractantul in incercarea de a ajunge la un acord. in cazul in care
acordul nu este atins intr-o perioada rezonabild de timp (asa cum este stabilita de
catre Angajator), Angajatorul va lua o decizie corecta in conformitate cu Contractul,
luénd in considerare toate circumstantele relevante.

Angajatorul va informa Contractantul cu privire la fiecare acord sau determinare, cu
detalii justificative. Fiecare parte va pune in aplicare fiecare acord sau hotarare, cu
exceptia cazuluiin care si pana la revizuire in conformitate cu clauza 21 [Revendicari,
dispute si arbitraj].

Orice ajustari ale pretului contractului si/sau programului de date cheie determinate
pentru o modificare nu vor fi supuse renegocierilor si vor fi considerate a include
orice efect cumulativ al modificarii si efectul determinat al oricarei si tuturor
celorlalte modificari autorizate anterior asupra contractului. Pret, Programul de
etape de plata si orice data de finalizare necesara.

40



5. CONTRACTANTUL
Obligatiile generale ale contractantului

Contractantul va proiecta, executa si finaliza Lucrarile si va remedia orice defectiuni
ale Lucrarilor:

(@)  in conformitate cu (si astfel incat Proiectul finalizat sd poata fi operat in
conformitate cu) toate legile aplicabile si toate aprobadrile (obtinute de céatre
sau in numele lui, de catre Contractant sau de cétre orice alta persoand) si
titlurile de teren legate de Proiect (in masura in care se refera la Lucrari) si
toate celelalte acorduri aferente pentru parcelele invecinate care asigura
accesul la santier si infrastructura necesara de conectare la retea;

(b)  in conformitate cu Cerintele Angajatorului;
(c) in conformitate cu bunele practici industriale;

(d) pentru a atinge conformitatea cu si astfel incat Proiectul sa poata fi operat in
conformitate cu Codurile de retea si toate celelalte coduri si standarde
aplicabile;

(e) astfel incat Instalatia sau Materialele sa poata fi depozitate, manipulate,
instalate, operate, intretinute si intretinute in conformitate cu cerintele
Contractului;

) utilizarea numai a materialelor care sunt noi, de buna calitate si adecvate
scopurilor pentru care sunt destinate;

(g)  fara a utiliza (sau incorpora in Instalatie sau Materiale) orice Substanta
Periculoasa, cu exceptia cazurilor in care se specifica altfel in mod expres sau
este permis de catre Cerintele Angajatorului;

(h) astfel incat Lucrarile Permanente sa se afle in limitele Santierului; si
(i) in conformitate cu toti ceilalti termeni ai Contractului

Cand sunt finalizate, Lucrarile vor fi potrivite pentru scopurile pentru care sunt
destinate Lucrarile asa cum sunt descrise in Cerintele Angajatorului si astfel incat
Angajatorul sa fie dotat cu o instalatie de energie solara fotovoltaica completd, noua
si functionald, capabild sa indeplineasca nivelurile de performanta, proiectare.
durata de viata si durata de functionare cerute de Contract.

Contractantul va furniza Instalatia sau Materialele si Documentele Contractantului
specificate in Contract, precum si tot Personalul Contractantului, Bunurile si alte
lucruri si servicii, fie de natura temporara sau permanenta, necesare in si pentru
proiectarea, executia, finalizarea Lucrarilor si remedierea oricaror defectiuni ale
acestuia.

Lucrarile vor include orice lucrare care este necesara pentru a satisface cerintele
Contractului sau care poate fi implicata in mod rezonabil de Cerintele Beneficiarului,
inclusiv lucrarile necesare pentru stabilitatea sau pentru finalizarea sau
functionarea in siguranta si corespunzatoare a Lucrarilor.

Contractantul va fi responsabil pentru adecvarea, stabilitatea si siguranta tuturor
operatiunilor de santier, a tuturor metodelor de constructie si a tuturor Lucrarilor.
Contractantul va prezenta, ori de cate ori este solicitat de catre Beneficiar, dg;a_lﬁ_c}u
privire la aranjamentele si metodele pe care Contractantul isi propune sé.--lé'é_a/db'p‘té\;-.\

41



pentru executia Lucrarilor. Nicio modificare semnificativa a acestor aranjamente si
metode nu va fi facuta fara ca aceasta sa fi fost notificata in prealabil Angajatorului.

5.2

Garantie de performanta

Contractantul va obtine (pe propriile cheltuieli) si va livra Beneficiarului:

(a)

(b)

(c)

(d)

daca se precizeaza in Anexa 1 (Termeni comerciali) ca este necesard o
garantie a companiei-mamd, nu mai tarziu de sapte (7) zile inainte de data
anterioara a datei de incepere a LNTP, daca este cazul, si a datei de incepere,
o societate-mama executata corespunzator va fi furnizata garantia companiei
de la entitatea identificata in Anexa 1 (Termeni comerciali) si care este in
forma prevdzutd in Anexa 3 (Securitatea de performanta). in cazul in care
Contractantul cuprinde o Asociere in Participare, Contractantul va oferi o
astfel de garantie a societatii-mama pentru fiecare dintre societatile-mama
identificate in Anexa 1 (Termeni comerciali) (fiecare un ,Garant”);

(b) nu mai tarziu de sapte (7) zile inainte de data inceperii, 0 garantie de buna
executie executata corespunzator pentru suma mentionatd in Anexa 1
(Conditii comerciale) si care este in forma prevazuta in Anexa 3 (Garantia de
buna executie) (,Garantie de performanta”);

(c) nu mai tarziu de sapte (7) zile inainte de Data inceperii, 0 garantie de plata
in avans executata corespunzator pentru suma mentionatd in Anexa 1
(Conditii comerciale) si care este in forma prevazuta in Anexa 3 (Garantia de
executie) ( Garantia de plata in avans"); si

(d) cu cel mult sapte (7) zile inainte de emiterea Certificatului de acceptare
provizorie, o garantie de garantie la cerere executata corespunzétor, pentru
suma mentionata in Anexa 1 (Conditii comerciale) si care este in forma
prevazuta in Anexa 3 (Garantie de performantd) (,Garantia").

Fiecare Obligatiune va fi acordata de orice companie independenta de asigurari sau
alta institutie financiara care este aprobata in scris de catre Angajator si care are un
rating minim acceptabil de credit.

Contractantul se va asigura ca:

(e)
(f)
(9)

(h)

orice garantie ceruta a companiei-mama ramane valabila si aplicabila pana la
Certificatul de acceptare finalg;

Garantia de buna executie raméane valabild si in vigoare pana la Data de
Valabilitate relevantg; si

Garantia de plata in avans ramane valabila si in vigoare péana la data de
valabilitate relevantd, dar valoarea garantiei de plata in avans va fi redusa
proportional in conformitate cu platile intermediare ale pretului contractului
(ca procent din pretul contractului) care devin datorate conform Contractului;
Si

Garantia raméne valabila si in vigoare pana la Data de Valabilitate relevanta.

La cererea Beneficiarului, Contractantul, pe cheltuiala acestuia, va furniza o
scrisoare de opinie care sa dovedeasca autoritatea oricarui Garant sau garantie de
a acorda orice Garantie necesara Societatii-mama sau orice Garantie, dupa eaz si
care confirma ca o astfel de Garantie sau Garantie a Societatii-mama,.dupdicaz,
creeazd obligatii legale, valide, obligatorii si executorii (o astfel de scrigoare sa,
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provina de la o firmé& de avocatura a carei identitate este convenita cu si intr-o forma
acceptabild pentru acesta).

Daca termenii oricarei Obligatiuni specifica o data calendaristicd fixa pentru
expirarea acesteia, iar Data de Valabilitate relevanta nu este cu douazeci si opt (28)
de zile sau mai mult inainte de acea data de expirare, Contractantul va trebui, cu cel
putin doudzeci si opt (28) de zile inainte pana la acea daté de expirare si pe propria
cheltuiald, prelungeste valabilitatea Obligatiunii astfel incat aceasta sa raméana
valabila siin vigoare de la data expirarii pana la Data de Valabilitate fara intrerupere
a acoperirii.

in cazul in care valabilitatea oricarei Garantii nu este prelungita de catre Contractant
in conformitate cu aceasta Sub-clauzd sau garantia care a acordat Garantia
inceteazd sa mai indeplineasca criteriile stabilite mai sus, atunci, cu conditia ca
Angajatorul sa fi acordat paisprezece (14) zile" notificare, Angajatorul va avea
dreptul de a:

(i) retine plata tuturor sumelor care ar putea fi altfel datorate Contractantului in
legatura cu Contractul, pana la o suma egala cu suma disponibila in baza
Obligatiunii relevante); sau

) retrage si retine intreaga suma disponibila in cadrul Obligatiunii relevante,

pana cand prelungirea a fost efectuata sau pana cand a fost furnizata o obligatie de
inlocuire conforma. Daca nu exista companii de asigurari independente sau institutii
financiare in general pe piata (si nu specifice Contractorului) care sa indeplineasca
criteriile stabilite mai sus, atunci Contractantul va obtine o Obligatie de inlocuire de
la o companie de asigurari sau o institutie financiara independenta care este
aprobata in scrisa de catre Angajator si care are urméatoarea cea mai buna evaluare
de credit disponibild acceptabila pentru Angajator. Se convine intre parti ¢4, in cazul
in care Contractantul nu reuseste sa livreze vreo Garantie in conformitate cu
prezenta Sub-Clauza, Contractorul va fi considerat ca a incalcat Contractul si o
astfel de nerespectare va fi o neindeplinire a obligatiei convenite in sensul
Obligatiunii relevante. , iar Angajatorul va avea dreptul de a apela la Obligatiune in
consecinta.

Contractantul este de acord cé& orice sume trase in baza oricarei Obligatiuni sau
retinute de catre Angajator in conformitate cu oricare dintre prevederile de mai sus
ale acestei Sub-clauze vor fi retinute de catre Angajator fara obligatia de a investi si
fara a crea obligatii fiduciare din partea Angajatorul catre Contractant sau orice
persoana cu care Contractantul ar fi putut avea contract. Contractantul nu va avea
dobanda (legala sau echitabild) in suma retinutd, cu exceptia cazului in care si pana
cand aceasta devine scadenta pentru plata catre Contractant si nu va avea dreptul
la nicio dobandé castigata din suma retinuta. in fiecare caz, suma retinuta va deveni
datorata pentru plata catre Contractant numai atunci cand Contractantul
prelungeste valabilitatea Obligatiunii relevante sau furnizeaza o Garantie de
inlocuire conform3, in conformitate cu prevederile relevante de mai sus ale acestei
Sub-clauze. Ve

——
i

N N < : , . > o

In cazul in care Contractantul nu reuseste sa furnizeze orice Garantie ceruta pentrus,

Compania Mama sau orice Garantie in conformitate cu aceasta Sub-Clau .é/éau
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5.3

orice Garantie ceruta pentru Compania Mama sau orice Garantie furnizata devine
invalida sau inaplicabild, Angajatorul va avea dreptul:

(k) sa retind plata tuturor sumelor care altfel ar putea fi datorate Contractantului
in legatura cu Contractul, pana la Limita Totala Maxima a Contractantului,
pand la livrarea catre Angajator a Garantiei Companiei Mama (pe care
Contractantul o va achizitiona pe cheltuiala proprie) ); sau

() sa retina plata tuturor sumelor care, altfel, ar putea fi datorate Contractantului
in legatura cu Contractul, pana la o suma care echivaleaza cu valoarea
maxima necesard a Obligatiunii relevante pana la livrarea catre Angajator a
unei Obligatiuni conforme (pe care Contractantul va achizitiona pe propria
cheltuiald).

in sensul Contractului (inclusiv orice Garantie a Companiei Mama si orice Garantie),
daca Contractorul sufera un Eveniment de Insolventa, Contractantul va fi considerat
ca a comis o incélcare a Contractului.

Contractantul garanteaza si va continua sd garanteze ca Contractantul si orice
Garant la data de baza sunt solvabili din punct de vedere financiar, sunt capabili sa-
si plateasca datoriile respective la scadenta si detin suficient capital de lucru si
putere financiara pentru a-si indeplini obligatiile respective conform contractul.

Contractantul va notifica imediat Beneficiarului daca acesta sau orice Garant sufera
o deteriorare semnificativa a sanatatii financiare in raport cu pozitia la Data de baza
sau inceteaza sa fie solvabil din punct de vedere financiar sau daca exista motive
sa creada ca oricare ar putea inceta sa mai fie financiar. solvabil, capabil sa-si achite
datoriile la scadenta sau detinand suficient capital de lucru si putere financiara
pentru a-si indeplini obligatiile in temeiul Contractului.

Contractantul va furniza Beneficiarului informatii financiare cu privire la Contractant
si orice Garant, asa cum este stabilit in Anexa 10 (Cerinte de raportare). La cererea
Beneficiarului, Angajatorul si responsabilul financiar principal al Contractantului se
vor intalni trimestrial (sau alta frecventa convenita intre Parti) pentru a discuta
situatia financiara a Contractantului si a oricarui Garant.

Reprezentantul contractantului

Contractantul va numi Reprezentantul Contractantului si ii va acorda toata
autoritatea necesarad pentru a actiona in numele Contractantului in temeiul
Contractului.

Contractantul nu va revoca numirea Reprezentantului Contractantului sau nu va
numi un inlocuitor, fara consimtamantul prealabil al Angajatorului, ca un astfel de
consimtamant sa nu fie retinut sau amanat in mod nejustificat.

in cazul in care Contractantului i se cere s& numeascd un Reprezentant al
Contractantului Tnlocuitor deoarece consimtamantul este refuzat sau ulterior
revocat sau daca persoana desemnata nu reuseste sa actioneze in calitate de
Reprezentant al Contractantului, Contractantul va prezenta Angajatorului pentru
consimtamant numele si detaliile unei alte persoane potrivite pentru o} astfel de
functie. . 3

Reprezentantul Contractantului va primi, in numele Contractantulw .
conform Sub-clauzei 4.4 [Instructiuni]. \2 424/
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5.4

Reprezentantul Contractantului poate delega orice puteri, functii si autoritate
oricarei persoane competente si poate revoca in orice moment delegarea. Orice
delegare sau revocare nu va intra in vigoare pana cand Angajatorul nu a primit o
notificare prealabild, semnata de Reprezentantul Contractantului, care desemneaza
persoana si specifica puterile, functiile si autoritatea care urmeaza sa fie delegate
sau revocate.

Reprezentantul Contractantului si toate aceste persoane vor vorbi fluent limba
pentru comunicatii definitd in Sub-Clauza 2.3 [Lege si Limba].

Cu exceptia cazului in care angajatorul convine altfel, Reprezentantul
Contractantului va avea sediul pe santier pe toata perioada in care Lucrarile sunt
executate pe santier. in cazul in care Reprezentantul Contractantului urmeaza s&
lipseasca temporar de pe santier in timpul executiei Lucrarilor, va fi numit temporar
un inlocuitor adecvat, cu acordul prealabil al Beneficiarului si cu respectarea de
catre Contractant a paragrafelor de mai sus.

Subcontractanti
5.4.1  Prevederi generale
Contractantul nu va subcontracta intregul Lucrari.

Contractantul se va asigura ca oricare dintre subcontractantii sai respecta toate
prevederile Contractului. Contractantul va fi responsabil pentru actele, omisiunile si
neindeplinirile subcontractantilor sai, ale agentilor, angajatilor si reprezentantilor
Contractantului si ai Subcontractantilor sai si ai Personalului Contractantului, ca si
cum ar fi actele sau neindeplinirile contractantei.

Consimtamantul prealabil al Angajatorului va fi obtinut oricaror subcontractanti
propusi pentru orice pachet de subcontractare care are o valoare totald egala sau
mai mare decat suma mentionata in Anexa 1 (Conditii comerciale).

in cazul in care orice subcontract intre Contractant si orice SubContractant este
determinat sau executat altfel decat pentru executarea completa (indiferent daca
valabilitatea unei astfel de determinari sau descarcare poate fi contestata sau nu),
Contractantul va selecta un alt subcontractant pentru a intreprinde sau a finaliza
partea relevanta a Lucrarilor. in conformitate cu aceasta Sub-Clauza.

Contractantul va oferi Angajatorului copii ale oricaror subcontracte la cererea
Beneficiarului si un preaviz cu cel putin doudzeci si opt (28) de zile cu privire la data
prevazuta a inceperii lucrarilor fiecarui subcontractant si a inceperii acestor lucrari
pe santier (cu conditia ca ca Contractantul poate elimina informatiile sensibile din
punct de vedere comercial din copiile furnizate Angajatorului).

Fara a aduce atingere obligatiilor si obligatiilor Contractantului in temeiul
Contractului, Contractantul se va asigura ca toate subcontractele sa contina
urmatorii termeni ca minimum:

(@) obligatiile de a coopera si coordona activitatile cu Angajatorul si cu ceilalti
contractori ai Angajatorului si cu alti terti de tipul celor prevazute in Contract;

(b) obligatii referitoare la Cerintele ABC analoge cu cele prevazute in Sub-Clauza
2.21 [Lupta impotriva mita si coruptie];

(c) obligatii referitoare la sanatate si siguranta, similare celor prevazute in Sub-
Clauza 5.8 [Proceduri de S|guranta] B
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(d) renuntari de catre SubContractanti la orice pretentie directa pe care o pot avea
impotriva Angajatorului in temeiul legislatiei romane, inclusiv dreptul la
revendicare directa prevazut de articolul 1856 din Codul civil;

(e) dispozitii care sa permitd Contractantului s& acorde licenta de DPI sau s&
acorde DPI Angajatorului cu privire la respectivul Subcontract, conform
prevederilor Sub-clauzei 2.9 [Utilizarea de catre Angajator a DPI de baza ale
Contractantului si Noul DPI]

) prevederi analoge cu cele cuprinse in Sub-Clauza 16.5 [Dreptul angajatorului
la reziliere]; si

(9) prevederi care confera Beneficiarului dreptul de a inlocui Contractantul ca
entitate contractanta cu SubContractantul in cazul in care Angajatorul devine
indreptatit sa rezilieze in temeiul Clauzei 16 [Rezilierea de cétre Angajator].

Contractantul va furniza Angajatorului dovezi ca a achitat toate platile datorate
Subcontractantilor sai si ca lucrarile aplicabile acestor plati au fost finalizate in
conformitate cu termenii subcontractelor relevante ca o conditie de plata.

Daca, in conformitate cu Legile aplicabile, Angajatorul va fi obligat sa plateasca
direct unui SubContractant orice suma datorata acestuia de catre Contractant,
Contractantul este de acord in mod expres sa ramburseze aceasta suma
Angajatorului. Daca Contractantul nu isi indeplineste obligatia de rambursare,
Angajatorul va avea dreptul de a deduce (compensa) aceste sume din orice plati
datorate Contractantului in temeiul Contractului (indiferent daca aceasta suma este
deja datoratd) sau, daca suma care urmeaza sa fie rambursat depadseste valoarea
platilor datorate Contractantului, pentru a utiliza Garantia relevanta.

(h) Tn cazul in care un Subcontractant initiaza o procedura judiciard impotriva
Angajatorului, Contractantul va apara, pe propriile sale cheltuieli, Angajatorul
de astfel de pretentii, in special prin desfasurarea de negocieri cu
SubContractantul si prin participarea la aceste proceduri ca parte
intervenienta. , sau, in cazul in care acest lucru nu este posibil, prin numirea
unui avocat care s& coopereze cu Angajatorul in cadrul procedurii. In plus,
Contractantul va despagubi si va tine de rdspundere Angajatorul impotriva
oricdror costuri legate de actiunile SubContractantului impotriva
Angajatorului si va rambursa Angajatorul pentru toate costurile documentate
suportate de Angajator din cauza cererii de plata a SubContractantului
(indiferent daca aceasta are succes sau nereusitd), cum ar fi costurile de
contestare a unei astfel de cereri in cadrul procedurilor judiciare (inclusiv
onorariile avocatilor si cheltuielile de judecata).

542 Componente majore

Contractantul este de acord c4, in cazul in care Anexa 1 (Termeni comerciali)
identifica orice Furnizor de Componente Majore pentru orice Componente Majore,
Componentele Majore relevante vor fi obtinute de la Furnizorul de Componente
Maijore relevant.

Fara a aduce atingere obligatiilor si responsabilitatilor Contractantului i temeiul
Contractului, Contractantul se va asigura ca subcontractele cu Fur,mzérn de
Componente Majore sa contina cel putin orice prevederi relevante, confqr? Anexe|
8 (Componente Majore). (" g t 3)

A X/
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In cazul in care Contractantul nu poate incheia un subcontract cu un Furnizor de
Componente Majore sau daca un subcontract cu un Furnizor de Componente
Majore este determinat sau anulat altfel decat pentru executarea complets,
Contractantul va selecta un alt subcontractant care sa furnizeze Componentele
Majore conform standardului si calitatea cerutd de Contract. Selectarea
subcontractantului inlocuitor va fi supusa acordului Angajatorului, iar subcontractul
va fi plasat in conformitate cu aceasta Sub-clauza.

Contractantul nu va avea dreptul la nicio prelungire a termenului sau la orice
adaugare la Pretul Contractului sau la orice scutire de la executare din cauza
incapacitatii Contractantului de a incheia un contract cu orice Furnizor de
Componente Majore sau prin determinarea sau descarcarea oricarui subcontract cu
orice Major. Furnizorul de componente sau din orice defectiune sau defectiune a
Furnizorului de componente majore si orice costuri suplimentare care apar vor fiin
contul Contractantului.

Fara a aduce atingere obligatiilor si responsabilitatilor Contractantului in temeiul
Contractului, Contractantul se va asigura ca toate subcontractele pentru
Componentele Majore sa solicite Subcontractantului relevant sa ofere Angajatorului
o Garantie pentru Componenta Majora. Fiecare Garantie pentru Componenta
Principald va intra in vigoare de la Data Acceptarii Provizoare pana la sfarsitul
Perioadei de Garantie pentru Componenta Principala relevanta si va fi atribuit, fara
restrictii, Angajatorului, Operatorului si oricarei parti finantatoare. Contractantul va
asigura ca Garantiile pentru Componentele Majore sa fie furnizate Angajatorului sau,
daca acesta ia solicitat acest lucru, Operatorului inainte de emiterea Certificatului
de acceptare provizorie.

5.5  Lucrari timpurii

Contractantul este de acord ca este responsabil pentru orice lucrari, proiectare sau
alte servicii efectuate de céatre sau in numele acestuia, conform oricaror scrisori de
autoritate limitata sau aranjamente similare inainte de Data de baza. Contractantul
este de acord s&-si asume responsabilitatea pentru orice astfel de lucrari, proiectare
sau alte servicii ca si cum le-ar fi executat in conformitate cu termenii Contractului
si sub rezerva acestora, iar orice plati efectuate de catre Angajator Contractantului
in legatura cu acestea vor fi compensate. fata de sau dedus din Pretul Contractului.

5.6 Co-operare

Contractantul isi va coordona activitatile cu activitatile si va oferi oportunitati
rezonabile si adecvate pentru realizarea lucrarilor:

(a) personalul angajatorului;

(b) orice Furnizori EIM sau alti contractori sau consultanti angajati de Angajator
sau de oricare dintre Afiliatii sai si notificati de catre Angajator Contractantului;

(c) personalul oricaror autoritati publice legal constituite; si
(d) orice alti contractanti sau consultanti angajati de sau personalul unei terte
parti,
(fiecare dintre cele de mai sus o ,Parte interesata in proiect”) care poate fi angajata
de catre sau in numele lui pentru executarea pe sau in apropierea santierului a

oricarei lucrari care nu sunt incluse in contract, inclusiv acordarea unor aranjam/ehtge
de acces. VA
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Contractantul nu va face sau nu va omite cu buna stiinta sa faca nimic care ar putea
intarzia sau perturba orice Parte interesata in realizarea lucrarilor si indatoririlor sale
in legatura cu Proiect.

in masura in care desfasurarea lucrarilor de catre partile interesate in proiect este
prevazutd sau implicatd in mod rezonabil de cerintele angajatorului sau de
acordurile de proiect in oricare dintre celelalte documente care fac parte din
contract, contractantul confirma ca a acordat acordurile cuvenite in planificarea,
stabilirea preturilor si programarea Lucrarilor pentru astfel de lucrari si nu va avea
dreptul la nicio prelungire a timpului si/sau plata oricaror costuri in legaturd cu
acestea.

Fara a limita cele de mai sus, Contractantul va respecta instructiunile Angajatorului
cu privire la coordonarea tuturor lucrarilor de pe santier sau in apropierea acestuia.
Orice astfel de instructiune din partea Angajatorului, sub rezerva Sub-Clauzei 4.4
[Instructiunile Angajatorului], va constitui o Modificare daca si in masura in care
aspectele instruite au fost imprevizibile si determind Contractantul sa suporte
costuri suplimentare.

57 Instalare

Contractantul va fi responsabil pentru instalarea Instalatiei sau a Materialelor in
conformitate cu punctele, liniile si nivelurile de referinta specificate in Contract sau
notificate de catre Beneficiar si va exercita bunele practici industriale pentru a
verifica acuratetea acestora. Contractantul va fi responsabil pentru pozitionarea
corecta a tuturor partilor Lucrarilor si va rectifica orice eroare in pozitiile, nivelurile,
dimensiunile sau alinierea Lucrarilor.

Fara a aduce atingere generalitdti Sub-Clauzei 5.9 [Asigurarea Calitatii,
Contractantul va implementa un proces specific de asigurare a calitatii pentru a se
asigura ca amenajarea santierului a fost verificata si validata in mod corespunzéator
de céatre Contractant. Contractantul va avea puncte de retinere in procesul prin care
orice stabilire pe santier va fi aprobata de un inginer profesionist sau de un inspector
profesionist inregistrat inainte de inceperea constructiei pe santier.

5.8  Proceduri de siguranta
Contractantul va trebui:
(a) sa respecte toate reglementarile aplicabile in materie de sanatate si sigurants;

(b) sa respecte toate politicile si procedurile de sanatate si siguranta cuprinse in
Anexa 9 (Sdnatate in munca, sigurantd, cerinte de mediu si sociale);

(c) sa aiba grija de siguranta tuturor persoanelor indreptatite sa se afle pe Site,

(d) sa depuna eforturi rezonabile pentru a mentine Site-ul si Lucrarile departe de
obstacole inutile, astfel incat sa evite pericolul pentru aceste persoane;

(e) sa asigureimprejmuirea, iluminatul, paza si supravegherea Lucrérilor pana la
Data Receptiei Provizoare; si
(f) sa furnizeze orice Lucrari provizorii (inclusiv drumuri, trotuare, paza si garduri)

care pot fi necesare, din cauza executarii Lucrarilor, pentru utilizarea si
protectia publicului si a proprietarilor si ocupantilor terenurilor adiac,en}é;»g e
v

/
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5.9  Asigurarea calitatii

Contractantul va institui un sistem de asigurare a calitatii pentru a demonstra
conformitatea cu cerintele Contractului. Sistemul va fi in conformitate cu detaliile
mentionate in Cerintele angajatorului. Angajatorul are dreptul de a audita orice
aspect al sistemului.

Detaliile tuturor procedurilor si documentelor de conformitate vor fi transmise
Angajatorului pentru informare inainte de inceperea fiecarei etape de proiectare si
executie. Atunci cand orice document de natura tehnica este emis catre Beneficiar,
dovada aprobarii prealabile de catre Contractant insusi va fi evidenta pe documentul
insusi.

Conformitatea cu sistemul de asigurare a calitatii nu il va scuti pe Contractant de
niciuna dintre obligatiile, obligatiile, responsabilitdtile sau obligatiile sale conform
Contractului.

5.10 Datele santierului

Angajatorul a pus la dispozitia Contractantului inainte de Data de baza, spre
informare, Informatiile de santier. Angajatorul nu ofera nicio garantie cu privire la
caracterul complet, suficienta sau acuratetea acestor informatii si nu va fi
raspunzator fata de Contractant pentru orice omisiuni, ambiguitati, discrepante sau
erori ale acestor informatii. Contractantul va fi responsabil pentru interpretarea
tuturor acestor informatii, pentru exhaustivitatea si suficienta tuturor acestor
informatii si pentru orice incredere pe care Contractantul o pune in aceste informatii.

Fara a aduce atingere paragrafului precedent, in cazul in care Contractantul
descopera sau suspecteaza orice inexactitate, insuficienta sau incompletitudine a
acestor informatii, Contractantul va notifica imediat Beneficiarul cu privire la
aceasta descoperire sau suspiciune. Contractantul va continua executarea
Lucrarilor, folosind masurile adecvate si rezonabile care sunt adecvate pentru
conditiile intélnite si va respecta orice instructiuni pe care le poate da Angajatorul.
Contractantul nu va avea dreptul la nicio modificare, prelungire de timp sau plata
suplimentara in legatura cu astfel de instructiuni.

Se considera ca Contractantul a obtinut toate informatiile necesare cu privire la
riscuri, neprevazute si alte circumstante care pot influenta sau afecta Lucrérile. in
aceeasi masura, se considera cd Contractantul a inspectat si examinat Site-ul,
imprejurimile acestuia, datele de mai sus si alte informatii disponibile si ca a fost
satisfacut la Data de baza cu privire la toate aspectele relevante, inclusiv:

(@)  forma sinatura santierului;

(b) conditiile hidrologice, de sol si generale ale santierului (inclusiv orice poluare,
contaminare, apa subterana, obstacole provocate de om, servicii (fie vii sau
nu) munitii (fie explodate sau neexplodate) fosile, monede, articole de valoare
sau antichitate, precum si structuri si alte resturi, obiecte de interes geologic
sau arheologic sau alte conditii subterane);

(c) activitate seismicd pe sau in zona santierului;

(d) amploarea si natura lucrarilor si a Bunurilor necesare pentru executia si
finalizarea Lucrarllor Si remedlerea oricaror defectiuni ale apesfo;a ?n
conformitate cu Contractul \

(e) legile, procedurile si practicile de munca ale tarii; si
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f) cerintele Contractantului pentru acces, cazare, facilitati, personal, energie
electrica, transport, apa si alte servicii.

Contractantul recunoaste ca suporta riscurile pentru toate aspectele mentionate la
subparagrafele (a) pana la (f) de mai sus (inclusiv) si nu va avea dreptul la nicio
prelungire a termenului sau plati suplimentare in legatura cu acestea, indiferent
daca astfel de riscuri erau previzibile inainte de Data de baza.

Contractantul va efectua (pe cheltuiala proprie si fara nici un drept la vreo prelungire
a timpului) acele sondaje sau investigatii suplimentare pe care le considera
necesare pentru a se asigura de aspectele mentionate in paragraful precedent.
Proiectul si rezultatele finale ale oricaror astfel de anchete sau investigatii vor fi
comunicate Angajatorului de indata ce acestea sunt disponibile Contractantului.

Fara a aduce atingere generalitatii acestei Sub-clauze:

(9) Contractantul va anunta Reprezentantul Angajatorului daca si de indata ce
considera ca este necesar un acord cu orice proprietar de obstacole sau
servicii create de om (indiferent daca sunt sau nu active), inclusiv aparate
subterane, pentru a realiza si completa lucrarile;

(h) Contractantul, pe propriile cheltuieli si riscuri, poate solicita Angajatorului s&
incheie, sau sa asigure ca orice terta parte relevanta sa incheie un astfel de
acord;

(i) termenii in baza céarora este incheiat un astfel de acord vor fi supusi aprobarii
prealabile in scris a Angajatorului (a nu fi retinut sau amanat in mod
nejustificat);

) Contractantul va respecta termenii in baza carora este incheiat orice astfel de
acord si va fi responsabil pentru orice daune, pierderi sau cheltuieli suportate
sau suportate de catre Beneficiar in legatura cu acestea; si

(k) Contractantul nu va avea dreptul la (si renunta irevocabil la orice drept de a
revendica) nicio prelungire de timp, Cost sau orice alta plata suplimentara in
legatura cu aceasta (inclusiv daca, din orice motiv, nu este incheiat un astfel
de acord). pana la o anumita data sau deloc).

5.11 Caracterul suficient al pretului contractului
Se considera ca Contractantul:

(@) S-a asigurat de corectitudinea si caracterul suficient al Pretului Contractului la
Data de baza (,Pretul Contractului Initial”) si al oricaror tarife si preturi stabilite
in Contract;

(b)  a bazat Pretul Contractului Initial pe datele, interpretarile, informatiile
necesare, inspectii, examinari si satisfactie cu privire la toate aspectele
relevante mentionate in Sub-Clauza 5.10 [Datele Site] si orice alte date
relevante pentru proiectarea si executia Contractantului. lucrarile; si

(c) cu exceptia cazuluiin care se prevede altfel in aceste Conditii ale Contractului,
ainclus alocatia cuvenita in calcularea Pretului Contractului Initial si a oricaror
tarife si preturi stabilite in Contract si in convenirea Datelor de Finalizare
necesare, pentru toate obligatiile Contractantului in temeiul prezentului Clauza
4.6 [Contractantul]) si toate lucrurile necesare pentru proiectarea, execyitra Si.
flnallzarea corecta a Lucrérilor si remedlerea orlcaror defectlunl ale acéstcra
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pentru a satisface Cerintele Beneficiarului). si toate lucrédrile prezentate sau
descrise in Cerintele Angajatorului, Propunerile Contractantului sau care ar fi
trebuit in mod rezonabil deduse din Cerintele Angajatorului de catre
Contractantul care actioneaza in conformitate cu Buna Practica Industriei si a
efectuat toate investigatiile corespunzatoare). Nicio astfel de chestiune nu va
da nastere la o Modificare sau la vreun drept al Contractantului la vreo plata
suplimentara sau prelungire a termenului.

Contractantul va fi responsabil pentru orice eroare, omisiune sau estimare gresita
facuta de Contractant la calcularea Pretului Contractului Initial si a oricaror tarife si
preturi stabilite in Contract, pentru a conveni asupra Datelor de Terminare Necesare
sau in evaluarea lucrarilor sau resurselor necesare pentru realizarea indeplinirea
oricareia dintre celelalte obligatii care ii revin in temeiul Contractului. Pretul
contractului nu va fi ajustat, nu se va acorda nicio prelungire de timp si nu se va
considera ca a aparut nicio modificare, cu privire la orice astfel de eroare, omisiune
sau estimare gresita.

5.12 Dificultati neprevazute
Cu exceptia cazurilor in care se prevede altfel in aceste Conditii contractuale:

(@) se considera ca Contractantul a obtinut toate informatiile necesare cu privire
la riscuri, neprevazute si alte circumstante care pot influenta sau afecta
Lucrarile;

(b) prin semnarea Contractului, Contractantul isi asuma responsabilitatea totala
pentru a fi prevazut toate dificultatile si costurile pentru finalizarea cu succes
a Lucrarilor; si

(c) Pretul Contractului nu va fi ajustat pentru a {ine seama de orice dificultati sau
costuri neprevazute.

5.13 Drepturi de trecere si facilitati

Contractantul va suporta toate costurile si taxele pentru drepturi de trecere speciale
si/sau temporare pe care le poate solicita, inclusiv cele pentru accesul la Site.
Contractantul va obtine, de asemenea, pe riscul si costul sau, orice facilitati
suplimentare in afara santierului pe care le poate solicita in scopul Lucrarilor.

5.14 Evitarea interferentelor
Contractantul:

(a) nu trebuie sa interfereze inutil sau necorespunzator cu comoditatea publicului;
Si

(b) va accesa, utiliza sau ocupa orice zone, canale, cai navigabile, drepturi de
navigatie, drepturi de acostare, drumuri Si poteci numai cu permisiunea
proprietarului de teren in cauzd, indiferent daca acestea se afla in posesia
Angajatorului sau a altora.

Contractantul va despagubi si va despagubi pe Angajatorul impotriva si fatade toate
daunele, pierderile si cheltuielile (inclusiv taxele si cheltuielile Iegale) cgrre Tfezulta
din orice astfel de interferenta inutild sau necorespunzatoare sau n’eo tlnerea
permisiunii.
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5.15 Ruta de acces

Contractantul va fi considerat cad a fost multumit de adecvarea si disponibilitatea
rutelor de acces si de iesire catre si dinspre santier, inclusiv in ceea ce priveste
incarcarea tuturor si a oricaror instalatii si echipamente grele care urmeaza sa fie
aduse pe santier de catre Contractant.

Contractantul va depune eforturi rezonabile pentru a preveni deteriorarea oricarui
drum, cale ferata, pod sau alta structura de catre traficul Contractantului,
Echipamentele Contractantului sau de catre Personalul Contractantului. Aceste
eforturi includ utilizarea adecvata a vehiculelor, navelor si rutelor adecvate. Pentru
a evita deteriorarea inutila a oricaror astfel de drumuri, cai ferate, poduri sau alte
structuri, Contractantul va selecta rute si vehicule adecvate sau va restrictiona si
distribui incarcaturile astfel incat circulatia catre sau dinspre santierul
echipamentelor, instalatiilor sau materialelor Contractantului sa fie limitata in
masura in care pe cat posibil in mod rezonabil.

Fara a aduce atingere celorlalte obligatii si responsabilitati ale Contractantului,
Contractantul va respecta orice restrictii si conditii stabilite in Contract, Acordurile
de Proiect si orice Aprobare in legatura cu accesul si intrarea acestuia pe santier,
inclusiv orice restrictii aplicabile privind orele de livrare. sau miscarile vehiculelor
sau greutatea bruta si orice plan de management al traficului aplicabil.

Cu exceptia cazurilor in care se prevede altfel in aceste Conditii de Contract:

(a) Contractantul va fi responsabil (ca intre parti) pentru orice intretinere care
poate fi necesara pentru utilizarea de catre acesta a rutelor de acces si de
iesire;

(b) Contractantul va furniza toate indicatoarele sau indicatiile necesare de-a
lungul rutelor de acces si de iesire si va obtine orice autorizatie care poate fi
necesard de la autoritdtile guvernamentale pentru utilizarea rutelor,
indicatoarelor si indicatiilor;

(c) Angajatorul nu va fi responsabil pentru nicio reclamatie care ar putea aparea
din utilizarea sau in alt mod a oricérei cai de acces sau de iesire;

(d) Angajatorul nu garanteaza adecvarea sau disponibilitatea anumitor rute de
acces sau de iesire; Si

(e) Contractantul va suporta orice costuri si nu va avea dreptul la nicio prelungire
a timpului cu privire la orice intarziere, din cauza neadecvarii sau
indisponibilitatii oricaror cai de acces sau de iesire pentru utilizarea ceruta de
Contractant.

5.16 Transportul bunurilor
Cu exceptia cazului in care se prevede altfel in aceste Conditii de Contract:

(a) Contractantul este responsabil pentru importul in timp util a tuturor Bunurilor
(inclusiv a oricaror Materiale emise de Angajator in cazul in care Punctul de
Livrare EIM nu se afla in Tara) si a altor lucruri care urmeaza sa fie importate
in Tara, precum si pentru exportul acestora acolo unde nu sunt incorporate in
Lucrari sau nu mai sunt necesare si vamuirea tuturor acestor artuco]e pr|n
vama in tarile relevante; , ~
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(b) Contractantul va trimite Angajatorului un preaviz cu cel putin douézeci si unu
(21) de zile cu privire la data la care orice Instalatie sau Materiale sau un articol
major din alte Bunuri vor fi livrate pe santier;

(c) Contractantul va fi responsabil pentru ambalarea, incarcarea, transportul,
primirea, descarcarea, depozitarea si protejarea tuturor Bunurilor si a altor
lucruri necesare pentru Lucrari; si

(d) Contractantul va despagubi si il va despagubi pe Angajator impotriva si pentru
toate daunele, pierderile si cheltuielile (inclusiv taxele si cheltuielile legale)
rezultate din transportul Bunurilor (inclusiv transportul Materialelor emise de
Angajator de la Punctul de Livrare EIM) si vor negocia si plati toate pretentiile
care decurg din transportul lor.

5.17 Echipamentul Contractantului

Contractantul va fi responsabil pentru toate Echipamentele Contractantului. Atunci
cand sunt aduse pe santier, Echipamentele Contractantului vor fi considerate a fi
destinate exclusiv executarii Lucrarilor. Contractantul nu va demobiliza sau inlocui
niciun element major al Echipamentelor Contractantului de pe santier fara acordul
Angajatorului.

5.18 Protectia mediului si prevenirea deranjamentelor/ problemelor

n executarea Lucrérilor, Contractantul va respecta toate legile aplicabile referitoare
la poluare si protectia mediului si isi va desfasura operatiunile intr-un mod care sa
evite sau sa minimizeze poluarea si daunele aduse mediului (inclusiv luarea tuturor
masurilor de protectie si a masurilor in conformitate cu Practica in industrie) atat pe
site, cat siin afara acestuia. ,Mediul” in sensul Contractului include (a) orice si toate
cladirile, structurile, fitingurile, accesoriile, conductele, conductele, supapele,
rezervoarele, vasele si containerele deasupra sau sub nivelul solului si (b) aerul
ambiant, marea, ap4, suprafata terestra, strate subterane, sol, apa de suprafata, apa
subterand, sediment de rau, mlastini, terenuri umede, flora si fauna.

Fara a aduce atingere generalitatii celor de mai sus, Contractantul se va asigura ca
emisiile, evacudrile de suprafata si efluentii din activitatile Contractantului (inclusiv
din Echipamentele Contractantului):

(@)  trebuie evitata ori de cate ori este posibil

(b) nu va depasi valorile indicate in Cerintele Angajatorului sau in altd parte a
Contractului;

(c) nu trebuie sa depaseasca valorile prevazute de legile si aprobarile aplicabile;
Si

(d) nu vor fi emise, deversate sau permise in alt mod sa scape intr-un mod
nepermis de nicio lege aplicabila.

in cazul oricérei poludri sau daune aduse mediului, sau emisii, deversari de
suprafata sau efluenti, care decurg din activitatile Contractantului, Contractantul
trebuie sa notifice prompt Angajatorul cu privire la incidentul care a avut loc si sa
furnizeze Angajatorului un raport si un plan de atenuare propus. . Contractantul va
elimina, remedia, curatfa, reduce, contine sau amelioreaza prezenta sau efectele
oricarei astfel de poluan daune aduse mediului, emisii, deversari la supra’faﬁa sau
efluenti in conformitate cu cerintele legilor si bunelor practici mdustnale / /_;" -
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Contractantul trebuie s& indeparteze toate epavele si resturile rezultate din sau care
decurg din sau in legatura cu executarea Lucrarilor.

Contractantul va despagubi si va despagubi pe Angajatorul fatd de si fatd de toate
daunele, pierderile si cheltuielile (inclusiv taxele si cheltuielile legale) care rezulta
din orice nerespectare de catre Contractant a prevederilor de mai sus din aceasta
Sub-Clauza ("Raspunderile de mediu").

Contractantul va preveni in orice moment orice daune, neplacere sau incalcare a
drepturilor si activitatilor oricarui proprietar, ocupant, licentd sau operator de teren
invecinat sau invecinat sau oricarei companii de utilitati sau intreprinzator statutar
care rezultd din executia Lucrarilor si din executarea lucrarilor. de oricare dintre
obligatiile Contractantului conform Clauzei 1211 [R&spunderea defectelor].
Angajatorul poate emite Contractantului instructiunile pe care le considera necesare
in cazul in care se acorda orice ordin de ordonare sau se emite ordin cu efect juridic
ca urmare a oricarei astfel de daune, neplaceri sau incalcari pe care Contractantul
trebuie sa le respecte, dar nicio astfel de instructiune nu va constitui o Variante. iar
Contractantul nu va avea dreptul la nicio prelungire de timp sau sa recupereze orice
costuri in legatura cu o astfel de instructiune.

5.19 Electricitate, apa si gaz

Se considera ca Contractantul s-a asigurat de adecvarea si disponibilitatea oricarei
utilitati temporare de electricitate, gaz, apa, telecomunicatii si alte utilitati de pe
santier. Contractantul va face propriile aranjamente cu orice terta parte relevanta
pentru utilizarea in scopul Lucrarilor si plata pentru orice astfel de livrari de energie
electrica, apa, gaz, telecomunicatii si alte utilitati care pot fi disponibile pe Site.
Contractantul va furniza, pe riscul si costul sdu, orice aparat necesar pentru
utilizarea de catre acesta a oricaror astfel de servicii si pentru masurarea cantitatilor
consumate. Cantitatile consumate vor fi monitorizate si raportate angajatorului
lunar. In cazul in care Angajatorul este obligat sa efectueze o plata cétre orice terta
parte pentru utilizarea de catre Contractant a unor astfel de bunuri, Contractantul va
plati aceste sume Angajatorului.

In cazul in care sursele adecvate de energie electrica, apé, gaz, telecomunicatii sau
alte utilitdti necesare in scopul Lucrarilor nu sunt disponibile pe santier,
Contractantul va organiza o aprovizionare temporara sau va implementa un
aranjament adecvat, dupa caz, pe propriul risc si pe propria cheltuiala.

5.20 Materiale emise de angajator

Daca in Anexa 1 (Termeni comerciali) se mentioneaza ca exista materiale emise de
angajator, Angajatorul va furniza Materialele emise de angajator la punctul de livrare
EIM relevant, in conformitate cu detaliile de livrare si protocolul de predare stabilit
in cerintele angajatorului. , in perioada mentionata in Cerintele Angajatorului sau,
daca nu este mentionata niciuna, asa cum este specificat in programul
Contractantului la care Angajatorul nu a ridicat nicio obiectie in temeiul Sub-clauzei
9.3 [Program], sau in perioada care poate fi convenitd sau determinatd in
conformitate cu cu Sub-Clauza 4.5 [Determinari] pentru a reflecta in mod
corespunzétor orice prelungire a termenului acordat in temeiul Contractului. in cazul
in care Materialele emise de Angajator nu sunt furnizate la Punctul de Livrare EIM
relevant in aceasta perioada, se va aplica paragraful (c) al Sub-Clauzei 9.4.

in urma furnizarii Materialelor emise de Angajator la Punctul de Livrare EIM_{r_gIeS?va;nt,
Contractantul isi va asuma intreaga responsabilitate pentru ingrijirea,‘e'l'JStl(zfdia"’,s'i;-_.\
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controlul Materialelor emise de Angajator, impreuna cu riscul oricarei defectiuni sau
pierderi ale acestora ( altele decat in ceea ce priveste Riscurile Angajatorului),
indiferent daca defectul, pierderea sau deteriorarea apare inainte sau dupa
furnizarea Materialelor emise de Angajator la Punctul de Livrare EIM. Totusi,
aceasta nu va aduce atingere oricarei raspunderi a Furnizorului EIM pentru orice
defectiune sau pierdere sau deteriorare a Materialelor emise de Angajator.

Primirea tuturor Materialelor emise de angajator trebuie sa fie inregistrata in scris,
in conformitate cu protocolul de predare stabilit in Cerintele angajatorului.
Contractantul va primi, incarca, transporta, descérca, depoziteazad si protejeaza,
dupa caz, Materialele emise de Angajator, in conformitate cu orice cerinte speciale
de depozitare stabilite in Contract si, altfel, in conformitate cu Buna Practica
Industriala.

La primire, Contractantul va inspecta vizual si va testa Materialele eliberate de
Angajator si orice documentatie insotitoare, in conformitate cu protocolul de
predare stabilit in Cerintele Angajatorului. Contractantul va notifica imediat
Beneficiarul cu privire la orice defect sau deteriorare sau deteriorare a Materialelor
emise de Angajator. Contractantul va efectua, de asemenea, teste rapide si orice
alte inspectii sau teste specificate in Contract inainte de utilizarea Materialelor
emise de Angajator si va notifica Angajatorul cu privire la rezultatele acestor
inspectii si teste in termen de patruzeci si opt (48) de ore de la cunostinta
rezultatelor. Contractantul.

De la furnizarea Materialului emis de angajator la Punctul de livrare EIM pana la data
de expirare a Perioadelor de notificare a defectiunilor (sau daca mai devreme
livrarea catre Contractant a unei Garantii EIM), Contractantul va, daca nu este cerut
altfel de catre Angajatorul, gestioneaza Termenii EIM relevanti si directioneaza
Furnizorul EIM relevant in conformitate cu acestia, in scopul asigurarii furnizarii in
timp util a Materialelor emise de angajator in conformitate cu cerintele Acordului
principal de furnizare EIM, cu conditia ca Contractantul sa:

(a) la solicitarea angajatorului sa faca acest lucru si in rapoartele sale regulate de
progres, sa actualizeze angajatorul cu privire la progresul oricaror probleme
legate de Materialele emise de angajator (inclusiv in cazul in care repararea
sau livrarea de materiale de inlocuire in conformitate cu Conditiile EIM nu
poate sa fie efectuata de Furnizorul EIM sau sa nu fi fost efectuata in termenul
cerut conform Termenilor EIM);

(b) sa nu depuna in gaj creditul Angajatorului sau sa se declare ca avand dreptul
de a gaja creditul Angajatorului sau sa faca orice ar putea duce la o reclamatie
impotriva Angajatorului de catre Furnizorul EIM pe care Furnizorul EIM nu ar fi
fost altfel indreptatit sa faca; si

(c) sa nu renunte sau sa elibereze niciun drept al Angajatorului si s& nu
solutioneze sau sa compromita orice pretentii sau pretentii incrucisate cu
Furnizorul EIM, fara aprobarea prealabila in scris a Angajatorului (care nu
trebuie sa fie retinuta sau améanata in mod nejustificat in cazul in care
Angajatorul nu va suporta sau suferi orice pierdere).

Daca si in masura in care Contractantul devine constient de faptul ca Materialele
emise de Angajator nu au fost sau este posibil sa nu fi fost furnizate in mod material
in conformitate cu Termenii EIM, acesta va notifica Angajatorul §j_<vé,-§u[niza
Angajatorului detalii si informatii poate avea legatura cu chestiunea'fntr‘,o maniera
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expeditiva. Contractantul va oferi angajatorului toata asistenta rezonabila in
investigarea acestei chestiuni.

Angajatorul are obligatia si dreptul unic de a gestiona sau solutiona orice reclamatie
cu privire la drepturile Angajatorului in temeiul Termenilor EIM (inclusiv orice drept
al Angajatorului de a solicita Furnizorului EIM sa repare sau sa inlocuiasca orice
materiale defecte sau sa plateasca despagubiri in respectarea materialelor care au
intarziere, respinse sau nu se executa in conformitate cu Termenii EIM), cu exceptia
cazului in care Angajatorul a autorizat Contractantul in scris sa preia conducerea
oricarei astfel de negocieri de revendicare sau de solutionare cu Furnizorul EIM sau
nu a luat masuri rezonabile pentru a avansa in orice astfel de revendicare sau
negocieri la solicitarea contractantului. Dacad acest lucru este autorizat de catre
Angajator, sau dupa ce a dat o notificare scrisa cu cel putin zece (10) zile in prealabil,
daca Angajatorul nu a luat masuri rezonabile pentru a progresa revendicarea sau
negocierile la cererea Contractantului, Contractantul poate preia conducerea
revendicadrii sau negocierilor relevante (dar, facand aceasta, se va consulta cu
Angajatorul tindnd seama de interesele Angajatorului si nu va lua nicio masura
pentru a compromite pozitia juridica a Angajatorului in legaturd cu cererea sau a
prejudicia vreun drept al Angajatorului cu privire la orice asigurare aplicabila care
trebuie mentinuta in temeiul Contractului), cu exceptia cazului in care partile se
convin altfel.

in sprijinul acestui aranjament, cu exceptia cazului in care Angajatorul a livrat
Contractantului o Garantie EIM de la Furnizorul EIM relevant, Angajatorul garanteaza
Contractantului ca Materialele eliberate de Angajator furnizate la Punctul de Livrare
EIM vor fi in conformitate cu Termenii EIM. Daca si in masura in care Materialele
emise de Angajator nu sunt in conformitate cu Termenii EIM, Contractantul va avea
dreptul, ca singurul sau remediu pentru incalcarea de catre Angajator a acestei
garantii, sa recupereze de la Angajator orice pierdere, daune, pretentii, datorii,
costurile si cheltuielile suferite sau suportate de Contractant ca urmare a acestora
(,Pierderea EIM”), cu conditia ca Contractantul sa fie de acord ca isi va exercita
dreptul conform prezentului alineat de a recupera de la Beneficiar numai orice astfel
de Pierdere EIM:

(d) in ceea ce priveste Pierderea EIM care este recuperabila de catre Angajator de
la Furnizorul EIM in temeiul Contractului-cadru de aprovizionare EIM; si

(e) dacg, cand si in masura in care Beneficiarul va fi recuperat daune sau alte
compensatii de la Furnizorul EIM, iar Angajatorul se obliga sa plateasca aceste
daune sau alte despagubiri Contractantului cu promptitudine la recuperarea
acestora de la Furnizorul EIM ( sub rezerva doar deducerii costurilor si
cheltuielilor angajatorului suportate in mod rezonabil si corespunzéator pentru
recuperarea unor astfel de daune sau alte compensatii, in masura in care
astfel de costuri si cheltuieli nu pot fi recuperate de la Furnizorul EIM).

Angajatorul

(f) va ratifica lucrurile facute sau presupuse a fi facute de Contractant cu buna-
credinta in conformitate cu Termenii EIM si aceastd Sub-Clauza (dar nimic nu
va cere Angajatorului sa ratifice orice act ilegal, necinstit sau care nu este in
conformitate cu Acorduri principale de aprovizionare EIM); si

s\

< e . s : . /
(g0  savamodifica Termenii EIM si sd nu renunte la orice drepturi sau d[gp’(ynp_e\_
care le-ar putea avea impotriva Furnizorilor EIM n temeiul sau cu priyire/la“

)
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Acordurile de aprovizionare EIM Master (cu exceptia oricarei chestiuni care nu
limiteaza obligatiile sau raspunderile Furnizorului EIM in ceea ce priveste
Angajatorul emite Materiale sau sa prejudicieze in mod semnificativ
Contractantul), cu conditia ca nimic din acest alineat sa impiedice sau sa
restrictioneze Angajatorul sau orice Afiliat sa respecte obligatiile din partea sa
sau a acestora in temeiul Acordurilor Principale de Aprovizionare EIM.

Paragrafele precedente ale acestei Sub-clauze stabilesc caile de atac exclusive ale
Contractantului impotriva Angajatorului pentru toate revendicarile, fie ca sunt
contractuale, delictuale sau de alta natura, care decurg in general in lege, bazate pe
furnizarea cu intarziere, nerespectarea sau defectul in chestiunea Angajatorului.
Materiale, indiferent daca defectiunea sau defectul apare inainte sau dupa
furnizarea Materialelor emise de angajator la Punctul de livrare EIM.

Titlul de proprietate asupra Materialelor emise de Angajator va ramane in
proprietatea Angajatorului in orice moment.

5.21 Rapoarte de progres

Cu exceptia cazului in care se prevede altfel in Anexa 10 (Cerinte de raportare),
rapoarte de progres bisdptamanale si lunare vor fi pregéatite de catre Contractant si
prezentate Angajatorului la orele si in numarul de copii si in formatul specificat in
Anexa 10 (Cerinte de raportare). Cu exceptia cazului in care se prevede altfel in
Anexa 10 (Cerinte de raportare), primul raport va acoperi perioada de pana la
sfarsitul primei sdptamani sau luni, dupa caz, urmatoare datei de incepere a LNTP,
daca este cazul, si ainceperii. Data. Rapoartele se depun ulterior saptdmanal si lunar,
fiecare in termen de sapte (7) zile de la ultima zi a perioadei la care se refera.

Raportarea va continua pana cand Contractantul a finalizat toate lucrarile despre
care se stie ca sunt restante la Data Receptiei Provizoare.

Fiecare raport va include acele elemente prevazute in Anexa 10 (Cerinte de
raportare).

5.22 Securatatea locatiei/ santierului
Cu exceptia cazului in care se prevede altfel in cerintele angajatorului:
(a) Contractantul va fi responsabil pentru securitatea pe santier;

(b) (b) Contractantul va fi responsabil pentru tinerea persoanelor neautorizate in
afara santierului; si

(c) (c) persoanele autorizate vor fi limitate la Personalul Contractantului si
Personalul Angajatorului; si oricarui alt personal notificat Contractantului de
catre (sau in numele) Angajatorului in calitate de personal autorizat al
celorlalti contractori sau consultanti ai Angajatorului sau al oricaror terti de pe
santier.

Fara a aduce atingere obligatiilor si obligatiilor Contractantului in temeiul
Contractului, Contractantul va inlocui pe cheltuiala sa orice Instalatie sau Materiale
sau alte Lucrari care sunt furate de pe santier.

5.23 Operatiunile Contractantului pe santier 7 )

Contractantul isi va limita operatiunile la santier si la orice zone supllmentére,care
pot fi obtinute de citre Contractant si convenite de citre Beneficiar ca zon ‘dglucru
Contractantul va lua toate masurile de precautie necesare pentru mg tine | |
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Echipamentele Contractantului si Personalul Contractantului in santier si in aceste
zone suplimentare si pentru a le tine departe de terenul adiacent.

in timpul executiei Lucrarilor, Contractantul va mentine santierul liber de orice
obstacol inutile si va depozita sau elimina in sigurantda Echipamentul
Contractantului sau surplusul de materiale. Contractantul va indeparta si indeparta
de pe santier orice epava, gunoi si Lucrari temporare care nu mai sunt necesare.

Contractantul va, inainte de Data acceptarii provizorii, in orice moment rezonabil si
cu o notificare rezonabild, sub rezerva respectarii de catre Operator a cerintelor de
sdnatate si siguranta si securitate ale Contractantului si a regulilor de santier (care
vor fi disponibile la cerere), sa permita Operatorului accesul la Santier si Lucrari care
este rezonabil necesar in scopul inspectarii vizuale a Lucrarilor, instruirii angajatilor
Operatorului si permitandu-le s& se familiarizeze cu Lucrarile Permanente si
Santierul sau functionarea Lucrarilor Permanente.

La eliberarea Certificatului de Receptie Provizorie, Contractantul va curata si va
indeparta toate Echipamentele Contractantului, surplusul de material, resturile,
deseurile si Lucrarile Temporare. Contractantul va ldsa santierul si Lucrarile intr-o
stare curata si sigura. Cu toate acestea, Contractantul poate pastra pe santier, in
timpul Perioadei de Notificare a Defectelor, Bunurile necesare pentru ca
Contractantul sa isi indeplineasca obligatiile conform Contractului.

5.24 Fosile

Toate fosilele, monedele, articolele de valoare sau vechime, precum si structurile si
alte rdmasantier sau obiecte de interes geologic sau arheologic gasantier in cursul
Lucrarilor vor fi puse sub ingrijirea si autoritatea Beneficiarului. Contractantul va lua
toate masurile de precautie rezonabile pentru a preveni ca Personalul
Contractantului sau alte persoane sa inlature sau sa deterioreze oricare dintre
aceste constatari.

Fara a aduce atingere generalitati Sub-Clauzei 2.11 [Detalii confidentiale],
descoperirea (i) a oricaror fosile, monede, articole de valoare sau antichitate sau (i)
a oricdror munitii, va fi (in fiecare caz) strict supusa obligatiilor de confidentialitate.
in respectiva Sub-Clauza. Contractantul nu trebuie si se va asigura ca
subcontractantii si afiliatii sai nu fac declaratii sau anunturi publice in legatura cu o
astfel de descoperire.

5.25 Piese de schimb

Contractantul va livra Angajatorului la santier, inainte de eliberarea Certificatului de
acceptare provizorie, orice Piese de schimb cerute de Cerintele Angajatorului,
Propunerile Contractantului sau in alt mod de Contract, care urmeaza sa fie
furnizate de Contractant inainte de Acceptarea provizorie. Contractantul va avea
dreptul de a utiliza aceste Piese de schimb, sub rezerva notificarii prealabile in scris
a Angajatorului si cu exceptia cazului in care Angajatorul se opune altfel, pentru a-si
indeplini obligatiile conform Clauzei 12 [Raspunderea defectelor], cu conditia sa
inlocuiasca orice astfel de Piese de schimb pe cheltuiala sa. cat mai curand posibil
dupa utilizare si inainte de eliberarea Certificatului de acceptare finala.

Contractantul va fi responsabil, pe cheltuiala sa, pentru furnizarea tuturor Pieselor
de schimb necesare pentru a-gi indeplini obligatiile conform Clauzei 12
[Raspunderea defectelor]. AT
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Furnizarea Pieselor de schimb descrise in aceasta Sub-Clauza este inclusa in Pretul
Contractului.

5.26 Urgente pe santier

in cazul in care apare o urgenta care afecteaza siguranta oamenilor, a Lucrérilor sau
a santierului, Contractantul va executa toate aceste lucrari sau va face toate lucrurile
care pot fi necesare in mod rezonabil pentru a diminua sau reduce riscul imediat.
Contractantul va informa imediat Angajatorul cu privire la situatia de urgenta si la
masurile pe care Contractantul ii ia in temeiul acestei Sub-clauze.

5.27 Neutilizat
Acorduri de proiect

Contractantul recunoaste cd este (si Contractantul se va asigura ca
Subcontractantii si Personalul Contractantului sa fie) pe deplin constienti de
termenii si conditiile Acordurilor de Proiect, in masura in care acesti termeni Si
conditii sunt dezvaluiti Contractantului. Contractantul confirma ca a primit, inainte
de Data de baza, Acordurile de Proiect enumerate in Anexa 1 (Termeni comerciali).

Contractantul isi va indeplini obligatiile in temeiul Contractului, astfel incat nicio
actiune sau omisiune din partea sa sa nu provoace sau sa contribuie la comiterea
de catre Angajator a unei incalcari a sau asumarea raspunderii in temeiul oricarui
termen sau conditie din Acordurile de Proiect.

Contractantul recunoaste si este de acord ca Angajatorul sau orice Afiliat al
Angajatorului poate incheia acorduri referitoare la Lucrari sau orice parte a acestora
dupa Data de baza sau poate accepta o modificare la acele Acorduri de proiect
existente la Data de baza si poate da instructiuni catre Contractantului ca orice
astfel de acord care este dezvaluit Contractantului dupa Data de baza va fi tratat ca
un Acord de proiect in sensul Contractului. In cazul in care Contractantul consideré
ca un astfel de acord contine obligatii semnificativ diferite sau semnificativ
suplimentare sau semnificativ mai oneroase decat sunt impuse Contractantului
inainte de dezvaluirea Acordului de Proiect relevant (cu exceptia acestui scop
conform paragrafului precedent) si/sau poate solicita o modificarea proiectarii
Lucrarilor si/sau o modificare a Cerintelor Beneficiarului si, ca atare, poate da
nastere unei Variante, Contractantul va notifica prompt Angajatorul in conformitate
cu Sub-clauza 4.4 [Instructiuni].

Angajatorul poate, inainte ca el sau oricare dintre Afiliatii sai sa incheie un astfel de
acord sau sa dea o instructiune conform prezentei sub-clauze, sa se consulte cu
Contractantul cu privire la acesta, iar Contractantul va:

(a) informa Angajatorul daca o modificare poate rezulta dintr-un astfel de acord
sau instructiune si, in acelasi timp, sa informeze toate consecintele (inclusiv
implicatiile de timp si cost), daca exist3, ale unei astfel de modificari; si

(b) oferi toata asistenta, sfaturile, rapoartele si alte informatii pe care Angajatorul
le poate solicita in mod rezonabil pentru a stabili sau a stabili o solutie
acceptabila pentru Angajator.

Contractantul recunoaste ca Angajatorul va avea dreptul de a se baza pe
gstei-Sub-
A ’,’

comentariile, sfaturile, rapoartele si alte informatii furnizate in temeiul-a
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Clauze pentru a incheia un astfel de acord sau pentru a oferi instructiunile
mentionate in aceastad Sub-Clauza.

Contractantul recunoaste ca nerespectarea de catre Contractant a obligatiilor sale
in temeiul Contractului poate duce la Angajatorul sau orice Afiliat al Angajatorului
sa devina raspunzator conform Acordurilor de Proiect.

Cu exceptia cazului in care Angajatorul solicitd o Modificare conform Clauzei 14
[Variatii si Ajustari], asa cum este prevdzut mai sus in aceastd Sub-Clauz3,
Contractantul nu va avea dreptul la:

(c) orice prelungire a Datelor de finalizare obligatorii; sau
(d) orice ajustare a Pretului Contractului sau pentru a recupera Costul,

in fiecare caz in legatura cu indeplinirea sau neexecutarea obligatiilor care fi revin in
temeiul acestei Sub-clauze.

La cererea Beneficiarului, Contractantul va furniza prompt acele informatii, notificari,
desene, cooperare, consiliere si asistenta care pot fi necesare in mod rezonabil
pentru a permite Angajatorului si oricdruia dintre Afiliatii sai (dupa caz) sa respecte
Acordurile de Proiect si pentru a permite obtinerea oricaror aprobari in baza
acestora.

5.28 Date SCADA

Dupa finalizarea de catre Contractant a instalarii sistemului de supraveghere,
control si achizitie de date la santier (,Sistemul SCADA"), Angajatorului i se va oferi
acces la Sistemul SCADA, precum si la toate datele din Instalatie sau Materiale,
inclusiv date in timp real sau in direct (,Datele SCADA”").

Accesul la Sistemul SCADA si la Datele SCADA va fi furnizat in modul stabilit in
Cerintele Angajatorului sau asa cum este notificat din cénd in cand de catre
Beneficiar Contractantului.

Contractantul se va conforma oricaror solicitari din partea Angajatorului de a furniza
date SCADA suplimentare din fabrica sau materiale si va actualiza datele SCADA in
consecinta.

DESIGN/ PROIECTARE
6.1 Obligatii generale de proiectare

Se considera ca Contractantul a examinat toate documentele care formeaza
Contractul inainte de Data de baza si ca este pe deplin familiarizat cu continutul
tuturor documentelor care formeaza Contractul, inclusiv cu orice proiect de referinta,
criterii de proiectare sau calcule incluse in Cerintele Angajatorului. Contractantul va
fi responsabil pentru proiectarea Lucrarilor si pentru acuratetea acestor Cerinte ale
Beneficiarului (inclusiv orice proiect de referintd, criterii de proiectare si calcule).

Angajatorul nu va fi responsabil pentru nicio eroare, inexactitate sau omisiune de
orice fel in Cerintele Angajatorului, asa cum au fost incluse initial in Contract si nu
va fi considerat ca a dat nicio declaratie cu privire la acuratetea sau caracterul
complet al oricaror date sau informatii. Orice date sau informatii primite de
Contractant, de la Angajator sau de alta natura, nu il vor elibera pe Contractant de
responsabilitatea sa pentru proiectarea si executia Lucrarilor.

Contractantul va executa si va fi responsabil pentru proiectarea /Luérarllor
Proiectarea va fi pregatita de proiectanti calificati care sunt lnglnérl//sau alti
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profesionisti care respecta criterile (dacd existd) mentionate in Cerintele
Angajatorului. Cu exceptia cazului in care se prevede altfel in Contract,
Contractantul va transmite Angajatorului, pentru consimtamant, numele si detaliile
fiecarui proiectant si SubContractant propus care realizeaza proiectarea.

Contractantul va depune toate eforturile rezonabile pentru a se asigura ca
subconsultantii sai de proiectare vor fi disponibili pentru a participa la discutiile cu
Angajatorul in orice moment rezonabil, pand la expirarea ultimei Perioade de
Notificare a Defectiunilor.

Contractantul garanteaza ca Propunerile Contractantului sunt corecte, exacte,
suficiente si complete si ca respecta cerintele Contractului, iar Contractantul trebuie
sa adapteze si sa dezvolte Propunerile Contractantului dupa cum este necesar
pentru a efectua si finaliza Lucrarile in conformitate cu Contractul.

6.2 Documentele contractantului

Documentele Contractantului vor cuprinde Propunerile Contractantului,
documentele tehnice specificate in Cerintele Angajatorului, documentele necesare
pentru a indeplini toate aprobarile de reglementare si documentele descrise in Sub-
Clauza 6.6 [Documente asa cum sunt construite] si Sub-Clauza 6.7 [Operare si
intretinere] Manuale]. Cu exceptia cazului in care se prevede altfel in Cerintele
Angajatorului, Documentele Contractantului vor fi scrise in limba de comunicare
mentionata in Sub-Clauza 2.3 [Lege si Limba].

Contractantul va pregati toate Documentele Contractantului si, de asemenea, va
pregati orice alte documente necesare pentru instruirea Personalului
Contractantului. Personalul Angajatorului are dreptul de a inspecta intocmirea
tuturor acestor documente, oriunde sunt intocmite.

Contractantul va furniza pentru revizuire si/sau aprobare copii ale Documentelor
Contractantului care sunt specificate ca fiind necesare pentru a fi prezentate pentru
revizuire si/sau aprobare in Cerintele Angajatorului sau in Anexa 7 (Cerintele
Documentului de revizuire). Aceste Documente ale Contractantului vor fi transmise
in formatul, numarul si la orele specificate in Anexa 7 (Cerintele de revizuire a
documentelor), impreund cu o notificare asa cum este descris mai jos. In
urmatoarele prevederi ale acestei Sub-clauze, (|) sperioada de revizuire” inseamna
perioada cerutd de catre Angajator pentru revizuire si (daca este specificat asa)
pentru aprobare si (i) ,Documente de revizuire” inseamna documentele care sunt
specificate ca fiind solicitat a fi prezentat spre revizuire si/sau spre aprobare.

Cu exceptia cazului in care se prevede altfel in Anexa 7 (Cerintele documentelor de
revizuire), fiecare perioada de revizuire nu va depasi doudzeci si unu (21) de zile,
calculate de la data la care Angajatorul primeste un Document de revizuire si
notificarea Contractantului. Aceasta notificare va mentiona ca Documentul de
revizuire este considerat gata, atat pentru revizuire (si pentru aprobare, daca este
specificat), in conformitate cu aceasta Sub-clauza, cat si pentru utilizare. Notificarea
va indica, de asemenea, cd Documentul de revizuire este in conformitate cu
Contractul sau masura in care acesta nu este conform.

Angajatorul poate, in perioada de revizuire, sa notifice Contractantului/ca un
document de revizuire nu respecta (in masura mentionatd) contractul saty ln-cazul
unui document de revizuire care a fost (dupd cum este specificat)’ depUS pentru
angajatorul. aprobarea, ca Documentul de revizuire este aprobat, ci 3
comentarii. In cazul in care un document de revizuire nu se conformgaz'
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fi rectificat, retransmis si revizuit in conformitate cu aceasta sub-clauza, pe
cheltuiala Contractantului. Daca Angajatorul nu da o astfel de notificare in perioada
de revizuire, se considera ca Angajatorul nu are niciun comentariu sau ca a aprobat
Documentul de revizuire.

Pentru fiecare parte a Lucrarilor si cu exceptia cazului in care partile convin altfel:

(a) executia unei astfel de parti a Lucrarilor nu va incepe inainte de expirarea
perioadelor de revizuire pentru toate Documentele de revizuire care sunt
relevante pentru proiectarea si executia sa;

(b) executia unei astfel de parti a Lucrarilor va fi in conformitate cu Documentele
de revizuire prezentate spre revizuire (si, daca este specificat, aprobate); si

(c) daca Contractantul doreste s& modifice orice proiect sau document care a
fost prezentat anterior spre revizuire (si, daca este specificat, aprobat),
Contractantul va notifica imediat Beneficiarului. Ulterior, Contractantul va
prezenta Angajatorului documentele revizuite in conformitate cu procedura de
mai sus.

Orice astfel de acord (in conformitate cu paragraful precedent) sau orice revizuire
sau aprobare sau comentarii asupra oricaror documente de revizuire de catre
Angajator (in conformitate cu aceasta Sub-clauza sau in alt mod), sau orice absenta
a acestora, nu va scuti Contractantul de orice a obligatiilor, responsabilitatilor sau
pasivelor sale conform Contractului.

Ori de cate ori Contractantul furnizeaza Angajatorului orice Documente de Revizuire
care trebuie prezentate pentru revizuire de catre Angajator (si, daca este specificat,
aprobat) in temeiul Contractului, Contractantul va furniza in acelasi timp o copie a
acestor Documente de Revizuire Operatorului.

Fara a aduce atingere obligatiilor si responsabilitatilor Contractantului in temeiul
Contractului, Contractantul se va intalni si se va consulta cu Operatorul si cu
Angajatorul de cate ori este necesar pentru a examina orice astfel de Documente de
Revizuire si va pune la dispozitie reprezentanti cu un grad de vechime si abilitati
profesionale necesare pentru participa la astfel de intalniri si consultari si pentru a
permite ca astfel de intalniri si consultdri sa fie implementate intr-o maniera
constructiva si informata si sa convina asupra acestor documente de revizuire.

Orice astfel de acord sau orice revizuire sau comentariu sau consultare asupra
oricdror Documente de revizuire de catre Operator, sau orice absenta a acestora, nu
va elibera Contractantul de niciuna dintre obligatiile, responsabilitdtile sau
responsabilitatile sale conform Contractului.

Fara a aduce atingere paragrafelor de mai sus din aceasta Sub-clauza,
Contractantul este de acord cu o solicitare rezonabila in orice moment si in urma
unei notificari prealabile rezonabile sa acorde Operatorului sau celor autorizati de
Operator acces la Documentele de revizuire si sa furnizeze copii (inclusiv copii
electronice intr-o forma care poate fi cititd) ale documentelor de revizuire.

6.3  Angajamentul Contractantului

Contractantul se obligd ca proiectarea, Documentele Contractantulul execytla
Lucrérilor si Lucrérile finalizate sa fie in conformitate cu: s

(@) toate aprobarile si legile aplicabile in targ; si
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(b) documentele care formeaza Contractul, astfel cum au fost modificate sau
modificate prin Variatii.

6.4  Standarde si reguamente tehnice

Proiectul, Documentele Contractantului, executia si Lucrarile finalizate vor respecta
bunele practici industriale, codurile relevante (inclusiv orice coduri de retea
aplicabile sau similare), standardele tehnice ale tarii, legile privind constructiile,
constructia si mediul, legile aplicabile produsului. fiind produse din Lucrari si alte
standarde specificate in Cerintele Angajatorului, aplicabile Lucrarilor si celelalte
standarde ale Contractantului aplicabile Lucrarilor sau definite de Legile aplicabile.

Toate aceste Legi vor fi, in ceea ce priveste Lucrarile, cele care prevaleaza atunci
cand Lucrarile obtin Receptia Provizorie. Referintele din Contract la standardele
publicate vor fi intelese ca referinte la editia aplicabila la Data de baza, cu exceptia
cazului in care se specifica altfel.

Daca standardele aplicabile modificate sau noi intra in vigoare in Tara dupa Data de
baza, inclusiv orice coduri de retea aplicabile sau similare, Contractantul va notifica
Angajatorului si (daca este cazul sau solicitat de catre Beneficiar) va prezenta
propuneri de conformitate. in eventualitatea in care:

(a) Angajatorul stabileste ca este necesara conformitatea;
(b) propunerile de conformitate constituie o modificare; si

(c) intrarea in vigoare a standardului aplicabil modificat sau nou dupa Data de
baza a fost Imprevizibilg,

atunci Angajatorul va initia o Modificare in conformitate cu Clauza 14 [Variatii si
Ajustari].

Pentru a evita orice dubiu, codurile de retea sau similare care sunt publicate in forma
de schita la data de baza nu vor fi considerate ca neprevazute in sensul contractului.

6.5  Training/ Instruire

Contractantul va efectua instruirea Personalului Angajatorului in operarea si
intretinerea Lucrarilor, asa cum este specificat in Cerintele Angajatorului. in cazul in
care Contractul specifica instruire care urmeaza sa fie efectuata inainte de Receptia
provizorie, Lucrarile nu vor fi considerate finalizate in sensul Sub-Clauzei 11.1
[Procesul de Certificare] pana la finalizarea acestei instruiri.

in mésura in care personalul angajatorului este pus la dispozitia Contractantului in
scopuri de instruire si/sau operare si intretinere si/sau punere in functiune si testare
si/sau orice alt element al Lucrarilor, Contractantul va lua, in sensul Contractului,
responsabilitatea deplina pentru acest personal, inclusiv actiunile si omisiunile
acestuia, ca si cum ar fi proprii angajati ai Contractantului si nu vor incerca sa evite
orice raspundere sau responsabilitate in temeiul Contractului, ca urmare a oricareia
dintre aceste acte sau omisiuni.

6.6 Documente As-Built

Contractantul va pregati si va mentine la zi un set complet de inregistrari de lucru
,=asacum a fost constrwt"" ale executiei Lucrérilor, care sa arate locatiile exacte asa
cum au fost construite, dimensiunile si detaliile lucrarii asa cum a fost executata.
Aceste inregistrari de lucru vor fi pastrate pe Santier si vor fi utilizate exclusiv in
scopul prezentei Sub-Clauze. Copii vor fi furnizate angajatorulm mamtede,mcéperea
Testelor relevante la finalizare. \
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in plus, Contractantul va furniza Angajatorului desene ale Lucrarilor asa cum sunt
construite, care sa arate toate Lucrarile asa cum au fost executate si le va transmite
Beneficiarului pentru revizuire in conformitate cu Sub-Clauza 6.2 [Documentele
Contractantului]. Contractantul va obtine consimtamantul Beneficiarului (un astfel
de consimtamant sa nu fie retinut sau amanat in mod nejustificat) cu privire la
dimensiunea acestora, sistemul de referinta si alte detalii relevante.

Inainte de eliberarea fiecarui certificat de finalizare mecanica si a certificatului de
finalizare a punerii in functiune, Contractantul va furniza Angajatorului proiecte de
copii ale desenelor de lucru relevante asa cum sunt construite.

Cu exceptia cazului in care se convine altceva inainte de emiterea Certificatului de
acceptare provizorie, Contractantul va furniza Beneficiarului desenele finale asa
cum sunt construite. Contractantul le va actualiza pentru a tine seama de toate
lucrarile efectuate in legatura cu Defectiunile pe masura ce se efectueaza astfel de
lucréri. inainte de emiterea Certificatului de Receptie Finala, Contractantul va furniza
Angajatorului aceste desene actualizate conform constructiei.

Contractantul va furniza, in acelasi timp si in acelasi format in care acestea trebuie
sa fie furnizate Beneficiarului in temeiul Contractului, Operatorului copii ale schitei
si desenelor finale ale lucrarilor, precum si orice versiune actualizata a acestora.

6.7  Manuale de operare/ utilizare si intretinere

Inainte de inceperea Testelor de finalizare pentru fiecare dintre Terminarea
mecanica, Finalizarea punerii in functiune si Receptia provizorie, Contractantul va
furniza Angajatorului manuale provizorii de operare si intretinere suficient de
detaliat pentru ca acesta sa opereze, sa intretina, sa demonteze, sa reasamblati, sa
regleze si sa repare. Lucrarile Permanente. Manualele provizorii vor fi supuse
aprobarii Angajatorului si vor fi in conformitate cu Cerintele Angajatorului sau cu
cele mentionate in altd parte a Contractului.

Inainte de emiterea Certificatului de acceptare provizorie, Contractantul va furniza
Angajatorului manualele finale de operare si intretinere si orice alte manuale
specificate in Cerintele Angajatorului sau asa cum este mentionat in alta parte a
Contractului in acest scop.

Contractantul va actualiza aceste operatiuni si manuale pentru a tine seama de
toate lucrarile efectuate cu privire la Defectiuni pe masura ce si atunci cand aceste
lucrdri sunt efectuate. Inainte de emiterea Certificatului de Receptie Finala,
Contractantul va furniza Angajatorului aceste manuale actualizate.

Documentele cerute de aceasta Sub-Clauza vor fi furnizate in formatul si numarul
de copii specificate in Cerintele Angajatorului, Anexa 7 (Cerintele de revizuire a
documentelor) sau asa cum este mentionat in alta parte in Contract.

Contractantul va furniza, in acelasi timp si in acelasi format in care trebuie furnizate
Angajatorului in temeiul Contractului, copii ale manualelor provizorii si finale de
operare si intretinere, precum si orice versiune actualizata a acestora.

6.8 Erori de proiectare

Daca se constata erori, omisiuni, ambiguitati, inconsecvente, inadecvate sau alte
defecte in proiectarea Lucrarilor, inclusiv in Documentele Contractantului, acestea
si Lucrdrile vor fi corectate pe cheltuiala Contractantului si fara nici un_drgptyla o
prelungire de timp, sa se asigure ca orice Lucrari efectuate inainte de_dééqugrire'a\

)
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(vi)

(vii)

(viii)

problemei sunt conforme cu Documentele Contractantului corectate, fara a aduce
atingere oricarei revizuiri, consimtamant sau aprobare conform Contractului.

PERSONAL SI FORTA DE MUNCA
7.1 Angajarea personalului si a fortei de munca

Cu exceptia cazurilor in care se prevede altfel in Cerintele Angajatorului,
Contractantul va face aranjamente pentru angajarea intregului personal si a fortei
de munc3, locale sau de altd naturd, si pentru plata, adapostirea, hranirea si
transportul acestora.

7.2 Ratele salariale si conditiile de munca

Contractantul este responsabil pentru gestionarea angajatilor si a relatiilor
industriale cu sau in relatie cu personalul contractantului, in conformitate cu toate
legile aplicabile si bunele practici industriale si astfel incat sa se asigure ca nu exista
nicio intrerupere a Lucrarilor si trebuie sd isi conduca relatiile angajatilor si
industriale. folosind cele mai inalte standarde de calificare, grija si diligenta si in
conformitate cu Legea aplicabila.

Contractantul va face si va depune toate eforturile rezonabile pentru a se asigura ca
subcontractantii sai:

sa nu foloseasca munca fortata sau involuntara, precum si sa se asigure ca nu
sunt implicati sau afiliati cu traficul de persoane, munca prin contract sau sclay;

sa ofere angajatilor dreptul de a se asocia, organiza si negocia liber in mod
colectiv in cadrul legal al tarii respective;

angajeaza numai angajati care indeplinesc cerintele privind varsta minima legala
in tara de desfasurare;

sa respecte toate legile anti-discriminare aplicabile si sa nu faca discriminari cu
privire la nicio conditie de angajare pe baza unor caracteristici care nu au legatura
cu competenta si performanta la locul de muncs3, inclusiv, dar fara a se limita la
rasa, culoare, origine nationald, sex, religie, varsta, handicap, starea medicala,
apartenenta la sindicat, orientarea sexuald si va mentine si pune in aplicare
politicile impotriva hartuirii pe aceasta baza.

sa plateasca salarii si sa respecte conditii de munca care sa nu fie mai mici decat
cele stabilite pentru comertul sau industria in care se desfdsoard munca. in cazul
in care nu sunt aplicabile acorduri de relatii industriale sau tarife sau conditii
stabilite, Contractantul va si va depune toate eforturile rezonabile pentru a se
asigura ca subcontractantii sai platesc rate de salariu si respecta conditii care nu
sunt mai mici decét nivelul general al salariilor si conditiile respectate. la nivel
local, unde munca este efectuata de angajatori a caror activitate sau industrie
este similara cu cea a Contractantului;

ofera angajatilor dreptul de a se asocia, organiza si negocia liber in mod colectiv
in cadrul legal al tarii respective;

(vii) angajeaza numai angajati care indeplinesc cerintele privind varsta minima
legala in tara de desfasurare;

(viii) s& respecte toate legile anti-discriminare aplicabile si s& nu faca disefiminari

cu privire la nicio conditie de angajare pe baza unor caracteristioi’"g__érévnu. au
legatura cu competenta si performanta la locul de munca, inclusiv,'d'a'[ fara a.f‘ge
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7.5

limita la rasa, culoare, origine nationala, sex, religie, varsta, handicap, starea
medicala, apartenenta la sindicat, orientarea sexuald si va mentine si pune in
aplicare politicile impotriva hartuirii pe aceasta baza.

(ix) sa plateasca salarii si sa respecte conditii de munca care sa nu fie mai mici
decét cele stabilite pentru comertul sau industria in care se desfasoara munca.
In cazul in care nu sunt aplicabile acorduri de relatii industriale sau tarife sau
conditii stabilite, Contractantul va si va depune toate eforturile rezonabile pentru
a se asigura ca subcontractantii sai platesc rate de salariu si respecta conditii
care nu sunt mai mici decat nivelul general al salariilor si conditiile respectate. la
nivel local, unde munca este efectuata de angajatori a caror activitate sau
industrie este similara cu cea a Contractantului.

Fara a aduce atingere oricarei alte prevederi din Contract, Contractantul accepta
toate consecintele legate de timp si costuri si va fi responsabil pentru negocierea,
atenuarea, rezolvarea si gestionarea in alt mod a oricaror probleme care decurg din
sau in legatura cu angajatii, relatiile industriale, sindicatele sau similare in legatura
cu Lucrarile. in cazul in care se aplica orice conventie colectiva sau reglementari
sindicale sau similare pentru Santier sau Proiect, cu exceptia cazului in care si in
masura in care Angajatorul, dupa Data de baza, incheie orice acord pentru ca Site-
ul sau Proiectul sa devina un inregistrat site-ul in sensul oricarui contract colectiv
sau reglementari sindicale.

7.3 Persoane in serviciul altora

Contractantul nu va recruta si nu va incerca sa recruteze personal si forta de munca
din randul personalului angajatorului.

7.4  Legi referitoare la munca

Contractantul va respecta toate Legile de munca relevante aplicabile Personalului
Contractantului, inclusiv legile referitoare la angajarea, sanatatea, securitatea,
bunastarea, imigratia si emigrarea acestuia si le va acorda toate drepturile legale.

Contractantul va cere angajatilor sai sa respecte toate legile aplicabile, inclusiv cele
privind siguranta la locul de munca.

Program de lucru

Nicio lucrare nu va fi efectuata pe Santier in zilele de odihna recunoscute la nivel
local sau in afara orelor de lucru permise conform oricaror aprobari sau legi
aplicabile, cu exceptia cazului in care:

(a) se prevede altfel in Contract;
(b)  Angajatorul isi dd consimtamantul; sau

(c) lucrarea este inevitabila sau necesara pentru protectia vietii sau a proprietatii
sau pentru siguranta Lucrarilor, caz in care Contractantul va informa imediat
Beneficiarul.

Facilitati pentru personal si forta de munca

Cu exceptia cazurilor in care se prevede altfel in Cerintele Angajatorului,
Contractantul va asigura si intretine toate facilitatile necesare de cazare si
bunastare pentru Personalul Contractantului, care vor fi la un standard acceptabil,
in conformitate cu Buna Practica Industriala. Contractantul va oferi, de asemenea,
facilitati pentru Personalul Angajatorului, asa cum este mentionat in Qeri?ﬁe

/ A‘.~>\.

/

Angajatorului.
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7.7

7.8

7.9

Contractantul nu va permite niciunuia dintre Personalul Contractantului s& mentina
nicio locuinta temporara sau permanenta in structurile care fac parte din Lucrarile
Permanente sau pe santier.

Sanatate si siguranta

Contractantul trebuie sa respecte in orice moment cerintele de sanatate si siguranta
ale Angajatorului, astfel cum sunt stabilite in Cerintele Angajatorului si Programul 9
(Sanatate in munca, siguranta, cerinte de mediu si sociale). Fara a aduce atingere
generalitatii celor de mai sus, Contractantul va lua toate masurile de precautie
rezonabile pentru a mentine sanatatea si siguranta Personalului Contractantului, a
personalului SubContractantilor, a oricaror vizitatori si a personalului Angajatorului.
in colaborare cu autoritatile locale de sanatate, Contractantul se va asigura ca
personalul medical, facilitatile de prim ajutor, infirmeria si serviciul de ambulanta
sunt disponibile in orice moment pe santier si in orice unitate de cazare pentru
Personalul Contractantului si al Angajatorului si ca sunt luate aranjamente adecvate
pentru toti cerintele necesare de bunastare si igiena si pentru prevenirea epidemilor.

Contractantul va numi un ofiter de prevenire a accidentelor pe santier, responsabil
cu mentinerea sigurantei si protectiei impotriva accidentelor, aceastd numire
urmand sa fie in conformitate cu orice Legile aplicabile. Aceasta persoana trebuie
sa fie calificata pentru aceasta responsabilitate si va avea autoritatea de a emite
instructiuni si de a lua masuri de protectie pentru prevenirea accidentelor. Pe
parcursul executiei Lucrarilor, Contractantul va furniza tot ceea ce este cerut de
aceasta persoana pentru a-si exercita aceasta responsabilitate si autoritate.

Contractantul va transmite Beneficiarului detaliile oricarui accident cat mai curand
posibil dupa producerea acestuia si, in orice caz, nu mai tarziu de 24 de ore de la
producerea accidentului. Contractantul trebuie sa pastreze inregistrari si sa
intocmeasca rapoarte privind sdnatatea, siguranta si bunastarea persoanelor si
daunele aduse proprietatii, dupa cum poate solicita in mod rezonabil Beneficiarul.

Supraintendenta Contractantului

Pe parcursul proiectérii si executiei Lucrarilor si atat timp céat este necesar pentru
indeplinirea  obligatiilor Contractantului, Contractantul va asigura toata
supravegherea necesara pentru a planifica, aranja, dirija, gestiona, inspecta si testa
lucrarile.

Supravegherea va fi acordata de un numar suficient de persoane care au cunostinte
adecvate a limbajului pentru comunicatii (definit in Sub-Clauza 2.3 [Lege si limbaj])
si a operatiunilor care trebuie efectuate (inclusiv metodele si tehnicile necesare,
pericolele probabile). de intalnit si metode de prevenire a accidentelor), pentru
executia satisfacatoare si sigura a Lucrarilor.

Personalul contractantului

Personalul Contractantului trebuie sa fie calificat corespunzator, calificat si cu
experientd in meseriile sau ocupatiile respective. Contractantul va mentine
curriculum vitae si un istoric de formare pentru tot personalul cheie si va furniza
astfel de informatii Angajatorului la cerere. Angajatorul poate cere Contractantului
sd indeparteze (sau sa determine sa fie inldturat) orice persoana cu functii cheie de
conducere care este angajata pe santier sau pe Lucrari, inclusiv pe Reprezentantul
Contractantului, daca este cazul, care:

(@) persista in orice abatere sau lipsa de grij3;
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7.10

7.11

712

8.1

8.2

(b) indeplineste sarcini in mod incompetent sau neglijent;
(c) nu se conformeaza niciunei prevederi din Contract; sau

(d) persistd in orice comportament care dduneazd sigurantei, sanatatii sau
protectiei mediului.

Daca este cazul, Contractantul va numi apoi (sau va determina numirea) unei
persoane inlocuitoare adecvate.

inregistrarile personalului si echipamentelor Contractantului

Contractantul va transmite Beneficiarului detalii care sa arate numarul fiecarei clase
de Personal al Contractantului si al fiecarui tip de Echipament al Contractantului de
pe santier. Detaliile vor fi transmise in fiecare luna calendaristica, intr-o forma
aprobata de catre Angajator, pana cand Contractantul a finalizat toate lucrarile
despre care se stie ca sunt restante la data acceptarii provizorii.

Conduita dezordonata

Contractantul va lua in orice moment toate masurile de precautie rezonabile pentru
a preveni orice conduita ilegald, revoltata sau dezordonata din partea Personalului
Contractantului si pentru a pastra pacea si protectia persoanelor si proprietatilor pe
si in apropierea santierului. In cazul oricarei greve, blocaj, oprire a lucrului, incetinire
a lucrului sau dispute majore de munca intre Personalul Contractantului,
Contractantul va lua imediat toate masurile rezonabile si necesare pentru a pune
capat acestor tulburari in cel mai scurt timp. Contractantul va fi responsabil pentru
si va suporta toate costurile respective.

Personal cheie

Contractantul va depune toate eforturile rezonabile pentru a se asigura ca
Personalul Cheie va fi angajat pe durata Contractului, cu exceptia cazului in care
Angajatorul convine altfel sau Angajatorul solicita inlaturarea oricaruia dintre
Personalul Cheie in conformitate cu Sub-Clauza 7.9 [Personalul Contractantului].
Orice inlocuire a Personalului Cheie va fi supusa aprobarii Angajatorului.

INSTALATIE SAU MATERIALE S| MANOPERA
Modalitate de executie

Contractantul va efectua productia si fabricarea de Instalatii sau Materiale, precum
si orice alta executie a Lucrarilor:

(a) in modul (daca exista) specificat in Contract;
(b)  intr-un mod adecvat si atent;
(c) in conformitate cu bunele practici industriale; si

(d) cu instalatii echipate corespunzator si fara a utiliza substante periculoase, cu
exceptia cazului in care se specifica altfel in Contract.

Esantioane

Contractantul va prezenta, pe cheltuiala sa, esantioanele standard ale producatorilor
de instalatii sau materiale si alte mostre specmcate in Cerintele angajatorului.sauin
Anexa 7 (cerinte pnvmd documentele de revizuire) catre angajator’ pentru
examinare in conformitate cu procedurile pentru documentele contréctantu]w
descrise. in Sub-Clauza 6.2 [Documentele Contractantului]. Fiecare. es
etichetat in ceea ce priveste originea si utilizarea prevazuta in Lucran

.,,
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8.3

8.4

Inspectie

Personalul angajatorului trebuie sa fie in orice moment rezonabil si in orice moment
specific mentionat in Contract:

(@) sa aiba acces deplin la toate partile site-ului si la toate locurile din care sunt

obtinute instalatii sau materiale naturale si

(b) in timpul executarii Lucrarilor, sa aiba dreptul sa examineze, sa inspecteze, sa

masoare si sa testeze materialele si manopera si sa verifice progresul
fabricarii si productiei de Instalatii sau Materiale si sa@ inspecteze
Echipamentele Contractantului in scopul asigurdrii conformitatii cu
contractul..

Contractantul va oferi Personalului Angajatorului oportunitati rezonabile si adecvate
de a desfasura aceste activitati, inclusiv furnizarea de acces, facilitati, permisiuni si
echipamente de siguranta. Nicio astfel de activitate nu va elibera Contractantul de
oricare dintre obligatiile, responsabilitatile sau obligatiile sale conform Contractului.
Contractantul va da Angajatorului un preaviz cu cel putin sapte (7) Zile Lucratoare
cu privire la orice test de acceptare din fabrica a oricarei Componente Majore.

Contractantul va anunta Beneficiarul ori de céate ori o astfel de lucrare este gata si
inainte ca aceasta sa fie acoperitd, scoasa din vedere sau ambalata pentru
depozitare sau transport. Apoi, Angajatorul fie va efectua examinarea, inspectia,
masurarea sau testarea fara intérzieri nerezonabile, fie va notifica prompt
Contractantul c& Angajatorul nu solicita acest lucru. in cazul in care Contractantul
nu transmite notificarea, el va dezvalui, daca si atunci cand acesta este solicitat de
catre Angajator, lucrarile si, ulterior, va restabili si repara, totul pe cheltuiala
Contractantului si fara nici un drept la o prelungire de timp.

Testare

Aceasta Sub-Clauza se va aplica tuturor testelor specificate in Contract, altele decat
Testele Raportului de Performanta, dupa Data Acceptarii Provizoare.

Contractantul va acorda Beneficiarului o notificare prealabila rezonabild si nu mai
mica de zece (10) zile cu privire la data la care Contractantul va efectua orice test
specificat in Contract. Angajatorul, Reprezentantul Angajatorului si orice persoana
autorizata de acestia au dreptul sa participe la orice test.

Contractantul va respecta Cerintele Angajatorului in legatura cu toate testele.

Cu exceptia cazuluiin care se prevede altfel in Cerintele Angajatorului, Contractantul
va furniza toate aparatele, asistenta, transportul si cazarea (inclusiv pentru
Personalul Angajatorului, asa cum este specificat in Cerintele Angajatorului),
documentele si alte informatii, electricitate, echipamente, combustibil si
consumabile, instrumente, fortd de munca. , materiale si personal calificat si cu
experienta corespunzator, necesar pentru efectuarea eficienta a testelor specificate.
Contractantul va conveni, cu Beneficiarul, ora si locul pentru testarea specificata a
oricarei Instalatii sau Materiale si a altor parti ale Lucrarilor.

Angajatorul poate instrui Contractantul sa efectueze teste suplimentare relevante
daca inspectiile sau testele anterioare in conformitate cu aceasta Sub-clauza ofera
motive adecvate pentru a suspecta ca testul nu a fost efectuat in conforml’;ate cu
metoda convenita sau ca rezultatul testului a fost incorect. Astfel de. tes';/e vom‘l
efectuate pe cheltuiala Contractantului si fara ca Contractantul sa a|ba vreun drept‘.‘
la vreo prelungire de timp. (. G /
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8.5

Angajatorul poate, conform Clauzei 14 [Variatii si Ajustari], sd& modifice detaliile
testelor specificate sau sa instruiasca Contractantul sa efectueze teste
suplimentare. In cazul in care aceste teste variate sau suplimentare arati c&
instalatia sau materialele testate sau manopera nu sunt in conformitate cu
Contractul, Contractantul va suporta costurile si nu va avea dreptul la nicio
prelungire de timp in ceea ce priveste realizarea acestei Variatii, fara a aduce
atingere altor prevederi ale Contractului.

Cu exceptia cazului in care se prevede altfel in Cerintele Angajatorului, Angajatorul
va da Contractantului un preaviz cu cel putin 48 de ore cu privire la intentia
Beneficiarului de a participa la teste. in cazul in care Angajatorul nu participa la ora
si locul convenite, Contractantul poate continua cu testele, cu exceptia cazului in
care Angajatorul solicita altfel. Daca Contractantul sufera intarzieri si/sau suporta
Costuri din respectarea acestor instructiuni, Contractantul va notifica Angajatorului
si va avea dreptul, sub rezerva Sub-clauzei 21.1 [Pretentiile Contractantului] la:

(@) o prelungire a timpului pentru orice astfel de intarziere, daca finalizarea este
sau va fi intarziata, conform Sub-Clauzei 9.4 [Prelungirea Datelor de finalizare
obligatorii]; si

(b) plata oricarui astfel de Cost plus Profit, care va fi addugat la Pretul
Contractului.

Dupa primirea acestei notificari, Angajatorul va proceda in conformitate cu Sub-
Clauza 4.5 [Determinari] pentru a conveni sau determina aceste aspecte.

Contractantul va transmite Beneficiarului rapoarte certificate corespunzator ale
testelor in termen de cinci (5) Zile Lucratoare de la finalizarea testelor. Cand testele
specificate au fost trecute, Angajatorul va aproba certificatul de testare al
Contractantului sau ii va emite un certificat in acest sens. Daca Angajatorul nu a
participat la teste (dupa ce a convenit cu Contractantul asupra orei si locului testelor
in conformitate cu prevederile de mai sus), atunci, cu exceptia cazului in care exista
vreo eroare vadita, Angajatorul va accepta citirile efectuate in timpul efectuarii
testelor ca fiind exacte.

Respingere

in cazul in care, in urma unei examinari, inspectii, masuratori sau testari, orice
Instalatie sau Materiale sau proiectare sau manopera se dovedeste a fi defecte sau
nu in conformitate cu Contractul, Angajatorul poate respinge Instalatia sau
Materialele sau proiectarea sau manopera prin dand o notificare Contractantului,
impreuna cu motivele respingerii. Contractantul va investiga apoi, pe cheltuiala
proprie si fara nici un drept la vreo prelungire de timp, cu promptitudine cauza
defectului sau a neconformitatii, va remedia defectul sau neconformitatea, se va
asigura ca articolul respins este in conformitate cu Contractul si daca este cazul,
eliminati orice articol defecte sau neconform. in cazul in care Angajatorul solicitd ca
aceasta Instalatie sau Materiale sau design sau manopera sa fie retestate, testele
vor fi repetate in aceleasi termeni si conditii. In cazul in care respingerea si
retestarea determina Angajatorul sa suporte costuri suplimentare, Cont'rfaétqntuli va
plati aceste costuri Angajatorului, sub rezerva Sub-clauzei 3.5 "{Eyétenﬁije
Angajatorului. [ Gag t )
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8.6

8.7

Lucrari de remediere

Fara a aduce atingere oricarui test sau certificare anterioare sau a unei liste de
verificare, Angajatorul poate instrui Contractantul sa:

(@) repare sau sa scoata de pe santier si inlocuieste orice Instalatie sau Materiale
care nu sunt in conformitate cu Contractul; sau

(b) sa inlature si sa execute din nou orice alta lucrare care nu este in conformitate
cu Contractul.

Contractantul se va conforma instructiunii intr-o perioada rezonabild de timp, care
va fi timpul (daca este cazul) specificat in instructiune, pe cheltuiala sa si fara nici
un drept la o prelungire a termenului si astfel de instructiuni nu vor da nastere la o
Variatie. In cazul in care Contractantul nu respecta vreo astfel de instructiuni in
aceasta perioadd de timp, Angajatorul va avea dreptul sa angajeze si sa plateasca
alte persoane pentru a efectua lucrarea. Contractantul se va supune Sub-clauzei 3.5
[Pretentiile angajatorului] sa plateasca angajatorului toate costurile care decurg din
aceasta nerespectare, fara a aduce atingere oricaruia dintre celelalte drepturi sau
remedii ale angajatorului.

Proprietatea asupra instalatiilor sau materialelor

Fiecare element de instalatie sau materiale (cu exceptia materialelor furnizate de
angajator, care vor ramane intotdeauna in proprietatea angajatorului) va deveni, in
masura in care este conform cu legile tarii, proprietatea angajatorului la oricare
dintre acestea. urmatoarele ori, libere de garantii si alte sarcini:

(a) daca articolul urmeaza sa fie importat in tara, atunci cand este incarcat la
bordul navei in portul de export relevant;

(b) atunci cand articolul este livrat pe Site;

(c) atunci cand Contractantul are dreptul la plata etapei de plata aplicabile cu
privire la articol; sau

(d) atunci cand Contractantul are dreptul la plata contravalorii Instalatiei sau
Materialelor, inclusiv in temeiul Sub-clauzei 9.10 [Plata pentru instalatii sau
materiale in caz de suspendare].

in cazul in care, in conformitate cu prevederile de mai sus, dreptul de proprietate
asupra Instalatiii sau Materialelor este transmis Beneficiarului Tnainte de sosirea
acestuia pe santier, Contractantul va pune deoparte respectiva Instalatie sau
Materiale si le va marca drept proprietatea Angajatorului intr-un mod rezonabil cerut
de catre Angajator. . Pana cand o astfel de Instalatie sau Materiale nu au fost astfel
puse deoparte si marcate si Contractantul nu a furnizat Beneficiarului identificarea
pozitiva a Instalatiei sau Materialelor, Contractantul nu va avea dreptul la nicio plata
in ceea ce priveste respectivele Instalatii sau Materiale.

Contractantul va permite Angajatorului in orice moment sa inspecteze orice
Instalatie sau Materiale care au devenit proprietatea Angajatorului si va acorda
Angajatorului sau va asigura accesul la sediul Contractantului sau la orice alta
locatie in care pot fi amplasate aceste Instalatii sau Materiale. in astfel de scopuri.

in pofida faptului ca dreptul de proprietate asupra Instalatiii sau Materialelor poate
fi atribuit Angajatorului in temeiul acestei Sub-clauze, responsabilitatea pentru
ingrijirea si pastrarea acestora, impreuna cu riscul de pierdere sau dej;er'_ofrqre\ a
acestora (altul decat in ceea ce priveste Riscurile Angajatorului), vév-'ré%ﬂé,hé i

/
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8.8

sarcina Contractantul pana in momentul in care acesta este transferat in
conformitate cu Clauza 18 [Risc si responsabilitate].

Nicio notificare de plata sau de plata sau nicio notificare de platd mai putin emisa
in mod corespunzator de catre Angajator in conformitate cu Conditiile Speciale,
daca este cazul, sau nicio notificare de plata emisa in mod corespunzator de catre
Angajator in conformitate cu Contractul, nu va prejudicia dreptul Angajatorului de a
respinge Instalatiile sau Materialele care nu sunt in in conformitate cu Contractul.
La orice astfel de respingere, titlul de proprietate asupra Instalatiii sau Materialelor
respinse va reveni imediat Contractantului.

Contractantul garanteaza Angajatorului ca va avea dreptul de a transfera titlului de
Angajator tuturor Instalatiilor sau Materialelor la momentul in care dreptul de
proprietate asupra acestora urmeaza sa fie transmis Beneficiarului in conformitate
cu aceastd Sub-clauza si la:

(e) titlul de proprietate asupra tuturor Instalatiilor sau Materialelor va fi transferat
Angajatorului gratuit si liber de orice taxa, garantie, grevare sau alte garantii;
Si

) Angajatorul se va bucura de posesia linistita a tuturor acestor Instalatii sau
Materiale.

Redevente
Contractantul va plati toate redeventele, chiriile si alte plati pentru:
(a) instalatii sau materiale naturale obtinute din afara Site-ului; si

(b) eliminarea materialelor din demolari si sapaturi si a altor materiale
excedentare (fie ca sunt naturale sau artificiale), cu exceptia cazului in care
zonele de eliminare din cadrul santierului sunt specificate in Contract.

INCEPERE, INTARZIERI S| SUSPENDARE
9.1 Inceperea lucrarilor
9.1.1 Notificare limitata de continuare

Aceasta sub-clauza se aplica daca in Anexa 1 (Termeni comerciali) se precizeaza
ca va exista o notificare limitata de continuare.

Sub rezerva urmatoarelor prevederi, Angajatorul poate, in orice moment, dupa Data
de baza, emite Contractantului Notificarea Limitata de Continuare. Dupa primirea
Notificarii limitate de a continua, Contractantul va efectua si finaliza Lucrarile LNTP
la siincepand cu Data de incepere a LNTP, in conformitate cu Contractul.

Daca se precizeaza in Anexa 1 (Termeni comerciali) ca se plateste un Pret LNTP
pentru Lucrarile LNTP, prevederile Sub-Clauzelor 15 [Pretul Contractului si Plata] si
urmatoarele prevederi ale acestei Sub-Clauze vor cuprinde plata. termenii pentru
Lucrdrile LNTP. Daca nu existd un Pret LNTP mentionat in Anexa 1 (Termeni
comerciali), atunci Contractantul nu va avea dreptul la nicio platd cu privire la
Lucrarile LNTP Tnainte de Data FNTP.

In ultima zi lucratoare din fiecare luna dupé luna in care este emisa o notificare
limitata de a continua, Contractantul va transmite Angajatorulw 0 Dec}aratle (o
,Declaratie LNTP") care prevede: SosNe 1)

(@) o descriere a progresului Lucrarilor LNTP in cursul lunii precedent ,‘t'-/'

l -
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(b) valoarea estimata a contractului a Lucrarilor LNTP efectuate in luna
precedents;

(c) orice alte sume pe care Contractantul are dreptul sa le primeasca de la
Angajator in conformitate cu Contractul; si

(d) documentatia care sustine informatiile de la subparagrafele de mai sus.
Daca un Program de plata LNTP este inclus in Anexa 1 (Termeni comerciali), atunci:

(e) ratele mentionate in Programul de plati LNTP vor fi valorile estimate ale
contractului in sensul subparagrafului (a), sub rezerva Sub-Clauzei 15.5
[Instalatie sau Materiale destinate Lucrérilor] si

f) daca aceste rate nu sunt definite prin referire la progresul real realizat in
executarea Lucrarilor si daca se constata ca progresul real este mai mic decét
cel pe care sa bazat Programul de plati LNTP, atunci Angajatorul poate
proceda in conformitate cu Sub. - Clauza 4.5 [Determinari] pentru a conveni
sau determina rate revizuite, care trebuie s& tina seama de mésura in care
progresul este mai mic decat cel pe care s-au bazat anterior ratele.

in cazul in care Contractul nu include un Program de pl&ti LNTP, Contractantul va
transmite estimari lunare neobligatorii ale platilor pe care se asteapta sa devina
scadente in fiecare perioada lunara.

Cu exceptia cazurilor in care se prevede altfel in Sub-Clauza 3.5 [Revendicérile
angajatorului], Angajatorul va plati catre Contractant pana la data limita de plata
suma care este datoratd in legatura cu Extrasul LNTP minus o suma egala cu
Procentul de retinere a pretului LNTP ( ,Suma amanata LNTP”). Contractantul este
de acord ca Sumele Améanate LNTP sa fie retinute de catre Angajator fara obligatia
de a investi si fard a crea obligatii fiduciare din partea Angajatorului fata de
Contractant sau fata de orice persoana cu care Contractantul ar fi putut avea
contract. Contractantul nu va avea nicio dobanda (legala sau echitabild) in sumele
retinute, cu exceptia cazului in care si pand cand aceasta devine datorata pentru
plata catre Contractant in conformitate cu Sub-clauza si nu va avea dreptul la nicio
dobanda castigata din suma retinuta.

Sumele Améanate LNTP vor fi platite Contractantului (sub rezerva primirii de catre
Angajator a unei facturi de TVA corespunzatoare si valabile pentru aceasta) in cazul
in care:

(9) Notificarea completa de a continua este emisa de catre Angajator; sau

(h) Contractul este reziliat de catre Angajator dupa Data de intrerupere a FNTP,
fara a fi emisa Notificarea completa de a continua (cu exceptia cazului in care
o astfel de reziliere rezulta din orice nerespectare sau incalcare a Contractului
de catre Contractant, inclusiv orice neindeplinire sau incalcare in indeplinirea
contractului). LNTP functioneaza).

9.1.2 Notificare completa de continuare

Sub rezerva urmatoarelor prevederi, Angajatorul poate, in orice moment, dupa Data
de baza, sa emita Contractantului Notificarea completa de a contlnua oar}a va
specifica o Data de incepere. /

Data de incepere nu va fi ulterioara datei FNTP Longstop. Daca se pre |29eza i)
Anexa 1 (Termeni comerciali) ca va exista o notificare limitata de a cont;',' U 3 un0| |
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9.2

9.3

Data de incepere nu va fi mai devreme decat expirarea Perioadei fixe LNTP, daca
exista.
Dupa primirea Notificarii de a continua, Contractantul va executa si finaliza Lucrarile,

inclusiv continuarea oricaror Lucrari LNTP (,Lucrarile FNTP”), in conformitate cu
Contractul.

in cazul in care nu a fost emisa nicio notificare completa de a continua pana la data
de oprire a FNTP, atunci oricare dintre parti poate, printr-o notificare scrisa adresata
celeilalte parti, sa rezilieze Contractul cu efect imediat. In urma oricarei astfel de
rezilieri, Contractul nu va mai avea forta sau efect, cu exceptia urmatoarelor clauze:

(a) prezenta sub-clauzg;
(b) Clauza 21 [Pretentii, dispute si arbitraj];

()  Articolele 1 (Definitii), 2 (Documentele contractuale) si 5 (Omoloage) din
Acordul contractual; si

(d) orice alte prevederi ale Contractului care sunt mentionate in prezent pentru a
supravietui, sau implicit supravietuiesc, rezilierii Contractului,

toate acestea vor supravietui rezilierii.

in cazul in care Contractul este reziliat in conformitate cu aceastd Sub-clauzi,
niciuna dintre Parti nu va avea nicio raspundere sau obligatie fata de cealalta, de
orice fel, in legatura cu Lucrarile sau Contractul si, cu exceptia oricarui Pret LNTP
(inclusiv orice LNTP Amaénat). Sume) care vor fi datorate Contractantului in
conformitate cu Sub-clauzj, fiecare parte va suporta propriile costuri si pierderi care
decurg din aceasta reziliere.

in cazul in care si in méasura in care orice neindeplinire a obligatiilor din partea
Contractantului are ca rezultat o intarziere sau amanarea indeplinirii oricareia dintre
conditiile suspensive descrise in Sub-clauza si Data FNTP Longstop va fi prelungita
in mod corespunzator de catre Angajator (actionand in mod rezonabil) si astfel de
prelungirea va intra in vigoare in momentul in care Contractantul primeste
notificarea de la Beneficiar cu privire la aceasta, impreuna cu motivele prelungirii. O
astfel de notificare si motive vor fi furnizate Contractantului inainte de expirarea
datei de oprire lunga a FNTP actuale.

Date de finalizare obligatorii

Contractantul va finaliza intregul Lucrari pana la Data de finalizare necesara pentru
acceptarea provizorie si Lucrarile pentru fiecare etapa cheie pana la Data de
finalizare necesara aplicabila, inclusiv:

(a) obtinerea promovarii testelor relevante la finalizare pentru fiecare etapa cheie;
Si
(b)  finalizarea tuturor lucrarilor care sunt mentionate in Contract ca fiind necesare

pentru ca Lucrarile pentru fiecare etapa cheie sa fie considerate a fi finalizate
in scopul finalizarii conform Sub-clauzei 11.1 [Procesul de certificare].

Program

Programul de referinta al Contractantului pentru Lucrari la Data de baza este stabilit

in Anexa 13 (Programul de referintd). Contractantul va transmite Anga]z;'torﬁlul un

program de timp in termen de doudzeci si opt (28) de zile de la data anterloaré a

datei de incepere a LNTP si a datei de incepere, care va furniza o defalc re/élgtllat’a
1

l - )
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a programului de baza. raport de progres pentru comentariul Beneficiarului care
identifica, in masura in care este relevant, in cazul in care programul anterior este
incompatibil cu progresul real sau cu obligatiile Contractantului.

Fiecare program va fi in format Microsoft Project sau Primavera (si, pentru a evita
orice dubiu, nu in format Microsoft Excel) si in conformitate cu orice alte cerinte de
format specificate de Cerintele Angajatorului si va include:

(a) ordinea in care Contractantul intentioneaza sa execute Lucrarile, inclusiv
fiecare etapa de proiectare, pregatire a Documentelor Contractantului,
achizitie, fabricatie, inspectie, livrare la santier, constructie, montare, testare,
punere in functiune si exploatare de probg;

(b) perioadele pentru revizuiri conform Sub-Clauzei 6.2 [Documentele
Contractantului] si pentru orice alte depuneri, aprobari si consimtdmant
necesare prin Contract;

(c) succesiunea si momentul inspectiilor si testelor specificate in Contract;
(d) un raport justificativ care include:

(i) o descriere generala a metodelor pe care Contractantul intentioneaza
sa le adopte pentru executia fiecarei etape majore a Lucrarilor; si

(ii) numarul aproximativ al fiecarei clase de personal al Contractantului
si al fiecarui tip de echipamente al Contractantului pentru fiecare
etapa majorg;

(e) momentul si secventa fiecarei activitati de interfatg; si
) orice alte informatii cerute de Contract.

Cu exceptia cazului in care Angajatorul, in termen de doudzeci si unu (21) de zile de
la primirea unui program, notifica Contractantului in care declara masura in care
acesta nu respecta Contractul sau este incompatibil cu progresul real si/sau
intentiile declarate ale Contractantului, Contractantul va proceda in conformitate cu
programul, sub rezerva celorlalte obligatii care ii revin in temeiul Contractului.
Personalul angajatorului va avea dreptul sa se bazeze pe program atunci cand isi
planifica activitatile.

Contractantul va notifica cu promptitudine Beneficiarul cu privire la evenimente sau
circumstante viitoare probabile specifice care pot afecta sau intarzia in mod negativ
executia Lucrarilor. in acest caz, sau daca Angajatorul notifica Contractantului ca
un program nu respectd (in mdsura mentionatd) Contractul sau nu este in
concordanta cu progresul real si/sau cu intentiile declarate ale Contractantului,
Contractantul va prezenta un program revizuit. angajatorului in conformitate cu

prezenta sub-clauza.

Toate programele furnizate de Contractant in temeiul Contractului sunt destinate
utilizarii ca instrument de management si raportare. Nimic din cele mentionate in
niciun astfel de program si niciun consimtamant, comentariu sau aprobare dat de
catre Angajator cu privire la un astfel de program nu va elibera Contractantul de
oricare dintre responsabilitatile, obligatiile sau obligatiile sale conform Contractului.

Daca Contractantul nu reuseste sa prezinte Beneficiarului vreun program sau
program revizuit care respecta cerintele Contractului si este in concordantd cu
progresul real si cu intentiile declarate ale Contractantuluiin perioada de,Iim".'féé‘r_ut_é
de Contract sau (daca nu este specificata nicio perioada de timp in Cgntractul,
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pentru programul respectiv sau programul revizuit) in termen de paisprezece (14)
zile de la solicitarea acestui program sau program revizuit de catre Angajator,
Angajatorul va avea dreptul sa retina plata sumelor care ar putea fi datorate
Contractantului in legatura cu Contract, pana la o suma care echivaleaza cu 1% din
Pretul Contractului pana cand Contractantul prezinta Beneficiarului un astfel de
program sau program revizuit care respecta cerintele Contractului si este in
concordanta cu progresul real si cu intentiile declarate ale Contractantului.

Contractantul nu va fi indreptatit sa anticipeze sau sa reduca nicio perioada afisata
in programul aprobat din cand in cand, cu exceptia cazului in care sa convenit in
prealabil de catre Angajator (un astfel de acord sa nu fie retinut sau amanat in mod
nejustificat), in cazul in care Angajatorul sau orice Parte Interesata a Proiectului este
solicitat. sa livreze, sa puna la dispozitie, sa procure sau sa revizuiasca sau sa
intreprinda orice actiune similara in legatura cu orice problema sau sa indeplineasca
orice obligatie fata de Contractant.

9.4  Prelungirea datelor de finalizare obligatorii

Contractantul va avea dreptul, conform Sub-Clauzei 21.1 [Revendicarile
Contractantului], la o prelungire a unei Date de finalizare obligatorie daca si in
masura in care finalizarea etapei cheie aplicabile este sau va fi intarziata dincolo de
Data de finalizare obligatorie pentru oricare dintre urmatoarele cauze:

(a) o Modificare (cu exceptia cazului in care s-a convenit o ajustare a Datelor
de finalizare solicitate conform Sub-clauzei 14.3 [Procedura de modificare]);

(b) o cauza de intarziere care da dreptul la prelungirea termenului in temeiul si
sub rezerva si in conformitate cu Sub-clauzele 3.1 [Dreptul de acces la site],
4.4 [Instructiuni], 5.27 [Conexiune la retea], 5.28 [Acorduri de proiect ], 8.4
[Testari], 9.9 [Consecintele suspendarii], 10.5 [Testele intarziate], 14.7 [Ajustari
pentru modificari in legislatie], 17.1 [Dreptul Contractantului de a suspenda
munca], 18.4 [Consecintele angajatorului, [riscurile de asigurare]192] Lucréri
si instalatii sau materiale] sau 20.4 [Consecintele fortei majore];

(c) orice intarziere, impediment sau prevenire cauzata de sau atribuita
Angajatorului, Personalului Angajatorului sau oricaruia dintre ceilalti
contractori ai Angajatorului de pe Site;

cu conditia ca Contractantul sd depuna toate eforturile rezonabile (fara a
suporta cheltuieli suplimentare substantiale) pentru a preveni sau a minimiza
intarzierile (inclusiv re-secventionarea Lucrarilor si relocarea operatiunilor in
alte parti ale santierului), indiferent de cauza, si pentru a preveni finalizarea
Lucrarilor sau a oricaror o parte dintre ele fiind intarziate sau maiintarziate.

Contractantul:

(d) va avea dreptul la orice prelungire a oricarei Date de finalizare obligatorie numai
daca siin masurain care finalizarea etapei cheie relevante este sau va fiintarziata
sau intarziata ulterior dupa Data de finalizare obligatorie de oricare dintre
evenimentele mentionate mai sus in prezentul Sub-clauzd (probabilitatea si
amploarea unei astfel de intarzieri sau a unei intarzieri ulterioare care urmeaza sa
fie determinate in raport cu data finalizarii etapei cheie relevante care ar fi fost
previzionata in mod rezonabil imediat inainte ca un astfel de eveniment sa ajba
loc pe baza progresului actual al acelei etape cheie si luarea in consiggr;a’né a
oricaror alte evenimente care au cauzat intarzieri la finalizarea etapeifcheie:,
relevante care au avut loc deja); si "~,-,/’ i)
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9.5
9.6

9.7

(e) nu va avea dreptul la nicio prelungire a oricarei Date de finalizare obligatorie daca
si in masura in care intarzierile relevante sunt atribuibile oricarei incalcari a
contractului, neglijentei sau neindeplinirii obligatiilor din partea Contractantului, a
oricarui Subcontractant sau a oricarui personal al Contractantului.

in plus fata de subparagraful (a) de mai sus, orice prelungire a unei Date de finalizare
obligatorie la care Contractantul are dreptul va fi evaluata si atribuita pe baza unei
analize a caii critice privind modul in care circumstantele relevante au afectat in cele
din urma Data de finalizare obligatorie.

in cazul in care Contractantul se considera indreptétit la o prelungire a oricarei Date
de finalizare solicitate, Contractantul va notifica Beneficiarului in conformitate cu
Sub-Clauza 21.1 [Pretentiile Contractantului]. Atunci céand stabileste fiecare
prelungire a termenului conform Sub-clauzei 21.1 [Pretentiile Contractantului] sau
ori de cate ori Angajatorul in orice alt moment considera ca este adecvat,
Angajatorul poate (dar nu va fi obligat sa) revizuiasca determinarile anterioare
privind prelungirile de timp si sa faca ajustari. pana la data de finalizare necesara.
Procedand astfel, Angajatorul poate mari prelungirea pana la Data de Terminare
Obligata, dar nu va reduce prelungirea totala deja acordata oricarei Date de
Terminare Obligata, cu exceptia cazului in care, in opinia sa, ar fi corect si rezonabil
sa faca acest lucru tinand cont de orice omisiuni din Lucrari. care au fost instruite
ca Variatii.

Neutilizat
Rata de progres
Daca, oricand:

i. progresul real este prea lent pentru a finaliza orice etapa cheie pana la data
de finalizare necesar3; si/sau

ii. progresul a cazut (sau va ramane) in urma programului actual conform Sub-
clauzei 9.3 [Program],

altfel decat ca urmare a unei cauze enumerate in Sub-Clauza 9.4 [Prelungirea
Datelor de Terminare Obligate], atunci Angajatorul poate instrui Contractantul sa
prezinte, in conformitate cu Sub-Clauza 9.3 [Program], un program revizuit si un
raport justificativ care descrie metodele pe care Contractantul isi propune sa le
adopte pentru a accelera progresul si a finaliza Etapa-cheie relevanta pana la Data
de finalizare necesara relevanta.

Cu exceptia cazului in care Angajatorul notifica altfel, Contractantul va adopta
aceste metode revizuite, care pot necesita cresteri ale orelor de lucru si/sau ale
numarului de Personal si/sau Bunuri ale Contractantului, pe riscul si costul
Contractantului si nu se va pretinde nicio Modificare. cu privire la astfel de metode
revizuite. in cazul in care aceste metode revizuite determina Angajatorul s& suporte
costuri suplimentare, Contractantul va plati aceste costuri Beneficiarului, sub
rezerva Sub-Clauzei 3.5 [Revendicérile Angajatorului], in plus fata de Daunele pentru
intarziere (daca exista) conform Sub-clauzei 9.7 [Daune intarziate] de mai jos.

Daune intarziate

in cazul in care Contractantul nu reuseste si finalizeze intregul Lucréari pana la Data
de Terminare Necesita pentru Receptla Provizorie, Contractantul va plati sau va
permite Despagubiri pentru intarziere pentru aceasta neindeplinire a oblrgaytuldr la
tarifele aplicabile mentionate in Anexa 1 (Termeni comerciali) pentru flecave 21 sau\
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9.8

9.9

9.10

parte. care va trece intre Data de finalizare necesara pentru acceptarea provizorie si
data acceptarii provizorii sau rezilierea anterioara a contractului.

Suspendarea lucrarilor

Angajatorul poate in orice moment sa instruiasca Contractantul sa suspende
derularea unei parti sau a tuturor Lucrdrilor si sa protejeze, sa depoziteze si sa
securizeze santierul si orice Instalatie sau Materiale afectate impotriva oricarei
deteriorari, pierderi sau daune in timpul acestei suspendari. Cu exceptia cazului in
care Angajatorul dispune altfel, Contractantul va mentine, in timpul oricarei astfel de
suspendari, Personalul Contractantului si Echipamentele Contractantului pe sau in
apropierea santierului, gata sa continue Lucrarile dupa primirea instructiunilor
ulterioare ale Angajatorului.

De asemenea, Angajatorul poate notifica cauza suspendarii. Daca si in masura in
care cauza este notificatd si este responsabilitatea Contractantului, urméatoarele
Sub-clauze 9.9 [Consecintele suspendarii] si 9.10 [Plata pentru instalatii sau
materiale in caz de suspendare] nu se vor aplica in cazul unei astfel de suspendari. ,
Contractantul nu va avea dreptul la nicio prelungire a timpului sau plata
suplimentara in legatura cu o astfel de suspendare, iar Angajatorul, sub rezerva Sub-
clauzei 3.5 [Revendicarile Angajatorului], va avea dreptul la plata tuturor costurilor,
pierderilor si cheltuielilor care decurg din suspendare.

Consecinte ale suspendarii

in cazul in care Contractantul suferd intarzieri si/sau suportd Costuri din
respectarea instructiunilor Angajatorului conform Sub-clauzei 9.8 [Suspendarea
Lucrérii] si/sau din reluarea lucrérilor, Contractantul va notifica Beneficiarului si va
avea dreptul sub rezerva Sub- Clauza 21.1 [Pretentiile Contractantului] la:

(a) o prelungire a timpului pentru orice astfel de intarziere, in cazul in care
finalizarea este sau va fi intarziatd, conform Sub-Clauzei 9.4 [Prelungirea
Datelor de finalizare obligatorii]; si

(b) plata oricarui astfel de Cost, care va fi adaugat la Pretul Contractului dupa
dovada furnizata angajatorului.

Dupa primirea acestei notificari, Angajatorul va proceda in conformitate cu Sub-
Clauza 4.5 [Determinari] pentru a conveni sau determina aceste aspecte.

Contractantul nu va avea dreptul la o prelungire a termenului sau la plata oricaror
costuri suportate pentru remediarea consecintelor defectuoasei de proiectare,
manopera sau materiale ale Contractantului sau ale esecului Contractantului de a
proteja, depozita sau asigura in conformitate cu Sub-clauza 9.8 [Suspendarea
Lucrarilor].

Plata pentru instalatii sau materiale in caz de suspendare

Contractantul va avea dreptul la plata contravalorii (la data suspendarii) a
instalatiilor sau a materialelor care nu au fost livrate la santier (cu exceptia
materialelor emise de angajator), daca:

(a) lucrarile la sau livrarea instalatiilor sau a materialelor au fost suspendate
pentru mai mult de doudzeci si opt (28) de zile; P T

!

(b) a depasit orice data specificata in Programul de etape de pIata m‘.ce/ea ce'\

priveste plata pentru Instalatia sau Materialele relevante; si i 2
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(c) Contractantul a marcat Instalatia sau Materialele ca fiind proprietatea
Angajatorului in conformitate cu instructiunile Angajatorului.

9.11 Neutilizat
9.12 Reluarea lucrarilor

Dupa ce se acorda permisiunea sau instructiunea de a continua, partile vor examina
impreund Lucrarile si Instalatia sau Materialele afectate de suspendare.
Contractantul va remedia orice deteriorare sau defect sau pierdere a Lucrarilor,
Instalatiei sau Materialelor, care a avut loc in timpul suspendarii.

9.13 Accelerare

Daca, in orice moment sau ori inainte de finalizarea unei etape cheie, Angajatorul
doreste sa accelereze executarea oricarei lucrari sau finalizarea etapei cheie, atunci
partile se vor reuni pentru a conveni asupra programului de accelerare si asupra
dreptului contractantului de a Cheltuieli. Sub rezerva consimtamantului prealabil
scris al Contractantului care a fost obtinut in conditiile convenite intre Angajator si
Contractant cu privire la efectul (daca este cazul) asupra oricaror Date de Finalizare
Necesare sau Pretul Contractului, Angajatorul poate emite instructiuni céatre
Contractantul care solicita o astfel de accelerare si se ocupa de orice alte chestiuni
conexe sau in consecinta.

9.14 Avertizare prealabila

Contractantul va informa Angajatorul in prealabil cu privire la orice evenimente sau
circumstante viitoare cunoscute sau probabile care ar putea:

(@) Sa afecteze negativ activitatea personalului contractantului;

(b) sa afecteze negativ performantele Lucrarilor atunci cand sunt finalizate;
(c) sd creasca Pretul Contractului; si/sau

(d) sa intarzie executia Lucrarilor sau finalizarea oricarei etape cheie.

10. TESTE LA FINALIZARE PENTRU ETAPA-CHEIE
10.1 Obligatiile contractantului

Testele la finalizare vor fi efectuate in conformitate cu aceastd Sub-clauzs,
procedurile din Anexa 15 si orice succesiune sau cerinta stabilitd sau descrisa in
Cerintele Angajatorului.

Contractantul va da Angajatorului un preaviz cu cel putin doudzeci si unu (21) de
zile cu privire la data dupa care Contractantul va fi gata sa efectueze fiecare dintre
Testele la Terminare. Cu exceptia cazului in care se prevede altfel sau se convine
altfel, Testele la Finalizare vor fi efectuate in termen de paisprezece (14) zile de la
aceasta data, in ziua sau zilele pe care Angajatorul le va indica.

De indata ce Lucrarile au trecut fiecare dintre Testele la Terminare, Contractantul va
transmite Beneficiarului un raport certificat al rezultatelor acestor teste (copiat catre
Operator).

Cu exceptia cazuluiin care se prevede altfel in Cerintele Angajatorului, orice epergie
electrica produsa de sau prin Instalatie sau Materiale sau Lucrariin tim_puf‘)’-_‘és,t'elqr
de Finalizare va fi proprietatea Angajatorului. AN TN
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10.2

10.3

10.4

Teste intarziate

in cazul in care Testele la Finalizare sunt intarziate in mod nejustificat de cétre

Angajator, se va aplica Sub-Clauza 8.4 [Testari] (al saptelea paragraf).

in cazul in care Testele la Terminare sunt intarziate in mod nejustificat de catre
Contractant, Angajatorul poate, printr-o notificare, sa solicite Contractantului sa
efectueze testele in termen de doudazeci si unu (21) de zile de la primirea notificarii.
Contractantul va efectua testele in ziua sau zilele acelei perioade pe care le-o
stabileste Contractantul si despre care va notifica Beneficiarului.

in cazul in care Contractantul nu reuseste sa efectueze Testele la Terminare in
termen de doudzeci si unu (21) de zile, Personalul Angajatorului poate proceda cu
testele pe riscul si costul Contractantului. Aceste teste la finalizare vor fi apoi
considerate a fi efectuate in prezenta Contractantului, iar rezultatele testelor vor fi
acceptate ca fiind exacte.

Retestare

in cazul in care Lucrérile nu reusesc s& treacé testele la finalizare sau nu reusesc s&
atinga Garantia capacitatii IC sau Garantia raportului de performanta in ceea ce
priveste Testele la finalizare pentru acceptarea provizorie, se va aplica Sub-Clauza
8.5 [Respingere], iar Beneficiarul poate solicita apoi Contractantul, pe cheltuiala
acestuia, sa investigheze cauza defectiunii si sa faca orice ajustari sau modificari
necesare (care vor fi supuse aprobadrii Beneficiarului) si sa repete testele nereusite
la finalizare si testele la finalizare pentru orice lucrare aferenta , in aceiasi termeni
si conditii, cu conditia ca (sub rezerva subparagrafului (a) al Sub-clauzei 10.4 [Esecul
de a trece testele la finalizare]) sa nu fie permisa nicio repetitie ulterioara a oricéror
teste la finalizare daca raspunderea Contractantului pentru Daune intarziate a atins
sau a depasit plafonul de daune intarziate.

Nereusirea testelor la finalizare

in cazul in care Lucrarile nu reusesc si treaca Testele la Terminare repetate
conform Sub-Clauzei 10.3 [Retestare] sau repetate conform subparagrafului (a) din
prezenta Sub-Clauza, Angajatorul va avea dreptul sa:

(a) solicite Contractantului, pe cheltuiala sa, sa investigheze esecul si sa faca

orice ajustari sau modificari necesare (care vor fi supuse aprobarii
Beneficiarului) si sa repete Testele la Terminare conform Sub-clauzei 10.3
[Retestare];

(b) (b) in cazul in care testele la finalizare sunt pentru acceptare provizorie si:

(i) Contractantul a atins nivelul minim al capacitatii IC si nivelul minim
al raportului de performanta, emite un certificat de acceptare
provizorie, iar Contractantul va plati sau permite Beneficiarului
Daunele capacitatii IC cu privire la orice deficienta fata de Garantia
de capacitate IC si raportul de performanta PAC Daune in legatura cu
orice deficienta fata de Garantia raportului de performants;

(i) 1n cazulin care esecul il priveaza pe Beneficiar de intregul ben€ficiu
al Lucrarilor sau al oricérei parti majore a Lucrarilor, mclusrv;n cézul
in care Contractantul nu atinge nivelul minim de capacitate | sau'

1%

nivelul minim al raportului de performantd, respinge Lucrdri &4
2 474
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11.1

11.

care caz, Angajatorul va avea aceleasi remedii ca cele prevazute in
subparagraful (c) din Sub-Clauza 12.4 [Neremedierea defectelor]; sau

(iii)  in cazul in care Contractantul nu reuseste sa atinga Nivelul Minim al
Capacitatii IC sau Nivelul Minim al Raportului de Performanta si
Angajatorul, opinia sa rezonabila determina, in conformitate cu Sub-
Clauza 4.5 [Determinari], ca exista un beneficiu pentru Beneficiar in
acceptarea si preluarea Functioneaza, elibereaza un certificat de
finalizare.

in cazul subparagrafului (b)(iii) de mai sus, Contractantul va proceda in conformitate
cu toate celelalte obligatii din Contract, iar Pretul Contractului va fi redus cu o suma
adecvata pentru a acoperi valoarea redusa pentru Angajatorul ca urmare a acestui
esec. Cu exceptia cazului in care reducerea relevantad pentru acest esec este
mentionatd (sau metoda sa de calcul este definitd) in Contract, Angajatorul poate
solicita ca reducerea sa fie (i) convenita de ambele parti (numai pentru satisfacerea
deplind a acestui esec) si platita inainte de Certificatul de finalizare este emis sau
(i) determinat si platit conform Sub-clauzei 3.5 [Revendicarile angajatorului] si Sub-
clauzei 4.5 [Determinari].

CERTIFICATE DE FINALIZARE A ETAPEI CHEIE
Proces de certificare

Atunci cand Contractantul considera ca a indeplinit o Etapa Cheie, Contractantul va
notifica Angajatorul, impreuna cu dovezile justificative, si va solicita in scris
eliberarea Certificatului de Finalizare relevant.

In termen de patruzeci (40) de zile de la primirea cererii in scris a Contractantului,
Angajatorul va furniza Contractantului fie:

(a) certificatul de finalizare relevant care specifica data finalizarii etapei cheie
aplicabile (care poate include o lista a oricdror lucrari minore restante si a
defectelor care, individual sau colectiv, nu vor afecta in mod semnificativ
utilizarea Lucrdrilor permanente in scopul lor specificat; (fie pana cand
aceasta lucrare este finalizatd, fie in timp ce aceste defecte sunt remediate)
(,Lista Punch”)); sau

(b) notificare ca etapa cheie relevanta nu a fost finalizata. O astfel de notificare
va contine motivele pentru care Angajatorul considera ca etapa cheie
relevanta nu a fost finalizata si va specifica fiecare defectiune.

In cazul in care un certificat de finalizare include o lista de completare, Contractantul
va completa elementele de pe lista de completare in perioada specificata in
certificatul de finalizare relevant (care va fi o perioada de timp rezonabila, avand in
vedere natura articolului relevant, actiunea necesara pentru a o remedia si a
impactului elementului relevant asupra Angajatorului). Fara a aduce atingere celor
de mai sus, Contractantul va pregati un Plan Punch List in conformitate cu Sub-
Clauza 11.3 [Planuri Punch List si Planuri de Remediere].

in cazul in care Angajatorul notifica Contractantul ca Etapa Cheie relevant& nu a fost
finalizata, Contractantul va transmite, in termen de paisprezece (14) zile de la
primirea notificarii Angajatorului, un Plan de remediere spre aprobare de catre
Angajator, in conformitate cu Sub-clauza 11.3 [ Punch Lists si planuri de remed}ére]
Dupa aprobarea de catre Angajator a Planului de remedlere Contracfant/ul Na 1
remedia aceste Defectiuni specificate in notificarea angajatorului la subpar g;aful
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11.2

11.3

11.4

(b) al acestei Sub-clauze, in conformitate cu Planul de remediere. Atunci cand
Contractantul a remediat astfel de Defectiuni, acesta va notifica Beneficiarul si
aceasta Sub-clauza se va aplica din nou.

Utilizarea lucrarilor

Angajatorul va avea dreptul de a utiliza Lucrarile inainte ca Angajatorul sa elibereze
Certificatul de Receptie Provizorie in masura mentionata in Contract sau dupa cum
se poate deduce in mod rezonabil din Contract. O astfel de utilizare nu va constitui
acceptare provizorie. Angajatorul va avea dreptul la toate veniturile din exportul de
energie electrica de catre instalatie si materiale, indiferent dacd sunt generate
inainte sau dupa acceptarea provizorie.

Planuri de Punch List si planuri de remediere

Orice Plan Punch List sau Plan de remediere, care urmeaza sa fie furnizat de
Contractant conform Sub-clauzei 11.11 [Procesul de Certificare], va descrie metoda
si programul de realizare a lucrarilor solicitate si va prevedea cea mai rapida metoda
posibila de a obtine livrarile necesare. bunuri si materiale si pentru executia cat mai
rapida posibila a unei astfel de lucrari (dar tinand cont de necesitatea de a provoca
cat mai putine perturbari posibil angajatorului).

Acceptarea Angajatorului sau orice alt raspuns la orice proiect de Plan Punch List
sau Plan de remediere, sau orice versiune revizuita a acestuia, va fi dat in termen de
paisprezece (14) zile de la primirea acestuia. Contractantul va pregati cu
promptitudine si va transmite Beneficiarului versiuni revizuite pana cand acestea
sunt acceptate.

Contractantul se va asigura ca toate articolele sau lucrarile din Lista Punch care
necesita un Plan de remediere sunt:

(a) completate conform standardelor cerute de Contract; si
(b) efectuate in conformitate cu programul acceptat si cu declaratia de metoda.

Prevederile acestei Sub-clauze nu aduc atingere oricaror alte drepturi sau remedii
care pot fi disponibile Angajatorului.

Pastrarea listei Punch

Fara a aduce atingere oricarui alt drept sau remediu al Angajatorului, Angajatorul
poate retine procentul mentionat in Anexa 1 (Termeni comerciali) din valoarea
estimata a oricaror articole din Lista de Punch identificate in Certificatul de
acceptare provizorie pana cand aceste articole din Lista de Punch sunt completate
de catre Contractantul. Valoarea estimativa a acestor articole din Lista Punch va fi
convenita sau determinata in conformitate cu Sub-Clauza 4.5 [Determinari].

Atunci cand Contractantul considera ca a completat articolele din Lista Punch,
Contractantul va notifica Angajatorul, impreund cu dovezile justificative, si va
solicita in scris emiterea unei declaratii de finalizare. in termen de doudzeci si opt
(28) de zile de la primirea cererii in scris a Contractantului, Angajatorul va furniza
Contractantului fie o declaratie de finalizare care specifica data finalizarii articolelor
din Lista Punch, fie o notificare ca articolele din Lista Punch nu au fost completat
(si o astfel de notificare va contine motivele pentru care Angajatorul c;gn,s'idjeré ca
articolele din Lista Punch nu au fost completate). Emiterea de catre An’g"aj,étbf aunei
declaratii de finalizare nu il va scuti pe Contractant de Tndeplinirea}"’oblyi ayﬂor sale
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12.1

12.2

12.3

12.

in temeiul Contractului si nu va constitui o dovada ca elementele din Lista Punch au
fost in mod necesar completate in conformitate cu Contractul.

in cazul in care Contractantul nu reuseste s finalizeze niciun element din Lista de
Punch in perioada specificata in Certificatul de Finalizare relevant (care va fi o
perioadd rezonabild de timp avand in vedere natura articolului relevant, actiunea
necesara pentru remedierea acestuia si impactul articol privind Angajatorul),
Angajatorul isi poate exercita (la alegerea sa) dreptul in temeiul Sub-Clauzei 11.4(a)
[Neremedierea defectiunilor] de a efectua munca solicitata el insusi sau de cétre
altii folosind suma retinuta. Orice parte din suma retinuta care este astfel utilizata
de catre Beneficiar nu va fi returnata Contractantului.

Contractantul nu va avea nicio dobanda (legala sau echitabild) in suma retinutd, cu
exceptia cazului in care si pand cand aceasta urmeaza séa fie returnata de céatre
Angajator si nu va avea dreptul la nicio dobanda castigata din suma retinuta.

RASPUNDEREA PENTRU DEFECTE
Finalizarea lucrarilor restante si remedierea defectiunilor

Pentru ca Lucrarile si Documentele Contractantului sa fie in starea ceruta de
Contract pana la data expirarii Perioadei de Notificare a Defectiunilor, Contractantul
va:

(a) finaliza orice lucrare nerezolvatd la data mentionatd in Certificatul de
acceptare provizorie (inclusiv articolele din Lista de puncte), intr-un interval de
timp rezonabil, conform instructiunilor angajatorului sau in conformitate cu
Planul de Lista de informatii aplicabil (dupa caz). ); si

(b) executa toate lucrarile necesare pentru remedierea Defectiunilor care pot fi
notificate de catre Angajator, la sau inainte de data de expirare a Perioadei de
Notificare a Defectiunilor.

Fiecare parte va notifica cealalta parte cand descopera un defect.
Costul remedierii defectiunilor

Toate lucrdrile mentionate la subparagraful (b) din Sub-Clauza 12.1 [Finalizarea
lucrarilor restante si remedierea defectiunilor] vor fi executate pe riscul si costul
Contractantului, daca si in masura in care lucrarea este atribuita unui Defect. .

Contractantul va fi raspunzator pentru orice costuri suportate de Beneficiar in
legatura cu rectificarea oricaror daune rezultate dintr-un Defect si obtinerea
accesului la elementele Lucrarilor instalate anterior pentru orice astfel de rectificare.

Prelungirea perioadei de notificare a defectelor

Angajatorul va avea dreptul, sub rezerva Sub-Clauzei 3.5 [Revendicarile
Angajatorului], la o prelungire a Perioadei de Notificare a Defectiunilor, daca si in
masura in care Lucrdrile sau un element major de Instalatie sau Materiale (dupa caz
si dupa perioada provizorie). Data Acceptarii) nu pot fi utilizate in scopurile pentru
care sunt destinate din cauza unui Defect, cu conditia ca Perioada de Notificare a
Defectiunilor sa nu se extindad peste douazeci si patru (24) de luni de la expirarea
programata a Perioadei initiale de Notificare a Defectiunilor.

In cazul in care Contractantul a reparat, inlocuit, reinstalat sau modificat orice parte
a Lucrarilor, Instalatiei sau Materialelor (dupa caz) in conformitate cqﬁae’egs_té
Clauza, atunci, numai pentru acea parte, Perioada de Notificare a Defeot,'iun}(or,,va' fiy,
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12.4

12.5

prelungitd si va continua. pentru o perioada de doudzeci si patru (24) de luni de la
data la care piesa a fost reparata, inlocuita, repusa sau modificata (dupa caz), cu
conditia ca nicio perioada de notificare a defectiunilor s@ nu se extinda peste
doudsprezece (12) luni dupa expirarea programata a Perioada initiald de notificare
a defectiunilor.

Neremedierea defectelor

in cazul in care Contractantul nu reuseste sa inceapa sau sa finalizeze lucrarile de
remediere necesare pentru remedierea oricarui Defect intr-un timp rezonabil (asa
cum este stabilit de Angajator) sau sa rezolve orice elemente din Lista de Punch in
termenul specificat in Certificatul de acceptare provizorie (sau un termen ulterior
convenit in avans intre Contractant si Angajator), o data poate fi stabilitd de catre
(sau in numele) Angajatorului, la sau pana la care defectul relevant urmeaza sa fie
remediat sau elementul relevant din Lista de Punch urmeaza sa fie rezolvat.
Contractantul va primi o notificare rezonabila cu privire la aceasta data.

Daca Contractantul nu remediaza Defectul sau nu rezolva elementele din Lista
Punch in cauza pana la aceasta data notificata, Angajatorul poate (la alegerea sa):

(@) sa efectueze lucrarile in sine sau de catre altii, intr-o maniera rezonabilg, iar
Contractantul va plati, sub rezerva Sub-Clauzei 3.5 [Pretentiile Angajatorului],
Angajatorului costurile suportate in mod rezonabil de catre Angajator pentru
efectuarea unei astfel de lucrari; sau

(b) sa fie de acord sau sa determine o reducere rezonabila a Pretului Contractului
in conformitate cu Sub-Clauza 4.5 [Determinari]; sau

(c) in cazul in care Defectul il priveaza pe Angajator de intregul beneficiu al
Lucrarilor sau al oricarei parti majore a Lucrarilor, inceteaza angajarea
Contractantului in temeiul Contractului in intregime sau in ceea ce priveste
acea parte majora care nu poate fi pusa in aplicare. utilizarea prevazuta. Fara
a aduce atingere oricaror alte drepturi, in temeiul Contractului sau in alt mod,
Angajatorul va avea apoi dreptul de a recupera toate sumele platite pentru
Lucrari sau pentru acea parte (dupa caz), plus cheltuielile de dezvoltare si de
capital efectuate de Angajator in legatura cu la Proiect si costurile de finantare
si costurile de dezmembrare a acestuia, gestionarea santierului si returnarea
Instalatiii sau Materialelor (cu exceptia Materialelor emise de Angajator)
Contractantului.

indepartarea lucrarilor defecte

in cazul in care orice Defectiune nu poate fi remediata rapid pe santier si Angajatorul
isi da acordul, Contractantul poate, pe propriile cheltuieli si riscuri, sa indeparteze de
pe santier elementele de Instalatie sau Materiale care sunt defecte sau deteriorate
in scopul reparatiei.

Consimtamantul Beneficiarului in temeiul acestei Sub-Clauze poate solicita
Contractantului sa ofere garantii sau garantii peste cele prevazute in Sub-Clauza 5.2
[Garantia de executie] pentru costul complet de inlocuire a acestor articole sau sa
ofere altd garantie adecvatd si poate fi insotite de alte conditii (inclusiv conditii
legate de ingrijirea instalatiilor sau a materialelor, program de reparatu si
aranjamente de asigurare), in cazul in care valoarea artlcolelor ca}’e trebwe
indepartate este mai mult decat minima. A ;
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12.6

12.7

12.8

12.9

Contractantul nu va avea dreptul de a utiliza piese sau materiale reconditionate sau
reconditionate in scopul indeplinirii obligatiilor care ii revin in temeiul prezentei
clauze, fara a obtine aprobarea prealabila in scris de la Beneficiar.

Teste suplimentare

in cazul in care lucréarile de remediere a oricarui defect sau deteriorare pot afecta
executarea Lucrarilor, Angajatorul poate solicita repetarea oricaruia dintre testele
descrise in Contract, inclusiv Teste de Finalizare si/sau Teste de Performanta.
Cerinta se face prin notificare in termen de doudzeci si unu (21) de zile de la
remedierea defectului sau a prejudiciului.

Aceste teste vor fi efectuate in conformitate cu termenii aplicabili testelor anterioare
si pe cheltuiala Contractantului, cu exceptia faptului ca, in cazul in care defectul sau
deteriorarea nu constituie un Defect, Contractantul va avea dreptul, sub rezerva Sub-
clauzei 21.1 [Contractantul Reclamatii], pentru a-si recupera Costul efectudrii
testelor plus Profit, care se va adauga la Pretul Contractului.

Dreptul de acces

in cazul in care Contractantul solicitd accesul la santier in scopul indeplinirii
obligatiilor care ii revin in temeiul prezentei clauze, Contractantul va transmite
Angajatorului si Operatorului toata notificarea rezonabila cu privire la cerintele sale
de aintra pe santier si va respecta toate cerintele contractului aplicabile Site-ul.

Angajatorul va oferi Contractantului acces rezonabil la santier si la inregistrarile
privind exploatarea, intretinerea si executarea Lucrarilor in scopul indeplinirii de
catre Contractant a obligatiilor care ii revin in temeiul prezentei clauze, cu exceptia:

(a) in cazul in care poate fi in contradictie cu restrictiile rezonabile de securitate

ale Site-ului ale Angajatorului; si

(b) ca Angajatorul poate intarzia accesul la Santier sau poate impune conditiile

pe care le poate solicita Angajatorul pentru a preveni orice incalcare de catre
Angajator a obligatiilor sale in temeiul Acordurilor de Proiect sau daca
Angajatorul este de parere rezonabila ca va exista sau va exista probabil sa
fie orice intrerupere sau intrerupere a functionarii si intretinerii Proiectului.

De cautat de catre Contractant

Contractantul va cauta, la cererea Beneficiarului, cauza oricarui defect sau daune,
sub indrumarea Beneficiarului. Cu exceptia cazului in care defectul sau prejudiciul
constituie un Defect, Contractantul va avea dreptul, sub rezerva Sub-Clauzei 21.1
[Revendicarile Contractantului], sd-si recupereze Costul de efectuare a testelor plus
Profit, care va fi adaugat la Pretul Contractului. Contractantul va avea dreptul sa
includa orice astfel de cost si profit care este suportat:

(a) la sau inainte de Acceptarea intermediara din Declaratia emisa dupa Data

acceptarii intermediare; si

(b) dupa acceptarea intermediara in Declaratia finala.

Certificat de acceptare finala

Executarea obligatiilor Contractantului in temeiul prezentei Clauze ny-va fi
considerata ca fiind finalizata pana cand Angajatorul nu a eliberat antré;;'t'aﬁtul_qi
Certificatul de Receptie Finald in conformitate cu Sub-Clauza 13.6 [Acgeptare F’ina‘léll

care precizeaza Data Receptiei Finale. (* ¢ y 5
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12.11

12.12

Inainte de emiterea Certificatului de acceptare finald, Contractantul va efectua o
inspectie pe santier cu Angajatorul la un moment convenit intre Parti, in care
Contractantul va demonstra, spre satisfactia Angajatorului, ca toate articolele din
Lista Punch si Defectele notificate in Perioada de Notificare a Defectelor au au fost
rezolvate sau remediate in conformitate cu cerintele Contractului.

Obligatii neindeplinite

Prevederile acestei Clauze nu aduc atingere oricaror alte drepturi sau remedii care
pot fi disponibile Angajatorului.

Dupa eliberarea Certificatului de acceptare finald, fiecare parte va ramane
raspunzéatoare pentru indeplinirea oricarei obligatii care raméne neexecutate la acel
moment (inclusiv obligatiile cu privire la indemnizatii).

Eliberarea santierului

La primirea fiecarui Certificat de Receptie Provizorie si a Certificatului de Receptie
Finala, Contractantul va elimina de pe santier orice Echipament al Contractantului,
surplusul de material, epave, deseuri si Lucrari Temporare care la momentul relevant
raman pe santier.

Daca toate aceste articole nu au fost indepartate in termen de doudazeci si opt (28)
de zile de la eliberarea de catre Angajator a Certificatului de Acceptare Finala,
Angajatorul poate vinde sau dispune in alt mod de orice articole ramase. Angajatorul
va avea dreptul sa i se plateasca costurile suportate in legatura cu, sau care pot fi
atribuite acestei vanzari sau eliminari si refacerea Site-ului.

Orice sold al sumelor din vanzare va fi platit Contractantului. Daca acesti bani sunt
mai mici decat costurile Angajatorului, Contractantul va plati Beneficiarului soldul
restant.

Defecte de serie

Angajatorul poate notifica Contractantul in orice moment in timpul Perioadei de
Notificare a Defectiunilorin cazul in care are ingrijorarea ca ar putea exista un Defect
Serial. In cazul in care Contractantul descoperd o Defectiune Seriald in orice
moment in timpul Perioadei de Notificare a Defectiunilor, el va notifica Angajatorul.

La primirea sau la efectuarea unei notificari conform paragrafului precedent,
Contractantul va, cat mai curand posibil (si incepand cu cel mult paisprezece (14)
zile de la primirea sau efectuarea notificarii):

(a) sa examineze Lucrarile pentru a stabili ce parti ale Lucrarilor pot fi afectate; si

(b) efectueaza o analiza a cauzei principale pentru a stabili motivele problemei
care face obiectul unei astfel de notificari.

La finalizare, Contractantul va furniza Angajatorului un raport scris detaliat si o
analizé a aspectelor mentionate la subparagrafele (a) si (b) de mai sus. in cazul in
care finalizarea lucrarilor mentionate la subparagrafele (a) si (b) de mai sus va dura
mai mult de sapte (7) zile, Contractantul va furniza actualizari saptamanale
Angajatorului, care detaliaza progresul pana la data raportului si lucrarile care vor
sa fie intreprins inainte de transmiterea urmatoarei actualizari.

Daca si in masura in care raportul Contractantului furnizat conform paragrafulm
precedent concluzioneaza ca obiectul notificarii mentionate mai sus nu esre un
Defect Serial, Angajatorul poate efectua o investigatie in acest sens si, ed cpn Jitia,
sa acorde timp pentru o astfel de investigatie. de catre Angajator, Partlle se v’or um‘-."“.,
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12.13

13.

cat mai curand posibil pentru a discuta in detaliu chestiunea respectiva, in vederea
ajungerii la un acord asupra existentei sau nu a unui Defect Serial. In cazul in care
Partile nu se pot pune de acord asupra faptului ca aceasta problema reprezinta sau
nu un Defect Serial, acesta va fi determinat in conformitate cu prevederile Sub-
Clauzei 21.2 [Litigii].

Contractantul (daca este recunoscut ca existd un defect in serie de catre
Contractant sau se constata ca exista un defect in serie in conformitate cu
prevederile Sub-clauzei 21.2 [Litigii]), pe cheltuiala Contractantului, va executa si
finaliza toate lucrarile. este obligat sa remedieze Defectul de serie si sa remedieze
partea sau partile afectate ale Lucrarilor, indiferent daca Defectul s-a manifestat sau
nu intr-o astfel de parte sau parti ale Lucrarii sau daca aceasta parte sau parti ale
Lucrarilor au esuat sau nu.

Contractantul va furniza, pe cheltuiala proprie, informatiile pe care Angajatorul le
solicitd in mod rezonabil in legatura cu Defectiunile de serie (inclusiv detalii si o
analiza a cauzei principale a oricarei defectiuni ale componentei cheie care are loc
la orice altd centrald electricd in care aceeasi componenta a Instalatiii). sau
Materiale) si se va asigura ca dispune de resurse (inclusiv echipele sale tehnice,
comerciale si de management de proiect) cu expertiza tehnica necesarg, care sunt
pe deplin disponibile pentru a discuta potentialele defecte de serie cu Angajatorul si
pentru a se implica pe deplin si in mod semnificativ in procesele si discutiile
necesare conform acestei Sub-Clauze.

Prevederile acestei Sub-clauze nu aduc atingere oricaror alte drepturi sau remedii
care pot fi disponibile Angajatorului.

Garantii pentru instalatie sau materiale

Contractantul va asigura ca orice garantii sau garantii de la orice furnizor sau
producator al oricarei Instalatii sau Materiale sa fie atribuibile, fara restrictii,
Angajatorului, Operatorului si oricarei Parti Finantatoare si, cu efect de la data
expirarii notificarii de defecte relevante. Perioada, va fi atribuita Angajatorului sau,
in cazul in care acesta i-a solicitat acest lucru, Operatorului. In cazul in care
Beneficiarul este obligat sa faca acest lucru, Contractantul va oferi toata asistenta
rezonabild ceruta de Angajator pentru a-i permite Angajatorului sa introduca orice
cerere de garantie impotriva unui producator.

Contractantul va mentine o evidentd a tuturor acestor garantii obtinute si, cu o
notificare rezonabild, le va pune la dispozitie pentru inspectie de catre Operator si
Angajator.

TESTE DE PERFORMANTA DE ACCEPTARE PROVIZORIE SI TESTE DE
PERFORMANTA

Aceasta clauza si Anexa 16 aferenta se refera la trei teste diferite ale raportului de
performanta:

- Test de performanta de acceptare provizorie
- Raport de performanta Testele din anul 1 la acceptare intermediara
- Raportul de performanta Testele din anul 2 la acceptarea finala.
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13.1 Notificarea datei de incepere a testelor

Cu cel putin zece (10) Zile Lucratoare inainte de inceperea oricarui test al raportului
de performantd, Contractantul va notifica Angajatorul in scris despre data si ora
specifice pentru incepere.

In cazul in care Contractantul nu furnizeaza niciuna dintre notificarile solicitate in
termenul convenit, inceperea testului corespunzator va fi amanata pana cand sunt
indeplinite perioadele de preaviz cerute sau Angajatorul, la discretia sa, aproba
inceperea testului respectiv.

13.2 Efectuarea testelor

Urmatoarele proceduri vor fi urmate de toate partile in timpul desfasurarii testelor.
Orice modificare a acestor proceduri necesita aprobarea prealabila scrisa a
Angajatorului.

Angajatorul si Contractantul vor desemna fiecare un reprezentant de testare, care
va fi responsabil cu reprezentarea companiilor lor respective in timpul desfasurarii
testelor.

in timpul desfasurarii Testelor privind raportul de performants, toate incidentele vor
fi inregistrate in jurnalul de testare.

13.3 Functionarea instalatiei in timpul Testelor

in timpul desfasurarii Testelor privind raportul de performanta, Contractantul va fi
responsabil pentru functionarea Instalatiii in conformitate cu Acordul O&M, inclusiv,
dar fard a se limita la, intretinerea si calibrarea senzorilor si echipamentelor,
curatarea senzorilor, curatarea modulelor, detectarea , si solutionarea problemelor
instalatiei, inclusiv PV a calitatii datelor de monitorizare.

13.4 Datele care urmeaza sa fie furnizate de Contractant

Contractantul va furniza datele testului si rezultatul testului pentru toate testele
privind raportul de performanta in format electronic auditabil convenit de parti.

13.5 Certificarea de catre contractant a rezultatelor testelor

Contractantul va certifica in scris angajatorului ca rezultatele testelor si datele de
sustinere a testelor furnizate de contractant sunt complete, actuale si exacte..

13.6 Acceptarea sau respingerea de catre principal a rezultatelor testului

in termen de cincisprezece (15) Zile Lucr&toare de la primirea tuturor Rezultatelor
Testelor necesare, care sustin Datele Testelor si certificarea de catre Contractant a
Rezultatele Testelor, Angajatorul va notifica in scris Contractantul ca Rezultatele
Testelor prezentate de Contractant sunt fie acceptate, fie respinse, fie incomplete.
Daca rezultatele testului sunt respinse, Angajatorul va furniza temeiul respingerii.
Daca rezultatele testului sunt incomplete, Angajatorul va identifica informatiile lipsa.
in termen de zece (10) Zile Lucratoare de la transmiterea completa a informatiilor
lipsa de catre Contractant, Angajatorul va notifica in scris Contractantul daca
rezultatele testelor sunt acceptate sau respinse.

13.7 REPETAREA TESTELOR DE PERFORMANTA

in cazul in care Angajatorul respinge rezultatele testului pentru testul de
performanta de acceptare provizorie prezentat de Contractant, Contractantul va
efectua din nou testul aplicabil in conformitate cu prezentele Programe?”e testare
si cu toate cerintele contractului aplicabile.
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13.10

13.8  SIGURANTA PE PARCURSUL TESTARII

Contractantul va fi responsabil pentru sanatatea si siguranta angajatilor,
contractantilor si oricaror alte parti afectate in timpul efectudrii tuturor Testelor.
Contractantul va oferi o informare privind sanatatea si securitatea pentru tot
personalul de pe santier care va fi implicat sau va asista la orice Teste si se va
asigura ca respectivul personal respecta toate procedurile de sanatate si siguranta
aplicabile in orice moment in timpul efectuarii Testelor.

13.9 Documentatie

Documentatia sistemului de monitorizare PV (echipamente si specificatii
functionale, ghiduri de utilizare, certificate de calibrare si evidente de intretinere) vor
fi furnizate Angajatorului pentru revizuire inainte de inceperea Testelor.

Rezultatele testelor vor fi calculate conform procedurilor si formulelor descrise in
Anexa 16.

Rezultatele Testelor privind raportul de performanta vor fi compilate si evaluate de
catre Contractant, care va pregati un raport si il va furniza Angajatorului pentru
evaluarea de catre Beneficiar in conformitate cu Anexa 16.

Orice energie electricd produsa de sau prin Instalatie sau Materiale sau Lucrari in
timpul Testelor de Raport de Performanta va fi proprietatea Angajatorului.

Teste anuale privind raportul de performanta

Testele privind raportul de performanta vor fi efectuate in fiecare an privind raportul
de performanta.

in cazul in care Lucrdrile nu reusesc s treacd testele privind raportul de
performanta intr-un an privind raportul de performanta:

(a) in ceea ce priveste Testul Raportului de Performanta Anul 1, Angajatorul va

avea dreptul de a solicita Contractantului sa plateasca imediat Beneficiarului
Daunele Raportului de Performanta din Anul 1 acumulate ca urmare a
neindeplinirii de catre Contractant a Garantiei Raportului de Performants;

(b)  in ceea ce priveste Testul Raportului de Performanta Anul 2, Angajatorul va

avea dreptul sa solicite Contractantului sa plateasca imediat Beneficiarului
Daunele Raportului de Performanta din Anul 2 si Daunele Cumparare Rata de
Performanta din Anul 2 care rezultd ca urmare a esecului Contractantului.
pentru a atinge Garantia Raportului de Performants;

(c) in cazul in care Contractantul nu atinge nivelul minim al raportului de

performantd, Angajatorul va avea dreptul sa:

(i) respinge Lucrarile, caz in care Angajatorul va avea acelasi drept de a
inceta angajarea Contractantului in temeiul Contractului si aceleasi
remedii ca cele prevazute la subparagraful (c) al Sub-Clauzei 12.4

[Neremedierea defectelor]; sau 7

o
(ii) in cazul in care opinia sa rezonabila a Angajatorului detfer_rfiihé;l“n.\
conformitate cu Sub-Clauza 4.5 [Determinari] ca exista/un _n/g’ficiuﬂ
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13.11

13.12

14.1

14.

pentru Beneficiar, solicita Contractantului sa accepte o reducere a
Pretului Contractului, asa cum este stabilit mai jos.

in cazul subparagrafului (c)(ii) de mai sus, Contractantul va proceda in conformitate
cu toate celelalte obligatii din Contract, iar Pretul Contractului va fi redus cu o suma
adecvata pentru a acoperi valoarea redusa pentru Angajatorul ca urmare a acestui
esec. Cu exceptia cazului in care reducerea relevanta pentru acest esec este
mentionatd (sau metoda sa de calcul este definitd) in Contract, Angajatorul poate
solicita ca reducerea sa fie (i) convenita de ambele parti (humai pentru satisfacerea
deplind a acestui esec) si platita inainte de Certificatul de acceptare intermediar sau
Certificatul de acceptare finald, dupa caz, este emis sau (ii) determinat si platit
conform Sub-clauzei 3.5 [Revendicdrile angajatorului] si Sub-clauzei 4.5
[Determinari].

Acceptare intermediara

Atunci cand Contractantul considerda cad a obtinut Acceptarea Intermediarg,
Contractantul va notifica Angajatorul si va solicita in scris eliberarea Certificatului
de Acceptare Intermediara.

in termen de douazeci si opt (28) de zile de la primirea cererii in scris a
Contractantului, Angajatorul va furniza Contractantului fie:

(a) Certificatul de acceptare intermediara care specificd data acceptarii
intermediare; sau

(b) Va informa ca acceptarea intermediara nu a fost obtinuta. O astfel de
notificare trebuie sa contina motive pentru care Angajatorul considera ca
Acceptarea Intermediara nu a fost realizata.

Acceptare finala

Atunci cand Contractantul considera ca a obtinut Receptia Finala, Contractantul va
notifica Angajatorul si va solicita in scris emiterea Certificatului de Receptie Finala.

in termen de douazeci si opt (28) de zile de la primirea cererii in scris a
Contractantului, Angajatorul va furniza Contractantului fie:

(a) Certificatul de acceptare finala care specifica data acceptarii finale; sau

(b) Va informa ca acceptarea finala nu a fost obtinuta. O astfel de notificare va
contine motivele pentru care Angajatorul considerd ca nu a fost obtinuta
Acceptarea Finala.

VARIATII 1 AJUSTARI
Dreptul de a varia

Modificarile pot fi initiate de catre Angajator in orice moment Thainte de emiterea
Certificatului de Acceptare Provizorie, fie printr-o instructiune, fie printr-o cerere
adresata Contractantului de a depune o propunere. Contractantul va executa si va fi
obligat de fiecare Varianta.

Angajatorul va avea dreptul de a da instructiuni de a omite orice lucrare care face
parte din Lucrari, chiar daca se intentioneaza ca astfel de lucrari sa fie executate de
cétre altii (fie sau nu la un pret mai mic). Daca Angajatorul d& instructiuni de aomite
orice Iucrare Pretul Contractului va fi ajustat in consecinta. Contractantut & vaavea
nicio pretentie impotriva Beneficiarului pentru pierderea profltulm plerderZa ytlllzaru
pierderea afacerii, pierderea oportunitatii sau pierderea contractuluisau, épftru onCe
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14.2

14.3

pierdere indirecta sau consecventa sau orice alta pierdere in legatura cu o astfel de
omisiune.

Contractantul nu va avea dreptul la o Modificare sau la orice costuri sau prelungiri
de timp in cazul in care sfera Lucrarilor nu este schimbata sau in cazul in care orice
lucrare este doar o inginerie detaliata, o modificare a detaliilor sau o modificare a
modului in care Lucrarile urmeaza sa fie efectuate sau care reprezinta un proiect
normal sau o dezvoltare inginereasca.

Ingineria valorii

Contractantul poate, in orice moment, sa prezinte Beneficiarului o propunere scrisa
care (in opinia Contractantului), daca va fi adoptat3, (i) va accelera finalizarea, (ii) va
reduce costul pentru Beneficiar de executie, intretinere sau exploatare a Lucrarilor. ,
(iii) sa imbunatateasca eficienta sau valoarea Lucrarilor finalizate pentru Angajator
sau (iv) sa fie in alt mod in beneficiul Angajatorului.

Propunerea va fi pregatita pe cheltuiala Contractantului si va include elementele
enumerate la sub-paragrafele (a) la (f) din Sub-Clauza 14.3 [Procedura de
modificare].

Procedura de modificare

In cazul in care Angajatorul solicitd o propunere, inainte de a instrui o Modificare,
Contractantul va raspunde in scris cat mai curand posibil, fie prezentand motivele
pentru care nu se poate conforma (daca este cazul), fie depunand, pe cheltuiala sa:

(a) o descriere a proiectului propus si/sau a lucrarilor care urmeaza sa fie
executate si un program pentru executia acestuia;

(b) propunerea Contractantului pentru orice modificari necesare ale programului
pentru Lucrari si ale oricarei Date de finalizare solicitate;

(c) propunerea Contractantului de ajustari ale Pretului Contractului;
(d) propunerea Contractantului de ajustari ale Programului de etape de platg;
(e) care sunt previzibile in mod rezonabil ca o consecinta a Modificarii; si

(f) detalii complete cu privire la toate celelalte consecinte ale modificarii propuse,
inclusiv orice alta modificare care va rezulta sau va fi necesara pentru a facilita
punerea in aplicare a modificarii propuse.

Propunerea Contractantului va ramane deschisa spre acceptare de catre Beneficiar
pentru perioada pe care o poate specifica in cererea de propunere.

Angajatorul va raspunde, cat mai curand posibil dupa primirea unei propuneri de la
Contractant (in conformitate cu Sub-Clauza 14.2 [Ingineria valorii] sau prin prezenta
Sub-Clauza, cu aprobare, dezaprobare sau comentarii. Angajatorul nu va avea nicio
obligatie de a aproba astfel de In cazul in care, din orice motiv, se decide s nu se
continue cu modificarea propusad, atunci Contractantul nu va fi indreptatit sa solicite
reclamatii impotriva Angajatorului in legatura cu aceasta.

Fiecare instructiune de executare a unei Variante, cu orice cerinte pentru
inregistrarea Costurilor, va fi emisa de catre Angajator Contractantului, care va
confirma primirea. Contractantul nu va proceda la executarea unei Variante décat
daca aceasta a fost instruita in scris de catre Beneficiar. Contractantul nuva |ptaf2|a
nicio lucrare in timp ce asteapta instructiuni pentru executarea unei Varlante_ e
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14.4

14.5
14.6
14.7

Angajatorul va avea dreptul de a instrui Contractantul sa execute in intregime sau
partial o Varianta care face obiectul unei propuneri depuse de Contractant in temeiul
Sub-Clauzei 14.2 [Ingineria valorii] sau a acestei Sub-Clauze pana la acceptarea unei
astfel de propuneri de catre Angajator. in cazul in care propunerea relevanta nu este
acceptata in cele din urma de catre Angajator, se va aplica paragraful imediat
urmator.

La instruirea unei Variatii, cu exceptia cazului in care s-au convenit consecintele
asupra timpului si costurilor respectivei Variari, Angajatorul va proceda in
conformitate cu Sub-Clauza 4.5 [Determinari] pentru a conveni sau determina orice
ajustari ale Pretului Contractului, Programului de etape de plata, orice Data de
finalizare obligatorie si Garantia capacitatii IC si/sau Garantiile privind raportul de
performanta. Ajustarile la pretul contractului si la etalonul de plata vor fi determinate
pe baza tarifelor stabilite in cerintele angajatorului sau in propunerile contractantului,
in masura in care este cazul. Acolo unde ratele nu sunt astfel aplicabile, ajustarea
va include Profitul. Ajustarile trebuie sa tind seama de declaratiile Contractantului
conform Clauzei 14.2 [Ingineria valorii] (daca este cazul).

Contractantul nu va avea dreptul la nicio prelungire a termenului sau majorare a
Pretului Contractului in ceea ce priveste o Modificare daca si in masura in care o
astfel de Modificare a aparut ca urmare a oricarei nerespectari, incalcari a
contractului sau neglijenta din partea Contractantului, orice SubContractant sau
oricare dintre Personalul Contractantului.

Plata in Monede Aplicabile

Ori de cate ori 0 ajustare este convenita, aprobata sau determinata conform celor
mentionate mai sus, suma platibila va fi specificatd numai in Moneda.

in cazul in care se foloseste o moneda diferita de euro, trebuie convenita o rata fixa
pentru intreaga durata a contractului, asa cum este specificat in Anexa 1.

Neutilizat
Neutilizat
Ajustari in urma modificarii legislatiei

Fara a aduce atingere Sub-Clauzei 15.16 [Taxe], Pretul Contractului va fi ajustat
pentru a tine seama de orice crestere sau scadere a Costului rezultata dintr-o
Schimbare Imprevizibila a Legilor, facuta dupa Data de baza, care are un impact
direct asupra executarii Lucrarilor.

Daca Contractantul suferd (sau va suferi) intarzieri si/sau suportd (sau va suporta)
costuri suplimentare ca urmare a acestor modificari imprevizibile ale legilor facute
dupa Data de baza, care in total depaseste pragul de modificare a legii,
Contractantul va acorda notificarea angajatorului si va avea dreptul, sub rezerva
Sub-clauzei 21.1 [Pretentiile Contractantului] la:

(a) o prelungire a timpului pentru orice astfel de intarziere, daca finalizarea este
sau va fi intarziata, conform Sub-Clauzei 9.4 [Prelungirea Datelor de finalizare
obligatorii]; si

(b) plata oricarui astfel de Cost (care, pentru claritate, va include toatg aceste
sume si nu va fi limitat doar la sumele care depasesc pragul dequlffcare a
legii), care va fi adaugat la pretul contractului. \
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15.1

15.2

15.3

15.4

15.

Dupa primirea acestei notificari, Angajatorul va proceda in conformitate cu Sub-
clauza 4.5 [Determinari] pentru a conveni sau determina aceste aspecte.

PRETUL CONTRACTULUI SI PLATA
Pretul Contractului

Plata Lucrarilor se va face pe baza pretului contractual forfetar, sub rezerva
ajustarilor in conformitate cu Contractul.

Angajamentul de plata in avans si informare

Angajatorul va plati plata in avans in conformitate cu termenele stabilite in Sub-
clauza 15.7 [Momentul platilor] cu conditia ca Angajatorul sa fi primit o declaratie
conform Sub-clauzei 15.3 [Cererea de plati intermediare], Garantia pentru plata in
avans, Garantia de buna executie si orice garantie ceruta a companiei-mama.

Contractantul va prezenta un raport financiar trimestrial suplimentar. Termen limita
3 mai

Cerere de plati intermediare

Contractantul va depune o Declaratie la sau dupa Data inceperii. Declaratia la
finalizare si Declaratia finalad vor fi depuse de catre Contractant la orele specificate
in Sub-Clauzele 15.10 [Declaratia la finalizare] si, respectiv, 15.11 [Cererea de plata
finald]. Toate celelalte declaratii vor fi depuse de catre Contractant la orele
specificate in Programul de etape de plata. Extrase de cont nu se vor emite mai des
de o data in fiecare luna calendaristica si cu cel putin doua saptamaniintre Extrase.

Fiecare Declaratie va fi prezentata Angajatorului in conformitate cu orice cerinte
stabilite in Contract cu privire la numarul de copii sau format, impreuna cu
documentele justificative (inclusiv dovezi ale indeplinirii cerintelor oricarei etape de
plata relevante si o factura valabild cu TVA). pentru suma relevanta).

Fiecare Declaratie (altele decat Declaratia la finalizare si Declaratia finald, pentru
care Sub-clauzele 15.10 [Declaratia la finalizare] si, respectiv, 15.11 [Cererea de
plata finala] descriu modul in care va fi stabilita suma datorata) trebuie sa includa
urmatoarele elemente , dupa caz, care vor fi exprimate in Moneda:

(a) suma aferenta oricarei etape de plata in cazul in care toate cerintele
specificate in Programul de etape de plata pentru atingerea unei astfel de
etape de plata au fost indeplinite de catre Contractant;

(b) suma aferenta oricarei lucrari cerute de o modificare care a fost efectuata de
Contractant;

(c) orice sume care trebuie addugate si deduse pentru Plata in avans si
rambursari in conformitate cu Sub-Clauza 15.2 [Plata in avans];

(d) orice alte completari sau deduceri care ar fi putut fi datorate in temeiul
Contractului sau in alt mod, inclusiv cele din Clauza 21 [Revendicari, Litigii i
Arbitraj]; si

(e) deducerea sumelor incluse in declaratiile anterioare.
Programul platilor de referinta

Programul de etape de plata specifica etapele de plata in care va fi platit pretul
contractului. Plata pentru fiecare etapa de plata va deveni scadenta nurgajk’étunci
cand etapa de plata a fost finalizata. Fara a aduce atingere oricarei alt,e‘ﬁr'gi/ederi, a

4 /
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15.5

15.6

acestei Clauze 14 sau a stadiului de desfasurare a Lucrarilor, cu exceptia cazului si
in masura in care o crestere a pretului contractului a fost convenita sau determinata
in alt mod in conformitate cu contractul, iar valoarea acestei cresteri se datoreaza
Contractantul, in conformitate cu Contractul, in nicio luna Contractantul nu va deveni
indreptatit la plata unei sume pentru lucrarile executate (inclusiv orice lucrari de
proiectare) sau materiale si bunuri furnizate care, cumulate cu sumele platite
anterior Contractantului, depasesc valoarea maxima. suma cumulata pentru luna
respectiva, asa cum este stabilita in Programul de etape de plata.

Instalatii sau Materiale destinate Lucrarilor

in cazul in care Contractul stipuleaza vreo etapa de platd pentru instalatii sau
materiale care nu se afla inca pe santier, chiar daca Contractantul a indeplinit toate
cerintele specificate in Programul de etape de plata pentru realizarea unei astfel de
etape de platd, el nu va avea dreptul sa plata cu privire la un astfel de jalon de plat3,
cu exceptia cazului in care:

(@) Instalatia sau Materialele relevante se afla in Tara si au fost marcate ca

proprietate a Angajatorului in conformitate cu instructiunile Angajatorului; sau

(b) Contractantul a furnizat, Angajatorului, dovada asigurarii si, cu exceptia

cazului in care Angajatorul solicita altfel si la propria sa discretie, un acord de
atribuire in forma prevazutd in Anexa 3 (Garantia de executie).

Plati intermediare

in termen de zece (10) Zile Lucr&toare de la primirea unei Declaratii (impreun& cu
documentele justificative si informatiile necesare identificate in Sub-Clauza 15.3
[Cererea de plati intermediare]) sau orice altéd perioadd mentionata in Conditiile
speciale, daca este cazul, va acorda notificarea Contractantului cu privire la orice
elemente din Declaratie despre care Angajatorul nu este de acord ca sunt scadente
ca data depunerii de catre Contractant a Declaratiei sale (data scadenta pentru
platd), cu detalii justificative si mentionand suma pe care Angajatorul o considera a
fi scadent la data scadenta pentru plata.

Angajatorul poate solicita Contractantului sa emita o nota de credit pregatita corect
pentru partea neacceptata a Declaratiei.

La solutionarea oricarui dezacord, Contractantul trebuie s& depuna o Declaratie
pentru suma convenita datoratd, iar Angajatorul trebuie sa efectueze plata
corespunzatoare in conformitate cu prevederile Sub-clauzei 15.7 [Momentul platilor].

Daca Contractantul:

(a) a furnizat orice articol sau a efectuat orice lucrare care nu este in conformitate

cu Contractul, costul de rectificare sau inlocuire poate fi retinut din Declaratia
relevanta sau dedus din plata catre Contractant pana la finalizarea rectificarii
sau Tnlocuirii; sau

(b) a esuat sau nu a indeplinit vreo lucrare sau obligatie in conformitate cu

Contractul si daca a fost notificat astfel de catre Angajator, valoarea acestei

lucrari sau obligatii poate fi retinuta din declaratia relevantd sau dedusa din

plata catre Contractantul pana cand lucrarea sau obligatia a fost exeqy_tgt_af\;.
Angajatorul poate, prin orice notificare de platd sau platd emisd ir)/rpod

4+

corespunzator de cdtre Angajator in conformitate cu Conditiile Speciale, dagdeste -

&
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15.7

15.8

15.9

cazul, sa faca orice corectie sau modificare care ar trebui facuta in mod
corespunzator oricarei sume considerate anterior datorate.

O plata sau o notificare de plata emisa in mod corespunzator de catre Angajator in
conformitate cu Conditiile Speciale, daca este cazul, cu privire la orice suma catre
Contractant nu va fi considerata a indica acceptarea, aprobarea, consimtamantul
sau satisfactia Beneficiarului.

Momentul platilor

Contractantul nu va avea dreptul sa i se plateasca nicio suma in temeiul prezentului,
decéat daca si pana cand Angajatorul a primit vreo Garantie de Garantie sau
Companie Mama care la momentul respectiv este necesar sa fi fost furnizata de
Contractant.

Cu exceptia cazului in care se prevede altfel in Sub-Clauza 3.5 [Revendicarile
angajatorului] sau in orice notificare de platd sau aviz de platd mai putin emis in
mod corespunzator de catre Angajator in conformitate cu Conditiile Speciale, daca
este cazul, Angajatorul va plati Contractantului in treizeci (30) de zile lucratoare.
dupa primirea fiecarei Declaratii, Declaratiei la Finalizare sau Declaratiei Finale, dupa
caz, si documentelor justificative sau, in fiecare caz, daca mai tarziu, in zece (10)
Zile Lucratoare de la primirea de catre Angajator a unei facturi valide cu TVA pt.
suma relevanta sau orice nota de credit necesara in legaturd cu orice Declaratie
conform Sub-Clauzei 15.6 [Plati intermediare] (data finald pentru plata).

Platile catre Contractant vor fi efectuate prin transfer bancar in contul bancar al
Contractantului, asa cum este mentionat in factura respectiva a Contractantului sau
orice alt depozit pe care Contractorul il va desemna printr-o notificare scrisa catre
Angajator.

Plati intarziate

In cazul in care suma integral& a oricarei sume care este datoratd Contractantului
in legatura cu orice Declaratie, Declaratie la finalizare sau Declaratie finala nu a fost
platitd Contractantului sau (daca este cazul) suma totald a oricarei sume datorate

Angajatorului nu a fost platita a fost platita Angajatorului, pana la data limita de plata,

dobéanda la rata dobanzii va fi platita pentru suma neachita de la data finala de plata
pana la plata acestei sume. Contractantul si Angajatorul sunt de acord cé rata
dobanzii este o compensatie adecvat si adecvata pentru platile intarziate. in cazul
in care aceasta rata inceteaza sa fie publicata, se va aplica o rata similara prin
acordul partilor care actioneaza in mod rezonabil. Partea relevanta va avea dreptul
la o astfel de dobanda, fara a prejudicia sa primeasca plata la scadenta si fara a
aduce atingere oricarui alt drept sau remediu pe care il are in temeiul Contractului.

Nicio plata nu se va efectua daca Contractantul sufera un Eveniment de
Insolventa

Fara a aduce atingere oricarei alte prevederi din Contract, in cazul in care
Contractantul face parte dintr-o asociere in participatie, Contractantul se obliga fata
de Angajator ca, daca un Eveniment de Insolvabilitate este suferit de catre oricare
dintre Membrii Asociatiei in Participare (,Membrul asociere insolvabil”), atunci, sub
rezerva urmatoarelor conditii. prevedere, nicio parte din sumele platite de céatre
Angajator in conformitate cu Contractul dupa aparitia unui astfel de eveniment nu
va fi primita de catre Membrul JV insolvent. Contractantul se obliga, de asgmenea
fata de Beneficiar ca, in cazul in care si in masura in care aceste sume, reprézmta o}
plata la care Membrul JV insolvabil are dreptul pentru munca efectuat
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15.10

15.11

15.12

corespunzator pana la data producerii evenimentului de insolventa, aceste sume vor
fi platite administratorului. , administrator judiciar, administrator judiciar,
administrator, lichidator sau alt practician in insolventd desemnat in mod
corespunzator in legatura cu un astfel de eveniment de insolventa.

Nicio plata nu se va efectua in cazul datoriilor restante fata de
Subcontractanti

Fara a aduce atingere oricarei alte prevederi din Contract, Angajatorul va avea
dreptul de a suspenda orice plati care sunt datorate catre Contractant in temeiul
prezentului Contract, in cazul in care Contractantul nu isi indeplineste obligatia
conform Sub-clauzei 5.4.1 sau, pe baza informatiilor disponibile. fatd de Angajator,
Contractantul are datorii restante fatd de Subcontractantii sai.

Declaratie la finalizare

in termen de 84 (optzeci si patru) de zile de la primirea Certificatului de acceptare
provizorie, Contractantul va prezenta Angajatorului o Declaratie (,Declaratia la
finalizare”) cu documente justificative, in conformitate cu Sub-Clauza 15.3 [Cerere
de plati intermediare]. Declaratia la finalizare va stabili:

(a) valoarea tuturor lucrarilor efectuate in conformitate cu Contractul pana la Data
acceptarii provizorii;

(b) orice alte sume pe care Contractantul le considera a fi datorate;

(c) o estimare a oricaror alte sume pe care Contractantul le considera ca i se vor
datora conform Contractului. Sumele estimate vor fi prezentate separat in
aceasta declaratie la completare;

(d) orice deduceri care ar fi putut fi exigibile in temeiul Contractului sau in alt mod,
inclusiv cele conform Clauzei 21 [Reclamatii, Litigii si Arbitraj]; si

(e) deducerea tuturor sumelor platite anterior de catre Angajator.

Apoi, Beneficiarul va notifica Contractantului in conformitate cu Sub-Clauza 15.6
[Pl1ati Interimare] si va efectua plata in conformitate cu Sub-Clauza 15.7 [Momentul
Platilor].

Anexa 1 Cererea de plata finala

in termen de cincizeci si sase (56) de zile de la primirea Certificatului de Receptie
Finald, Contractantul va prezenta, Angajatorului, un proiect de declaratie finala
impreund cu documentele justificative. Acest proiect de declaratie finalda va
prezenta:

(a) valoarea tuturor lucrarilor efectuate in conformitate cu Contractul;

(b) orice alte sume pe care Contractantul le considera a fi datorate in temeiul
Contractului sau in alt mod,;

(c) orice deduceri care ar fi putut fi exigibile in temeiul Contractului sau in alt mod,
inclusiv cele conform Clauzei 21 [Revendicari, Litigii si Arbitraj]; si

(d) deducerea tuturor sumelor platite anterior de catre Angajator.

in cazul in care Angajatorul nu este de acord cu sau nu poate verifica nicio parte a
proiectului de declaratie finala, Contractantul va transmite informatiile supHmentare
pe care Angajatorul le poate solicita in mod rezonabil si va face mo flcarlle in
proiect, pe care le poate conveniintre ei. Contractantul va pregati apai siya rezenta
Angajatorului declaratia finald, asa cum sa convenit in conformltate cu'SGb auﬂa
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15.13

15.14

15.15

15.16

15.17

15.3 [Cererea de plati intermediare]. Aceasta declaratie convenita este denumita in
aceste Conditii ,Declaratia finala”.

Cu toate acestea, dacg, in urma discutiilor dintre parti si a oricaror modificari ale
proiectului de declaratie finald convenite, devine evident ca existd o disputj,
Contractantul va prezenta Angajatorului o Declaratie care sa reflecte partile
convenite ale proiectului de declaratie finald, in conformitate cu Sub. -Clauza 15.3
[Cerere de plati intermediare]. Ulterior, daca disputa este solutionatd conform Sub-
clauzei 21.2 [Litigii, Contractantul va pregati si va prezenta Angajatorului o
Declaratie Finald in conformitate cu Sub-Clauza 15.3 [Cerere de plati intermediare].

Descarcare

Atunci cénd depune Declaratia finald, Contractantul va transmite o descarcare
scrisa care confirma ca totalul Declaratiei finale reprezintd decontarea integrala si
finala a tuturor sumelor datorate Contractantului in temeiul sau in legatura cu
Contractul. Aceasta descarcare poate indica faptul ca devine efectiva atunci cand
Contractantul a primit Obligatiunile si soldul restant din acest total, caz in care
descarcarea va deveni efectiva atunci cand acestea sunt astfel primite.

Plata finala

Soldul oricarei sume datorate de la sau catre Contractant in conformitate cu
Declaratia finala va fi platit in conformitate cu Sub-clauzele 15.7 [Momentul platilor]
pand la 15.9 [Fara platd in cazul in care Contractantul sufera un eveniment de
insolventa].

Incetarea raspunderii angajatorului

Angajatorul nu va fi rdspunzator fata de Contractant pentru nicio problema sau lucru
in cadrul sau in legatura cu Contractul sau executia Lucrarilor, cu exceptia cazului
in care Contractantul va fi inclus o suma in mod expres pentru acesta:

(@)  inDeclaratia finalg; si

(b) (cu exceptia chestiunilor sau lucrurilor aparute dupa emiterea Certificatului de
acceptare provizorie) in Declaratia la finalizare.

Includerea de catre Contractant a oricarei sume in Declaratia finald sau Declaratia
de finalizare nu va constitui in sine o dovada ca suma este responsabilitatea
Angajatorului in temeiul Contractului.

Monede de plata
Pretul Contractului va fi platit in Moneda. Neutilizat
Taxe

Pretul contractului nu include si Angajatorul va fi responsabil pentru plata oricarui
TVA (inclusiv orice crestere a ratei acestuia) care este platibil in conformitate cu
Legile cu privire la platile efectuate sau care urmeaza sa fie efectuate catre
Contractant in conformitate cu cu Contractul. in cazul in care Contractantul remite
TVA direct oricarei autoritati fiscale din Tard, aceste remiteri vor fi in contul
Angajatorului si vor fi platlte de citre Contractant Contractantului la depunerea
facturilor valabile pentru acesta. / )

Toate preturile platite sau care urmeaza sa fie platite Contractantului’ m /temelulv
Contractului contin, iar Contractantul va fi responsabil pentru plata tuturo : t eIor \
taxelor, taxelor, taxelor taxelor si tarifelor impuse Contractantului de
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16.1

16.2

16.

autoritate fiscala cu privire la tranzactiile in temeiul Contractului sau platibile in alt
mod cu privire la importul oricaror Bunuri, inclusiv orice modificari ale ratelor
acestora si taxe sau taxe suplimentare impuse de orice astfel de autoritate fiscala,
dupa Data de baza. Pentru a evita orice dubiu, fiecare parte este in intregime
responsabila pentru propriile plati ale impozitului pe profit sau pe profit si pentru
orice modificare a ratelor acestora.

Angajatorul va avea dreptul de a retine din sumele datorate Contractantului orice
suma stabilitd pe seama impozitelor retinute la sursa. Angajatorul nu va fi
raspunzator fata de Contractant, iar Contractantul nu are nicio pretentie impotriva
Beneficiarului cu privire la nicio suma care ar fi altfel platibila Contractantului in
temeiul Contractului:

Daca Angajatorul devine raspunzator pentru sau sa ramburseze Contractantului
pentru taxe sau taxe care sunt excluse din preturile platite sau care urmeaza sa fie
platite Contractorului in temeiul Contractului, Contractantul va depune toate
eforturile rezonabile, la cererea Beneficiarului, pentru a ajuta orice cerere de
rambursare sau credit in legatura cu acestea.

in cazul in care aplicarea acestei Sub-clauze are ca rezultat ca Angajatorul s3 fie
responsabil pentru taxe sau taxe suplimentare dupa Data de baz3, Partile, actionand
in mod rezonabil, vor coopera cu buna-credinta pentru a incerca sa atenueze aceste
taxe sau taxe, cu conditia ca nicio Parte sa nu fie solicitata. sa ia orice masuri care
ar avea un efect negativ asupra activitatilor sale comerciale.

REZILIEREA DE CATRE ANGAJATOR
Notificare de corectare

in cazul in care Contractantul nu isi indeplineste vreo obligatie in temeiul
Contractului, Angajatorul poate solicita printr-o notificare Contractantului sa repare
nerespectarea si sa o remedieze intr-un termen rezonabil specificat.

Rezilierea de catre angajator

Fara a aduce atingere oricarui drept pe care Angajatorul il are de a inceta angajarea
Contractantului in conformitate cu Sub-Clauza 10.4 [Esecul de a trece testele la
finalizare], Sub-Clauza 12.4 [Esecul remedierii defectiunilor] sau 13.4[ Nereusirea
testelor privind raportul de performanta ], Angajatorul va avea dreptul de a rezilia
Contractul daca:

(a) Contractantul nu respecta Sub-Clauza 5.2 [Securitatea de performanta] sau cu
o notificare conform Sub-Clauzei 16.1 [Notificare de corectare];

(b) Contractantul abandoneaza Lucrarile sau demonstreaza in alt mod clar
intentia de a nu incepe sau continua indeplinirea obligatiilor care ii revin in
temeiul Contractului;

(c) Contractantul, fara o scuza rezonabild, nu reuseste sa continue Lucrarile in
conformitate cu Clauza 9 [incepere, intarzieri si Suspendare];

(d) Contractantul nu respectd Sub-Clauza 2.6 [Cesiunea] sau Sub-Clauza 5.4
[Subcontractanti];

/f \
(e)  Contractantul sau orice Garant sau (in cazul in care Contractantylzcyﬁr'[n.de un
Joint Venture) orice Membru al Joint Venture sau Garantul sdu,"dacd’ exists,
suferd un Eveniment de Insolvents; & O =\

98



(f) entitatea care a emis orice Obligatiune sufera un Eveniment de Insolvents;

(9) in cazul in care Contractantul sau orice SubContractant incalca orice Cerinta
ABC, astfel cum este prevazut in Sub-Clauza 2.21 [Luptd impotriva Mita si
Coruptie];

(h) daca Contractantul sau oricare dintre Afiliatii sdi nu respectad Sub-Clauza 2.22
[Controlul importurilor si exporturilor];

() Contractantul nu respecta Clauza 19 [Asigurare];

) Contractantul, oricare dintre Personalul Contractantului sau orice
SubContractant incalca in mod persistent Contractul;

(k) Contractantul atinge 100% din valoarea plafonului maxim agregat al
contractantului sau 100% din plafonul de daune intarziate, plafonul de daune
ale capacitatii IC sau plafonul raportului de performanta de daune;

)] Contractantul nu respecta cerintele de sanatate si siguranta ale Beneficiarului,
astfel cum sunt stabilite in Anexa 9 (Sanatate in munc3, siguranta, cerinte de
mediu si sociale); sau

(m)  Contractantul, prin orice act sau omisiune, determina revocarea, rezilierea sau
expirarea oricaruia dintre Acordurile sau aprobarile de proiect.

in sensul Contractului (inclusiv orice Garantie pentru Obligatiuni sau Compania
Mama), aceste evenimente sau circumstante vor fi considerate a fi o incalcare a
Contractului de catre Contractant.

In oricare dintre aceste evenimente sau circumstante, Angajatorul poate da un
preaviz Contractantului cu doudzeci si opt (28) de zile cu privire la intentia sa de a
rezilia Contractul si dacd Contractantul nu a remediat acest eveniment sau
circumstanta in aceste doudzeci si opt (28) de zile. ,, Angajatorul poate, printr-o
notificare ulterioara adresata Contractantului, sa rezilieze Contractul si sa-l excluda
de pe santier.

Oricum:

(n)  in cazul subparagrafului (b), (e), (g), (h), (j), (k) sau (I) de mai sus, Angajatorul
poate rezilia contractul imediat, printr-o notificare, si expulza Contractantul de
pe Site; si

(o)  1ncazul subparagrafului (f) de mai sus, Angajatorul va notifica Contractantului
cu doudzeci si una (21) zile de intentia sa de a rezilia Contractul. Cu exceptia
cazului in aceasta perioada de doudzeci si unu (21) de zile, Contractantul
inlocuieste Garantia relevanta (dupa caz) cu o garantie care indeplineste
cerintele pentru Garantia relevantd stabilite in Sub-clauza 5.2 [Garantia de
executie], Angajatorul poate, printr-o notificare ulterioard adresata
Contractantului, sa rezilieze Contractul si sa- excluda de pe santier.

Contractantul va parasi apoi santierul si va livra Beneficiarului orice Bunuri necesare,
toate Documentele Contractantului si alte documente de proiectare facute de sau
pentru el. Cu toate acestea, Contractantul va depune toate eforturile pentru a se
conforma imediat oricdror instructiuni rezonabile incluse in anunt (i) pentru
cesionarea sau novarea oricdrui Subcontract si (ii) pentru protectia vietii sau a
proprietatii sau pentru siguranta Instalatiii. sau Materiale si Lucrari. / )

Dupa incetare, Angajatorul poate finaliza Lucrarile si/sau aranja ca orlce f;ffte ent|tat|
sa faca acest lucru. Angajatorul si aceste entitati pot utiliza apoi 0 |c9/ Bunun
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16.3

16.4

16.5

Documente ale Contractantului si alte documente de proiectare facute de catre sau
in numele Contractantului.

Apoi, Angajatorul va anunta ca Echipamentele Contractantului si Lucrarile
temporare vor fi eliberate Contractantului la sau in apropierea santierului.
Contractantul va aranja cu promptitudine inlaturarea acestora, pe riscul si costul
Contractantului. Cu toate acestea, daca pana la acest moment Contractantul nu a
reusit sa efectueze o plata datorata Angajatorului, aceste articole pot fi vandute de
catre Angajator pentru a recupera aceasta plata. Orice sold al veniturilor va fi apoi
platit Contractantului.

Evaluarea la data rezilierii

De indata ce este posibil dupa ce a intrat in vigoare o notificare de reziliere conform
Sub-Clauzei 16.2 [Rezilierea de catre Angajator], Angajatorul va proceda in
conformitate cu Sub-Clauza 4.5 [Determinari] pentru a conveni sau determina
valoarea Lucrarilor, Bunurilor si a Contractului. Documente (cu exceptia Materialelor
emise de angajator) si orice alte sume datorate Contractantului pentru lucrérile
executate in conformitate cu Contractul.

Plata dupa reziliere

Dupa ce o notificare de reziliere conform Sub-clauzei 16.2 [Rezilierea de catre
Angajator] a intrat in vigoare:

(a) Angajatorul poate retine plati suplimentare catre Contractant pand cand
costurile de proiectare, executie, finalizare si remediere a oricaror defectiuni,
daune pentru intarzierea finalizarii (daca existd) si toate celelalte costuri
suportate si pierderile suferite de catre Beneficiar fost stabilit; si

(b) Angajatorul poate recupera de la Contractant orice Daune acumulate pentru
intarziere, Daune pentru Capacitatea IC si Daune pentru Raportul de
Performanta, orice pierderi si daune suferite de Angajator (inclusiv orice suma
platitd sau platibild de catre Angajator contrapartilor la Acordurile de Proiect
in legatura cu odata cu rezilierea Contractului) si orice costuri suplimentare
(inclusiv costurile de finantare) de finalizare a Lucrarilor pe masura ce acestea
sunt suportate, inclusiv dupa acordarea oricarei sume datorate
Contractantului conform Sub-Clauzei 16.3 [Evaluarea la Data incetriil. Dupa
recuperarea oricaror astfel de pierderi, daune si costuri suplimentare,
Angajatorul va plati orice sold catre Contractant; si

(c) Angajatorul va returna Garantia de plata in avans cu conditia ca platain avans
sa fi fost rambursata integral.

Dreptul angajatorului la reziliere

Angajatorul are dreptul de a rezilia contractul pentru confortul sau in orice moment,
inclusiv pentru a evita orice dubiu:

(a) in cazul in care cererea depusa de Angajator pentru obtinerea de finantare
in cadrul Planului National de Recuperare si Rezilientd al Romaniei, pentru un
grantin valoare de [74 700.000 lei] a fost respinséa de autoritatea competenta;

sau /, \

(b) inainte de emiterea Anuntului limitat de perioada S|/sau a qutlfybam
complete de continuare; sau )
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(c) in cazul in care Contractul de cumparare a energiei electrice este reziliat,
prin notificarea Contractantului cu privire la aceasta reziliere. Rezilierea va
intra in vigoare imediat la data la care Contractantul primeste aceasta
notificare.

La intrarea in vigoare a acestei rezilieri:

(d) Contractantul va proceda in conformitate cu Sub-Clauza 17.3 [incetarea
lucrarilor si indepartarea echipamentelor Contractantului]; si

(e) cu exceptia cazului in care Contractul este reziliat inainte de emiterea
Anuntului limitat de a continua si/sau a Notificarii complete de continuare, caz
in care se vor aplica prevederile specificate in Sub-clauza 9.1.2, prevederile
referitoare la plata. Contractantului specificat in Sub-Clauza 20.6 [Rezilierea,
Plata si Eliberarea Optionale] se va aplica ca si cum rezilierea ar fi fost in
conformitate cu acea Sub-clauza.

17.  SUSPENSIONAREA Sl REZILIEREA DE CATRE CONTRACTANT
17.1 Dreptul Contractantului de a suspenda lucrarile

in cazul in care Beneficiarul nu efectueaza plata oricarei sume datorate si platibile
Contractantului conform Clauzei 15 [Pretul Contractului si Plata] pana la data limita
de platd mentionata in Contract, Contractantul poate suspenda Lucrarile, dupa ce a
acordat cel putin doudzeci (20) un preaviz de zile cétre angajator.

Actiunea Contractantului nu va aduce atingere drepturilor sale la platile de dobanda
conform Sub-Clauzei 15.8 [Plati Intarziate] si la reziliere conform Sub-Clauzei 17.2
[Rezilierea de catre Contractant].

Contractantul va relua activitatea normalda de indata ce plata restanta ii este
efectuata, cu conditia ca Contractantul sa primeasca aceasta platd inainte ca
Contractantul sé rezilieze Contractul in conformitate cu Sub-Clauza 17.2 [Rezilierea
de catre Contractant].

in cazul in care Contractantul sufera intarzieri si/sau suporta Costuri ca urmare a
suspendarii lucrarilor (sau a reducerii ratei de lucru) in conformitate cu aceasta Sub-
Clauza, Contractantul va notifica Angajatorului si va avea dreptul in conformitate cu
Sub-Clauza 21.1. [Pretentiile Contractantului] la:

(a) o prelungire a timpului pentru orice astfel de intarziere, daca finalizarea este
sau va fi intarziata, conform Sub-Clauzei 9.4 [Prelungirea Datelor de finalizare
obligatorii]; si

(b) plata oricarui astfel de Cost plus Profit, care va fi addugat la Pretul
Contractului.

Dupa primirea acestei notificari, Angajatorul va proceda in conformitate cu Sub-
Clauza 4.5 [Determinari] pentru a conveni sau determina aceste aspecte.

17.2 Rezilierea de catre Contractant
Contractantul va avea dreptul de a rezilia contractul daca:

(@) Contractantul nu primeste nicio suma datorata si platibila Contractantulyi in
conformitate cu Clauza 15 [Pretul Contractului si Plata] in termen de saizeci
(60) de Zile Lucratoare de la data finala de platd mentionata in CQrit-"rzi\I,-f; sau,

(b)  Angajatorul sufera un Eveniment de Insolventa. I
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17.3

17.4

18.1

18.

In oricare dintre aceste evenimente sau circumstante, Contractantul poate
transmite Beneficiarului un preaviz de doudzeci si opt (28) de zile cu privire la
intentia sa de a rezilia Contractul si, daca Angajatorul nu a remediat acest eveniment
sau circumstanta in aceste douazeci (28) de zile.” perioadd, Contractantul poate,
printr-o notificare ulterioara adresata Angajatorului, sa rezilieze Contractul. Cu toate
acestea, in cazul subparagrafului (b) de mai sus, Contractantul poate rezilia
contractul imediat, printr-o notificare.

Incetarea lucririlor si indepartarea echipamentelor Contractantului

Dupa ce o notificare de reziliere conform Sub-Clauzei 16.5 [Dreptul angajatorului la
reziliere], Sub-Clauza 17.2 [Rezilierea de catre Contractant] sau Sub-Clauza 20.6
[Rezilierea, Plata si Eliberarea Optionale] a intrat in vigoare, Contractantul va intra in
vigoare cu promptitudine.

(a) sa inceteze orice muncd ulterioara, cu exceptia lucrarilor care ar fi fost
instruite de catre Angajator pentru protectia vietii sau a proprietatii sau pentru
siguranta Lucrarilor;

(b) preda Documentele Contractantului, Instalatiile sau Materialele si alte lucrari,
pentru care Contractantul a primit plata; si

(c) elimina toate celelalte Bunuri de pe Site, cu exceptia Materialelor emise de
Angajator si dupa cum este necesar pentru siguranta, si paraseste Site-ul.
Contractantul se va asigura ca orice Bunuri care trebuie |dsate pe santier sunt
ambalate si depozitate pe santier intr-o maniera ordonata.

Plata la reziliere

Dupa ce a intrat in vigoare o notificare de reziliere conform Sub-clauzei 17.2
[Rezilierea de catre Contractant]:

(a) Angajatorul va returna de indata Obligatiunile Contractantului; si

(b) prevederile referitoare la plata catre Contractant specificate in Sub-Clauza
20.6 [Rezilierea, Plata si Eliberarea Optionale] se vor aplica ca si cum rezilierea
ar fi fost in conformitate cu respectiva Sub-clauza.

RISC S| RESPONSABILITATE

Indemnizatii pentru deces si vatamare corporala si pierderi sau daune
materiale

Contractantul va despagubi si va tine de raspundere Angajatorul, Personalul
Angajatorului si agentii respectivi ai acestora, impotriva si fata de toate pretentiile,
daunele, pierderile si cheltuielile (inclusiv taxele si cheltuielile legale) cu privire la:

(a) vatamare corporald, boala, boala sau deces, a oricarei persoane, care decurge
din sau in cursul sau din cauza proiectarii, executarii si terminarii Lucrarilor si
remedierii oricaror defecte, cu exceptia cazului in care si in masura in care
acestea sunt imputabile la orice neglijenta, act intentionat sau incalcare a
Contractului de catre Angajator, Personalul Angajatorului sau oricare dintre
agentii acestora; Si

(b) deteriorarea sau pierderea oricarei proprietati, reale sau personale (aIteIe
decét Lucrérile), in masura in care o astfel de daune sau pierdere: /.

I\
(i) care apare din sau in cursul sau din cauza prmectaru,,execi{lt,igl Sit,
termindrii Lucrdrilor si remedierii oricaror defectiuni ale Lgicrarilor: )
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care au fost sau ar fi trebuit sa fie remediate sau care se presupune
ca au fost remediate de catre Contractant; si

(i) care nu este atribuita vreunei neglijente, act intentionat sau incalcare
a Contractului de catre Angajator, Personalul Angajatorului sau
oricare dintre agentii lor respectivi.

Angajatorul va despagubi si va tine de raspundere Contractantul, Personalul
Contractantului si agentii respectivi ai acestora, impotriva si fata de toate pretentiile,
daunele, pierderile si cheltuielile (inclusiv taxele si cheltuielile legale) cu privire la
vatamari corporale, boald, boald, deces sau daune. la sau pierderea oricarei
proprietati, reale sau personale (altele decéat Lucrdrile) in masura in care este
atribuitd oricarei neglijente, act intentionat sau incalcare a Contractului de céatre
Angajator, Personalul Angajatorului sau oricare dintre agentii respectivi.

18.2 Ingrijirea lucrarilor de citre Contractant

Contractantul isi va asuma intreaga responsabilitate pentru ingrijirea Lucrarilor si
Bunurilor de la Data de incepere a LNTP, in ceea ce priveste Lucrarile LNTP, siin alt
mod de la Data de incepere pana la emiterea Certificatului de acceptare provizorie,
moment in care responsabilitatea pentru ingrijirea Lucrarile vor trece catre
Angajator.

Dupa ce responsabilitatea a trecut in mod corespunzator catre Beneficiar,
Contractantul isi va asuma responsabilitatea pentru ingrijirea oricarei lucrari
nerezolvate la Data Receptiei Provizoare, pana la finalizarea acestei lucrari restante.

In cazul in care se produce vreo pierdere sau deteriorare a Lucrarilor, Bunurilor sau
Documentelor Contractantului in perioada in care Contractantul este responsabil
pentru ingrijirea acestora, din orice cauza care nu este enumeratd in Sub-Clauza
18.3 [Riscurile Angajatorului], Contractantul va rectifica pierderea sau dauna la riscul
si costul Contractantului, astfel incat Lucrarile, Bunurile si Documentele
Contractantului sa fie conforme cu Contractul.

Contractantul va fi raspunzator pentru orice pierdere sau daune cauzate de orice
actiuni efectuate de Contractant dupa eliberarea Certificatului de Receptie
Provizorie. Contractantul va fi, de asemenea, raspunzator pentru orice pierdere sau
daune care au loc dupa emiterea Certificatului de acceptare provizorie si care au
aparut dintr-un eveniment anterior pentru care Contractantul a fost responsabil.

18.3 Riscurile angajatorului
Riscurile mentionate in Sub-Clauza 18.4 [Consecintele riscurilor angajatorului] sunt:

(a) rdzboi, ostilitati (indiferent daca razboiul este declarat sau nu), invazie, act al
dusmanilor straini;

(b) rebeliune, terorism, revolutie, insurectie, putere militard sau uzurpata sau
razboi civil, in interiorul tarii;

(c) revolta, agitatie sau dezordine in Tara de catre alte persoane decat Personalul
Contractantului si alti angajati ai Contractorului si ai Subcontractantilor;

(d) radiatii ionizante sau contaminare prin radioactivitate, in interiorul tarii, cu
exceptia cazurilor care pot fi atribuite utilizarii de catre Contractant a radiatiilor
sau a radioactivitatii; si P z,_,

(e) undele de presiune cauzate de aeronave sau alte dispozitive aerlene Care \
calatoresc la viteze sonice sau supersonice. [ '
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18.4

18.5

Consecintele riscurilor angajatorului

Daca si in masura in care oricare dintre riscurile enumerate in Sub-Clauza 18.3
[Riscurile angajatorului] are ca rezultat pierderea sau deteriorarea Lucrarilor,
Bunurilor sau Documentelor Contractantului, Contractantul va notifica prompt
Beneficiarului si va rectifica aceastd pierdere sau daune. in masura cerutda de
Angajator.

in cazul in care Contractantul suferad intarzieri si/sau suportd Costuri in urma
remedierii acestei pierderi sau daune, Contractantul va transmite o notificare
suplimentard Angajatorului si va avea dreptul, sub rezerva Sub-Clauzei 21.1
[Pretentiile Contractantului] la:

(a) o prelungire a timpului pentru orice astfel de intarziere, daca finalizarea este
sau va fi intarziata, conform Sub-Clauzei 9.4 [Prelungirea Datelor de finalizare
obligatorii; si

(b) plata oricarui astfel de Cost, care va fi addugat la Pretul Contractului.

Dupa primirea acestei notificari ulterioare, Angajatorul va proceda in conformitate
cu Sub Clauza 4.5 [Determinari] pentru a conveni sau determina aceste aspecte.

Drepturi de proprietate intelectuala si industriala

In aceastd Sub-Clauz3, ,incélcare” inseamna o incélcare (sau presupusa incélcare)
a oricarui brevet, model inregistrat, drept de autor, marca comerciala, denumire
comerciald, secret comercial sau alt drept de proprietate intelectuala sau industriala
legat de Lucrari; iar ,revendicare” inseamna o revendicare (sau o procedurd care
urmadreste o revendicare) care sustine o incalcare.

Ori de céte ori o parte nu notifica celeilalte parti vreo reclamatie in termen de
doudzeci si opt (28) de zile de la primirea cererii, se va considera ca prima parte a
renuntat la orice drept la despagubire in temeiul prezentei sub-clauze.

Contractantul va despagubi si va despagubi pe Angajatorul fata de si fata de orice
reclamatie care decurge din sau in legatura cu:

(a) proiectarea, fabricarea, constructia sau executia Lucrarilor de catre
Contractant; sau

(b) utilizarea echipamentelor contractantului, a DPI de baza ale contractantului, a
noilor DPI si a altor DPI; sau

(c) utilizarea corecta a Lucrarilor.

Fara a aduce atingere oricaror alte drepturi si cai de atac ale Angajatorului, daca, in
urma oricarei revendicari amenintate sau introduse impotriva Angajatorului, care
decurg din aspectele mentionate la subparagrafele (a) la (c) de mai sus, orice parte
a Lucrarilor sau utilizarea sa este considerata sau este acceptata de catre
Contractant ca fiind o incalcare si utilizarea sa este interzisa, Contractantul va
obtine imediat pentru Beneficiar, pe cheltuiala sa, dreptul de a utiliza sau de a
continua sa utilizeze Lucrdrile (sau partea relevanta a acestora) sau Contractantul
va, pe cheltuiala sa, fie:

(d) inlocuirea unei astfel de parti a Lucrarilor cu Instalatii sau Materiale
echivalente care nu incalca drepturile (dupa caz); sau

(e) sa modifice Lucrarile astfel incat Lucrarile sa nu incalce drept/urﬂé, \fara
pierderi de performanta. N\
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18.6

Limitari ale responsabilitatii

Niciuna dintre parti nu va fi rdspunzatoare fata de cealaltd parte pentru pierderea
utilizarii oricarei Lucrari, pierderea profitului, pierderea oricarui contract sau pentru
orice pierdere sau daune indirecte sau consecutive care ar putea fi suferita de
cealalta parte in temeiul sau in legatura cu Contractul, in afara de:

(a) raspundere pentru orice daune intarziate, daune de capital IC sau Raport de
performanta daune;

(b) raspunderea conform Sub-Clauzelor 10.4 [Nereusirea testelor la finalizare],
12.4 [Esecul remedierii defectelor], 13.4 [Nereusirea testelor privind raportul
de performantd] sau 16.4 [Plata dupéa reziliere] in masura oricaror sume
recuperabile in temeiul acestora sau orice reducere a Pretului Contractului;

(c) raspunderea in temeiul Sub-clauzelor 18.1[Despdgubiri pentru deces si
vatamare corporala si pierdere sau prejudiciu proprietatii] sau 18.5 [Drepturi
de proprietate intelectuald si industriald] in mdsura oricarei raspunderi de
despagubire si a obligatiilor Contractantului care decurg din acestea;

(d) Datorii de mediu conform Clauzei 5.18 [Protectia mediului si prevenirea
neplacerilor]; si

(e) raspunderea in legatura cu impozitele, taxele, taxele, taxele, ratele, taxele si
altele asemenea, care sunt responsabilitatea partii relevante (inclusiv in
temeiul Sub-clauzelor 2.12 [Respectarea legilor], 15.7 [Ajustdri pentru
modificari ale legislatiei] si 15.16 [Impozite].

Responsabilitatea totald maxima de plata a Contractantului:
) Daunele intarziate nu trebuie sa depaseasca plafonul pentru daune intéarziate;
(9) Daunele capacitatii IC nu trebuie sa depaseasca Limita daunelor capacitatii IC;
Si
(h) Daunele privind raportul de performanta nu trebuie sa depaseasca plafonul de
Raport de performanta daune,

si Daunele intarziate, Daunele capacitatii IC si Daunele raportului de performanta vor
fi incluse in Limita maxima agregata a Contractantului.

Raspunderea totala maxima a Contractantului fata de Angajator, in temeiul sau in
legatura cu Contractul, alta decat raspunderea:

(i) pentru Datoriile de Mediu conform Sub-Clauzei Clauza 5.18 [Protectia
Mediului si Prevenirea Deranjamentelor]; si

) in conformitate cu Sub-Clauzele 18.1 [Despagubiri pentru deces si vatamare
corporald si pierdere sau daune proprietatii] sau 18.5 [Drepturi de proprietate
intelectuald si industriald] in méasura oricérei rdspunderi de despagubire si a
obligatiilor Contractantului care decurg din acestea;

(k) in legatura cu impozitele, taxele, taxele, taxele, ratele, taxele si altele
asemenea care sunt in sarcina partii relevante (inclusiv in conformitate cu
Sub-clauzele 2.12 [Respectarea legilor], 15.7 [Ajustari pentru modificari ale
legislatiei] si 15.16 [Impozite],

nu trebuie sa depaseasca Limita maxima agregata a Contractantului. s ’,

in cazul in care raspunderea totald maxima a Contractantului fata de Beiéeﬂmar\
ajunge la optzeci la suta (80%) din valoarea plafonului total maxim al cqntra ,taﬁtulw
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18.7

mentionat in Anexa 1 (Conditii comerciale), Contractantul poate creste doar o
singura ocazie plafonul total maxim al contractantului cu notificare catre Angajator
la 110% din valoarea plafonului maxim agregat al Contractantului mentionat in
Anexa 1 (Conditii comerciale).

Costurile, pierderile, pasivele si cheltuielile suportate de Contractant vor fi excluse
din orice calcul pentru a stabili daca a fost atins plafonul agregat maxim din aceasta
Sub-clauza in cazul in care astfel de costuri, pierderi, datorii si cheltuieli sunt
prevazute de veniturile oricaror polite de asigurare. care urmeaza sa fie efectuate
de catre Angajator in conformitate cu Clauza 19 [Asigurare] (sau ar fi fost astfel
prevazute daca nu ar fi fost orice act sau omisiune din partea Contractantului).

Raspunderea totald maxima a Beneficiarului fatd de Contractant, in temeiul sau in
legatura cu Contractul, alta decat raspunderea:

() conform Articolului 3.2 din Contractul, in masura in care Angajatorul este
obligat s& plateasca Pretul Contractului;

(m)  conform Sub-clauzei 18.1 [Despagubiri pentru deces si vatdamare corporala si
pierderi sau daune materiale], in masura oricarei obligatii de despagubire, nu
va depasi plafonul total maxim al angajatorului.

Nimic din aceasta Sub-clauza sau orice alta parte a Contractului nu va limita
raspunderea in orice caz de frauda, declaratii false frauduloase, abateri intentionate,
orice renuntare la Lucrari sau Contract, orice sanctiune penald, pretentii legale
(inclusiv amenzi si penalitati), incalcare. a oricdrei cerinte ABC, a incalcarii legilor
anticoruptie sau anticoruptie sau a oricarei nerespectari de catre partea care nu a
respectat prevederile de asigurare din Contract sau orice raspundere care nu poate
fi limitata in temeiul legilor aplicabile.

Despagubiri lichidate

Contractantul recunoaste ca daunele lichidate care urmeaza sa fie platite sau
permise in temeiul Contractului nu sunt mai mari decat o pre-estimare rezonabila
(recuperabila prin compensare si nu ca penalitate) a pierderii care va fi suferita de
Angajator ca urmare a Contractorul nu reuseste sa finalizeze intregul Lucrari pana
la Data de Terminare Necesitd pentru Receptia Provizorie sau sa realizeze Garantia
de Capacitate IC sau sa realizeze Garantiile Raportului de Performanta.

Cu exceptia cazurilor mentionate in aceasta sub-clauza si fara a aduce atingere
oricaruia dintre celelalte drepturi sau remedii ale angajatorului prevazute in mod
expres in contract, daunele intarziate, daunele IC si daunele raportului de
performanta vor fi singurul remediu al angajatorului pentru a recupera orice pierdere
financiara sau de alta natura. de la Contractant si singurele daune datorate de catre
Contractant pentru o astfel de esec, in afara de cazul rezilierii conform Sub-clauzei
16.2 [Rezilierea de catre Angajator]. Daunele intarziate, Daunele IC si Daunele
raportului de performanta nu il vor scuti pe Contractant de orice alte obligatii,
obligatii, responsabilitati sau raspunderi pe care le-ar putea avea in temeiul
Contractului, iar Daunele intarziate nu il vor scuti pe Contractant de obliga‘;ig sa de

a finaliza Lucrarile. /

- ;‘v‘_‘i,-"f =
in cazul in care prevederile privind plata daunelor lichidate din/Co fra;&t sunt
considerate inaplicabile din orice motiv, Contractantul este de acg"r.d S 'ag}'éteas_cé
Angajatorului toate daunele reale suferite de catre Beneficiar: eg, -Vﬁka're a

AN { 4 -» “',
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18.8

19.1

19.

neindeplinirii intregului contract de catre Contractant. a Lucrarilor pana la Data de
finalizare necesara pentru acceptarea provizorie sau pentru a atinge Garantia de
capacitate IC sau pentru a atinge garantiile privind raportul de performantd, inclusiv
pierderea profitului sau a veniturilor, pierderea utilizarii, pierderea productiei,
pierderea contractelor si daune indirecte si consecvente, dar sub rezerva sumelor
maxime care ar fi fost platibile daca daunele lichidate ar fi fost executorii.

Acord O&M

Fara a aduce atingere oricarei alte prevederi din Contract, daca Contractantul este
aceeasi persoana cu Operatorul sau un Afiliat al Operatorului:

(a) Contractantul nu va avea dreptul la nicio prelungire a termenului sau plata
suplimentara, nici la nicio alta scutire sau reducere a oricarei raspunderi,
obligatii sau obligatii in temeiul sau decurgand din sau in legatura cu
Contractul in legatura cu orice act; omisiunea sau neindeplinirea obligatiei de
catre Operator in executarea Acordului de O&M;

(b) exercitarea corecta a drepturilor angajatorului sau afiliatilor sai in temeiul
Acordului de O&M, ca urmare a oricarui eveniment pentru care Operatorul sau
Contractorul este responsabil in baza Acordului de O&M sau a Contractului
sau a oricarei actiuni, omisiune sau neindeplinire a obligatiilor din partea
Operatorul sau Contractantul, indiferent daca este in temeiul Acordului de
O&M sau al Contractului, nu va constitui o incalcare a contractului sau alt act
de prevenire din partea Angajatorului sau a oricarei persoane pentru care este
responsabil in temeiul Contractului sau al Acordului de O&M si va sa nu dea
nastere niciunui drept al Contractantului la vreo prelungire de timp sau orice
plata suplimentara sau orice alta scutire sau reducere a vreunei raspunderi,
obligatii sau obligatii in baza sau care decurg din sau in legatura cu Contractul

(c) se va considera cd Contractantul cunoaste existenta si continutul oricaror
notificari, rapoarte sau informatii furnizate de Operator Angajatorului Tn
conformitate cu termenii Acordului O&M.

ASIGURARE
Cerinte generale pentru asigurari

In aceastd Clauz3, ,Partea Asiguritoare” inseamnd, pentru fiecare tip de asigurare,
Partea responsabila pentru efectuarea si mentinerea asigurarii specificate in Sub-
Clauza relevanta.

Toate asigurarile cerute de fiecare parte in conformitate cu aceasta clauza vor fi in
concordanta cu Contractul si cu obligatiile si obligatiile respective ale partilor si vor
fi cele prevazute in Anexa 11 (Asigurdari). In masura in care existd un conflict intre
Anexa 11 (Asigurare) si aceasta Clauza, Anexa 11 (Asigurare) va prevala.

Toate asigurarile vor fi furnizate de asiguratori cu un rating minim de credit
acceptabil, cu exceptia cazului in care partile convin altfel.

Daca este necesara o polita pentru a despagubi un asigurat comun, acoperirea se
aplica separat fiecarui asigurat suplimentar. Contractantul va acorda Beneficiarylui
toata asistenta potrivita in legatura cu orice pretentii care pot fi facute in eﬂul,
politelor de asigurare efectuate in conformitate cu aceasta Clauza, iar Angrzjg,ovul
va acorda Contractantulw toata aS|stenta rezonabila care poate fi adeq "'t;{
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Contractant, solicitate in mod rezonabil de catre Contractant. Doar Partea
Asiguratoare va acorda orice dezlegare sau va face orice compromis cu orice
asigurator a politelor de asigurare efectuate in conformitate cu prezenta Clauza fara
acordul prealabil scris al celeilalte.

Fiecare politd de asigurare impotriva pierderii sau deteriorarii Lucrarilor va prevedea
efectuarea platilor in valutele necesare pentru a remedia pierderea sau deteriorarea.

Partea asiguratoare relevanta va transmite celeilalte parti, inainte de sau in termen
de sapte (7) zile de la data inceperii sau, in cazul Contractantului, data de incepere
a LNTP, daca este cazul:

(a) dovada ca asigurarile descrise in aceasta clauza au fost efectuate; si

(b) copii ale politelor de asigurare pentru asigurarile descrise in Sub-clauzele 19.2
[Asigurdri pentru lucrari si instalatii sau materiale], 19.4 [Asiguréri pentru
echipamentele Contractantului si vehicule cu motor], 19.5 [Asiguréari impotriva
vatamarii persoanelor si a daunelor proprietatii] , 19.6 [Asigurare pentru
personalul Contractantului] si 19.7 [Asigurari de raspundere civild si de
raspundere civila pentru produse] (cu primele de asigurare eliminate).

Partea asiguratoare relevantd, inainte de sau in termen de sapte (7) zile de la data
inceperii riscului relevant, asa cum este detaliat in Anexa 11 (Asigurare), va prezenta
celeilalte parti dovezi ale asigurdrii descrise in Sub-Clauza 19.3 [Asigurare de
marfuri maritime. ] a fost efectuata si o copie a politei de asigurare relevante.

Atunci cand o polita de asigurare este reinnoita, Partea Asiguratoare va depune
imediat dupa reinnoire si, in orice caz, in termen de sapte (7) zile de la solicitarea
scrisa a celeilalte parti, sa prezinte dovada reinnoirii si 0 copie a politei de asigurare
(cu prima de asigurare redactata) catre cealalta petrecere.

Fiecare parte va respecta (si se va asigura ca cei pentru care este responsabil sa
respecte) conditiile stipulate in fiecare dintre politele de asigurare. Partea
Asiguratoare va informa asiguratorii cu privire la orice modificari relevante ale
executiei Lucrarilor si se va asigura ca asigurarea este mentinuta in conformitate cu
prezenta Clauza.

Contractantul se va asigura ca dezvaluirea completa (in masura in care o astfel de
dezvaluire este sub controlul sau) este facutd asiguratorilor, in cazul in care
Contractorul este un asigurat numit, a tuturor faptelor semnificative care ar influenta
un asigurator prudent cu privire la asigurarea riscurilor relevante. siin ce conditii, iar
Contractantul va notifica, In mod continuu, in timpul perioadei in care astfel de
asigurari continua sa fie in vigoare, Angajatorul si asiguratorii cu privire la orice fapte
semnificative care ar putea fi relevante pentru astfel de asigurari. Contractantul va
pune in aplicare proceduri interne de raportare adecvate pentru a se asigura ca
dezvaluirea completd, asa cum este descrisa mai sus, este facuta de conducerea si
managerii Contractorului.

Niciuna dintre parti nu va face nicio modificare negativa semnificativa a conditiilor
vreunei asigurari fara a notifica in prealabil celeilalte parti. in cazul in care un
asigurator efectueaza (sau fincearca sa facd) orice modificare negativa
semnificativa, partea notificatd mai intai de catre asigurator va notifica prompt

celeilalte parti. NI

/
in cazul in care Partea Asiguratoare nu efectueaza si mentine in vigoare

. . v . . v o o I « L A
dintre asigurarile pe care este obligata sa le efectueze si séa le mentlné_ln,.
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19.2

19.3

19.4

Contractului, sau nu furnizeaza dovezi satisfacatoare si copii ale politelor in
conformitate cu prezenta Sub-clauzd, cealaltd Parte sau (in in cazul in care
Angajatorul este Partea Asiguratoare), Partea Finantatoare poate (la alegerea sa si
fara a aduce atingere oricarui alt drept sau remediu) sa efectueze asigurare pentru
acoperirea relevantd si sa plateasca primele datorate. Pentru a evita orice dubiu,
acest drept al Contractantului de a efectua o astfel de asigurare va fi subordonat
dreptului Partii Finantatoare de a efectua o astfel de asigurare. Partea Asiguratoare
va plati celeilalte parti suma acestor prime, iar Pretul Contractului va fi ajustat in
consecinta.

Nimic din aceastd Clauzd nu limiteaza obligatiile, responsabilitatile sau
responsabilitatile Contractantului sau Angajatorului, in conformitate cu ceilalti
termeni ai Contractului sau in alt mod. Orice sume neasigurate sau nerecuperate de
la asiguratori vor fi suportate de Contractant si/sau Angajator in conformitate cu
aceste obligatii, obligatii sau responsabilitati. Totusi, daca Partea Asiguratoare nu
efectueaza si nu mentine in vigoare o asigurare disponibila si pe care este obligata
sa o efectueze si s@ o mentina in temeiul Contractului, iar cealaltd Parte nici nu
aproba omisiunea si nici nu efectueaza asigurare pentru acoperirea relevanta pentru
aceasta neindeplinire a obligatiilor, orice bani care ar fi trebuit recuperabili in temeiul
acestei asigurari vor fi platiti de catre Partea Asiguratoare.

Platile de catre una dintre parti catre cealaltd parte vor fi supuse Sub-clauzei 3.5
[Revendicérile angajatorului] sau Sub-clauzei 21.1 [Revendicarile contractantului],
dupa caz.

Asigurare pentru Lucrari si Instalatii sau Materiale

Angajatorul va asigura Lucrarile si Instalatiile sau Materialele pentru nu mai putin
decat suma mentionata in Anexa 11 (Asigurare). Aceasta asigurare va intra in
vigoare de la data pana la care dovada urmeaza sa fie depusa conform
subparagrafului (a) al Sub-clauzei 19.1 [Cerinte generale pentru asigurari], pana la
Data acceptarii provizorii.

Asigurarile conform acestei Sub-clauze vor fi efectuate si mentinute in conformitate
cu Anexa 11 (Asigurari).

Asigurarea de marfuri maritime

Contractantul va efectua asigurare de marfa maritima pentru tranzitul Instalatiilor
sau Materialelor. Acoperirea va fi asigurata in cadrul unei polite de asigurare a
marfurilor maritime pentru toate riscurile de constructie sau de sine statatoare sau
o polita anuald pentru nu mai putin decat suma mentionata in Anexa 11 (Asigurare).
Polita va include Angajatorul si Partile Finantatoare ca asigurati suplimentari si va fi
efectuatd si mentinuta in conformitate cu Anexa 11 (Asigurari).

Asigurare pentru echipamentele si autovehiculele Contractantului
Contractantul va asigura Echipamentul Contractantului pentru cel putin valoarea de

inlocuire completa, inclusiv re-livrarea catre partea relevantad a santierului. Pentru

fiecare element al Echipamentului Contractantului, asigurarea va fi vaIablla/m timp
ce este transportata in partea relevanta a Santierului si pana cand, nu man este
necesara ca Echipament al Contractantului. / L/

: / 2
Contractantul va incheia asigurare de raspundere civila pentru vehlcule e um tor sd
pentru pasageri, conform oricarei legi aplicabile. e 1
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19.5 Asigurare impotriva vatamarii persoanelor si a daunelor proprietatii

Contractantul se va asigura impotriva raspunderii pentru orice pierdere, daune,
deces sau vatamare corporala care poate aparea asupra oricarei proprietati fizice
(cu exceptia lucrurilor asigurate conform Sub-clauzei 19.2 [Asiguréri pentru lucréri
si echipamente ale Contractantului]) sau oricérei persoane, care ar putea aparea din
cauza de executare a Contractului si care au loc inainte de emiterea Certificatului
de Receptie Finala.

Aceasta asigurare va fi pentru o limitd per aparitie nu mai mica decat suma
mentionatd in Anexa 11 (Asigurare), fara limita a numarului de evenimente.

Asigurarea obtinutd de Contractant in conformitate cu aceastd Sub-Clauza nu va
aduce atingere raspunderii vreunei Parti conform Contractului sau legii.

Asigurarea specificata in aceasta Sub-clauza:
(a) va include Angajatorul ca asigurat suplimentar;

(b) va include toate partile nominalizate de céatre Angajator ca asigurati
suplimentari; si

(c) va fi efectuata si intretinuta in conformitate cu Anexa 11 (Asigurari).
19.6 Asigurare pentru Personalul Contractantului

Contractantul trebuie sa efectueze si sa mentina o asigurare impotriva raspunderii
pentru pretentii, daune, pierderi si cheltuieli (inclusiv taxele si cheltuielile legale)
rezultate din vatamare, boald, boalad sau deces al Personalului Contractantului sau
al oricarei alte persoane angajate de Contractant, care va fi asigurata. avizat cu o
Indemnizatie pentru Principali.

Angajatorul va fi, de asemenea, despagubit conform politei de asigurare, cu exceptia
faptului ca aceasta asigurare poate exclude pierderi si pretentii in masura in care
acestea apar din orice act sau neglijentd a Angajatorului sau a Personalului
Angajatorului.

Asigurarea va fi mentinuta in deplina vigoare si efect pe toata durata in care acest
personal asista la executarea Lucrarilor si la remedierea oricaror defectiuni sau
daune ale acestora. Pentru angajatii unui subcontractant, asigurarea poate fi
efectuata de catre subContractant, dar Contractantul va fi responsabil pentru
respectarea acestei sub-clauze.

19.7 Alte asigurari cerute de Contract sau de legile aplicabile

in plus fata de asigurarile care trebuie efectuate de catre Contractant in
conformitate cu prevederile de mai sus ale acestei Clauze 19, Contractantul va
efectua orice alte asigurari cerute de Anexa 11 (Asigurari) sau de legile aplicabile.

19.8 in cazul in care Contractantul este alcatuit dintr-o asociere in participatiune
Unde:
(@) Contractantul cuprinde o asociere in participatie;

(b) asigurarea care trebuie efectuata de catre Contractant conform prevederilor
de mai sus ale acestei Clauze este o asigurare de raspundere civila (alta decat
asigurarea de raspundere civila a angajatorului sau asigurarea autovehlcululm)
pana la o suma minima de despagubire; si _ ok RN
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20.1

20.

(c)

un membru al asocierii in participatie trebuie sa se bazeze pe asigurare in
nume propriu (mai degraba decét pe o politd obtinuta special pentru contract
de catre membrii asocierii in participatie in mod colectiv):

(i) fiecare membru al asocierii in participatie va obtine ih mod individual
o astfel de asigurare pana la limita minima de despagubire; si

(i) o astfel de asigurare va asigura in mod expres atat (1) raspunderea
Membrului Asociatiei in Participare (si a altora, asa cum este cerut in
alta parte a Contractului); si (2) raspunderea membrului in asociere
in participatie pentru obligatiile, actele si omisiunile Contractantului
si ale tuturor celorlalti membri ai asocierii in participatie, aceasta
raspundere solidara fiind stabilitd in Sub-clauza 2.13 [Raspunderea
solidara). Pentru a evita orice dubiu, orice termen din politicd sau
excluderi de raspundere contractuala contrara trebuie sa fie in mod
expres neaplicat.

FORTA MAJORA

Definirea Fortei Majore

in aceastd Clauza, ,Forta Majora” inseamna un eveniment sau o circumstanta
exceptionala care este necunoscuta sau imprevizibila la data semnérii Contractului

si care :

(a) estein afara controlului unei parti;

(b) acea parte nu ar fi putut sa prevada in mod rezonabil inainte de incheierea
contractului;

(c) dupa ce a aparut, acea parte nu ar fi putut evita sau depasi in mod rezonabil;
Si

(d) care nu este in mod substantial imputabil celeilalte parti

si care are sau va impiedica Partea afectatd sa isi indeplineasca oricare
dintre obligatiile care ii revin in temeiul Contractului

Forta majora poate include, dar nu se limiteaza la, efecte exceptionale sau
circumstante de tipul celor enumerate mai jos, atata timp céat conditiile (a) la (d) de
mai sus sunt indeplinite.

(e)
(f)
(9)

(h)

(i)

rdzboi, ostilitati (indiferent daca razboiul este declarat sau nu), invazie, act al
dusmanilor straini, in fiecare caz in interiorul tarii,

rebeliune, terorism, revolutie, insurectie, putere militard sau uzurpata sau
razboi civil, in fiecare caz in interiorul tarii;

revolta, agitatie civild sau tulburare care are loc in Tara sau greva, blocaj sau
disputa comerciala care are loc la nivel national in Tara si care nu implica
numai Personalul Contractantului sau alti angajati ai Contractantului sau
Subcontractantilor si care nu provin de la Personalul Contractantului sau alti
angajati ai Contractantului sau ai SubContractantilor;

munitii de razboi sau materiale explozive, in interiorul tarii, cu exceptia
cazurilor care pot fi atribuite utilizarii de catre Contractant a unor astfel de
munitii sau explozivi; -

/

radiatii ionizante sau contaminare prin radioactivitate in Tar3, contar,nlnére
chimica sau biologica sau boom sonic, cu exceptia cazurllor care’v p/)/ot fii\
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0)

(k)

()

atribuite utilizarii de catre Contractant a unei astfel de radiatii sau
radioactivitati;

conditiile climatice exceptional de nefavorabile care apar pe Santier si care,
prin comparatie cu toate inregistrarile disponibile ale conditiilor climatice
anterioare, se dovedesc ca apar mai putin de unul la fiecare patruzeci (40) de
ani;

orice operatiune a fortelor naturii care este Imprevizibila sau impotriva careia
nu s-ar fi putut astepta in mod rezonabil de la un Contractant cu experienta sa
fi luat masuri preventive adecvate, dar excluzand conditiile climatice care apar
pe Site; si

orice epidemie sau pandemie care a fost declarata ca atare de catre
Organizatia Mondiala a Sanatatii,

cu conditia ca, pentru a evita orice dubiu, partile au convenit ca forta majora nu va
include niciunul dintre urmatoarele evenimente sau circumstante (sau orice
combinatie a acestora):

(m)

(n)

(p)

()

(r)
(s)

(t)

orice livrare cu intarziere a echipamentelor, masinilor, instalatiilor sau
materialelor, cu exceptia cazuluiin care este cauzata de un eveniment de forta
majorag;

orice executare cu intarziere a Contractantului cauzata de esecul
Contractantului de a angaja SubContractanti sau de a angaja sau asigura un
numar adecvat de personal sau forta de munca sau resurse adecvate, cu
exceptia cazului in care este cauzata de un eveniment de Forta Majora,

orice defectiune mecanica sau electrica sau defectiune a echipamentelor,
masinilor sau instalatiilor detinute sau operate de oricare dintre parti din cauza
modului in care aceste echipamente, masini sau instalatii au fost exploatate
sau intretinute, cu exceptia cazului in care acestea sunt cauzate de un
eveniment de forta majora;

orice nerespectare sau neindeplinire a obligatiei unui SubContractant care are
ca rezultat o neindeplinire de céatre Contractant a obligatiilor care ii revin in
temeiul Contractului, in cazul in care cauza unei astfel de nerespectari a
SubContractantului nu ar constitui forta majora conform principiilor
Contractului;

revolta, agitatie civila sau tulburari care au loc in afara tarii sau greva, blocaj
sau dispute comerciale care au loc in afara tarii, care afecteaza Contractantul,
Personalul Contractantului sau alti angajati ai Contractantului sau ai
Subcontractantilor;

orice subcontractant care suferd un eveniment de insolvents;

orice incapacitate de a strange fonduri sau finantare sau orice conditii de piata
sau schimbare a conditiilor de piata care ar putea duce la cresterea costurilor
de catre partea afectata sau la obtinerea de venituri reduse sau orice alte
consecinte economice negative pentru partea afectats; si

sau orice nerespectare a oricérei parti de a efectua orice plata de bani in
conformitate cu obligatiile sale conform contractului. £

= 8
Efectele si orice masuri guvernamentale ca urmare a pandemiei COVID—“(9 m curs

de desfasurare nu vor constitui fortd majora. De asemenea, partile recun“sp( SI sunt
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20.2

20.3

20.4

de acord in mod expres ca razboiul dintre Ucraina si Rusia si criza geopolitica
aferenta sunt circumstante de domeniul public la data de baza si nu pot constitui
sau pot fi calificate de oricare dintre parti drept forta majora.

Notificarea Fortei Majore

Daca o parte este sau va fi impiedicata s isi indeplineasca oricare dintre obligatiile
care ii revin in temeiul contractului prin fortd majora, atunci aceasta va notifica
celeilalte parti despre evenimentul sau circumstantele care constituie forta majora
care descrie forta majora:

(a) data inceperii evenimentului de fortda majora;
(b) natura si durata preconizata a evenimentului de fortd majora;

(c) efectul anticipat al fortei majore asupra indeplinirii de catre parti a obligatiilor
sale in temeiul contractului si amploarea preconizata a unui astfel de
eveniment; si

(d) orice propuneri, inclusiv orice mijloace alternative rezonabile pentru
indeplinirea obligatiilor afectate.

Notificarea va fi data cu promptitudine si, in orice caz, in termen de cinci (5) zile de
la data cand Partea a luat cunostinta sau ar fi trebuit sa cunoasca evenimentul sau
circumstantele relevante care constituie Forta Majora. Partea va furniza, de
asemenea, toate informatiile solicitate Tn mod rezonabil de cealalta parte si va
furniza actualizari in mod continuu.

Dupa ce a instiintat un eveniment de forta majora valabil/aplicabil, Partea va fi
scuzata de indeplinirea acestor obligatii atata timp cét o astfel de fortd majora o
impiedicA s& le execute. In cazul in care cealalta parte respinge
valabilitatea/aplicabilitatea notificarii, atunci va face acest lucru in termen de cinci
(5) zile de la primirea notificarii si problema va fi tratata in conformitate cu Clauza
20.2 pentru a determina daca partea care notifica va fi scuzata de executare. a unor
astfel de obligatii din motivele expuse de Forta Majora.

Fara a aduce atingere oricarei alte prevederi a prezentei clauze, forta majora nu se
va aplica obligatiilor uneia dintre parti de a efectua plati catre cealaltd parte in
temeiul contractului.

Fara a aduce atingere oricaror alte prevederi ale Contractului, daca si in masura in
care orice neindeplinire de catre Angajator a oricareia dintre obligatiile sale in
temeiul Contractului a fost cauzata de Forta Majord, Contractantul nu va avea
dreptul la nicio prelungire de timp sau la plata niciunui Cost. conform altor prevederi
ale Contractului si se va aplica numai aceasta Clauza.

Obligatia de a minimiza intarzierea

Partea afectata va depune in orice moment toate eforturile rezonabile pentru a
minimiza orice intarziere in executarea Contractului ca urmare a fortei majore.

O parte va notifica celeilalte parti atunci cand aceasta inceteaza sa fie afectata de
forta majora.

Consecintele fortei majore

Niciuna dintre parti nu va fi indreptatita sa recupereze de la cealaltd, cos}.’un daune
pierderi sau cheltuieli (inclusiv cele legate de prelungire) care decurg sa oc Z|onate
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20.5

20.6

din forta majora notificata in mod corespunzator in conformitate cu prezenta Clauza
19.

in cazul in care Contractantul este impiedicat s&-si indeplineasca oricare dintre
obligatiile care ii revin in temeiul Contractului de forta majora despre care a fost
notificatd conform Sub-clauzei 20.2 [Notificare de forta majora] si sufera intarzieri
din cauza unei astfel de forte majore, Contractantul va avea dreptul sub rezerva Sub-
Clauzei 21.1 [Revendicarile Contractantului] la o prelungire a termenului pentru orice
astfel de intarziere, daca finalizarea este sau va fi intarziata, conform Sub-Clauzei
9.4 [Prelungirea Datelor de Terminare Obligate].

Dupa primirea acestei notificari, Angajatorul va proceda in conformitate cu Sub-
clauza 4.5 [Determinari] pentru a conveni sau determina aceste aspecte.

Forta majora care afecteaza subcontractantul

Daca orice SubContractant are dreptul, in baza oricarui contract sau acord legat de
Lucrari, la scutire de forta majora in conditii suplimentare sau mai extinse decat cele
specificate in prezenta Clauza, astfel de evenimente sau circumstante suplimentare
sau mai ample de forta majora nu vor scuza neexecutarea sau circumstante de
catre Contractant. ii da dreptul la scutire conform prezentei clauze sau oricarei alte
prevederi a contractului.

Rezilierea, plata si eliberarea optionale

in cazul in care executarea substantial a tuturor Lucrarilor in curs este impiedicat&
pentru o perioada continud mentionata in Anexa 1 (Conditii comerciale) din cauza
aceluiasi eveniment de forta majora notificat sau imprejurari despre care a fost data
notificarea conform Sub-clauzei 20.2 [Notificare de forta Major], sau pentru mai
multe perioade care totalizeaza mai mult decéat perioada cumulativd mentionata in
Anexa 1 (Conditii comerciale) din cauza aceluiasi eveniment de Fortd Majora
notificat sau circumstanta a carei notificare a fost data in temeiul Sub-clauzei 20.2
[Notificare de Forta Majora], atunci oricare dintre parti poate transmite celeilalte
parti o notificare de reziliere a contractului. In acest caz, rezilierea va intra in vigoare
la sapte (7) zile de la data notificarii, iar Contractantul va proceda in conformitate
cu Sub-Clauza 17.3 [incetarea lucrarilor si indepartarea echipamentului
Contractantului], cu conditia ca, dacd, in termen de sapte ( 7) zile de la orice astfel
de notificare data de Contractant, Angajatorul va notifica Contractantului ca va
incepe compensarea oricarui Cost suplimentar suportat de Contractant din cauza
unei astfel de forte majore:

(a) dreptul Contractantului de a rezilia Contractul se va stinge, iar notificarea
Contractantului de reziliere a Contractului nu va avea efect; si

(b) in cazul in care Contractantul suporta Costuri din cauza unei astfel de forte
majore dupa data notificarii Beneficiarului, Contractantul va avea dreptul, sub
rezerva Sub-Clauzei 21.1 [Pretentiile Contractantului] la plata oricarui astfel de
Cost, care va fi adaugat la Pretul Contractului.

Dupa primirea acestei notificari ulterioare, Angajatorul va proceda in conformitate
cu Sub Clauza 4.5 [Determinari] pentru a conveni sau determina aceste aspecte.
/

La orice reziliere in temeiul acestei Sub-clauze, Angajatorul va plati an_’crﬁfféhtu,lui:

(c) sumele de platit pentru orice lucrare efectuatd pentru care este prey: Zzut un
pret in Contract; (i /[ 2l
& "’ "-"
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21.1

21.

(d) Costul instalatiilor sau materialelor (cu exceptia materialelor emise de
angajator) comandate pentru Lucrdrile care au fost livrate Contractantului sau
al carora Contractantul este responsabil sa accepte livrarea: aceasta
Instalatie sau Materialele vor deveni proprietatea ( si sa fie expus riscului)
Angajatorului atunci cand este platit de catre Beneficiar, iar Contractantul va
pune acelasi lucru la dispozitia Angajatorului (cu conditia ca Angajatorul sa nu
fie obligat sa efectueze plata pentru acesta pana cand Contractantul nu a
livrat astfel de Instalatie sau Materiale intr-o locatie care urmeaza sa fie
specificata de catre Angajator (actionand in mod rezonabil) la momentul
respectiv);

(e) orice alt Cost sau raspundere care, in circumstante, a fost suportat in mod
rezonabil de Contractant in asteptarea finalizarii Lucrarilor si pe care
Contractantul le-a platit sau este obligat legal sa le plateascs; si

) Costul de indepartare a Lucrarilor temporare si a Echipamentelor
Contractantului de pe santier si transportul catre o alta destinatie din Tara
(sau catre orice alta destinatie fara costuri mai mari).

Contractantul va emite Beneficiarului o declaratie finala in care sa precizeze suma
datorata sau de la Contractant, in conformitate cu prevederile de mai sus, pana la
data rezilierii; cu toate acestea, daca Contractantul nu prezinta o astfel de declaratie
finalda, Angajatorul poate evalua aceasta suma; iar ultimul paragraf al Sub-clauzei
16.4 [Plata dupa rezilierea] se va aplica mutatis mutandis.

REVENDICARI, LITIGII S| ARBITRAJ
Revendicarile Contractantului

in cazul in care Contractantul se considera indreptétit la orice prelungire a oricarei
Date de finalizare obligatorie, la orice scutire de la Daunele intarziate, Daunele
capacitatii IC sau Daunele raportului de performanta si/sau orice plata suplimentara,
in temeiul oricarei clauze sau clauze a acestor Conditii sau in alt mod in legatura cu
Contractul, Contractantul va notifica Angajatorului, descriind evenimentul sau
circumstantele care au dat nastere cererii. Notificarea va fi transmisa cat mai
curand posibil si nu mai tarziu de doudzeci si unu (21) de zile dupa ce Contractantul
a luat cunostinta sau ar fi trebuit sa ia cunostinta de eveniment sau circumstanta.

in termen de doué&zeci si unu (21) de zile de la data notificarii conform paragrafului
precedent, Contractantul va transmite Angajatorului o notificare suplimentar3,
descriind evenimentul sau circumstantele care au dat nastere cererii. O astfel de
notificare ulterioara va include detalii complete cu privire la baza cererii si
prelungirea termenului si plata suplimentard solicitata. Daca evenimentul sau
imprejurarea care a dat nastere cererii are un efect continuu:

(a) aceasta cerere complet detaliata este considerata ca fiind intermediara;

(b) Contractantul va trimite alte cereri provizorii la intervale lunare, indicand
intarzierea acumulatd si suma solicitata, precum si alte detalii pe care
Angajatorul le poate solicita in mod rezonabil; si

-

(c) Contractantul va trimite o cerere finala in termen de patruzeci si de é (42) de
zile de la incetarea efectelor rezultate din eveniment sau |mprejur2re /sau ln
orice alta perioada propuséa de Contractant si aprobata de Beneflc "r/

. 4 ,J . l
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Contractantul va transmite, de asemenea, orice alte notificari care sunt cerute de
Contract si detalii justificative pentru revendicare, toate dupa cum se aplica unui
astfel de eveniment sau circumstanta.

in cazul in care Contractantul nu transmite notificari in temeiul si in conformitate cu
aceasta Sub-Clauza in perioadele de timp stabilite aici, Contractantul nu va avea
dreptul la nicio plata suplimentarda sau prelungire a termenului cu privire la
evenimentul sau circumstantele care fac obiectul a cererii si Angajatorul va fi
eliberat de orice raspundere in leg&turd cu cererea. in caz contrar, se vor aplica
urmatoarele prevederi ale prezentei clauze.

Contractantul va pastra inregistrarile contemporane necesare pentru a justifica
orice revendicare intr-o locatie acceptabild pentru Beneficiar. Fara a admite
raspunderea Beneficiarului, Beneficiarul poate, dupa primirea oricarei notificari in
temeiul acestei Clauze, s& monitorizeze pastrarea inregistrarilor si sa instruiasca
Contractantul sa pastreze inregistrari contemporane ulterioare. Contractantul va
permite Angajatorului sa inspecteze toate aceste inregistrari si (dacd i se va cere)
va trimite Angajatorului copii.

in termen de patruzeci si doua (42) de zile de la primirea unei reclamatii sau a
oricaror detalii suplimentare care sustin o revendicare anterioard, sau in orice alta
perioada propusa de Angajator si aprobata de Contractant, Angajatorul va raspunde
cu aprobare sau cu dezaprobare si detalii detaliate. comentarii. El poate solicita, de
asemenea, orice detalii suplimentare necesare, dar, totusi, trebuie sa dea raspunsul
sau cu privire la principiile revendicarii in acest termen.

Fiecare Declaratie transmisa de Contractant in conformitate cu Sub-Clauza 15.3
[Cererea de Plati Interimare] va include acele sume pentru orice cerere care a fost
justificata in mod rezonabil ca fiind datorata conform prevederii relevante a
Contractului. Cu exceptia cazului in care si pana cand informatiile furnizate sunt
suficiente pentru a sustine intreaga revendicare, Contractantul va avea dreptul la
plata numai pentru acea parte din revendicare pe care sa stabilit ca poate justifica.

Angajatorul va proceda in conformitate cu Sub-clauza 4.5 [Determinari] pentru a
conveni sau determina:

(d) prelungirea (daca exista) a oricarei Date de finalizare obligatorie (inainte sau
dupé expirarea acesteia) in conformitate cu Clauza 9.4 [Prelungirea Datelor de
finalizare obligatorie]; si

(e) plata suplimentara (daca existd) la care Contractantul are dreptul in temeiul
Contractului.

in cazul in care o Clauz& sau Sub-Clauza a acestor Conditii prevede ca Contractantul
sa aiba dreptul la plata Costului suportat de acesta cu privire la anumite aspecte,
daca si in masura in care orice tarife sau preturi cu privire la acele aspecte sunt
stabilite in Cerintele Angajatorului sau Propunerile Contractantului, plata
suplimentara la care Contractantul va avea dreptul (sub rezerva celorlalte prevederi
ale acestei Sub-Clauze) va fi calculata pe baza acelor tarife si preturi si nu va consta
in plata unei astfel de Cost.

Cerintele acestei Clauze se adauga celor ale oricérei alte Clauze care se potaplica
unei revendlcarl inclusiv Sub-Clauza 9.3 [Program]. Orice nerespectarg dé eatre
Contractant a acestei clauze sau a altei clauze in legatura cu orlce/ cerere de
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prelungire a termenului sau plata suplimentara va reduce cuantumul dreptului sau
(daca existd) in aceeasi masura in care:

) intarzierea sau Costul relevant ar fi putut fi evitate sau reduse daca o astfel de
nerespectare nu ar fi refuzat Angajatorului posibilitatea de a lua masuri
rezonabile pentru a atenua efectele problemei care face obiectul revendicarii;
sau

(9) o astfel de nerespectare a impiedicat sau a prejudiciat investigarea corecta a
cererii.

Contractantul va lua toate masurile rezonabile pentru a atenua efectele oricaror
intarzieri ale derularii Lucrarilor (sau a oricdrei parti a acestora) si/sau pentru a
reduce costurile suplimentare sau alte cheltuieli. Orice nerespectare din partea
Contractantului de a face acest lucru va reduce cuantumul dreptului sau (daca
existd) la o prelungire a termenului sau la o plata suplimentara, in masura in care
intarzierea sau Costul relevant ar fi putut fi evitate sau reduse daca Contractantul ar
fi luat asemenea pasi.

Fara a aduce atingere oricarei alte prevederi din Contract, dreptul Contractantului,
daca este cazul, la orice plata suplimentara (fie prin rambursarea Costului sau in alt
mod) sau recuperarea banilor va fi redus (pana la valoarea integrala a cererii, daca
este cazul) daca si in masura in care problemele care au dat nastere revendicdrii au
fost cauzate sau la care au contribuit de forta majora sau de orice neglijenta,
nerespectare sau incalcare a Contractului din partea Contractantului sau a oricarui
Subcontractant sau a oricaruia dintre Personalul Contractantului .

Fara a aduce atingere oricarei alte prevederi a Contractului, daca siin masurain care
Contractantul are dreptul de a solicita o plata suplimentara in temeiul Contractului
sau in alt mod (fie ca rambursare a Costului sau in alt mod) (in aceasta Sub-Clauz3,
o ,Problema Reclamabila” ), Contractantul nu va avea dreptul sa i se plateasca nicio
astfel de plata suplimentara (sau o parte a acesteia) daca si in masura in care, ca
urmare a unei chestiuni care nu este o chestiune reclamabilg, el ar fi suportat sau
suferit in orice caz Costul care este destinat sa fie compensat printr-o astfel de plata
suplimentara (sau o parte a acesteia).

Contractantul nu va avea nicio pretentie suplimentara, fie prin contract, delict sau in
alt mod care decurge in general in lege, impotriva Angajatorului pentru despagubiri
cu privire la orice Problema care poate fi reclamata sau in alt mod cu privire la
Lucrari, dincolo de dreptul sau de a solicita o plata suplimentara (fie prin rambursare
a Cost sau altfel), impreuna cu orice prelungire de timp asociata, in temeiul
Contractului, indiferent de méasura in care (daca este cazul) o astfel de revendicare
are succes in conformitate cu prevederile Contractului.

Contractantul confirma ca niciun eveniment sau circumstanta nu s-a produs mai
intai la sau inainte de Data de baz& care ar da nastere oricarui drept de a solicita
orice plata suplimentara, prelungire a termenului sau alte scutiri in temeiul
Contractului.

21.2 Dispute

Cu exceptia cazului in care se prevede altfel in Conditii, in cazul in care apare o

disputa de orice fel intre Beneficiar si Contractant in legatura cu sau care decurge

din Contract sau executarea Lucrérilor (inclusiv orice disputd cu privire la_ gﬁge

decizie, opinie, instructiune , indrumarea, certificarea sau evaluarea Ben.eﬁ'Ci,é‘r'U‘]'u'l‘;-\.

sau a reprezentantului acestuia in timpul derulrii Lucrérilor sau dup&/fina z;,9‘;’ea
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21.3

acestora si fie inainte sau dupa stabilirea, renuntarea sau incalcarea Contractului)
(un ,Litigiu”), acesta va fi solutionat in conformitate cu cu urmatoarele prevederi.

Executarea Lucrarilor in temeiul Contractului va continua in timpul oricarui proces
de solutionare a litigiilor mentionat in aceasta Sub-Clauza 21.2 [Litigii], fard a aduce
atingere Sub-Clauzei 9.8 [Suspendarea Lucrérilor] sau Sub-Clauzei 17.1 [Dreptul
Contractantului de a suspenda Lucrarile] .

in cazul in care apare un Litigiu, Partea care invoca Litigiul va transmite celeilalte
Parti o notificare in scris, oferind detalii despre Litigiu, inclusiv:

(a) obiectul Litigiului, problemele de rezolvat si prevederile relevante ale
Contractului;

(b) pozitia pe care partea care face trimitere o considera corecta si motivele partii
care face trimitere pentru acea pozitie;

(c) copii ale oricaror documente pe care se bazeaza partea care face trimitere
atunci cand isi expune pozitia si motivele pozitiei sale in conformitate cu
subparagraful (b) de mai sus;

(d) o declaratie cu privire la determinarea, remedierea sau recursul pe care il
solicita partea care face trimitere;

(e) identitatea unui reprezentant de rang inalt al Partii care face trimitere care va
reprezenta Partea care face trimitere in incercarea de a solutiona Litigiul pe
cale amiabila in conformitate cu urmatorul paragraf; si

) orice alte informatii pe care partea care face trimitere le considera relevante.

in termen de sapte (7) zile de la notificarea litigiului data in conformitate cu
paragraful precedent, oricare dintre parti poate solicita ca litigiul sa fie transmis unui
reprezentant inalt al fiecarei parti, care se va intélni in incercarea de a solutiona
litigiul pe cale amiabila. Discutiile dintre reprezentantii de rang inalt in cadrul oricarei
astfel de reuniuni vor avea loc fara prejudicii.

Dacd, dupa paisprezece (14) zile (sau o perioada mai lunga pe care Partile o pot
conveni) de la data sesizarii reprezentantilor de rang inalt in conformitate cu
paragraful precedent, Litigiul nu este solutionat sau daca niciuna dintre parti nu
trimite litigiul seniorului. reprezentantilor in termen de sapte (7) zile de la data
notificarii litigiului, oricare dintre parti va avea dreptul de a trimite litigiul la arbitraj
in conformitate cu Sub-clauza 21.3 [Arbitraj].

Arbitraj

in cazul in care oricare dintre parti trimite un Litigiu la arbitraj in urma procesului
identificat in Sub-Clauza 21.2 [Litigii], litigiul va fi solutionat in final prin arbitraj.

Orice arbitraj se va desfasura in conformitate cu Regulile LCIA (,Regulile”), Reguli
care sunt considerate a fi incorporate prin referinta in aceasta Clauza, cu exceptia
faptului ca:

(@)  incazulin care exista un conflict intre Reguli si prevederile clauzei, prevederile
prezentei clauze vor prevala;

(b) numarul de arbitri va fi de trei, cu exceptia cazului in care partile con,xnn cava
fi doar unul. Partile convin ca arbitrii sa fie numiti de LCIA in confofmltate cu
Regulile (arbitrii desemnatl fiind denumit ,,Trlbunalul de Arbltraj" '/sll/(:a LCIA
va numi unul dintre arbitri ca arbitru care prezideazs; [, .G )L I

’ I a < YY)

118



21.4

(c) sediul arbitrajului este Londra. Limba arbitrajului va fi engleza; si

(d) la cererea unei Parti, Tribunalul de Arbitraj poate ordona oricérei Parti care
solicita sau reclama reconventional sa ofere garantii pentru costurile legale si
alte costuri ale oricarei alte parti legate de acea cerere sau cerere
reconventionald, prin garantie bancara sau in orice alt mod si in conditiile pe
care Tribunalul de Arbitraj le considera adecvate.

Sentinta Tribunalului de Arbitraj va fi definitiva si obligatorie pentru parti. Tribunalul
arbitral va decide care parte va suporta Costurile de Arbitraj si Costurile Judiciare in
conformitate cu Regulile LCIA.
Litigii conexe

in cazul in care un Litigiu a fost supus arbitrajului in temeiul Sub-Clauzei 21.3
[Arbitraj] (un ,Litigiu existent”) si Angajatorul are o disputd legatd cu un alt
consultant sau contractant in care exista unul sau mai multe fapte comune sau
probleme juridice (un , Litigii conexe"), Angajatorul poate transmite o notificare
scrisa (o ,Notificare privind litigiile conexe") Contractantului, partilor la litigiul conex
si tribunalului responsabil cu stabilirea daca litigiul existent si litigiul conexe
urmeaza sa fie unite, coordonate, consolidate. sau audiat concomitent (dupa cum
este determinat in conformitate cu aceasta Sub-clauza), solicitand, dupa caz:

(a) alaturarea partilor la litigiul conex la litigiul existent;
(b) audierea concomitenta a litigiului existent si a litigiului aferent;

(c) coordonarea, in conditiile (inclusiv in ceea ce priveste costurile) pe care le
considera drepte, a Litigii existente si a litigiului aferent sau

(d) consolidarea litigiului existent si a litigiului aferent.

In cazul in care Contractantului i se transmite o notificare privind litigiile conexe in
circumstante in care a fost desemnat un tribunal arbitral pentru litigiul conex (un
,Tribinal pentru litigii conexe”), Contractantul este de acord ca oricare dintre
Tribunalul arbitral si Tribunalul pentru litigii conexe este desemnat. primul la timp va
determina Litigiul existent si litigiul aferent, iar numirea celuilalt tribunal va inceta pe
baza expusa mai jos. In cazul in care Contractantului este transmisa o notificare de
disputa conexa in circumstante in care nu a fost desemnat niciun tribunal arbitral
cu privire la litigiul existent si a fost numit un tribunal pentru disputa conexa, partile
convin ca Tribunalul pentru litigii conexe sa stabileasca litigiul existent si litigiul
aferent. In cazul in care Contractantului este transmisa o notificare de disputa
conexa in imprejurari in care nu a fost desemnat niciun tribunal pentru disputa
conexa si a fost desemnat un tribunal arbitral pentru litigiul existent, partile convin
ca Tribunalul arbitral sa stabileasca Disputa existenta si litigiul aferent.

Partile convin ca Tribunalul Arbitral sau un Tribunal pentru Litigii Conexe care
urmeaza sa decida Disputa existenta si Litigiile conexe (dupa cum este determinat
in conformitate cu prezenta Sub-Clauza), are puterea de a decide asupra unei
notificari privind litigiile conexe si, in special, sa:

(e) stabileasca daca o disputa este o disputa conexa;

(f) dispuna alaturarea, audierile concurente, consolidarea sau coordonarea dupa
cum considerd adecvatd, cu conditia ca aceasta alaturare, faugller-
concomitentd, consolidare sau coordonare s& nu prelungeasca sa’u s
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impiedice in mod substantial arbitrajul in temeiul Contractului sau sa il faca
substantial mai impovarator sau mai costisitor pentru oricare dintre parti. ; si

(9) emita toate celelalte ordine ca si cum partile la o disputa conexa ar fi parti la
prezentul acord de arbitraj.

Daca o disputa si o disputd conexd au fost consolidate sau o parte la o disputad
conexa s-a alaturat unei dispute (sau invers), orice parte, inclusiv orice parte asociata,
poate face o cerere incrucisata impotriva oricérei alte parti, cu conditia ca:

(h) o astfel de revendicare incrucisata se bazeaza in mod substantial pe Litigiu
sau pe Disputa aferentd; si

() o astfel de cerere incrucisatd se face printr-o notificare scrisd adresata
Tribunalului LCIA si tuturor celorlalte parti in termen de doudazeci si opt (28)
de zile de la primirea de catre respectiva parte a ordinului Tribunalului Arbitral
de aldturare sau consolidare (dupa caz). pot fi) mentionate in paragraful
precedent.

Daca o disputa existenta si o disputa conexa sunt consolidate sau o parte este
asociata unui diferend sau disputa conexa, tribunalul arbitral sau un tribunal pentru
dispute conexe (dupa caz) va avea competenta pentru (i) solutionarea definitiva a
litigiului consolidat conform aceasta Sub-clauza si Litigiul aferent si (ii) determina
orice revendicare incrucisata facuta in conformitate cu aceasta Sub-clauza.

Orice reziliere a numirii Tribunalului Arbitral sau a unui Tribunal pentru Litigii Conexe
conform prezentei Sub-clauze nu va aduce atingere:

() (sub rezerva dispozitiilor de mai sus) valabilitatea oricarui act sau ordin luat
de tribunalul respectiv sau de instantad in sprijinul acelui arbitraj inainte de
incetarea numirii tribunalului;

(k) dreptul sau de a primi onorariile si platile corespunzéatoare; si

() data la care a fost formulata orice cerere sau aparare in scopul aplicarii
oricarei restrictii sau a oricarei reguli sau dispozitii similare.

Tribunalul de Arbitraj sau un Tribunal pentru Litigiu Conex (dupa caz) in orice arbitraj
consolidat va avea puterea in orice moment, la cererea oricarei parti sau din oficiu
si in conditiile pe care le considera drepte, sa sa dispuna ca arbitrajul dintre doua
sau mai multe persoane sa se desfasoare separat, dar sub acelasi arbitru(i), din
arbitrajul dintre oricare alte doua sau mai multe persoane si sa emita orice
instructiuni in consecintd, pe care le considera oportune pentru conduita viitoare. a
tuturor acestor proceduri.

Partile renunta prin prezenta la orice obiectie pe care le pot avea cu privire la
validitatea sau executarea oricaror hotarari arbitrale pronuntate de tribunalul arbitral
in urma unirii partilor, audierilor concurente, consolidarii disputelor sau procedurilor
arbitrale sau separarea procedurilor, in conformitate cu prezenta clauza. in cazul in
care astfel de obiectii se bazeaza numai pe faptul ca a avut loc o reuniune, audiere
concomitentd, consolidare sau separare. P

Reducere prin ordonanta L2 TSN

Nimic din aceasta clauza nu are scopul de a limita sau nu va Ilmlta dre tgj"oricérei
parti de a solicita masuri prin injonctie in orice instanta. .._ﬂ ,t ]
7 X i/
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22.

23.

RENUNTARI LA ANUMITE DREPTURI

Fiecare parte, constienta de continutul si natura tranzactiilor prevazute de prezentul
contract, isi asuma prin prezenta riscul schimbarii circumstantelor in care este
incheiat prezentul contract, in conformitate cu articolul 1.271 alin. 3 lit. | din Codul
civil roman. , si prin prezenta renunta la orice drept de a ridica aparari pe baza
greutatii (impreviziune).

Contractantul renuntd in mod expres la orice drept de retinere, ipotecd legala sau
drepturi similare ale Contractantului care ar putea fi disponibile in temeiul legislatiei
romane pentru sumele neplatite de catre Beneficiar in temeiul prezentului Contract,
inclusiv, dar fara a se limita la dreptul de retinere prevazut in Articolul 2495 din Cod
civil roman si ipoteca legald prevazuta de art. 1869 si art. 2386 alin. (6) din Codul
civil roman.

CLAUZE STANDARD NEOBBINUITE

Partile sunt de acord si recunosc ca prezentul Contract a fost negociat de catre
acestea cunoscéand si intelegand in totalitate efectele sale juridice si comerciale si
ca niciuna dintre prevederile prezentului document nu poate fi considerata o clauza
standard sau neobisnuita in sensul articolelor 1.202 si 1.203 din Cod civil roman.
Pentru evitarea oricarui dubiu, Partile convin in mod expres ca prezentul Contract nu
constituie un contract de adeziune asa cum este definit de articolul 1.175 din Codul
civil roman si ca au fost de acord in mod expres si au acceptat fiecare si toate
clauzele. si Sub-clauze, inclusiv, dar fara a se limita, Sub-clauze 2.3,2.13, 2.15, 5, 9,
12,14,15,16,17,18, 20, 21, 22 si 23.

' oA <
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ANEXA 1

TERMENI COMERCIALI

ACORD CONTRACTUAL
Parti Angajator linserati] (Numar de inregistrare [inserati]) cu sediul social
la [inserati].
Contractant linserati] (Numar de inregistrare [inserati]) cu sediul social

la [inserati].

CONDITII ALE CONTRACTULUI

a Contractantului

1 Rating de credit [A-] (Standard & Poor’s) sau echivalent.
acceptabil

1 Plata in avans [Moneda] [inserati suma] / [10/20]% din pretul contractului

initial minus pretul LNTP.

1 Modificarea pragului [Moneda] [inserati suma] / 5% din pretul contractului initial.
legii

1 Pretul Contractului [Moneda] [inserati sumal].

1 Limita maxima agregata | [Moneda] [inserati suma] / 100% din pretul total.

1 Reprezentantul [inserati numele].
Contractantului
1 Valuta Euro
1 Perioada de notificare a | Doudzeci si patru (24) de luni.
defectelor
1 Intarziere Daune Cap [Moneda] [inserati suma] / 15% din pretul total.
1 Design PR [inserati]
1 Punct de livrare EIM [Nu exista materiale emise de angajator] / [Daca exista
_ materiale emise de angajator, urmatorul tabel este
Material EIM Punct de livrare EIM
Consultati Anexa 12 Consultati [Cerintele
(Materiale emise de angajatorului] / [Ane)@'lz
angajator) (Materiale emised@/ j=.
‘ ) o) SAD TN
angajator)] ’f‘,;' r / . \\\
(& a7l )
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Plafonul agregat maxim
al angajatorului

[Moneda] [inserati suma] / 15% din pretul total.

Reprezentantul
angajatorului

[introduceti numele].

FNTP Longstop Data

30 de zile de la data de baza.

Legea aplicabila

dreptul romanesc

Daune IC

[Moneda] [inserati suma] / 2% din pretul total pe MW deficit
sub Garantia IC (si proportional pentru fiecare parte a unui
MW).

Limita Daune IC

[Moneda] [inserati suma] / 100 % din pretul total.

Garantia IC

99% din [inserati IC MW contractat sau o valoare mai mare
care urmeaza sa fie garantata de Contractant].

Nivel minim IC

98% din [inserati IC MW contractat sau o valoare mai mare
care va fi garantata de Contractant].

Dobanda linserati].

Personalul cheie Rol Nume
linserati] linserati]
[inserati] [inserati]

LNTP Nu va exista o notificare limitata de a continua

Perioada fixa LNTP NA

Programul de plata NA

LNTP

Pret LNTP NA

Procentul de pastrarea | NA

pretului LNTP

LNTP functioneaza NA

Perioada de garantie a
componentelor majore

Componenta majora Perioada de garantie

[Modul PV] Garantie produs:
[120] luni de la Certificatul

de acceptare finala

S\

Garantie de exgmﬁ]e?\\
Garantie de igsirefdiniara -\

pentru [30] ani de l” - z

R TS T
'\_:Z.v 1-‘1‘:[4.{/1:/
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Certificatul de acceptare
finala cu:

e Degradare max. de
[3%] la Certificatul de
Receptie Final3; si

e degradare liniara cuo
putere de varf de
iesire minima de [82%]
la 30 de ani dupa
certificatul de
acceptare finala.

[Invertoare] 36 de luni de la data

acceptarii finale

[Sistem de rafturi pentru [96] luni de |a data

module fotovoltaice] acceptarii finale
[Transformator [36] luni de la data
(incrementare si auxiliar)] | acceptarii finale
[Cutie de combinare a [36] luni de la data
corzilor] acceptarii finale
Cabluri electrice de [36] luni de la data
alimentare AC si DC acceptarii finale
Componentele cheie [36] luni de la data
hardware SCADA acceptarii finale
Logger de date al statiei [24] luni de la data
meteorologice, UPS si acceptarii finale
senzori

[lista alte componente [inserati] de la data
majore] acceptarii finale
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1 Raport de performanto Tip Valoare
daune _ i i
Raport de performanta [Moneda] [inserati suma] /
daune PAC 1% din pretul total pentru

un deficit de 1% sub
Garantia raportului de
performanta pentru
acceptarea provizorie (si
proportional pentru
fiecare parte de 1%).
Raport de performanta [Moneda] [inserati suma] /
daune an 1 1% din pretul total pentru
un deficit de 1% sub
Garantia raportului de
performanta pentru
Garantia raportului de
performanta Anul 1 (si
proportional pentru
fiecare parte de 1%).
Raport de performanta [Moneda] [inserati suma] /
daune an 2 1% din pretul total pentru
un deficit de 1% sub
Garantia raportului de
performanta pentru
Garantia raportului de
performanta Anul 2 (si
proportional pentru
fiecare parte de 1%).

Raport de performanta [Moneda] [inserati suma] /
daune de cumparare an 3% din pretul total pentru
21 un deficit de 1% sub

Garantia raportului de
performanta pentru
Garantia raportului de
performanta Anul 2 (si
proportional pentru
fiecare parte de 1%)

1 Limita raport de
performanta daune

Wo
! Nota de redactare: Raportul de performanta de daune de cumparare pentru anul 2 trebuie s& acopere pierderile vi'}tp’ar 14 1
de venituri in perioada ramasa de functionare a Facilitatii din cauza nereusirii testelor privind raportul de performanta‘din =« =22
anul 2. e =
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Garantii privind raportul
de performanta

Pentru testele
de finalizare si
acceptare
provizorie

99% din Design PR. Garantia PR va
fi oferita lunar, impreuna cu
temperatura ponderata a celulei
fotovoltaice (Tcell,k), conform
procedurilor din graficul 16.

raport de
performanta din
anul 1 si
acceptarea
intermediara

Pentru testul de | 99 % din Design PR.

raport de
performanta din
anul 2 si
acceptarea
finala

Pentru testul de | 99% din Design PR.

Profit

0 suma egala cu maximum [7]% din Costurile aplicabile.

Acorduri de proiect

proiectarea, ingineria, achizitia, constructia, fabricarea,
punerea in functiune, testarea si garantia instalatiei de
energie solara fotovoltaica [DC Power] MW Sarmasag
situata la Sarmasag, judetul Salaj din Roménia.

Suma necesara

inseamna [Moneda] [inserati suma] (sau o suma
echivalenta intr-o altd moneda)

Data de finalizare
obligatorie

Etapa cheie

Data de finalizare
obligatorie

Punere in functiune
Finalizare

[inserati] zile de la data
inceperii

Finalizare mecanica

linserati] zile de la data
inceperii

Acceptare provizorie

[inserati] zile de la dgga;“

JEN

inceperii PGy
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Program etape de plata

Procentul final al diferitelor etape care vor fi propuse de
Ofertanti, ludnd in considerare valorile din tabelul de mai jos.
Valorile care trebuie propuse sa fie egale sau peste valoarea
minima si egale sau sub procentul maxim mentionat in
tabel.

Toate procentele de referinta propuse de ofertant trebuie sa
fie de 100%

Etapa Min % din Max % din

pretul pretul
contractului | contractului

CD*+[inserati] | Platain 10% 20%
avans si
furnizarea
de
garantie
de platain
avans,
garantie
de buna
executie si
orice
garantie
necesara a
companiei-
mama

CD+[inserati] | Montarea | 5% 15%
a 50% din
structura

de montaj

CD+[inserati] | Instalarea | 5% 15%
a 50% din
invertoare
(inclusiv
fundatii
daca sunt
invertoare
centrale)

CD+[inserati] | Livrareaa | 10% 15%
50% din
Module pe
structura
de montaj

CD+[inserati] | Instalarea | 5% 15%
a 100% din
invertoare

(inclusiv
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fundatii
daca sunt
invertoare
centrale)

CD+[inserati] | Livrarea 10% 15%
100% din
Module pe
structura
de montaj

CD+[ inserati] | Data de 10% 15%
finalizare a
punerii in
functiune

CD+[ inserati] | Data 10% 15%
acceptarii
provizorii

CD+[ inserati] | Aprobare | 5% 10%
finala

Suma 70% 135%

1 Pretul total Agregatul Pretului Contractului [si [Moneda] [inserati pretul
Materialelor emise de Angajator]].
1 Comunicatii Angajator jorge.melero@enery.energy
alberto.martinez@enery.energy
Contractant [introduceti adresa postald]
[introduceti adresa de email]
3.1 Dreptul de Acces la Cu exceptia cazului in care se mentioneaza altfel in

santier

aceasta inregistrare, Angajatorul va acorda Contractantului
dreptul de acces la si detinere pe santier de la data
inceperii.
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Error! Garant Daca este necesara o garantie a companiei-mama,

Reference Garantul este:

source

not found. linserati] (Numar de inregistrare [inserati]) cu sediul social
la [inserati].

Error! Garantie de performanta | Valoarea Garantiei de buna executie este [Moneda]

Reference [inserati suma] / 10% din pretul contractului initial.

source

not found.

Error! Garantie de plata in Valoarea Obligatiunii de plata in avans este [Moneda]

Reference | avans [inserati suma] / [inserati]15% din pretul contractului initial.

source

not found.

Error! Obligatiuni de garantie Valoarea Garantiei este [Moneda] [inserati suma] / 5% din

Reference pretul contractului initial.

source

not found.

Error! SubContractanti Consimtamantul Beneficiarului pentru orice

Reference subcontractanti propusi va fi obtinut pentru orice pachet de

source subcontractare care are o valoare totala egala sau mai

not found. mare de 10% din Pretul Contractului.

Error! Daune intarziate [Moneda] [inserati suma] /0,5% din pretul total pe

Reference sdptamana (si proportional pentru fiecare parte de zi%).

source

not found.

Error! Pastrarea listei de 150% din valoare conform listei punch.

Reference | puncte

source

not found.

Error! Perioade de forta majora | Perioada continua este de [o suta douazeci (120)] zile.

Reference

source

not found.

131




ANEXA 2

CERINTELE
ANGAJATORULUI

Dupa cum se specifica in urmatoarele documente:
4.Cerinte specifice proiectului_EPC Partea A
5. Caiet de sarcini PV si cerinte tehnice_ EPC Partea B

132




ANEXA 3

GARANTIE DE
PERFORMANTA
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FORMULAR DE GARANTIE A COMPANIEI-MAMA

GARANTIA COMPANIEI-MAMA
ACEASTA GARANTIE (aceasta "Garantie")este intocmita ca documentin [introduceti data.
INTRE:

[/ntroduceti numele Garantulujl, o companie constituitd in conformitate cu legile din
[inserati teritoriu// (numarul de inregistrare finserati]) al carei sediu social sau principal este
la /inserati adresa/ (,Garantul”);

Si

[/ntroduceti numele Angajatoruluil o companie constituitd in conformitate cu legile din
[inserati teritoriu/] (numarul de inregistrare [/nserat) al carei sediu social sau principal este
la /inserati adresaj (impreund cu succesorii si mandatarii sdi, ,Angajatorul").

CONDITII:

(A)  Printr-un contract din /inserati data/(,Contractul”) intre Angajator si finserati numele
Contractantulul] (“Contractantul”)?, Contractantul a fost de acord sa [executd anumite
lucrari si/sau sa furnizeze anumite servicii] conform termenilor si conditiilor cuprinse
in Contract si sub rezerva acestora.

(B) Tn conformitate cu Contractul, Contractantul a fost de acord sa obtin& o garantie de
la Garant in conditiile prezentului.

(C) Garantul a fost de acord, la cererea Contractantului, sa garanteze executarea
corespunzatoare a Contractului de catre Contractant.

(D) [Fiecare dintre partile care fac parte din Contractant este raspunzéatoare in mod
solidar fata de Beneficiar pentru executarea Contractului si pentru toate raspunderile,
actele si omisiunile Contractantului si ale fiecarei parti care fac parte din Contractant
in temeiul sau in legatura cu Contractul]®

ACUM CONDITIILE ACESTEI GARANTII sunt urmétoarele:

1 DEFINITII SI INTERPRETARE
1.1 In aceastd garantie:

“Disolutie” inseamna falimentul, insolventa, lichidarea, fuziunea, reconstructia,
reorganizarea, administrarea, administrarea judiciara sau de alta naturg, lichidarea
sau dizolvarea oricarei persoane si orice procedura echivalenta sau analogéa sub gr,ip_;'gi‘

A TS

R P

S5

2 Dacé Contractantul este o asociere n participatie nefncorporata, introduceti numele companiei si detaliile fiecaruiayc |’rit'rp4 i
ceilalti membri ai asocierii in participatie care cuprinde Contractantul in temeiul Contractuluit. 2 44

% Includeti Tn cazul in care Contractantul este o societate mixta neincorporata. &
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1.2

1.3

14

15

2.1

nume cunoscut si in orice jurisdictie, precum si orice pas intreprins (inclusiv , fara
limitare, prezentarea unei petitii sau adoptarea unei rezolutii) pentru sau in vederea
oricareia dintre cele de mai sus.

“Obligatii” inseamna toate indatoririle, obligatiile, pasivele si datoriile Contractantului
si toate garantiile, acordurile si angajamentele date de catre Contractant si toate
sumele datorate si toate pretentiile impotriva Contractantului (fie de natura financiara
sau nu) in temeiul si in baza acestui Contract.

Cu exceptia cazului in care sunt definite altfel, cuvintele si expresiile utilizate in
aceasta Garantie vor avea semnificatiile care le sunt date in Contract.

Se considera ca toate referintele la Contract includ orice modificare, modificare sau
acord suplimentar la acesta.

Orice referire la o Clauza va insemna o clauza a acestei Garantii, daca nu se specifica
altfel.

Titlurile si titlurile sunt incluse pentru a facilita consultarea si nu vor constitui o parte
a acestei garantii si nici nu vor afecta interpretarea acesteia.

GARANTIE SI DESPAGUBIRE

Avand in vedere faptul ca Angajatorul incheie Contractul cu Contractantul, Garantul
prin prezenta obligatie principala si nu ca garantie:

2.1.1  garanteaza in mod irevocabil si neconditionat Beneficiarului executarea si
respectarea cuvenite, punctuale si complete de catre Contractant a tuturor
si a tuturor Obligatiilor care au devenit scadente si executabile si care pot
deveni scadente si executabile conform termenilor Contractului ( inclusiv
toate cheltuielile, inclusiv taxele legale si taxele suportate de Angajator in
legdtura cu Angajatorul care incearca sa execute Contractul);

2.1.2  seobliga fata de Angajator:

(a) ca, in cazul in care Contractantul nu plateste Angajatorului orice
suma platibila de céatre acesta, asa cum si atunci cand i se solicita
acest lucru in temeiul Contractului, si nu remediazd aceasta
nerespectare in orice perioada de remediere aplicabild specificata
in Contract, Garantul va plati acea suma imediat catre Angajator la
prima cerere a Angajatorului; si

(b) cd, in cazul in care Contractantul se afla in neindeplinire totalad sau
partiala la oricare dintre celelalte obligatii ale sale si nu remediaza
o astfel de neindeplinire a obligatiilor in orice perioada de remediere
specificata in Contract, Garantul va, daca Angajatorul solicita acest
lucru in scris, imediat s& remedieze sau sa obtind imediat
remedierea unei astfel de nereguli in conformitate cu termenii si
conditiile contractului;
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2.1.3 este de acord sa despagubeasca si sa-l exonereze pe Beneficiar de si impotriva
tuturor pierderilor, daunelor, pretentiilor, costurilor, taxelor si cheltuielilor care decurg din
orice nerespectare de catre Contractant de a indeplini toate si toate Obligatiile
Contractantului atunci cadnd si daca aceste Obligatii devin scadente si executabile in
conformitate cu termenii Contractului; si

2.1.4  este de acord sa despagubeasca si sa-l exonereze pe Angajator pentru si
impotriva oricarei pierderi suferite de catre Angajator ca urmare a oricareia
dintre Obligatiile Contractantului in temeiul sau in temeiul Acordului care
este sau devine nuld, anulabild, inaplicabila, invalida sau in alt mod.
ineficienta fata de Contractant din orice motiv (indiferent daca acesta este
cunoscut sau nu de catre Beneficiar), valoarea unei astfel de pierderi fiind o
suma pe care Angajatorul ar fi avut dreptul sa o recupereze de la
Contractant.

2.2 Cu exceptia oricaror cheltuieli si costuri mentionate in Clauza 2.1.1, obligatiile si
raspunderea Garantului cu privire la Obligatiile din prezenta Garantie nu vor fi mai mari
decat in cazul in care Garantul ar fi Contractantul conform Contractului.

3 REZRVAREA DREPTURILOR

3.1 Prezenta Garantie este irevocabild si neconditionata si nici obligatiile Garantului in
temeiul acestei Garantii, nici drepturile, puterile si remediile conferite Angajatorului
prin aceasta Garantie nu vor fi anulate, afectate sau afectate in alt mod de:

3.1.1 orice suspendare sau modificare sau modificare a Contractului sau orice
suspendare sau modificare sau modificare a oricarei lucrari si/sau servicii care trebuie
efectuate in temeiul Contractului (inclusiv, fara limitare, orice prelungire a termenului de
executare si ajustare la suma platibild Contractantului);

3.1.2 rezilierea Contractului sau a angajarii Contractorului in temeiul Contractului;

3.1.3 orice renuntare sau renuntare la orice drept de actiune sau remediu pe care
Angajatorul il poate avea impotriva Contractantului, sau neglijentd de catre Angajator in
executarea oricarui drept de actiune sau remediu acordat prin Contract;

3.1.4 orice garantie, garantie sau garantie (alta decat aceastd Garantie) detinuta sau
obtinutad de catre Angajator cu privire la obligatiile Contractantului in temeiul Contractului
sau orice eliberare sau renuntare la acesta;

3.1.5 oricare dintre obligatiile Contractantului in temeiul Contractului este sau devine
ilegald, invalida, nuld, anulabild, inaplicabild sau ineficienta in orice privint3;

3.1.6 orice act sau omisiune a Contractantului in temeiul oricarui alt acord cu Garantul,
orice modificare a relatiei dintre Garant si Contractant sau disputd sau dezacord intre
acestia in temeiul sau in legatura cu Contractul sau in alt mod;

3.1.7 orice incalcare a Contractului de catre Contractant sau Angajator sau alta
nerespectare a Contractantului sau Angajatorului;

3.1.8 Dizolvarea Contractantului sau a oricarei alte persoane; sau
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3.1.9 orice alt act, eveniment sau omisiune care ar putea avea efect pentru a
descarca, a afecta sau a afecta in alt mod oricare dintre obligatiile Garantului
in temeiul prezentei garantii sau oricare dintre drepturile, puterile si remediile
conferite angajatorului prin aceasta garantie.

3.2 Garantul este de acord ca aceasta Garantie se va aplica oricarui addendum, variatie
sau modificare la Contract sau la lucrarile si/sau serviciile in temeiul Contractului, a
caror executie cuvenita si punctuala a caror completare, modificare sau modificare
va fi, de asemenea, garantata de Garant in in conformitate cu termenii prezentei
garantii.

3.3 Angajatorul nu va fi obligat inainte de a pune in aplicare oricare dintre drepturile sau
remediile sale conferite prin prezenta Garantie sau prin lege:

3.3.1 sa acorde orice timp sau indulgenta Contractantului;

3.3.2 saintreprinda orice actiune in orice instanta sau proceduri arbitrale sau sa obtina
orice hotarare sau hotarare impotriva Contractantului;

3.3.3 séa depuna orice reclamatie sau orice cerere a Contractantului;

3.3.4 sa execute orice alta garantie detinutd de acesta cu privire la obligatiile
Contractantului in temeiul Contractului; sau

3.3.5 sa urmareasca sau sa epuizeze orice alt drept sau remediu impotriva
Contractantului sau a oricérei alte persoane sau entitati.

3.4 1n cazul in care Angajatorul initiaza o actiune impotriva Contractantului, Garantul va
fi obligat sa respecte orice constatari de fapt, hotarari sau hotarari provizorii sau
definitive pronuntate de un arbitru sau de arbitri sau de instantele in cadrul unei astfel
de proceduri.

3.5 Garantul renunta in mod expres si irevocabil la apararile de anulare, compensare si
orice drepturi si remedii care decurg din orice lege aplicabild si toate apararile
presupuse sau reale pe care Contractantul le-ar putea avea in calitate de debitor
principal, in special apérarile privind lipsa de scadenta , contract neindeplinit, ragaz
sau frustrare a Contractului.

4  FARA CONCURENTA

4.1 Pana céand toate Obligatiile Contractantului in temeiul Contractului si toate obligatiile
Garantului in temeiul prezentei Garantii au fost indeplinite si indeplinite in totalitate,
Garantul nu va fi subrogat in niciun drept ca urmare a acestei Garantii sau a oricarei
plati sau prestatii conform acestei Garantii. sau garantia Angajatorului sau pretinde
sau dovedeste in concurentd cu Angajatorul impotriva Contractantului sau a oricéarei
alte persoane, sau cere sau accepta rambursarea oricaror bani sau pretinde orice
drept de contributie, compensare sau indemnizatie si orice sume primite de Garant in
incélcarea acestei prevederi va fi detinutéa de Garant in trust pentru si va fi platita
prompt catre Angajator.
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4.2 Garantul nu va detine nicio garantie de la Contractant cu privire la aceasta Garantie si
orice astfel de garantie care este detinuta cu incalcarea acestei prevederi va fi
detinuta de Garant in trust pentru si va fi transferatd prompt catre Beneficiar.

5 OBLIGATIILE GARANTULUI
5.1.1 Obligatiile garantului in temeiul prezentului:
5.1.1 sunt primare si nu cu titlu de garantie;

5.1.2 va fi suplimentar si va fi independent de orice alta garantie pe care Angajatorul o
poate detine in orice moment cu privire la oricare dintre obligatiile Contractantului in temeiul
Contractului; si

5.1.3  continua si,in consecintd, vor ramane in vigoare siin vigoare pana cand toate
Obligatiile care urmeaza sa fie indeplinite de catre Contractant in temeiul
Contractului si toate obligatile Garantului care trebuie indeplinite si
respectate in temeiul acestei Garantii au fost indeplinite sau indeplinite in
totalitate.

6 PLATA

Toate sumele platibile de catre Garant in temeiul acestei Garantii vor fi platite gratuit
si fara toate deducerile sau retinerii pentru sau pe seama oricaror impozite, taxe
si/sau alte taxe prezente sau viitoare, altele decat cele cerute de lege. Dac3, in orice
moment, orice lege aplicabila impune Garantului sa faca orice deducere sau retinere
suma neta primita de Angajator sa fie egald cu suma totala pe care Angajatorul ar
avea-o. primita daca plata s-a facut fara deducere sau retinere.

7 ATRIBUIRE

Angajatorul va avea dreptul sa cedeze (inclusiv ca garantie) beneficiul acestei
Garantii sau orice parte a acesteia, fara consimtamantul Garantului, oricarui cesionar
autorizat conform Contractului. Garantul nu isi va cesiona drepturile, titlul si/sau
interesul in si catre aceasta garantie fara acordul prealabil scris al Angajatorului.

8 NOTIFICARI

8.1 Orice notificare, cerere sau comunicare care urmeaza sa fie transmisa in temeiul
acestei garantii va fi in scris si poate fi livratd in mana sau trimisa prin posta
recomandata sau cu livrare recomandata la adresa partii specificata mai jos sau la
orice alta adresa pe care acea parte o desemneaza printr-o notificare scrisa adresata
partea care da sau face o astfel de notificare, cerere sau comunicare.

-
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8.1.1

8.2

9.1

Pentru Garant:
Adresa: lintroduceti adresal
in atentia: lintroduceti numelel
Pentru Angajator:
Adresa: lintroduceti adresal
in atentia: lintroduceti numele]

Orice astfel de notificare, cerere sau comunicare va fi considerata a fi notificata:
daca este livratd perdonal, in momentul livrarii; si

8.1.2  daca este trimisa prin posta recomandata sau cu livrare recomandata, la 48
de ore de la trimitere.

[Garantul numeste prin prezenta [inserati numele] al [inserati adresa in tara] ca agent
al sau pentru a primi in numele sau notificarea oricaror proceduri care decurg din sau
in legatura cu aceasta garantie. Serviciul acordat unui astfel de agent va fi considerat
un serviciu valid pentru Garant, indiferent daca procesul este transmis sau primit de
catre Garant. Garantul va informa Angajatorul, in scris, cu privire la orice modificare a
adresei unui astfel de agent in termen de 10 zile lucratoare de la aceasta modificare.
Dac3, din orice motiv, un astfel de agent inceteaza sa mai actioneze ca agent sau nu
mai are o adresa in [inserati tara], Garantul va numi imediat un inlocuitor acceptabil
pentru Angajator si va transmite Angajatorului numele si adresa noului agent.
Garantul poate inlocui din cand in cand un astfel de agent cu un alt agent de proces
cu o adresa in [inserati tara] cu conditia ca Angajatorul sa fie instiintat in scris cu cel
putin 5 zile lucrdtoare. Garantul va transmite Angajatorului in termen de 10 zile
lucratoare o copie a acceptarii scrise a numirii de catre noul agent de proces. Nimic
din aceasta Garantie nu va afecta dreptul de a transmite procesul in orice alt mod
permis de lege.]*

REPREZENTARI
Garantul reprezinta si garanteaza Angajatorului ca:

9.1.1  este o companie incorporata in mod corespunzator si existentd in mod
valabil in conformitate cu legile teritoriului de constituire a acesteia;

9.1.2 au fost luate in mod corespunzator toate actiunile corporative cerute de
aceasta in mod valabil si in mod corespunzator pentru a autoriza semnarea

*Includeti daca Garantul este incorporat in afara tarii.
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Si executarea si pentru a-si exercita drepturile si obligatiile care ii revin in
temeiul acestei Garantii; si

9.1.3  aceasta garantie constituie un acord valid si obligatoriu care poate fi aplicat
in conformitate cu termenii sai.

10 SEPARABILITATE

Invaliditatea, ilegalitatea sau inaplicabilitatea integrald sau partiala a oricareia dintre
prevederile prezentei garantii nu va afecta valabilitatea, legalitatea si caracterul
executoriu al partii ramase sau a prevederilor prezentei garantii.

11 CONTRAPARTIDE

Prezenta Garantie poate fi executata in orice numar de exemplare si de catre fiecare
dintre parti pe contrapartide separate, fiecare dintre acestea, atunci cand este
executat si livrat, va fi considerat a fi un original, dar toate corespondentele impreuna
vor constitui una si aceeasi garantie.

12 LEGE
12.1 Prezenta Garantie va fi guvernata si interpretata in conformitate cu legea Angliei.

12.2 Partile nu intentioneaza ca niciun termen al acestei garantii sa fie aplicabil in temeiul
Contractelor (Drepturile tertilor) Act 1999 de cétre orice alta persoana decat partile.

13 LITIGI

Clauza 20.4 din Contract se va aplica acestei Garantii ca si cum ar fi fost pe deplin
prezentata aici si ca si cum referirile din acesta la ,Contract” ar fi referiri la aceasta
Garantie, referirile la o ,Parte” sau ,Parti” ar fi referiri la o parte sau la parti. la aceasta
Garantie.

INTOCMIT CA ACT in data de mai sus
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EXECUTAT SI INTOCMIT ca document de
Garant
Actonand prin

(Nume complet)

( Nume complet)

doi dintre directorii sai / unul dintre directorii sai si
secretarul acestuia / doi dintre semnatarii sai
autorizati / doi dintre avocatii desemnati in mod
corespunzator (care/care, in conformitate cu legea
teritoriului de constituire a garantului,
actioneaza/actioneaza sub autoritatea Garantului).

EXECUTAT SI INTOCMIT ca document de
Angajator
Actonand prin

( Nume complet)

( Nume complet)

doi dintre directorii sai / unul dintre directorii sai si
secretarul acestuia / doi dintre semnatarii sai
autorizati / doi dintre avocatii sai numiti
corespunzator (care/care, in conformitate cu legea
teritoriului  de  constituire a  angajatorului,
actioneaza/actioneaza sub autoritatea
angajatorului).
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FORMULAR GARANTIE DE EXECUTIE

GARANTIE DE EXECUTIE

PRIN ACEASTA GARANTIE [inserati numele garantului] (o companie infiintata in [inserati
teritoriul de constituire] cu numarul de inregistrare [inserati numarul] (,Fiantiunea”) este
detinuta si legata ferm de Angajatorul descris mai jos in suma de [inserati moneda si suma]
in conditiile cuprinse in continuare.

in sensul clauzei 4 a acestei obligatiuni, biroul garantului la data prezentei garantii este
[inserati adresa].

Numele si adresa angajatorului: [/ntroduceti numele Angajatoruluif (numdr de inregistrare:
[inserati numarul]) o societate infiintatd si existentd in conformitate cu legile [inserati
teritoriul de constituire] al carei sediu social este la [inserati adresa] (,Angajator”, expresie
care va include succesorii sdi). in titlu si cesionari permise).

Numele si adresa Contractantului: [/ntroduceti numele Contractantuluj (numar de
inregistrare: [inserati numarul]) o societate infiintatad si existenta in conformitate cu legile
din [inserati teritoriul de constituire] al carei sediu social este la [inserati adresa]
(,Contractantul").

Scurta descriere a Contractului: un contract din [inserati data] incheiat intre Angajator (in
acest sens definit ca Angajator) si Contractant pentru inginerie, achizitie si constructie a
[inserati descrierea proiectului] instalatiei de energie solara fotovoltaica situata la [inserati
descrierea locatiei] ( "Contracta"). Cu exceptia cazului in care sunt definite altfel, cuvintele
si expresiile utilizate in aceasta obligatie vor avea sensul atribuit acestora in Contract.

Garantul a fost informata de catre Contractant ca, Contractul cere Contractantului sa obtina
si sa furnizeze Angajatorului o garantie de executie sub forma acestei Garantii.

La cererea Contractantului, Garantul se angajeaza in mod irevocabil fata de Angajator dupa
cum urmeaza:

1. La cererea scrisa facuta de catre Angajator Garantului, in orice moment sau din
cand in cand in temeiul prezentului, Garantul va plati Angajatorului, in termen de 2
zile lucratoare de la primirea cererii mentionate si fara nicio cerinta de dovezi sau
conditii suplimentare de orice fel, suma inscrisa in cererea mentionata, cu conditia
ca:

1.1 o astfel de cerere este semnata de un director sau de un alt ofiter autorizat
in mod corespunzator al Angajatorului, iar aceasta semnatura este
autentificata de bancherii Angajatorului sau de un notar public;

1.2 o astfel de cerere indica contul bancar in care va fi platita de catre Garant

suma declarata in aceasta cerere; Va

v
1.3 suma declarata intr-o astfel de cerere, atunci cand este agregata’ciyorice
sume plétite catre Angajator in conformitate cu cererile anterioarg'facute de
cétre Angajator in temeiul acestei Obligatiuni, nu depédseste raspundered
o \ 878/
4
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maxima a Garantului in temeiul acestei Garantii la data cererii, astfel cum
este determinata in conformitate cu Clauza 7 de mai jos;

1.4.  cu exceptia circumstantelor mentionate in Clauza 6 de mai jos, o astfel de
cerere contine sau este insotitd de o declaratie scrisd din partea
Angajatorului care declara ca Contractantul isi incalca obligatia (obligatiile)
in temeiul Contractului (cu conditia ca aceasta declaratie sa nu fie in niciun
caz). limiteaza dreptul Angajatorului de a face o astfel de cerere si nu va da
dreptul Garantului sa refuze, sad reducda, sa investigheze si/sau sa
interogheze o astfel de cerere si nu va da dreptul Contractantului sa ridice
nicio contestare sau limitare a unei astfel de cereri); si

1.5 o astfel de cerere este trimisa prin posta recomandatd sau serviciu de
Curierat.

2. Cererea Angajatorului formulata in conformitate cu conditiile acestei obligatiuni va
fi o dovada concludenta a aspectelor mentionate mai sus. Garantia este de acord si
recunoaste ca nu va avea dreptul si nu va avea nicio obligatie sau responsabilitate
sa investigheze motivul sau circumstantele oricarei cereri formulate de catre
Angajator.

3. Obligatiile garantului in temeiul acestei garantii sunt irevocabile, continud si
necesionabile de catre garantie si vor ramane in vigoare si vor rdmane in vigoare
pana cand raspunderea totala maxima a garantului fata de angajator in temeiul
acestei garantii va fi platita integral sau pana cand aceasta Garantie va fi expirata
in conformitate cu Clauza 4 de mai jos, oricare dintre acestea se intampla mai intai.

4. Fiecare cerere de plata in conformitate cu Clauza 1 de mai sus sau cu Clauza 6 de
mai jos trebuie sa fie primita de Garant la biroul sdu mentionat mai sus (sau la orice
alt birou al Garantului din [inserati Tara], dupa cum poate fi notificat de Garant
Angajatorului in acest scop) sau la sediul Ganatului inainte de ora 17.00. (GMT) la
[inserati data de expirare care nu este anterioard datei de acceptare provizorie
afisatd in programul de referintd la data de baza] sau la orice data ulterioard de
expirare la care valabilitatea acestei obligatiuni poate fi prelungita din cand in cand
in in conformitate cu Clauza 6 de mai jos (,Data de expirare”), dupa care aceasta
Garantia va expira (fara a fi necesara nicio notificare de expirare vreunei parti).
Expirarea acestei Garantii nu va aduce atingere oricaror solicitari formulate de catre
Angajator in conformitate cu Clauza 1 de mai sus sau Clauza 6 de mai jos inainte
de Data Expirdrii. La expirarea acestei Garantii sau la plata catre Angajator a
sumelor mentionate in orice astfel de cereri, oricare dintre acestea va interveni mai
tarziu, aceasta Garantie va fi nula (indiferent daca este sau nu returnata de catre
Angajator Garantului).

5. Orice cerere de plata din partea angajatorului in temeiul acestei garantii va fi considerata

a fi primita:

5.1 daca este livrat personal, atunci cand este lasat la adresa pentru serviciu
mentionatd mai sus (sau la orice alt birou al Garantului din [inserati tara],
dupa cum poate fi notificat de catre Garant Angajatorului din cand i ‘cand)
sau dacd momentul livrarii este fie dupd ora 17:00. (GMT) intr-o.zi lut:ra oare
sau intr-o altd zi decat o zi lucratoare, la ora 10 a.m. (GMT) inurm ato; rea zx,
lucratoare urmatoare; si [ S
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10.

11.

5.2 daca se livreaza prin posta recomandata sau serviciu de curierat, in a doua
zZi lucratoare de la trimitere.

Daca, in orice moment, Certificatul de acceptare provizorie nu a fost emis in
conformitate cu Clauza 10.1 din Conditiile contractului pana la data care este cu 28
de zile inainte de data de expirare in acel moment si valabilitatea acestei obligatiuni
nu a fost prelungita conform cerintelor de Clauza 4.2 din Conditiile Contractului,
Angajatorul poate, printr-o cerere scrisd catre Garant, semnata si autentificata
conform clauzei 1.1 de mai sus si primita de Garant la sediul sau la sediul sau social
mentionat in Clauza 4 de mai sus, la orice timp inainte de data de expirare de la acea
data, solicitati garantiei, de indata si fara nicio cerinta de dovada sau alte conditii de
orice descriere, la alegerea garantului fie:

6.1 de a prelungi valabilitatea acestei Garantii pana la o data ulterioara pe care
Angajatorul afirma in aceasta cerere ca fiind data care este de 28 de zile
dupa data preconizata de emitere a Certificatului de acceptare provizorie;
sau

6.2 sa plateasca Angajatorului o suma egala cu datoria totala maxima a
Garantului in temeiul acestei Garantii la data unei astfel de cereri, asa cum
este determinata in conformitate cu Clauza 7 de mai jos, minus orice sume
platite Angajatorului in conformitate cu cererile anterioare formulate de
catre Angajator in temeiul acestei Garantii;

iar Garantul se va conforma oricarei astfel de solicitari facute din cand in cand de
catre Angajator.

Raspunderea totald maxima a Garantiei in temeiul acestei Garantii va fi [inserati
suma egald cu 15% din pretul contractului initial] pana la data emiterii Certificatului
de acceptare provizorie.

Beneficiul acestei Garantii va fi cesionat de catre Angajator oricarei persoane careia
Contractul (sau beneficiul acestuia) este cesionat sau novat de catre Angajator.

Aceasta Garantie si orice disputa sau diferenta care decurge din sau in legatura cu
aceasta Garantie (fie de natura contractuald sau necontractuald) vor fi guvernate si
interpretate in conformitate cu legea engleza.

Sub rezerva dreptului Angajatorului de a executa in orice alta jurisdictie o hotarare
obtinutd in instantele engleze, garantia si Angajatorul se supun prin prezenta
jurisdictiei exclusive a instantelor engleze pentru a solutiona orice disputa,
indiferent daca este de natura contractuala sau necontractuala. , care rezulta din
sau in legatura cu aceasta Garantie, iar instantele engleze nu vor lua in considerare
orice ordin sau hotérare a instantelor din orice alta jurisdictie in legatura cu orice
astfel de disputa.

[Garantul desemneaza prin prezenta [inserati numele] a [inserati adresa in tara] ca
agent al sau pentru a primi in numele sau notificarea oricaror proceduri care decurg
din sau in legatura cu aceasta Garantie. Serviciul acordat unui astfel de agent va fi
considerat un serviciu valid pentru Garant, indiferent daca procesul este}(ansmis

/priyire: la

sau pr|m|t de catre Garant Garantul va mforma Angajatorul, in scrls cu/




aceasta modificare. Daca, din orice motiv, un astfel de agent inceteaza sa mai
actioneze ca agent sau nu mai are o adresd in [inserati tara], Garantul va numi
imediat un inlocuitor acceptabil pentru Angajator si va transmite Angajatorului
numele si adresa noului agent. Garantul poate inlocui din cand in cand un astfel de
agent cu un alt agent de proces cu o adresa in [inserati tara] cu conditia ca
Angajatorul sa fie instiintata in scris cu cel putin 5 zile lucratoare. Garantul va livra
Angajatoriului in termen de 10 zile lucratoare o copie a unei acceptari scrise a
numirii de catre noul agent de proces. Nimic din aceasta Clauza 11 nu va afecta
dreptul de a transmite procesul in orice alt mod permis de lege.]°

DREPT PENTRU CARE aceasta Garantie a fost intocmita de catre Garant ca document in

[inserati data/

INTOCMIT CA DOCUMENT in data de mai sus

INTOCMIT SI REDACTAT ca document de catre
Garant
actionand prin

(Nume complet)

(Nume complet)

doi dintre directorii sdi / unul dintre directorii sai si
secretarul acestuia / doi dintre semnatarii sai
autorizati / doi dintre avocatii desemnati ih mod
corespunzator (care/care, in conformitate cu legea
teritoriului de constituire a garantului,
actioneaza/actioneaza sub autoritatea Garantului).

24.

5 Includeti daca Garantul este infiintat in afara tarii. W2 A4y,
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FORMULAR DE GARANTIE

GARANTIE

PRIN ACEASTA GARANTIE [inserati numele garantului] (0 companie infiintata in [inserati
teritoriul de constituire] cu numarul de inregistrare [inserati numarul] (,Fiantiunea”) este
detinuta si legata ferm de Angajatorul descris mai jos in suma de [inserati moneda si suma]
in conditiile cuprinse in continuare.

in sensul clauzei 4 a acestei obligatiuni, biroul garantului la data prezentei garantii este
[inserati adresa].

Numele si adresa angajatorului: [/ntroduceti numele Angajatoruluif (numér de inregistrare:
[inserati numarul]) o societate infiintatd si existentd in conformitate cu legile [inserati
teritoriul de constituire] al carei sediu social este la [inserati adresa] (,Angajator”, expresie
care va include succesorii sdi). in titlu si cesionari permise).

Numele si adresa Contractantului: [/ntroduceti numele Contractantuluj (numar de
inregistrare: [inserati numarul]) o societate infiintata si existenta in conformitate cu legile
din [inserati teritoriul de constituire] al carei sediu social este la [inserati adresa]
(,Contractantul").

Scurta descriere a Contractului: un contract din [inserati data] incheiat intre Angajator (in
acest sens definit ca Angajator) si Contractant pentru inginerie, achizitie si constructie a
[inserati descrierea proiectului] instalatiei de energie solara fotovoltaica situata la [inserati
descrierea locatiei] ( "Contracta"). Cu exceptia cazului in care sunt definite altfel, cuvintele
si expresiile utilizate in aceasta obligatie vor avea sensul atribuit acestora in Contract.

Garantul a fost informata de catre Contractant ca, Contractul cere Contractantului sa obtina
si sa furnizeze Angajatorului o garantie de executie sub forma acestei Garantii.

La cererea Contractantului, Garantul se angajeaza in mod irevocabil fata de Angajator dupa
cum urmeaza:

1. La cererea scrisa facuta de catre Angajator Garantului, in orice moment sau din
cand in cand in temeiul prezentului, Garantul va plati Angajatorului, in termen de 2
zile lucratoare de la primirea cererii mentionate si fara nicio cerinta de dovezi sau
conditii suplimentare de orice fel, suma inscrisa in cererea mentionata, cu conditia
ca:

1.1 o astfel de cerere este semnata de un director sau de un alt ofiter autorizat
in mod corespunzator al Angajatorului, iar aceasta semnatura este
autentificata de bancherii Angajatorului sau de un notar public;

1.2 o astfel de cerere indica contul bancar in care va fi platita de catre Garant
suma declarata in aceasta cerere;

1.3 suma declarata intr-o astfel de cerere, atunci cand este agregata cu orice
sume platite catre Angajator in conformitate cu cererile anterioare facutbde
catre Angajator in temeiul acestei Obligatiuni, nu depaseste ras'un erea‘a‘
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maxima a Garantului in temeiul acestei Garantii la data cererii, astfel cum
este determinata in conformitate cu Clauza 7 de mai jos;

1.4.  cu exceptia circumstantelor mentionate in Clauza 6 de mai jos, o astfel de
cerere contine sau este insotitd de o declaratie scrisd din partea
Angajatorului care declara ca Contractantul isi incalca obligatia (obligatiile)
in temeiul Contractului (cu conditia ca aceasta declaratie sa nu fie in niciun
caz). limiteaza dreptul Angajatorului de a face o astfel de cerere si nu va da
dreptul Garantului sa refuze, sad reducda, sa investigheze si/sau sa
interogheze o astfel de cerere si nu va da dreptul Contractantului sa ridice
nicio contestare sau limitare a unei astfel de cereri); si

1.5 o astfel de cerere este trimisa prin posta recomandatd sau serviciu de
Curierat.

2. Cererea Angajatorului formulata in conformitate cu conditiile acestei obligatiuni va
fi o dovada concludenta a aspectelor mentionate mai sus. Garantia este de acord si
recunoaste ca nu va avea dreptul si nu va avea nicio obligatie sau responsabilitate
sa investigheze motivul sau circumstantele oricarei cereri formulate de catre
Angajator.

3. Obligatiile garantului in temeiul acestei garantii sunt irevocabile, continud si
necesionabile de catre garantie si vor ramane in vigoare si vor rdmane in vigoare
pana cand raspunderea totala maxima a garantului fata de angajator in temeiul
acestei garantii va fi platita integral sau pana cand aceasta Garantie va fi expirata
in conformitate cu Clauza 4 de mai jos, oricare dintre acestea se intampla mai intai.

4. Fiecare cerere de plata in conformitate cu Clauza 1 de mai sus sau cu Clauza 6 de
mai jos trebuie sa fie primita de Garant la biroul sdu mentionat mai sus (sau la orice
alt birou al Garantului din [inserati Tara], dupa cum poate fi notificat de Garant
Angajatorului in acest scop) sau la sediul Ganatului inainte de ora 17.00. (GMT) la
[inserati data de expirare care nu este anterioard datei de acceptare provizorie
afisatd in programul de referintd la data de baza] sau la orice data ulterioard de
expirare la care valabilitatea acestei obligatiuni poate fi prelungita din cand in cand
in in conformitate cu Clauza 6 de mai jos (,Data de expirare”), dupa care aceasta
Garantia va expira (fara a fi necesara nicio notificare de expirare vreunei parti).
Expirarea acestei Garantii nu va aduce atingere oricaror solicitari formulate de catre
Angajator in conformitate cu Clauza 1 de mai sus sau Clauza 6 de mai jos inainte
de Data Expirdrii. La expirarea acestei Garantii sau la plata catre Angajator a
sumelor mentionate in orice astfel de cereri, oricare dintre acestea va interveni mai
tarziu, aceasta Garantie va fi nula (indiferent daca este sau nu returnata de catre
Angajator Garantului).

5. Orice cerere de plata din partea angajatorului in temeiul acestei garantii va fi considerata

a fi primita:

5.1 daca este livrat personal, atunci cand este lasat la adresa pentru serviciu
mentionatd mai sus (sau la orice alt birou al Garantului din [inserati tara],
dupa cum poate fi notificat de catre Garant Angajatorului din cand/m cand)
sau dacd momentul livrarii este fie dupa ora 17:00. (GMT) intr-g zi KJCl:atoare
sau intr-o alta zi decat o zi lucrétoare, la ora 10 a.m. (GMT) i |n ur ,at area Zi
lucratoare urmatoare; si
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10.

11.

5.2 daca se livreaza prin posta recomandata sau serviciu de curierat, in a doua
zZi lucratoare de la trimitere.

Daca, in orice moment, Certificatul de acceptare provizorie nu a fost emis in
conformitate cu Clauza 10.1 din Conditiile contractului pana la data care este cu 28
de zile inainte de data de expirare in acel moment si valabilitatea acestei obligatiuni
nu a fost prelungitd conform cerintelor de Clauza 4.2 din Conditiile Contractului,
Angajatorul poate, printr-o cerere scrisd catre Garant, semnata si autentificata
conform clauzei 1.1 de mai sus si primita de Garant la sediul sau la sediul sau social
mentionat in Clauza 4 de mai sus, la orice timp inainte de data de expirare de la acea
data, solicitati garantiei, de indata si fara nicio cerinta de dovada sau alte conditii de
orice descriere, la alegerea garantului fie:

6.1 de a prelungi valabilitatea acestei Garantii pana la o data ulterioara pe care
Angajatorul afirma in aceasta cerere ca fiind data care este de 28 de zile
dupa data preconizata de emitere a Certificatului de acceptare provizorie;
sau

6.2 sa plateasca Angajatorului o suma egala cu datoria totala maxima a
Garantului in temeiul acestei Garantii la data unei astfel de cereri, asa cum
este determinata in conformitate cu Clauza 7 de mai jos, minus orice sume
platite Angajatorului in conformitate cu cererile anterioare formulate de
catre Angajator in temeiul acestei Garantii;

iar Garantul se va conforma oricarei astfel de solicitari facute din cand in cand de
catre Angajator.

Raspunderea totald maxima a Garantiei in temeiul acestei Garantii va fi [inserati
suma egald cu 15% din pretul contractului initial] pana la data emiterii Certificatului
de acceptare provizorie.

Beneficiul acestei Garantii va fi cesionat de catre Angajator oricarei persoane careia
Contractul (sau beneficiul acestuia) este cesionat sau novat de catre Angajator.

Aceasta Garantie si orice disputa sau diferenta care decurge din sau in legatura cu
aceasta Garantie (fie de natura contractuald sau necontractuald) vor fi guvernate si
interpretate in conformitate cu legea engleza.

Sub rezerva dreptului Angajatorului de a executa in orice alta jurisdictie o hotarare
obtinutd in instantele engleze, garantia si Angajatorul se supun prin prezenta
jurisdictiei exclusive a instantelor engleze pentru a solutiona orice disputa,
indiferent daca este de natura contractuala sau necontractuala. , care rezulta din
sau in legatura cu aceasta Garantie, iar instantele engleze nu vor lua in considerare
orice ordin sau hotérare a instantelor din orice alta jurisdictie in legatura cu orice
astfel de disputa.

[Garantul desemneaza prin prezenta [inserati numele] a [inserati adresa in tara] ca
agent al sau pentru a primi in numele sau notificarea oricaror proceduri care decurg
din sau in legatura cu aceasta Garantie. Serviciul acordat unui astfel de agent va fi
considerat un serviciu valid pentru Garant, indiferent daca procesul este transmis
sau primit de catre Garant. Garantul va informa Angajatorul, in scris, cu griy}"l:g la
orice modificare a adresei unui astfel de agent in termen de 10 zile lucratoare deTa,

£ / A\l

/
#
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aceasta modificare. Daca, din orice motiv, un astfel de agent inceteaza sa mai
actioneze ca agent sau nu mai are o adresd in [inserati tara], Garantul va numi
imediat un inlocuitor acceptabil pentru Angajator si va transmite Angajatorului
numele si adresa noului agent. Garantul poate inlocui din cand in cand un astfel de
agent cu un alt agent de proces cu o adresa in [inserati tara] cu conditia ca
Angajatorul sa fie instiintata in scris cu cel putin 5 zile lucratoare. Garantul va livra
Angajatoriului in termen de 10 zile lucrdtoare o copie a unei acceptari scrise a
numirii de catre noul agent de proces. Nimic din aceasta Clauza 11 nu va afecta
dreptul de a transmite procesul in orice alt mod permis de lege.]°

DREPT PENTRU CARE aceasta Garantie a fost intocmita de catre Garant ca document in

[inserati data/

INTOCMIT CA DOCUMENT in data de mai sus

INTOCMIT SI REDACTAT ca document de catre
Garant
actionand prin

(Nume complet)

(Nume complet)

doi dintre directorii sdi / unul dintre directorii sai si
secretarul acestuia / doi dintre semnatarii sai
autorizati / doi dintre avocatii desemnati ih mod
corespunzator (care/care, in conformitate cu legea
teritoriului de constituire a garantului,
actioneaza/actioneaza sub autoritatea Garantului).

5 Includeti daca Garntul este infiintat in afara tarii. "
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FORMULAR DE GARANTIE PLATA IN AVANS

GARANTIE PLATA iN AVANS

PRIN ACEASTA GARANTIE [inserati numele garantului] (0 companie infiintata in [inserati
teritoriul de constituire] cu numarul de inregistrare [inserati numarul] (,Fiantiunea”) este
detinuta si legata ferm de Angajatorul descris mai jos in suma de [inserati moneda si suma]
in conditiile cuprinse in continuare.

In sensul clauzei 4 a acestei obligatiuni, biroul garantului la data prezentei garantii este
[inserati adresa].

Numele si adresa angajatorului: [/ntroduceti numele Angajatoruluif (numdr de inregistrare:
[inserati numarul]) o societate infiintatd si existentd in conformitate cu legile [inserati
teritoriul de constituire] al carei sediu social este la [inserati adresa] (,Angajator”, expresie
care va include succesorii sdi). in titlu si cesionari permise).

Numele si adresa Contractantului: [introduceti numele Contractantulu] (numar de
inregistrare: [inserati numarul]) o societate infiintata si existenta in conformitate cu legile
din [inserati teritoriul de constituire] al carei sediu social este la [inserati adresa]
(,Contractantul").

Scurta descriere a Contractului: un contract din [inserati data] incheiat intre Angajator (in
acest sens definit ca Angajator) si Contractant pentru inginerie, achizitie si constructie a
[inserati descrierea proiectului] instalatiei de energie solara fotovoltaica situata la [inserati
descrierea locatiei] ( "Contracta"). Cu exceptia cazului in care sunt definite altfel, cuvintele
si expresiile utilizate in aceasta obligatie vor avea sensul atribuit acestora in Contract.

Garantul a fost informata de catre Contractant ca, Contractul cere Contractantului sa obtina
si sa furnizeze Angajatorului o garantie de executie sub forma acestei Garantii.

La cererea Contractantului, Garantul se angajeaza in mod irevocabil fata de Angajator dupa
cum urmeaza:

1. La cererea scrisa facuta de catre Angajator Garantului, in orice moment sau din
cand in cand in temeiul prezentului, Garantul va plati Angajatorului, in termen de 2
zile lucratoare de la primirea cererii mentionate si fara nicio cerinta de dovezi sau
conditii suplimentare de orice fel, suma inscrisa in cererea mentionata, cu conditia
ca:

1.1 o astfel de cerere este semnata de un director sau de un alt ofiter autorizat
in mod corespunzator al Angajatorului, iar aceasta semnatura este
autentificata de bancherii Angajatorului sau de un notar public;

1.2 o astfel de cerere indica contul bancar in care va fi platita de catre Garant
suma declarata in aceasta cerere;

1.3 suma declarata intr-o astfel de cerere, atunci cand este agregata cu orice
sume platite cdtre Angajator in conformitate cu cererile anterioare facte de-.
catre Angajator in temeiul acestei Obligatiuni, nu depaseste raspunderea
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maxima a Garantului in temeiul acestei Garantii la data cererii, astfel cum
este determinata in conformitate cu Clauza 7 de mai jos;

1.4.  cu exceptia circumstantelor mentionate in Clauza 6 de mai jos, o astfel de
cerere contine sau este insotitd de o declaratie scrisd din partea
Angajatorului care declara ca Contractantul isi incalca obligatia (obligatiile)
in temeiul Contractului (cu conditia ca aceasta declaratie sa nu fie in niciun
caz). limiteaza dreptul Angajatorului de a face o astfel de cerere si nu va da
dreptul Garantului sa refuze, sad reducda, sa investigheze si/sau sa
interogheze o astfel de cerere si nu va da dreptul Contractantului sa ridice
nicio contestare sau limitare a unei astfel de cereri); si

1.5 o astfel de cerere este trimisa prin posta recomandatd sau serviciu de
Curierat.

2. Cererea Angajatorului formulata in conformitate cu conditiile acestei obligatiuni va
fi o dovada concludenta a aspectelor mentionate mai sus. Garantia este de acord si
recunoaste ca nu va avea dreptul si nu va avea nicio obligatie sau responsabilitate
sa investigheze motivul sau circumstantele oricarei cereri formulate de catre
Angajator.

3. Obligatiile garantului in temeiul acestei garantii sunt irevocabile, continud si
necesionabile de catre garantie si vor ramane in vigoare si vor rdmane in vigoare
pana cand raspunderea totala maxima a garantului fata de angajator in temeiul
acestei garantii va fi platita integral sau pana cand aceasta Garantie va fi expirata
in conformitate cu Clauza 4 de mai jos, oricare dintre acestea se intampla mai intai.

4. Fiecare cerere de plata in conformitate cu Clauza 1 de mai sus sau cu Clauza 6 de
mai jos trebuie sa fie primita de Garant la biroul sdu mentionat mai sus (sau la orice
alt birou al Garantului din [inserati Tara], dupa cum poate fi notificat de Garant
Angajatorului in acest scop) sau la sediul Ganatului inainte de ora 17.00. (GMT) la
[inserati data de expirare care nu este anterioard datei de acceptare provizorie
afisatd in programul de referintd la data de baza] sau la orice data ulterioard de
expirare la care valabilitatea acestei obligatiuni poate fi prelungita din cand in cand
in in conformitate cu Clauza 6 de mai jos (,Data de expirare”), dupa care aceasta
Garantia va expira (fara a fi necesara nicio notificare de expirare vreunei parti).
Expirarea acestei Garantii nu va aduce atingere oricaror solicitari formulate de catre
Angajator in conformitate cu Clauza 1 de mai sus sau Clauza 6 de mai jos inainte
de Data Expirdrii. La expirarea acestei Garantii sau la plata catre Angajator a
sumelor mentionate in orice astfel de cereri, oricare dintre acestea va interveni mai
tarziu, aceasta Garantie va fi nula (indiferent daca este sau nu returnata de catre
Angajator Garantului).

5. Orice cerere de plata din partea angajatorului in temeiul acestei garantii va fi considerata

a fi primita:

5.1 daca este livrat personal, atunci cand este lasat la adresa pentru serviciu
mentionatd mai sus (sau la orice alt birou al Garantului din [inserati tara],
dupa cum poate fi notificat de catre Garant Angajatorului din cand in cand)
sau dacd momentul livrarii este fie dupa ora 17:00. (GMT) intr-o zigcratoare
sau intr-o alta zi decét o zi lucratoare, la ora 10 a.m. (GMT) infur 7 atoarea zi
lucrdtoare urmatoare; si f "Of. 2\
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10.

11.

5.2 daca se livreaza prin posta recomandata sau serviciu de curierat, in a doua
zZi lucratoare de la trimitere.

Garantia va intra in vigoare la primirea in contul Contractantului a platii in avans
(dupa cum este evidentiata prin primirea de catre Garant de la Angajator a unei copii
a mesajului SWIFT relevant care dovedeste plata).

Daca in orice moment plata in avans nu a fost rambursata in conformitate cu clauza
14.2 a contractului pana la data care este cu 28 de zile inainte de data de expirare
in acel moment si valabilitatea acestei obligatiuni nu a fost prelungita, angajatorul
poate, printr-o sa solicite in scris Garantului in orice moment inainte de data de
expirare in acel moment, sa solicite Garantului, de indata si fara niciun drept de
compensare, cerere reconventionald, cerinta pentru dovezi sau conditii
suplimentare de orice fel, la alegerea Garantului fie:

7.1 sa prelungeasca valabilitatea acestei Garantii pana la o data ulterioara pe
care Angajatorul afirma intr-o astfel de cerere ca fiind data care este de 28
de zile dupa data preconizata atunci a rambursarii integrale a platii in avans;
sau

7.2 sa plateasca Angajatorului o suma egala cu datoria totala maxima a
Garantului in temeiul acestei Garantii la data unei astfel de cereri, asa cum
este determinata in conformitate cu Clauza 8 de mai jos, minus orice sume
platite Angajatorului in conformitate cu cererile anterioare formulate de
Angajator in temeiul acestei Garantii;

iar Garantul se va conforma oricarei astfel de solicitari facute din cand in cand de
catre Angajator.

Raspunderea totald maxima a Garantului in temeiul acestei Garantii va fi [inserati
suma egala cu plata in avans] si va fi redusa progresiv din cand in cand cu fiecare
suma afisata intr-o Declaratie acceptata de Angajator ca rambursare a platii in
avans (ca evidentiata prin primirea de cétre Garant de la Contractant a unei copii a
Declaratiei relevante si a mesajului SWIFT corespunzator care dovedeste plata
acesteia).

Beneficiul acestei Garantii va fi cesionat de catre Angajator oricarei persoane careia
Contractul (sau beneficiul acestuia) este cesionat sau novat de catre Angajator.

Aceasta Garantie si orice disputa sau diferenta care decurge din sau in legatura cu
aceasta Garantie (fie de natura contractuald sau necontractuald) vor fi guvernate si
interpretate in conformitate cu legea engleza.

Sub rezerva dreptului Angajatorului de a executa in orice alta jurisdictie o hotarare
obtinutd in instantele engleze, Garantul si Angajatorul se supun prin prezenta
jurisdictiei exclusive a instantelor engleze pentru a solutiona orice disputa,
indiferent daca este de natura contractuala sau non- de natura contractuala, care
decurge din sau in legatura cu aceasta obligatie, iar instantele engleze nu yor lua in
considerare orice ordin sau hotarare a instantelor din orice alta jUI’ISdIC’tle ph Ie’gatura
cu orice astfel de disputa. / :
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12.  [Garantul desemneaza prin prezenta [inserati numele] a [inserati adresa in tara] ca
agent al sau pentru a primi in numele sau notificarea oricaror proceduri care decurg
din sau in legatura cu aceasta Garantie. Serviciul acordat unui astfel de agent va fi
considerat un serviciu valid pentru Garant, indiferent daca procesul este transmis
sau primit de catre Garant. Garantul va informa Angajatorul, in scris, cu privire la
orice modificare a adresei unui astfel de agent in termen de 10 zile lucratoare de la
aceastd modificare. In cazul in care, din orice motiv, un astfel de agent inceteazé sa
mai actioneze ca agent sau nu mai are o adresa in [inserati tara], Garantul va numi
imediat un inlocuitor acceptabil pentru Angajator si va transmite Angajatorului
numele si adresa noului agent. Garantul poate inlocui din cand in cand un astfel de
agent cu un alt agent de proces cu o adresa in [inserati tara] cu conditia ca
Angajatorul sa fie instiintata in scris cu cel putin 5 zile lucratoare. Garantul va livra
Angajatoriului in termen de 10 zile lucrdtoare o copie a unei acceptari scrise a
numirii de catre noul agent de proces. Nimic din aceasta Clauza 12 nu va afecta
dreptul de a transmite procesul in orice alt mod permis de lege.]’

DREPT PENTRU CARE aceasta Garantie a fost intocmita de catre Garant ca document in

[inserati data/

INTOCMIT CA DOCUMENT in data de mai sus

INTOCMIT SI REDACTAT ca document de catre
Garant
actionand prin

(Nume complet)

(Nume complet)

doi dintre directorii sdi / unul dintre directorii sai si
secretarul acestuia / doi dintre semnatarii sai
autorizati / doi dintre avocatii desemnati ih mod
corespunzator (care/care, in conformitate cu legea
teritoriului de constituire a garantului,
actioneaza/actioneaza sub autoritatea Garantului).

" Includeti daca Garantul este infiintat in afara tarii.
"

0‘ \= 94,
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FORMULAR ACORD DE INVESTIRE

ACORD DE INVESTIRE

Acest Acord este intocmit in data de [introduceti data

INTRE:

(1) [/nserati numele Contractantulul, (nu numarul de inregistrare [inserati numarul) cu
sediul social in [inserati adresa] (“Contractantul");

(2)  [/nserati numele Subcontractantului, (nu numarul de inregistrare [inserati numarul)
cu sediul social in [inserati adresal (Subcontractantul"); si

(3) [/nserati numele Angajatorulul, (nu numarul de inregistrare [/nserati numarul) cu
sediul social in [/nserati adresal ("Angajatorul’, termen care va include succesorii sai
in drepturi).

CONDITII:

(A)  Angajatorul si Contractantul au incheiat un contract cu data de [inserati data]
(,Contractul”), prin care Contractantul a fost de acord sa execute lucrari si servicii in
legatura cu ingineria, achizitiile si constructia [inserati descrierea proiectului]
instalatie de energie solara fotovoltaica situata la [inserati descrierea locatiei], asa
cum este descris mai in special in Contract (,Lucrarile”).

(B) Contractantul, in conformitate cu termenii si conditiile unui subcontract, contract de
furnizare sau comandd de cumpérare din [inserati data], |-a angajat pe
SubContractant sa furnizeze materiale si/sau bunuri care sunt destinate sa faca
parte din Lucrari .

(C)  Angajatorul a fost de acord sa efectueze plata catre Contractant pentru anumite
materiale, echipamente, bunuri si/sau articole fabricate care sunt enumerate in
graficul atasat (,Partile investite”) care urmeaza sa fie investite conform
prevederilor Contractului si/sau prezentul Acord.

(D) Piesele investite sunt depozitate la sediul Contractantului sau al SubContractantului
in locatiile enumerate in programul atasat (,Locatia de depozitare”).

ACUM, avand in vedere promisiunile si angajamentele reciproce cuprinse in prezentul
document, a céaror suficientda este recunoscuta prin prezenta, partile convin dupa cum
urmeaza.

PRELIMINAR

Termenii utilizati in prezentul acord, cu exceptia cazului in care sunt definiti sau
precizati altfel in prezentul acord, vor avea sensul care le este dat in contract.

DEPOZITARE SI DISPOZITII CONEXE
Contractantul si subcontractantul vor:
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asigura ca piesele investite sunt protejate si conservate impotriva
pierderilor, deteriorarii si daunelor, indiferent de cauza lor;

despagubi Angajatorul impotriva oricaror pretentii, pierderi sau daune
suferite de Angajator care decurg din sau in legaturd cu orice pretentii,
pierderi sau daune aduse Partilor investite, de orice fel si orice fel, cauzate
in timpul depozitarii sau livrarii catre Angajator;

livra Angajatorului Partile detinute in functie de instructiuni de catre si in
numele lui; si

nu vor elibera Partile investite fara autorizarea prealabila scrisa din partea
Angajatorului.

PROPRIETATE SI RISC IN PARTILE INVESTITE
Contractantul si Subcontractantul declara si garanteaza ca:

ASIGURARE

proprietatea, titlul si drepturile de proprietate asupra Partilor investite vor fi
transmise Angajatorului la plata catre Contractant a etapei de plata
relevante conform Contractului enumerat in graficul atasat;

SubContractantul si Contractantul au dreptul legal si benefic de a vinde
Partile investite fara sarcini si garantii ale tertilor, nu exista conditii
aplicabile oricdrei tranzactii intreprinse intre Contractant si/sau
SubContractant si orice alta parte care ar fi exclus dreptul de proprietate
asupra Partile investite fiind transferate Angajatorului, iar Contractantul nu
este in disputa cu nicio parte in ceea ce priveste dreptul de proprietate
asupra Partilor detinute;

Angajatorul poate in orice moment, de catre angajatii sau agentii sai sau in
alt mod, sa intre in incinta in care sunt depozitate Partile investite in scopul
inlaturarii sau inspectarii acestora; si

Partile investite vor fi depozitate separat si in siguranta de toate celelalte
lucrari in conditii adecvate tipului de piese in cauza si vor fi marcate in mod
clar si permanent ,Proprietatea [Inserati numele Angajatorului]” si vor fi
mentinute la ordinul Angajatorului.

Este de acord de catre Beneficiar si Contractant ca riscul in Partile investite
impotriva pierderii si a daunei sau a oricarei alte probleme raméane in
sarcina Contractantului, astfel incat Contractantul va fi pe deplin
responsabil pentru orice pierdere sau deteriorare a acestora pana la data
livrarii Partile investite la site-ul Angajatorului, dupa care riscul va fi
guvernat de Contract.

Cu exceptia cazului in care aceasta este acoperitd de asigurarea pentru
Lucrarile care urmeaza sa fie efectuate si intretinute de catre Angajator in
conformitate cu Contractul, SubContractantul a fost de acord sa asigure
Partile investite impotriva pierderii sau avariei pentru valoarea lor de
reintegrare integrald in temeiul unei polite de asigurare. protejarea

intereselor Angajatorului, Contractantului si SubContractantului in pefioada
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care incepe cu transferul proprietatii in Partile investite catre Angajator,
pana cand acestea sunt livrate la sau in apropierea locatiei Angajatorului.

Daca este cazul, Subcontractantul va furniza, la cererea scrisd a
Angajatorului, chitanta de plata a ultimei prime a politei care a fost platita.
Contractantul accepta ca, in cazul in care SubContractantul nu plateste
primele in temeiul politei sau nu furnizeaza dovezile cerute, atunci
Angajatorul poate efectua plata in sine a primei direct catre asiguratori sau
poate incheia propria asigurare si poate deduce costul. de a face acest
lucru din sume de platit sau care devin platibile Contractantului in temeiul
Contractului sau s& recupereze aceeasi datorie de la Contractant.

ATRIBUIRE

Contractantul si SubContractantul nu vor cesiona, nova sau transfera in alt mod
prezentul Contract sau beneficile acestuia fara acordul prealabil scris al
Angajatorului. Angajatorul poate cesiona, nova sau transfera in alt mod prezentul
Contract oricarei entitati careia Angajatorul ii cesioneazd, nova sau transfera in alt
mod Contractul.

LEGEA CONTRACTELOR DIN 1999 (DREPTURILE TERTILOR)

Cu exceptia cazuluiin care se precizeaza altfel, nimic din prezentul acord nu confera
sau intentioneaza sa confere unei terte parti vreun beneficiu sau vreun drept de a
pune in aplicare orice termen al acestui acord in conformitate cu Legea Contractelor
din 1999 (Drepturile Tertilor).

LEGEA CARE GUVERNEAZA SI JURISDICTIA

Acest contract si orice obligatii necontractuale care decurg din sau in legatura cu
acesta sunt guvernate de legea Angliei.

INTOCMIT CA DOCUMENT in data de mai sus

INTOCMIT SI REDACTAT ca document de
Contractant
actionand prin

(Nume complet)

(Nume complet)

doi dintre directorii s&i / unul dintre directorii sai si
secretarul sau / doi dintre semnatarii séi autorizati /
doi dintre avocatii sai numiti in mod corespunzéator
(care/care, in conformitate cu legea teritoriului de
constituire a contractantului, actioneaza/actioneaza
sub autoritatea Contractantului).
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INTOCMIT SI REDACTAT ca document de
Subcontractant
actionand prin

(Nume complet)

(Nume complet)

doi dintre directorii sai / unul dintre directorii sai si
secretarul acestuia / doi dintre semnatarii sai
autorizati / doi dintre avocatii sdi numiti in mod
corespunzator (care/care, in conformitate cu legea
teritoriului de constituire a subcontractantului,
actioneaza/actioneaza sub autoritatea
subcontractantului).

INTOCMIT SI REDACTAT ca document de
Angajator
actionand prin

(Nume complet)

(Nume complet)

doi dintre directorii sai / unul dintre directorii sai si
secretarul acestuia / doi dintre semnatarii sai
autorizati / doi dintre avocatii sa numiti
corespunzator (care/care, in conformitate cu legea
teritoriului  de  constituire a  angajatorului,
actioneaza/actioneaza sub autoritatea
angajatorului).
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ANEXI PARTI INVESTITE

Parte investita Locatie depozitare Etape de plata
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ANEXA 4

SANTIER
[a se insera]
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ANEXA 5
FORMULARE DE

NOTIFICARE $SI
CERTIFICATE

160




CERTIFICAT DE FINALIZARE PRACTICA

pentru Lucrari in baza Contractului intre data ...........................(“Contract”)

Intre:
cereemnneneenn.("PrOprietar”)

Si
cereveeneneeK@Wa Australia Pty Limited (Conergy) ...........(“Contractant”)

Contractantul declara ca Lucrarile din Contract au ajuns la Finalizare Practica* si ca Data
Termindrii Practice este ...

Semnat de Contractant/Subcontractantul Data
Contractantului

Proprietarul este multumit ca Lucrarile au ajuns la Finalizare Practica *

Semnat de Proprietar/Reprezentantul Data
Proprietarului

*Finalizare practica inseamna:

(@) Lucrarile din Contractul dintre Contractant si Proprietar au fost finalizate in
conformitate cu Contractul si cu toate cerintele legale relevante, fie fara omisiuni
sau defecte, fie in afara de omisiuni sau defecte minore; si

(b) locuinta este adecvata in mod rezonabil pentru locuire.

Data Data

Semnat de Proprietar/Reprezentantul Semnat de Contractant/Reprezentantul
Proprietarului Contractantului
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Certificat de finalizare

Instalatie solara Cook Shire PV 13MWp
Referinta proiect Conergy: E00004

Noi, subsemnatul Proprietar si Contractant, certificadm prin prezenta ca:

Proiectul a fost finalizat in conformitate cu prevederile Contractelor, datate, cu conditia,
totusi, ca acceptarea proiectului de catre Proprietar sa nu fie consideratd a exonera
Contractantul de obligatiile cuprinse in Contractul respectiv cu privire la raspunderea pentru
perioada referitoare la remedierea defectiunilor.

Nume:

Semnatura:
Functie:
Data:

Nume:

Semnatura :
Functie:
Data:
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FORMULAR DE NOTIFICARE LIMITATA PENTRU CONTINUARE

De la: [Angajaton
Cétre: [Contractani
Data LNTP:  [inserati data)
Stimati domni

Contract EPC pentru [inserati descrierea proiectului] instalatie de energie solara
fotovoltaica situata la [inserati descrierea locatiei]

Notificare limitata de a continua

in conformitate cu contractul datat linserati data] (,Contractul EPC”) vd autorizam sa
continuati sa efectuati Lucrarile LNTP la si incepand cu [inserati data] (data de incepere a
LNTP).

Confirmam ca aceasta scrisoare constituie Notificare limitata de a continua (LNTP) asa
cum este mentionat in Contractul EPC.

Cuvintele si expresiile definite in Contractul EPC vor avea aceleasi semnificatii in aceasta
scrisoare, cu exceptia cazului in care contextul cere altfel.

Semnat pentru si in numele angajatorului de catre reprezentantul sau autorizat:

Semnatura:

Nume:

Functie:
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FORMULAR DE NOTIFICARE COMPLETA PENTRU CONTINUARE

De la: [Angajaton
Cétre: [Contractani
Data FNTP:  [inserati data)
Stimati domni

Contract EPC pentru [inserati descrierea proiectului] instalatie de energie solara
fotovoltaica situata la [inserati descrierea locatiei]

Notificare completa de a continua

in conformitate cu contractul datat linserati data] (,Contractul EPC”) vd autorizam sa
continuati s efectuati Lucrarile FNTP la si incepand cu [inserati data] (data de incepere)?®.

onfirmam ca aceasta scrisoare constituie Notificare completd de a continua (FNTP) asa
cum este mentionat in Contractul EPC.

Cuvintele si expresiile definite in Contractul EPC vor avea aceleasi semnificatii in aceasta
scrisoare, cu exceptia cazului in care contextul cere altfel.

Semnat pentru si in numele angajatorului de catre reprezentantul sau autorizat:

Semnatura:

Nume:

Functie:

8 Data de incepere nu trebuie sa fie (1) anterioara expirarii oricarei Perioade fixe LNTP mentionata in Anexa 1/ (Temn ,'e"ni/. I 5 |
comerciali) a Contractului EPC) sau (2) ulterioaré oricarei Date de oprire lungd FNTP mentionata in Anexa 1, (Tepmenit;/ ,J &)
comerciali) din contractul EPC. AT L/ )
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ANEXA 6

APROBARI

. Aprobarile angajatorului

Aprobarile Angajatorului vor cuprinde:
e [de listat].

. Aprobarile Contractantului

Aprobarile Contractantului vor cuprinde:
e [de listat];

e Orice alte Aprobari necesare pentru finalizarea Lucrarilor.
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ANEXA 7 REVIZUIRE
CERINTE DOCUMENT

[de inserat]
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9.

© N o gk D~

ANEXA 8

COMONENTE MAJORE
PARTEA 5

LISTA COMPONENTELOR MAJORE
[Invertoare]
[Sistem de rafturi pentru module fotovoltaice]
[Transformator (incrementare si auxiliar)]
[Cutie combinatoare de siruri]
Cabluri electrice de alimentare AC si DC
Componentele cheie hardware SCADA
Statie meteorologica data logger, UPS si senzori
[Comutator]
[Substatii]

10. [Linie de conectare]

11. [enumerati alte Componente Majore]

PARTEA 6

TERMENI EIM PENTRU ACORDURI PRINCIPALE
DE FURNIZARE EIM

[de inserat]

PARTEA 7

CONDITII MINIME PENTRU SUBCONTRACTE CU
FURNIZORI DE COMPONENTE MAJORI

[de inserat]
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ANEXA 9

CERINTE DE SANATATE, SIGURANTA, DE MEDIU SI SOCIALE iN MUNCA

CERINTE DE SANATATE Sl SECURITATE iN MUNCA
General

Angajatorul va revizui in mod regulat aranjamentele de management HSE ale
Contractantului pentru a se asigura ca acesta continua sa gestioneze riscurile HSE
asociate activitatilor sale de munca. In cazul in care sunt identificate lacune sau
neconformitati, Contractantul va fi responsabil pentru rectificarea acestora intr-un
interval de timp adecvat.

Sistem de management HSE

Contractantul va mentine un Sistem de management HSE pentru domeniul
serviciilor contractate de catre Beneficiar, in conformitate cu ISO 45001
(sanatate si siguranta) si ISO 14001 (mediu).

Sistemul de management HSE va fi certificat conform standardelor de mai
sus sau acreditat la o schema de acreditare a furnizorilor recunoscuta
convenita cu Angajatorul.

Planuri HSE specifice

Contractantul va dezvolta si implementa un plan HSE specific proiectului, adecvat
pentru gestionarea riscurilor HSE asociate Proiectului. Acestea includ proceduri
care includ, dar nu exclusiv:

Planul de management al sanatatii si sigurantei;
Plan de management de mediu; si
Plan de interventie in caz de urgenta.

Contractantul va furniza aceste planuri HSE Angajatorului pentru revizuire
cu cel putin 4 sdptamani inainte de inceperea Lucrarilor.

Contractantul va revizui si actualiza planurile HSE in mod regulat pentru a
se asigura ca acestea raman adecvate pentru gestionarea riscurilor HSE
asociate Proiectului. Acestea vor fi revizuite cel putin anual.

Resurse

Contractantul va oferi suficiente resurse (financiare, fizice si de timp)
pentru gestionarea WHSE, inclusiv accesul la asistenta si consiliere WHSE
calificata corespunzator.

Contractantul trebuie sa aiba o organizatie adecvatd, compusa din
persoane competente numite, cu roluri si responsabilitati clare pentru a
gestiona HSE pentru toate fazele lucrarilor.

Contractantul se va asigura ca un reprezentant HSE este intotdeauna
disponibil pe santier.

Contractantul se va asigura ca toate persoanele sunt apte pentru serviciu
si respecta orice cerinte medicale legale si interzice utilizarea, detinérea,
distribuirea sau vanzarea de droguri si alcool ilegale sau, coyntrdlate
prescrise in timpul lucrarilor in cadrul Contract. 2

168



Managementul subcontractantilor

in cazul in care angajeaza un subContractant, Contractantul va revizui
capacitatea HSE a subContractantului de a finaliza lucrarile.
Subcontractantii sunt obligati s& respecte Regulamentul HSE si planurile
de management specifice santierului ale Contractantului.

Este responsabilitatea Contractantului sa-si gestioneze subcontractantii si
sa se asigure ca acestia respecta aceste cerinte. Contractantul se va
asigura ca toti subcontractantii angajati de acestia sunt competenti
corespunzator si au instituite controale adecvate pentru a gestiona HSE
asociate cu sfera lucrarilor lor.

Contractantul va notifica Angajatorul cu privire la toti subcontractantii care
lucreaza sub controlul lor.

Angajatorul isi rezerva dreptul de a solicita Contractantului sa inlocuiasca
orice SubContractant care, in opinia Angajatorului, nu a reusit si va continua
sa nu isi desfasoare activitatile la un standard HSE suficient. Orice costuri
de proiect rezultate pentru inlocuire si intarzieri vor fi suportate de
Contractant.

241 Instruire si competenta

Contractantul se va asigura ca lucrarile aflate sub conducerea, controlul si
supravegherea sa sunt efectuate numai de personal suficient de
competent, educat si instruit pentru sarcinile pe care le este repartizat.

Contractantul va identifica si va oferi instruire HSE adecvata intregului sau
personal si vizitatorilor santierului si va include cursuri suplimentare de
perfectionare si familiarizare, dupa caz. Registrele de instruire vor fi
pastrate si disponibile in orice moment, la cererea Angajatorului.

Angajatorul isi rezerva dreptul de a solicita Contractantului sa inlocuiasca
orice persoana aflatd in functii cheie de conducere care, in opinia
Angajatorului, nu este suficient de competenta pentru a gestiona riscurile
HSE din Contract. Orice costuri de proiect rezultate pentru inlocuire si
intarzieri vor fi suportate de Contractant.

24.2 Echipamente si instalatii sau materiale

Contractantul trebuie sa furnizeze instalatii, echipamente, unelte si alte
elemente adecvate necesare pentru furnizarea serviciilor, in stare buna de
functionare si in conformitate cu directivele sau reglementarile
corespunzatoare.

Contractantul se va asigura ca persoanele sunt instruite, instruite,
experimentate si, acolo unde este necesar, certificate sau autorizate sa
utilizeze echipamentul.

Instalatiile, echipamentele si uneltele trebuie intretinute, inspectate si, daca
este necesar, testate la intervale adecvate pentru a se asigura ca sunt in
stare buna de functionare si ca raman adecvate scopului.

in special, echipamentele critice HSE trebuie sa fie intotdeauna disponibile
intr-o stare de functionare pentru utilizare imediata. Detaliile, Tntre’;ing;ea,
testarea si inspectiile acestora vor fiinregistrate si puse la dispozitie-pentry

inspectie de catre Angajator in orice moment pe durata Contragthluy NN
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Angajatorul isi rezerva dreptul de a solicita ca orice instalatie, echipament
sau material cheie cu risc ridicat (de exemplu, navd) sa fie inspectat
independent inainte de utilizare in cadrul Contractului, cu cooperarea
Contractantului.

24.3 Managementul riscului

Contractantul va aplica proceduri adecvate de management al riscului
pentru a controla riscul HSE asociat cu activitatile sale de lucru.

La identificarea masurilor de control, Contractantul va aplica principiile
generale de prevenire pentru a elimina, in masura in care este rezonabil
posibil, riscurile HSE previzibile pana la un nivel cat mai scazut posibil
(ALARP). Aceasta include implementarea ierarhiei de control: eliminare,
inlocuire, controale tehnice, controale administrative, echipamente de
protectie individuala (EIP) si controale de urgenta.

Contractantul se va asigura ca riscurile HSE de-a lungul ciclului de viata al
unui proiect sunt controlate in timpul proiectarii, iar riscurile reziduale
asociate cu proiectarea sunt inregistrate si comunicate proiectului.
Proiectele trebuie s ia in considerare riscurile HSE asociate cu activitatile
de constructie, instalare, utilizare si dezafectare. Contractantul va organiza
ateliere de evaluare a riscurilor HSE la etapele corespunzatoare si va fi
prezent de catre Beneficiar si orice alt Contractant corespunzator in scopul
coordonarii proiectarii si al managementului riscului HSE.

Acolo unde este cazul, Contractantul va organiza ateliere de evaluare a
riscurilor HSE 1n timp ce planifica activitatile de lucru, la care participa
Angajatorul si orice alt Contractant corespunzator sau terta parte.

Contractantul va gestiona procedurile adecvate de schimbare pentru a
controla riscurile HSE asociate cu schimbarile materiale in timpul
desfasurarii activitatilor din Contract, inclusiv proiectarea, metodologia de
lucruy, instalatiile, materialele si echipamentele.

Managementul interfetei

Contractantul va coopera si coordona activitatile de lucru cu Angajatorul si
cu orice alti Contractori si parti interesate din Contract. Informatiile
adecvate vor fi comunicate intre toate partile din proiect pentru a gestiona
eficient riscurile HSE din Contract.

Contractantul va impartasi informatii HSE cu toate partile relevante din
Contract, inclusiv, dar fara a se limita la:

24.3.1.1 lectii invatate din incidente

24.3.1.2 cele mai bune practici implementate
24.3.1.3 informatii de proiectare, inclusiv riscuri HSE
24.3.1.4 Riscuri HSE ale amplasamentului fizic /)

24.3.1.5 ca informatii construite, inclusiv instructiuni ope‘ratl/énale S
riscuri reziduale HSE.
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Raportarea si investigarea incidentelor

Contractantul va aplica proceduri adecvate de raportare a incidentelor si de
investigare pentru domeniul sau de activitate, care vor include raportarea
catre autoritati, colectarea de informatii si investigarea.

Contractantul va respecta procedura de raportare a incidentelor a
Angajatorului prevdzuta in Anexa 10 (Cerinte de raportare), care detaliaza
categoriile de incidente si termenele de notificare. Formatele de raportare
a incidentelor vor fi convenite intre Contractant si persoana de contact cu
Angajatorul.

in plus fata de incidentele HSE, Contractantul va notifica Angajatorul cét
mai curand posibil, dupa ce ia la cunostinta de urmétoarele:

o incélcare a obligatiilor sale in temeiul prezentului Contract sau
al Regulamentelor HSE;

emiterea oricarei notificari sau urmarire penala de catre un
organism de reglementare HSE;

aparitia accidentelor asigurabile sau a oricarui incident care
poate avea un impact negativ material asupra afacerii sau
situatiei financiare a Angajatorului;

daune cauzate Instalatiii sau Materialelor;

accidente asupra persoanei sau proprietatii in legatura cu
Instalatia sau Materialele;

contaminarea in legatura cu Instalatia sau Materialele, revocarea
permiselor sau a aprobarilor legate de mediu sau orice incident
care poate incalca Legile de mediu;

orice reclamatie formulata de un tert;
orice reclamatie formulata de un tert;

potentiale revendicari sau litigii care sunt susceptibile de a fi
ridicate sau depuse impotriva Instalatiii sau Materialelor sau
Lucrarilor;

respingerea, revocarea sau modificarea oricaror aprobari pentru
proiect sau orice potentiala reclamatie sau litigiu care ar putea fi
ridicata in legatura cu orice aprobari pentru proiect;

in legdturd cu operarea si intretinerea Instalatiei sau a
Materialelor, orice obligatie a Contractantului de a notifica,
raporta sau transmite in conformitate cu Contractul sau cu
Legile aplicabile;

documentele  primite sau iesantier cu autoritatile
guvernamentale sau problemele aflate in discutie sau opinii
diferite cu autoritatile guvernamentale; sau

probleme nou emise sau importante care trebuie cunoscute de
catre Angajator in legatura cu Lucrarile.

7 41

Contractantul este responsabil pentru efectuarea de investigatii-agupfa™,,
incidentelor aflate sub controlul sdu pentru a identifica c,gééle

fundamentale si pentru aimplementa actiuni de remediere pen‘qifq apre) et 5l
) 4

Y
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repetarea. Dupa caz, Angajatorul poate efectua o investigatie comuna sau
independentd cu Contractantul si va primi cooperare deplina in timpul
oricaror astfel de investigatii.

Raspuns in caz de urgenta

Contractantul trebuie sa elaboreze planuri solide de raspuns in caz de
urgentd pentru evenimentele probabile asociate cu domeniul de aplicare al
serviciilor si sa furnizeze instalatii adecvate, echipamente si personal
competent pentru a pune in aplicare planul de raspuns. Planul se va alinia
cu orice contract sau aranjamente specifice de raspuns in caz de urgenta
pentru intregul contract sau locatie.

Contractantul se va asigura ca se desfasoara exercitii regulate ale planului
de raspuns in caz de urgentd, astfel incat personalul sa fie familiarizat cu
echipamentele si aranjamentele si s& coopereze cu Beneficiarul, cu alti
contractori sau cu terti, dupa caz.

Contractantul se va asigura ca planurile de raspuns in caz de urgenta sunt
revizuite si actualizate in mod regulat pentru a se asigura ca raman
adecvate pentru domeniul de aplicare al serviciilor din Contract.

24.4 Dreptul la inspectie/audit

Angajatorul (inclusiv orice terta persoana nominalizatd de catre Angajator)
va avea dreptul in orice moment, cu o notificare prealabild, sa viziteze Site-
ul si s& efectueze un audit al tuturor inregistrarilor referitoare la Site,
echipamente si alte documente. Contractantul va coopera cu vizita
Angajatorului pe santier si auditul, cu toate acestea, Angajatorul nu va
intrerupe sau perturba activitatea Contractantului in timpul vizitei acestuia
pe santier, cu exceptia cazuluiin care exista o amenintare imediaté si grava
la adresa s&néatéatii si sigurantei personalului si a vizitatorilor. sau mediul
inconjurator.

in legaturd cu exploatarea si intretinerea Site-ului, Angajatorul poate
solicita Contractantului sa ia masurile necesare pentru a-i permite
Angajatorului sa-si indeplineasca obligatiile in temeiul Contractului sau sa
respecte o instructiune sau un ordin dat de autoritate sau de entitatile
relevante. In acest caz, Contractantul va coopera cu cererea Beneficiarului
si va lua masurile necesare.

CERINTE DE MEDIU $I SOCIALE
Definitii
In aceasta clauza:

“Autorizatie de mediu” inseamna orice autorizatie sau autorizatie necesara
pentru sau in legatura cu Proiectul relevant in temeiul oricarei Legi a
Mediului;

,Revendicare de mediu” inseamna orice notificare, revendicare, cerere,
litigiu, arbitraj sau proceduri administrative legate de orice Lege de mediu
sau autorizatie de mediu aplicabilg;

,Legea mediului” inseamna orice lege referitoare la:
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a. protectia, conservarea, imbunatatirea sau prevenirea
daunelor aduse mediului (inclusiv, dar fara a se limita la
toate legile aplicabile privind planificarea si schimbarile
climatice); si

b. reglementarea sau controlul oricaror poluanti sau
contaminanti (inclusiv, dar fard a se limita la orice
substanta chimicd, biologica, industriala, radioactiva,
periculoas3, toxica sau periculoasa, apa sau reziduu, sub
forma solida sau lichida, gaz sau vapori),

inclusiv, dar fard a se limita la cele administrate de agentia de mediu
relevanta sau de orice alta autoritate competentg;

»Revendicare sociala” inseamna orice notificare, revendicare, cerere, litigiu,
arbitraj sau proceduri administrative legate de orice lege sociala aplicabil3;
Si

sLege sociala” inseamna orice lege referitoare la traficul de persoane,
sclavia modernd, ocuparea fortei de munca, sanatatea si securitatea in
munca, drepturile omului, siguranta publicd, securitatea si problemele
legate de comunitate si standardele de muncsg, inclusiv cele administrate
de orice autoritate guvernamentala.

General

Contractantul trebuie sa se asigure cd, in masura in care este aplicabil,
Contractantul:

Se supune (fie prin implementarea propriilor politici, fie in virtutea unor
acorduri contractuale cu terti care impun politici) unor politici adecvate
privind problemele de mediu si sdnatate si sigurantd si unui sistem de
identificare, evaluare, monitorizare si gestionare a acestor aspecte legate
de Proiect; in fiecare caz, in conformitate cu bunele practici din industrie si
intr-o maniera adecvata pentru Proiect;

respecta si depune eforturi rezonabile pentru a se asigura ca fiecare dintre
subcontractantii sai respecta politicile si sistemele relevante de mediu si
sanatate si siguranta si toate legile de mediu si legile sociale aplicabile in
toate aspectele materiale; si

notifica prompt Angajatorul cu privire la:

orice eveniment sau circumstanta care are un impact negativ
asupra mediului;

orice incident de sanatate si siguranta in legatura cu un Proiect;

orice incalcare a oricarei Legi a mediului sau a Legii sociale
aplicabile sau a oricaror politici sau sisteme relevante de mediu
sau sanatate si siguranta;

orice modificare semnificativa a oricaror politici sau sisteme
relevante de mediu sau sanatate si siguranta; )

7N\

orice Revendicare de mediu sau Revendicare socialaj,jn}ﬁoyrjya
Proiectului sau in alt mod in legdturd cu acesta; /7" /77

/
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orice campanie comunitard, demonstratie sau disputd in
legatura cu un Proiect; si

orice actiune sau disputé colectiva a fortei de munca in legatura
cu un Proiect,

si, la transmiterea unei astfel de notificari Angajatorului, Angajatorul va lua
in considerare si va lua sau va asigura luarea de masuri adecvate pentru a
remedia, a pune capat sau a atenua efectul nerespectarii relevante sau
circumstantelor care au aparut pentru a se asigura ca , in masura in care
este posibil, nu mai existd nicio nerespectare in ceea ce priveste aceeasi
chestiune in viitor sau ca circumstantele relevante nu mai apar si va informa
Angajatorul cu privire la progresul in ceea ce priveste implementarea
oricaror masuri convenite.

Dezvaluire

Angajatorul poate dezvalui datele de raportare pe care le primeste in
temeiul prezentului Contract:

ca parte a raportdrii de catre angajator sau afiliatii sai a
aspectelor legate de performanta de mediu si sanatate si
siguranta a proiectelor din portofoliul sau;

Angajatorul poate dezvalui aspectele care i-au fost notificate conform
clauzei 2.2.3, in mod confidential, afiliatilor sai, in masura in care este
necesar in scopul raportarii interne privind problemele de mediu si sanatate
si siguranta.
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ANEXA 10
CERINTE DE RAPORTARE

SANATATEA IN MUNCA, SIGURANTA SI RAPORTARE DE MEDIU SI SOCIALA
Procedura de raportare a incidentelor
Definitii
In aceasta clauza:

“Incident” inseamna un eveniment neplanificat care ar putea sau duce la
vatamari, sanatate, impact negativ asupra mediului sau deteriorarea
echipamentelor/infrastructurii

+Accident” inseamna un eveniment neplanificat care a avut ca rezultat o
ranire reald, o sanatate precara, un impact negativ asupra mediului sau
deteriorarea echipamentelor/infrastructurii

~Aproape accident” inseamna un eveniment neplanificat care nu a dus la
vatamari reale, sanatate, impact negativ asupra mediului sau deteriorare a
echipamentelor/infrastructurii, dar care a avut potentialul de a provoca una
sau toate acestea.

Notificare imediata

Contractantul va informa Angajatorul cu privire la orice incident (accident
sau aproape accident) legat de Proiect cat mai curadnd posibil dupa
producerea acestuia si, in orice caz, nu mai tarziu de 24 de ore de la incident.

Contractantul va trimite Beneficiarului un raport complet de investigare a
incidentului, incluzénd cel putin detaliile relevante ale incidentului, cauzele
fundamentale si actiunile intreprinse pentru a remedia consecintele si a
preveni reaparitia, cat mai curand posibil dupa producerea acestuia si, in
orice caz, nu mai tarziu de o saptamana de la incident.

Lunar

Lunar, Contractantul va furniza Angajatorului un Raport de Management
HSE in conformitate cu KPI HSE identificati ca parte a planului HSE pentru
Proiect (sablonul care urmeaza sa fie convenit in urma aprobarii planului
HSE).

Saptamanal
Rapoartele suplimentare saptamanale de management HSE vor fi furnizate
de catre Contractant in conformitate cu KPI HSE identificati ca parte a

planului HSE pentru Proiect (sablonul care urmeaza sa fie convenit in urma
aprobarii planului HSE), in urmatoarele circumstante:

Se desfasoara activitati de constructie

Orice alte activitati considerate cu risc ridicat, de comun acord
cu Angajatorul (activitati geofizice, geotehnice); si

Conform instructiunilor Angajatorului ca urmare a preocuparilor
legate de performanta HSE.

/

Suplimentar '/’
Articole suplimentare pot fi solicitate de catre Angajator in driffg;hom‘é‘nt
pe durata Contractului. . o () G5

4

g )

=
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ANEXA 11

ASIGURARE
[a se insera]
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ANEXA 12

MATERIALE EMISE DE
ANGAJATOR

[Neutilizat] [a se insera]
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ANEXA 13

PROGRAMUL DE
BAZA

[a se insera]
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ANEXA 14

PROPUNERILE
CONTRACTANTULUI

[a se insera]
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ANEXA 15

TESTE DE FINALIZARE

245 TESTE LA FINALIZARE S| TESTE DE ENERGIZARE
Testele la finalizare vor consta in:

® Teste de energizare
® Qrice alt test din ITP care ar trebui efectuat Thainte de finalizare.

Testele de energizare vor consta n:
® Teste Tnainte de punere in functiune.

® Teste de punere in functiune.

Orice alt test din ITP care ar trebui efectuat Thainte de finalizare.

O descriere detaliata a fiecarui test de alimentare este inclusa in urmatoarele sectiuni ale acestui
RE. Toate partile fiecareia dintre testele de alimentare trebuie sa fie finalizate cu succes spre
satisfactia angajatorului si trebuie sa fie in conformitate cu IEC 62446.

Urmatoarele proceduri trebuie respectate de catre toate partile in timpul efectuarii testelor. Orice
modificare a acestor proceduri va necesita aprobarea prealabila a Beneficiarului si va fi tratata ca o
modificare a Contractului.

Testele de energizare vor fi executate numai odata ce Contractantul a depus notificarea privind
disponibilitatea pentru inceperea Testelor de Energizare, iar santierul poate fi considerat in mod
substantial finalizat.

24.5.1 CERINTE GENERALE PENTRU TESTAREA CODURILOR DE RETEA

Contractantul isi va asuma responsabilitatea si va efectua toate activitatile de testare si punere in
functiune necesare pentru a permite conectarea Lucrarilor la Retea si pentru a demonstra
functionarea n siguranta a instalatiei in conformitate cu cerintele Contractului, cu prezenta martorilor
relevanti care vor fi anuntat la timp pentru a participa la teste. Testele vor confirma pregatirea
Lucrarilor de a functiona Tn conformitate cu cerintele tuturor legilor, reglementarilor si cerintelor
relevante ale Acordului de conectare la retea si ale operatorului de retea si ale operatorului local de
sistem sau de marcare, daca este cazul, permitdnd exportul capacitatii nominale de 100%. a
Lucrarilor la Grila.

Inainte de Inceperea testului codului de retea, Contractantul va configura toate echipamentele,
inclusiv parametrizarea acestuia, conform cerintelor codului retelei sau a oricaror studii relevante.

2452 PROTOCOL DE TESTARE

Contractantul va prezenta Angajatorului un protocol de testare care rezuma testele de pre-punere in
functiune si testele de punere Tn functiune intr-o forma substantial satisfacatoare pentru Beneficiar
(protocolul de testare). Protocolul va fi convenit intre Beneficiar si Contractant Tnainte de inceperea
testelor.

Fara a aduce atingere cerintelor de comunicare cu Operatorul de Retea si cu operatorul de sistem
local sau de marcare, daca este cazul, prezentate in 8.5.6, Contractantul va prezenta Protocolul de
testare propus catre Angajator pentru examinare si comentarii cu cel putin treizeci (30) de zile
lucratoare inainte de data programata. inceperea oricaror teste. Pentru testele de retea, termenele
ar trebui sa fie In conformitate cu cerintele operatorului retelei. Protocolul de testare al
Contractantului va rezuma testele inainte de punere in functiune si testele de punere-i fﬁ‘up_ciiune
intr-o forma in mod substantial satisfacatoare pentru care Angajatorul respecta §i"d‘e;a57lia;fé 'tdate
cerintele cuprinse in Contract si include mostre de rezultate ale testului. ' "Of z)
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Angajatorul va examina Protocolul de testare propus de Contractant si va furniza comentarii
Contractantului in termen de zece (10) Zile Lucratoare de la primirea acestuia de la Contractant.
Desi Angajatorul are dreptul de a furniza comentarii la Protocolul de testare, acesta nu va scuza
Contractantul de responsabilitatea sa de a efectua activitdti de testare si punere in functiune in
conformitate cu Contractul.

Continutul de baza al protocolului de testare va include, dar fara a se limita la urméatoarele:

® Rezultatele inspectiei Lucrarii.

® Metodologii pentru teste.

® |nstrumente utilizate pentru teste, inclusiv certificate de calibrare asociate.

® Perioadele de executare a testelor.

® Conditiile in care au fost efectuate incercarile.

® Date de testare.

® Rezultatele testelor functionale.

® Rezultatele testelor functionale la substatie.

® Rezultatele tuturor testelor solicitate conform PPA (daca exista) sa fie executate Th aceastd etapa.

e Rezultatele altor teste aplicabile (de exemplu, inspectii vizuale).

® Protocoale de punere in functiune lansate pentru componentele cheie (invertoare, transformatoare
etc.).

® Rezultate teste de continuitate, teste de izolare, teste de rezistenta la pamant, teste de cablu.

® Rezumatul rezultatelor.

® Confirmarea ca instalatia a finalizat cu succes Testele.

24.5.3 DATELE CARE TREBUIE FURNIZATE DE CONTRACTANT

Contractantul va furniza datele de testare pentru toate testele Tn formatul convenit in Protocolul de
testare pentru a fi conform cu modelele de rapoarte specificate in IEC 62446, precum si cu formatul
electronic auditabil.

24.5.4 CERTIFICAREA DE CATRE CONTRACTOR A REZULTATELOR TESTELOR

Contractantul va certifica Angajatorului in scris ca rezultatele testelor si datele justificative furnizate
de contractant sunt complete, actuale si exacte.

Informatiile minime necesare pentru testare (in conformitate cu IEC 62446) vor fi documentate Tn
ITP.

24.6  TESTE INAINTE DE PUNEREA iN FUNCTIUNE

Scopul testului Thainte de punere Tn functiune trebuie sa includa, dar nu se limiteaza la, testul
functional definit in cea mai recenté versiune a IEC 62446 Sisteme fotovoltaice conectate la retea —
Cerinte minime pentru documentatia sistemului, testele de punere in functiune si inspectia si
cerintele de testare electrica ale AS3000. Domeniul minim de aplicare al testelor inainte de punere
in functiune este descris Tn detaliu mai jos.

24.6.1 TESTUL DE CAPACITATE AL PLACUTEI DE NUME

Contractantul va demonstra ca capacitatea instalatd a Lucrarilor indeplineste sau depaseste
Garantia pentru Capacitatea Instalata. Capacitatea instalata va fi calculata prin insumarea datelor
de testare flash ale modulului pentru toate modulele instalate ca parte a Lucrarilor.

24.6.2 TESTE FUNCTIONALE

Instalatia va fi supusa unui test functional care ar trebui sa includa confirmarea faptulli ca
componentele functioneaza in parametrii asteptati, precum si ca raspund corect/Jgfﬁ_ﬁﬁ;}ﬂg
tranzitorii. VS A
Testul va include testele functionale conform celei mai recente versiuni a IEC 62446/
Ca parte a acestui set de teste functionale, urmeaza sa fie finalizate urmatoarele. ' = Mg
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TRASAREA CURBEI I-V

Mésurétorile curbei |-V vor fi efectuate pe 75% din siruri. Masuratorile vor fi efectuate la iesirea
sirurilor relevante si vor fi distribuite in intreaga fabrica, astfel incat sa fie reprezentative pentru
diferitele echipe de instalare si vor fi agreate de céatre Angajator si definite in Protocolul de testare.
Un esantion reprezentativ (75% din esantionul masurat) de masuratori ale curbei 1-V va fi efectuat
de catre Contractant. Angajatorul are dreptul de a comenta cu privire la caracterul adecvat al
esantionului reprezentativ selectat.

In plus faté de esantionul méasurat, sirurile unei casete combinatoare (daca invertoare centrale sau
intrare invertor daca invertoare sir) vor fi pe deplin caracterizate prin masurarea pe parcursul zilei a
cel putin iradiantelor, in planul matricei, de 100, 200, 300, 400, 500, 600, 700 W/m2.

Iradierea medie minimé in timpul incercérii trebuie sa fie de 600 W/m?2 in planul retelei. in cazul in
care se inregistreaza o valoare medie mai mica, masurarea relevanta nu va fi luata in considerare
si testele se repeta.

Pentru masuratorile curbelor I-V se va utiliza un trasor de curba adecvat pentru fabrica si in
conformitate cu standardul industrial actual.

Indicatorul de curbe |-V va putea masura siruri individuale sau cutii complete de combinare. Fiecare
sir sau cutie de jonctiune care urmeaza sa fie masurata va fi masurata de doua ori in succesiune
imediata.

Contorul de iradiere asociat cu testerul de curba I-V trebuie sa fie un piranometru cu o precizie mai
mare de £ 2% si trebuie montat astfel incat sa se potriveasca cu planul retelei.

Puterea de varf a matricei va fi extrapolata la conditiile standard de testare conform standardului
international ,Procedura IEC 60891 pentru corectii de temperatura si iradiere la caracteristicile 1-V
masurate ale dispozitivelor fotovoltaice cu siliciu cristalin”.

Un fisier electronic (Excel) cu masuratorile executate pe sirurile PV selectate va fi prezentat
Angajatorului. Rezultatele testelor vor fi prezentate in conditii STC, deoarece sunt convertite direct
de instrumentul standard de testare 1-V

La latitudinea Angajatorului, curbele de testare anormale vor face obiectul unor investigatii
suplimentare.

TEST DE TENSIUNE CIRCUIT DESCHIS

Testul va verifica tensiunea in circuit deschis (VOC) rezultata din sirurile fotovoltaice ale instalatiei.
Toate corzile vor fi testate.

Incercarea trebuie efectuata in perioadele de iradiere mai mare de 500 W/m2.

COV masurat trebuie sa respecte cerintele IEC 62446.

TEST DE CURENT DE SCURT CIRCUIT

Testul trebuie sa verifice curentul de scurtcircuit (ISC) rezultat din paralela in tablourile electrice ale
sirurilor fotovoltaice.

Toate corzile vor fi testate.

Incercarea trebuie efectuata in perioadele de iradiere mai mare de 500 W/m2.

ISC masurat trebuie sa respecte cerintele IEC 62446.

TESTE TERMOGRAFICE DE CUTIE DC/COMBINER, INVERTOR S| PANOURIJT

Contractantul va inregistra imagini termografice ale tuturor cutiilor combinatoare, invertoarelor si

panourilor BT instalate in Lucrari. Cerintele de testare includ:

® Imaginile trebuie realizate atunci cand centrala genereaza si pe o perioada de iradiere POA dg/é‘el
putin 600 W/m?. AT

® Se fac imagini termografice ale terminatiilor cu panoul frontal al cutiei de combinare desc

(I )

curent care circula.
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® Imaginile trebuie sa demonstreze acest lucru:
— Componentele functioneaza sub temperaturile nominale (nu s-au observat supratemperaturi).
— Temperaturile pe conexiuni similare nu variaza cu mai mult de 10%.

® Contractantul va transmite Beneficiarului un raport care rezuma constatarile si include toate
imaginile termografice pentru verificare si aprobare de cadtre Beneficiar.

TESTE TERMOGRAFICE MODUL

Pentru toate Modulele instalate ca parte a Lucrarilor, Contractantul va efectua un test de inspectie
termografica.

Cerintele de testare includ:

® Modulele sunt instalate, conectate si furnizeaza energie electrica catre Lucrarile de Conectare la

Retea.

e Planul minim al conditiilor de iradiere a matricei de 600W/m?, masurat cu ajutorul statiilor
meteorologice la fata locului instalate Tn cadrul Lucrarilor.

® Imaginile termografice vor fi inregistrate Tn cazurile in care Modulele afiseaza zone cu o diferenta de
temperatura de 15 °C sau mai mare.

® Imaginile termografice vor fi focalizate si ale intregii zone a modulului.

Modulele vor fi inlocuite de catre Contractant daca:

® Hot spot(s), with a temperature differential greater 202C, are present in the Module.

® Inactive areas, limiting the power output, are present in the Module.

® QOperating temperatures do not lie within the manufacturers stated range.

ALTE TESTE FUNCTIONALE

In plus fata de testele mentionate mai sus, Contractantul va executa urmatoarele teste:
® Sistem de impamantare:

— Asigura cd toate componentele sunt impamantate corect si ferm, in conformitate cu standardele
si legea aplicabila. Se vor verifica sudarea si strangerea suruburilor.
— Sistemul de impamantare va fi inspectat si testat in conformitate cu Standardele.
e Cabluri:
— Toate cablurile DC si AC de joasa tensiune vor fi testate pentru rezistenta de izolatie n
conformitate cu IEC 60364-6, IEC 60364-7 si cu alte standarde aplicabile.
— Toate cablurile de joasa si medie tensiune trebuie testate Th conformitate cu IEC 60502-1, IEC
60502-2 si cu alte standarde aplicabile.
— Toate cablurile de Tnalta tensiune trebuie testate in conformitate cu IEC 60840, IEC 62067 si cu
alte standarde aplicabile.
® Teste de polaritate:
— Polaritatea tuturor circuitelor trebuie verificata in raport cu desenele de proiectare.
— Intrerupatoare de joasd tensiune
— Toate comutatoarele de joasa tensiune trebuie testate conform standardelor aplicabile.
— Verificati daca comutatoarele utilizate Tn aplicatiile DC sunt evaluate si instalate corespunzator.
* intrerupitoare de circuit:
— Toate intreruptoarele de circuit trebuie testate conform standardelor aplicabile.

® Descarcatoare de supratensiune:
— Toate supresoarele de supratensiune trebuie testate conform standardelor aplicafi
e Relee de protectie: Vs
— Toate releele de protectie trebuie testate conform standardelor aplicabile. {" :
® Aparatele de comutare:
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— Toate aparatele de comutare (BT, MT si HV) trebuie testate conform standardelor aplicabile.
® Contractantul va examina documentatia de testare din fabrica pentru a confirma ca toate aparatele
de comutare de JT, MT si HV au trecut toate testele din fabrica, inclusiv:
— Test de tip.
— Teste functionale.
— Rezistenta la contact.
— Resiztenta izolarii.
— Alte teste aplicabile echipamentelor MT si HV, cum ar fi rezistenta la Thalta tensiune, rezistenta
intrerupdtorului de pamant, testele de scurgere de presiune a aerului / vid / SF6 (dupa caz).

24.7 TESTE DE PUNERE iN FUNCTIUNE

Testele de punere in functiune sunt efectuate pentru a determina si verifica functionarea corecta a
Instalatiii si a tuturor componentelor acesteia.

Testele de punere in functiune trebuie sa includa, dar fara a se limita la urmatoarele:

® Punerea in functiune a invertorului.

® Punereain functiune a transformatorului de putere.

® Test functional al sistemului SCADA.

® Test functional al sistemului de securitate.

Echipamentul va fi testat la santier. Aceste teste trebuie sa dovedeasca daca echipamentul
indeplineste cerintele si conditiile de siguranta, daca a fost construit si/sau ridicat cu o executie
satisfacatoare si daca echipamentul este in conformitate cu standardele si reglementarile in vigoare,
cu recomandarile producatorului si cu procedurile de instalare/punere in functiune si cu starea
actuala a tehnologiei moderne.

24.7.1 PUNEREAIN FUNCTIUNE A INVERTERULUI

Invertoarele trebuie puse in functiune de catre producatorul invertorului sau de un reprezentant
autorizat al producatorului, utilizand procedurile specificate de producator.

Rapoartele de punere in functiune vor fi emise intr-un format furnizat de producator.

Comisarul trebuie sa efectueze cel putin urmatoarele incercari si verificari:

® |nspectia vizuala a partii exterioare si interioare.

® Verificarea continuitatii.

® Verificarea izolatiei (cu masurarea rezistentei de izolatie).

® Teste sub tensiune pentru circuite de putere si auxiliare.

e Verificarea sistemului de ventilatie.

® Verificarea dispozitivelor de protectie.

® Verificarea selectivitatii protectiei.

® Qprire de urgenta.

® Test de curent nominal.

® Test de calitate a tensiunii de iesire si a curentului.

® Verificarea filtrelor si sigurantelor.

® Actualizari software si test de comunicare pentru achizitie de date.
® Test de nivel de zgomot.

® Pierderea puterii de control.

® Anti-insulare.

® Pierderea matricei.

® Urmarirea utilizarii matricei/punct de putere maxima (,MPP”).
® Distorsiunea armonica.

® Factorul de putere

® Putere activd/reactiva
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® Controler de instalatie Tn bucla inchisa
® Testarea functiilor de baza de management al retelei (reglarea frecventei si a tensiunii automate).

Toate testele vor fi executate Tn conformitate cu toate standardele aplicabile si recomandarile
producatorului.

24.7.2  PUNEREA IN FUNCTIUNE A TRANSFORMATORULUI

Transformatoarele de putere (transformatoare BT/MT) trebuie puse in functiune de catre un

reprezentant autorizat al producatorului, utilizand procedurile specificate de producator.

Rapoartele de punere in functiune vor fi emise intr-un format furnizat de producator.

Comisarul trebuie sa efectueze cel putin urmatoarele incercari si verificari:

® Inspectie fizica.

® Confirmati ca conexiunile de faza au fost corect stabilite pe partile de Thalta si joasa tensiune
conform schemei de circuit.

® Confirmati ca robinetele transformatorului au fost setate la valoarea indicata Tn studiile debitului de
sarcina.

® VerificatiTmpamantarea corecta.

e Verificati cuplul de strangere al conexiunilor cu suruburi. Testarea rezistentei de izolatie (cu
madsurarea rezistentei de izolatie) (primar la secundar — primar la pamant — secundar la pamant).

® Verificati scurgerile de ulei (pentru transformatoare de ulei).

® Verificati nivelul uleiului (pentru transformatoare de ulei).

e Verificati supapa de suprapresiune (pentru transformatoarele de ulei).

e \Verificarea dispozitivelor de protectie.

® Verificarea alarmelor (nivel ulei, Bucholz, temperatura).

® Verificati saturatia sarii de dezumidificare (daca este cazul)

e Test dielectric (pentru transformatoare de ulei).

e Teste functionale (alimentari, ventilatoare etc.).

® Testul bucsei

® Testarea izolatiei pentru bobinaj/cadru magnetic

® Test de rezistentad la infasurare

® Testul raportului de viraje

® Verificarea polaritatii si grupului vectorial

® Factorul Tgd pentru infasurare si bucsa

® Teste relee de protectie

® Test de stabilitate

® Setarile finale aprobate ale releului

® Test functional AVR

® Test uleiizolator DGA

® Curentul de excitare dupa alimentare, nivelul tensiunii si rotatia fazelor trebuie verificate.

Toate testele vor fi executate in conformitate cu IEC 60076, IEC 60270, IEC 60156 si toate celelalte

standarde aplicabile care urmeaza sa fie detaliate de catre Contractant.

24.7.3 TEST FUNCTIONAL AL SISTEMULUI SCADA

Toate echipamentele sistemului SCADA vor fi puse in functiune si testate folosind procedurile
specificate de producator.

Testele vor verifica functionarea corecta a sistemului SCADA, contoarelor, senzorilor, mttifetelor cu
operatorul de retea, instrumentele statiei meteo si toate invertoarele, verificand /mt ¢ eESt\tlmp
inregistrarea corecta a datelor introduse de la trackere (daca trackerele sunt u’uhzate ca tructura\de
montare), intrerupatoare, si alte componente monitorizate de sistem. 2
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Sistemul SCADA va fi pe deplin accesibil de la distanta si ar trebui sa respecte cerinte stricte de
securitate cibernetica, inclusiv:
® |EC 62443 (conformitatea diferitelor sisteme SCADA cu acest standard va trebui verificata prin

licitatie).
® |EC 62351 Cerintele angajatorului Tn materie de securitate cibernetica si de schimb de informatii
asociate, care pot include o diagrama de retea, utilizarea VPN-urilor, etc.
Acest test va verifica daca datele colectate sunt receptionate corect de catre sistemul SCADA si pot
fi utilizate pentru a produce orice rapoarte de performanta sau operare necesare. Fiecare rand de
date va raporta data si ora exacta intr-un format adecvat.
Va fi furnizat un protocol sau un raport de punere in functiune a sistemului SCADA.
Urmatoarele teste vor fi efectuate.
® Verificarea interfetei cu utilizatorul (Afisarea diagramei cu o singura linie a substatiei si diagramele

de simulare individuale detaliate ale circuitului/cazului cu indicarea starii)"

e Afisarea valorilor masurate (tensiuni, curenti, frecventa si factor de putere)

® Controlul testului dispozitivului de comutare

® Indicarea in timp real a starii, alarmei si testului dispozitivului

® Verificarea sincronizarii orei (GPS, sincronizare ora SCADA Master Station)

e Demonstrarea setarii/controlului sarcinii din camera principala de control si a schimbului de date.

® Test de interblocare a comutatorului (functionarea centralei primare este impiedicata daca nu sunt
indeplinite conditiile specificate)

® Test OTDR pentru cabluri de fibra optica.

® Testarea operationald a sistemului de control distribuit al Instalatiii, statia meteorologica,
telecomunicatii, interfata cu SCMS si SCADA, Sistemul de masurare a iesirii, inclusiv interfetele.

® Teste DCS SAT (redundanta serverului, test de comunicatii, pornire DCS, incarcare ecrane).

® Testin bucla inchisa cu SCS.

® Testul de functionare al dispozitivelor.

24.7.4 TEST FUNCTIONAL AL SISTEMULUI DE SECURITATE

Echipamentele sistemului de securitate trebuie puse in functiune, testate si calibrate de catre un
instalator certificat al producatorului de echipamente, utilizand procedurile specificate de producator.
Testarea sistemului de securitate trebuie sa includa testarea tuturor modurilor de functionare si a
conditiilor de alarma, inclusiv testarea pentru:

® Camere si camere dome.

® Analizor de imagine.

® Senzori/ proiectoare cu infrarosu.

® Bariere in infrarosu, cabluri de microfon, bariere pentru microunde (daca exista).

® Lumini.

® Sirene.

® Timpul de reactie al companiei de paza.

® Test de noapte pentru detectarea punctelor moarte ale camerei.

Trebuie furnizat un protocol sau un raport de punere in functiune a sistemului de securitate.

24.7.5 PUNEREA IN FUNCTIUNE A COMPONENTELOR SI SISTEMELOR

Toate testele prescrise de producatori vor fi executate in conformitate cu prescriptiile cuprinse in
manualele de instalare si punere in functiune respective. Urmatoarea lista de teste trebuie respectata
ori de céte ori testele producatorilor sunt mai putin restrictive decat detaliile prezentate,ald ,

Intreruptoare de circuit MV

® Verificati iTmpamantarea.

186



® Completitudinea instalarii si curatenia izolatoarelor.
® Presiunea SF6.

® Teste functionale.

[ )

Teste pentru verificarea orei de deschidere/inchidere.
® Masurarea absorbtiei de putere a bobinelor.
® Masurarea rezistentei contactelor principale.

Transformatoare de curent

e Verificati iTmpamantarea.

® Completitudinea instalarii si curatenia izolatoarelor.

® Verificati presiunea SF6 (in cazul in care se utilizeazd echipament SF6) sau nivelul uleiului (in cazul in
care se utilizeaza echipamentul cu ulei).

® Verificati conexiunile.

® Verificati rapoartele si parametrii fisei de date.

® Testul raportului de viraj.

® Verificarea prin injectare de curent la primar.

Transformatoare de tensiune

® Verificati Tmpamantarea.

® Verificati si aplicati marcajul cuplului de strangere a suruburilor.
® Completitudinea instalarii si curatenia izolatoarelor.

® Nivelul uleiului.

® Verificati rapoartele si parametrii fisei de date.

Separatoare MT

® Verificati Tmpamantarea.

e Verificati si aplicati marcajul cuplului de strangere a suruburilor.
® Completitudinea instalarii si curatenia izolatoarelor.

® Verificati ungerea contactelor principale si a pieselor mobile.

® Verificati setarea intrerupatoarelor de limita.

® Verificati interblocarea intre impamantare si deconectare.

e Efectuati manevre electrice.

e Efectuati manevre mecanice.

® Teste functionale.
® Masurati rezistenta contactelor principale.

Dispozitive de oprire la supratensiune

® Verificati Tmpamantarea suporturilor.

® Verificati impamantarea descarcatoarelor.
® Verificati Tmpamantarea contorului.

[ ]

Verificati si aplicati marcajul cuplului de strangere a suruburilor.

® Completitudinea instalarii si curatenia izolatoarelor.

® Masurati rezistenta de izolatie.

e nregistrati numarul de descircare inregistrat de contor inainte de activare.
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Masurati rezistenta reziduala Thainte de activare.

Transformatoare MV si auxiliare

® |Inspectie fizica.

® Confirmati ca conexiunile de faza au fost corect stabilite pe partile de Tnalta si joasa tensiune
conform schemei de circuit.

® Confirmati ca robinetele transformatorului au fost setate la valoarea indicata in studiile debitului de
sarcina.

® Verificati iImpamantarea corecta.

® Verificati cuplul de strangere al conexiunilor cu suruburi. Testarea rezistentei de izolatie (cu
masurarea rezistentei de izolatie) (primar la secundar — primar la pamant — secundar la pamant).

e Verificati scurgerile de ulei (pentru transformatoare de ulei).

® Verificati nivelul uleiului (pentru transformatoare de ulei).

® Verificati supapa de suprapresiune (pentru transformatoarele de ulei).

® Verificarea dispozitivelor de protectie.

e Verificarea alarmelor (nivel ulei, Bucholz, temperatura).

® Verificati saturatia sarii de dezumidificare (daca este cazul)

® Test dielectric (pentru transformatoare de ulei).

® Teste functionale (alimentari, ventilatoare etc.).

® Testul bucsei

® Testarea izolatiei pentru bobinaj/cadru magnetic

® Test de rezistenta la infasurare

® Testul raportului de viraje

® Verificarea polaritatii si grupului vectorial

® Factorul Tgd pentru infasurare si bucsa

® Teste relee de protectie

® Test de stabilitate

® Setarile finale aprobate ale releului

® Test functional AVR

® Test uleiizolator DGA

® Curentul de excitare dupa alimentare, nivelul tensiunii si rotatia fazelor trebuie verificate.

Cabluri MV

® Verificati prinderea.

e Verificati pozitionarea si orientarea corecta a toroidilor.

® Verificati Tmpdamantarea scuturilor.

® Test dielectric.

® Teste de continuitate a conexiunii.

® Testarea izolatiei cablurilor MT si JT.

Aparatura MT

Verificati montarea si fixarea corecta.
Verificati impamantarea corecta.
Verificati setarea corecta a protectiilor.
Teste functionale.
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Verificati presiunea gazului SF6.

Analiza umiditatii gazului SF6.

Masurati rezistenta de izolatie.

Inspectia vizuala a echipamentelor.

Functionarea mecanica si testarea interblocarii.

Testarea izolatiei aparatelor de comutare.

Testare functionala completa.

Setari de protectie (testele de injectie curente cu ,,Omicron” sau echivalent).
Verificarea mecanica a legaturilor de impamantare.

Teste de cablare de control, semnale de avertizare si alarme.
Functionarea cu snur.

Comutare de la distanta.

Sistem de deschidere/reinchidere automata.

Teste de rotatie a fazelor si nivel de tensiune (dupa alimentare).
Verificarea Schemei.

Test de descarcare partiala.

Testul final de calatorie.

TEST RELEU CAPAT LA CAPAT.

Test SCADA/SCS in bucld inchisa.

Panouri AC si DC

Verificati montarea si fixarea corecta.
Verificati impamantarea corecta.

Verificati setarile corecte de protectie.

Test de rezistenta la izolatie.

Test de functie si schema.

Test de rezistenta la contact BUS BAR principal
Teste de termografie

Incircitoare de baterii - redresoare

Verificati montarea si fixarea corecta.

Verificati impamantarea corecta.

Verificati instalarea corecta a unitatilor de baterie.

Verificati nivelurile de lichide (daca este cazul).

Verificati functionarea corecta a sistemului HVAC din camera bateriei.
Verificati tensiunea de alimentare si secventa fazelor.
Verificati tensiunea de iesire (partea instalatiei si a bateriei).
Verificati polaritatea.

Verificati alarmele si semnalele.

Test in bucla inchisa cu SCADA

Verificati datele placutei de identificare si verificati

Testul de functionare al incarcatorului bateriei

Test de Tncarcare si descdrcare a bateriilor

Test de flotare a bateriei si de crestere a tensiunii

Test de sarcind
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Dispozitive de protectie

Verificati montarea si fixarea corecta.

Verificati impamantarea corecta.

Verificati tensiunea de alimentare.

Verificati corectitudinea setarilor prin testarea injectiei curente.
Teste functionale.

Verificati declansarea protectiilor prin injectarea curentului.

Test de interfata cu Operatorul Sistemului de Transmisii Substatie

Test CAPAT LA CAPAT.

Test de functionare si schema a panourilor de protectie.

Testul setarilor finale ale releului.

Test in bucla inchisa SCADA cu LDC (demonstrarea setarii/controlului sarcinii de la camera
de control principala si a schimbului de date catre camera de control principala si noul centru
de dispecerat al incarcaturii (daca este cazul) pentru energie electrica)

Test panouri telecom.

Sincronizarea initiala in conformitate cu procedurile de operare pentru Sistemul de Transport
si Codul Retelei.

Sisteme de lupta impotriva incendiilor, alarma de incendiu, sistem de iluminat, generator diesel si alte

sisteme

® Verificati montarea si fixarea corecta.

® VerificatiiTmpamantarea corecta.

® Verificati setarea corecta a protectiilor prin testarea injectiei curente.
® Teste functionale.

® Test logic de control.

® Teste deinterblocare.

® Teste alarme si detectoare.

® Testele pompelor.

® Masurarea debitului testeaza conducta de recirculare.

® Test de continuitate a cablurilor.

® Verificarea sistemului de control.

® Madsurarea lumenului.

® Teste functionale de detectare a incendiilor pentru transformatoare de putere.
® Nivel rezervor de stingere a incendiilor.

® Test functional al sistemului HVAC.

[ ]

Sistemul de detectare si alarmare este obligatoriu sa fie gata Thainte de punerea sub tensiune pentru
a proteja sistemul electric.
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1.1
1.1.1

1.1.2

ANEXA 16

TESTE DE
PERFORMANTA

TESTE DE PERFORMANTA

INTRODUCERE

Programele de testare includ metodologia pentru urmatoarele teste privind raportul de performanta

ca parte a procedurii de acceptare:

® Test de performanta de acceptare provizorie (asa cum este stabilit in sectiunea 1.2).

® Teste ale raportului de performanta din anul 1 la acceptarea intermediara (asa cum este stabilit in
sectiunea 1.3).

® Testul pentru raportul de performanta din anul 2 la acceptarea finald (asa cum este stabilit in
sectiunea 1.3).

Metodologia propusa combina abordarile standard de piatéd actuale si cele mai bune practici

internationale pentru compararea performantei fabricii cu garantiile de performanta contractuale.

Acest document stabileste procedurile si cerintele pentru efectuarea testelor privind raportul de

performanta, inclusiv procesul de determinare a rezultatelor testelor si criteriile pentru finalizarea cu

succes.

Aceasta metodologie va fi convenitd de catre parti inainte de inceperea Testelor privind raportul de

performanta si urmata de parti in timpul desfasurarii Testelor privind raportul de performanta. Orice

modificare a acestor proceduri necesita aprobarea prealabila a Angajatorului.

CERINTE DE MASURARE

Intervalele de esantionare si inregistrare

Pentru toti parametrii masurati necesari pentru testele raportului de performantd, sistemul de
monitorizare PV trebuie s& respecte urmatoarele cerinte de achizitie de date:

® Interval maxim de prelevare: 3 secunde.

® Interval maxim de inregistrare: 1 minut.

® Intervalul punctului de date de test: 15 minute.

Tn scopul testelor privind raportul de performantd, intervalul punctului de date de testare va fi de 15
minute. Pentru fiecare interval de punct de date de testare, un punct de date de 15 minute se
calculeaza ca valoare medie a tuturor inregistrarilor de 1 minut corespunzatoare intervalului de
puncte de date de testare.

Figura 1: Intervalele de esantionare, inregistrare si Punct date de testare
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Marcaje temporale

Fiecare interval de 15 minute pentru punctele de date de testare trebuie sa includa un marcaj de
timp cu data (ziua, lund, an) si ora (ora, minut) corespunzatoare inceputului intervalului de 15 minute
a punctului de date.

Ora ar trebui sa se refere fie la ora standard locala (nu la ora de vara), fie la ora universala (UTC),
pentru a evita modificarile orei de iarna/vara.

Miezul noptii va fi tratat ca inceputul unei noi zile (primul punct de date de 15 minute al zilei) si
exprimat ca 00:00. Ultimul punct de date de 15 minute din fiecare zi trebuie sa fie la ora 23:45.
Atunci cand sunt implicate mai multe unitati de achizitie de date, fiecare aplica Tn mod independent
marcaje temporale, ceasurile unitatilor vor fi sincronizate, de preferintd printr-un mecanism
automatizat, cum ar fi sistemul de pozitionare globala (GPS) sau protocolul de timp al retelei (NTP).

Parametri masurati

In timpul perioadelor de testare, parametrii din tabelul 2 vor fi inregistrati in scopul testelor privind
raportul de performanta.

Parametrii masurati necesari pentru testele raportului de performanta trebuie sa fie in conformitate
cu specificatiile definite in IEC 61724-1 pentru sistemele de monitorizare de clasa A, cu exceptia
cazului in care sunt exprimate diferit in aceste Programe.

Tabelul 1: Parametri masurati

Parameter | Simbol ‘ Unitate
Iradierea globala inclinata Gl W/m2
(iradierea in plan sau POA)
Iradierea orizontala globala GHI W/m2
Temperatura aerului ambiant Tamb °C
Alimentare DC la fiecare sir Pstr kw
Alimentare DC la fiecare cutie de kw

. Pcb
combinare
Alimentare AC la fiecare invertor | Py, kw
Energie de iesire la POC Eout kWh
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Parameter Simbol Unitate

Factorul de putere la fiecare

. PFinv

invertor

Factorul de putere la POC PFyut

Eroare la unghiul de inclinare a Degrees

trackerului cu o singura axa

. . Ag

(daca trackerele sunt utilizate ca

structuri de montare la fabrica)

Cerere de reducere a curentului kW

de curent alternativ la POC Preq

(reducerea cererii de sarcina)

Cererea de factor de putere la kw
PFreq

POC

Starea fiecarui invertor Sinv

Prelucrarea datelor si verificari de calitate

Datele masurate vor fi verificate, pentru a identifica punctele de date lipsa sau invalide si pentru a le
elimina din analiza ulterioara, urmand criteriile de filtrare definite (a se vedea Tabelul 3). Aceste date
lipsa sau invalide vor fi documentate.

Contractantul va include in Rezultatele Testelor, date masurate inainte si dupa aplicarea criteriilor
de filtrare, evidentiind orice date lipsa si/sau invalide catre Angajator si reprezentantul Angajatorului.
Toate datele inregistrate trebuie verificate pentru consecventa si lacune, pentru a identifica
anomaliile evidente Tnainte de efectuarea oricarei analize detaliate.

Tabelul 2: Verificarea calitatii datelor. Criterii de filtrare a datelor (presupunand puncte de date
de 15 minute 9)

Criterii de Descriere Iradiere (W/m?2) Temperatura Putere

semnalizare ambientald(°C) | (Putere nominal3
AC)

n afara razei | Valoare in afara limitelor | <100 sau > 1,500 <-10 sau>50 <-0.01 x rating sau

rezonabile >1.02 x rating
Schimbare Valorile se modifica > 800 >4 > 80% rating
brusca nerealist intre punctele

de date. Detectarea
folosind derivate

Date lipsa Valorile lipsesc sau sunt A se completa A se completa Presupunand ca
duplicate echipamentul sau
instalatia nu sunt
disponibile
Probleme cu | Abatere mai mare decéat >5% >1 n/a
citirile incertitudinea senzorului
senzorilor

® Pentru senzorii de iradiere, verificarea calitatii datelor va fi efectuata zilnic pentru a asigura o comparatie
ales in zilele Tnnorate.
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1.2
1.2.1

1.2.2

In sistemele de urmérire cu o singurd axa (daca este cazul), trackerele in care sunt instalate
piranometrele Gll trebuie monitorizate. Daca eroarea in unghiul de inclinare al trackerului cu o
singura axa este A > 2, citirile piranometrelor GllI aferente acestuia trebuie eliminate.

Atunci cand abaterea zilnica intre citirile piranometrelor este mai mare de 5%, masurarea
piranometrului care da valori mai mari de iradiere va fi consideratd masurarea corecta si va fi luata
ca piranometru de referinta. La calcularea valorii medii (punct de date de 15 min). Restul va fi aruncat.
Atunci cand abaterea dintre citirile senzorilor de temperatura ambientala este mai mare de 1 °C,
masuratorile senzorului care ofera valori de temperatura mai mici trebuie considerate masurarea
corecta si luate ca senzor de temperatura de referinta. Pentru fiecare interval de date de 15 minute,
numai senzorii de temperatura ambientala cu citiri in limitele incertitudinii senzorului de temperatura
de referinta vor fi luati in considerare la calculul valorii medii. Restul va fi eliminat.

Tratarea datelor lipsa sau invalide

Datele lipsa sau invalide trebuie tratate in urmatoarele moduri:

e Iradierea si temperatura ambianta: Sistemul de monitorizare trebuie sa aiba o disponibilitate
ridicata (nu mai mica de 99%), in cazul lipsei datelor, perioada aferentd trebuie evitata din
calcul. Masuratorile electrice (de exemplu putere, energie, factor de putere) si /sau unghiul de
eroare al urmaritorului cu o singura axa:

—  Echipamentul si/sau trackerul cu date lipsa/invalide vor fi considerate indisponibile in
intervalele de 15 minute ale punctelor de date lipsa sau invalide.

in cazul unor dispute cu prelucrarea datelor si verificarile calitatii, criteriile vor fi supuse la latitudinea
AT.

TESTE DE PERFORMANTA DE ACCEPTARE PROVIZORIE

ECOP

Testul raportului de performanta este o cerintd contractuala care trebuie indeplinitéd Tnainte de
Receptia provizorie, cu scopul principal de a cuantifica performanta Instalatiii in raport cu
performanta sa asteptata, pe o perioada de testare relativ scurta, pentru a se asigura ca instalatia
functioneazéa conform asteptérilor. De asemenea, urmareste verificarea fiabilitatii si durabilitatii
instalatiei.

RAPORTUL DE PERFORMANTA

Raportul de performanta (PR) este masurarea calitatii proiectarii, componentelor si instalarii
sistemului. Este definita ca raportul dintre energia reala produsa si energia care ar putea fi teoretic
produsa, Tnainte de orice pierdere a sistemului.

PR este masurat la contorul principal de energie situat la POC. Pentru a calcula PR, trebuie
contabilizate toate pierderile urmatoare:

® Pierderi unghiulare si spectrale.

® Pierderi de umbrire.

® Pierderi reduse de iradiere.

® Pierderi de temperatura.

® Pierderi de murdarie.

® Pierderi ohmice pe cabluri si imbinari. o

® Pierderi la invertoare, transformatoare MT si alte componente DC si AC (inclusiv dispozitiye 9IE'
control, sigurante, bare colectoare, imbinari, transformatoare de curent si altele).

® Pierderile nepotrivite. P

(I y
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1.2.3

1.2.4

1.2.5

® Pierderi legate de functionarea sistemelor auxiliare (autoconsum).
® Pierderi la echipamentele HT (daca sunt prevazute).

VALORI DE GARANTIE

Pentru un test de succes al raportului de performantd la acceptarea provizorie, raportul de
performanta calculat pe perioada testului trebuie sa atinga sau sa depaseasca nivelul minim al
raportului de performanta garantat (PR, rever)-

Deoarece raportul de performanta este supus variatilor sezoniere, garantia raportului de
performanta si temperatura estimata a celulei fotovoltaice sunt definite pentru fiecare luna a anului.
Garantia lunara a raportului de performantd (PR, ), Si temperatura estimatd a celulei PV
ponderata cu iradierea (T, x ), sunt definite pentru fiecare luna a anului.

Atunci cand testul raportului de performanta la acceptarea provizorie are loc pe parcursul a doua luni
diferite, k si k+1, garantia raportului de performanta si temperatura estimata a celulei fotovoltaice
ponderate in functie de iradiere vor fi calculate proportional cu timpul perioadei de testare in fiecare
luna, dupa cum se arata mai jos:

_ (n1 X Teep— + Ny X Tcell—k+1)

Tcell n + n,
(Tl1 X PRmin—k + np X PRmin—k+1)
PRmin =
nq + n,

Unde.
Variabla Descriere
ny Este numarul de puncte de date aparute in luna k
n, Este numarul de puncte de date aparute in lunak + 1
n, +n, Este numarul total de puncte de date in timpul perioadei de testare

DURATA S| CONDITIILE TESTULUI

Durata Testului de performantd de acceptare provizorie va fi de cincisprezece (15) zile intregi
consecutive (,Perioada de testare”). Contractantul va efectua Testul de Performantd de Receptie
Provizorie pentru intreaga Instalatie.

in scopul calculului PRpy¢ si disponibilitatea instalatiei AV, datele masurate trebuie limitate la
intervalele de testare in care iradierea globala inclinata masurata este > 50 W/m2.

Perioada de testare a performantei de acceptare provizorie va fi prelungita pana cand sunt indeplinite
conditiile de mai sus.

PUNCTE DE DATE ELIGIBILE

Un punct de date eligibil trebuie s& respecte urmatoarele conditii:

® |radierea globald inclinata > 50 W/m2.

® Nu suprapuneti niciun alt interval de testare.

® Nu aveti date de masurare lipsa sau gresite.

Testul de performanta de acceptare provizorie va fi suspendat daca este intrerupt din cauza unuia

sau mai multor dintre urmatoarele evenimente:
® (Capacitatea instalatiii este limitata din cauza evenimentelor externe care nu pot fi controlate de

Contractant, cum ar fi reducerea exportului, conditiile retelei care se abate sensibil de la cele
standard si altele. y
® Zapada, gheata sau orice alte obstacole acopera o portiune a matricei.
® Forta majora sau defectiune/instabilitate a retelei.
Testul va fi reluat dupa incheierea evenimentului care a cauzat perturbarea.
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1.2.6

DISPONIBILITATEA IN TIMPULUI TESTULUI DE PERFORMANTA

AV poate fi calculat la diferite niveluri de granularitate, in functie de echipamentul ales pentru analiza.
Nivelurile comune, de la nivel Tnalt la nivel scazut de granularitate a echipamentului, sunt:

1. Nivel invertor (iesire totala AC)

2. Nivelul invertorului (Fiecare intrare DC, sau fiecare MPPT, sau nivelul suportat de sistemul de
monitorizare)

3. Nivelul casetei combinatorului (iesirea totala DC a casetei combinatorului)

4. Nivelul sirului cutiei de combinare (Fiecare intrare DC a casetei de combinare)

Metodologia prezentata mai jos se aplica tuturor nivelurilor de echipamente de mai sus. dar trebuie
selectat cel cu o granularitate mai micé pentru acest santier (la nivel de sir dacé monitorizarea sirului
este disponibild pe cutiile combinatoare sau intrarile invertorului sir) pentru calcularea disponibilitatii
in timpul testului de performanta si in perioada de garantie (daca este cazul).

In timpul testului raportului de performanta la acceptarea provizorie, disponibilitatea fabricii
(,Disponibilitatea testului de performanta la acceptarea provizorie”) va fi de 99,9%.

AV se masoara la nivelul sirului (nivelul ,Echipament”).

AV va fi calculat, pentru perioada de testare a raportului de performanta la acceptarea provizorie,
dupa cum urmeaza:

M
AV = 100 x Z Pi * AEchipament—i

=1 Fo
Unde:
Variabila Unitati Descriere
AV [%] Disponibilitatea instalatiilor in perioada de testare
Py [kWp] Capacitatea DC instalata a Instalatiii la STC
P; [kWp] Capacitate DC la STC conectat la Echipament- i
Agchipament—i - Disponibilitatea echipamentelor- i
M - Cantitatea totala de echipamente din instalatie
i - Index care ruleaza peste toate echipamentele din cadrul
instalatiei.

Disponibilitatea fiecarui Echipament (Disponibilitatea Echipamentului) va fi calculata dupa cum
urmeaza:

TTimp total de functionare

AEchipament = T
Durata totald a testului de per formanta initiala

Unde:

Variabila Unitati Descriere

Trimp total de testare a performan| [Or€] Timp total, in perioada testului de performanta de
acceptare provizorie, in care iradierea globala inclinata
este > 50 W/m?2.

Trimp total de functionare [ore] Timp total, Tn perioada testului de performanta de
acceptare provizorie, in care iradierea globala inclinata
este > 50 W/m? si puterea de iesire a echipamentului-i

este mai mare decat zero

in caz de indisponibilitate, proba va fi suspendats, iar perioada de testare va fi prelungltaﬁohform

urmatoarelor: ; AT

/75wy SAIRT RN
® Prelungirea va fi egala cu durata evenimentului care a dus la suspendarea probei. /*
Ao =\
* in cazul in care testul este suspendat de mai mult de 3 ori, testul este anulat si va {« repgt 4 'l
:“—-. 'i’,", t:';{ék ..“.
W /4 - 74

R (ANGEZ
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® incazul in care intreruperea totald este mai mare de 30% din Perioada de testare, testul este anulat
si va fi repetat.

® |nstalatia este considerata disponibild atunci cand Centrala este capabild si disponibila pentru a
genera energie electrica la o iradiere solard inclinata globala de 50 W/m?2 in planul Modulului.

TESTE DE PERFORMANTA PR METODOLOGIA DE CALCUL

Raportul de performanta pentru testul de performanta de acceptare provizorie va fi calculat ca:

PRPAC — real
teoretic
Unde:
Variabila ‘ Unitati | Descriere
PRp4c [%] Raportul de performanta calculat pe parcursul acceptarii provizorii
Ereal [kWh] | Energia reald exportata la POC in timpul perioadei de testare initiala
Eteoretic [kWh] | energie care teoretic ar putea fi exportata la POC (in kWh) calculatd

Ca:

V4!

G;
E ic =B Z -(1 - (T =T, ——) - At
teoretic nom iGSTC ( ( cell,meas; cellm) 100)

Descriere

Prom [kWp] Capacitatea DC instalata a Instalatiii la STC.

At [hours] Durata de timp a celei de-a i-a perioade de raportare (constant pe perioada de
testare) si egala cu 15 minute

Gsre [W/m2] | Iradiere la STC

G; [W/m2] | Iradianta globala inclinata masurata pe intervalul i*-lea de testare

y [ec Coeficientul de temperatura al modulului de putere maxima relativa

Teemeas; | [9C] Temperatura celulei fotovoltaice pentru al 1-lea interval de testare calculata
aplicand modelul termic descris in sectiunea 8.6.8

Teeur,, [eC] Temperatura de referinta a celulei fotovoltaice ponderata cu iradierea pentru
perioada de testare

1.2.8 CALCULUL TEMPERATURII CELULEI PV, daca este cazul.

Temperatura celulei fotovoltaice va fi calculata aplicand modelul termic de mai jos:

a Gi(l - nmod)

Tcell,measi amb-i UC
Unde:
Variabila Unitati Descriere
Teeti;meas; | [°Cl Temperatura celulei PV calculatad pentru jA-lea interval de testare de 15
minute
Tomp—j [°C] Temperatura ambiantd masurata in al jA-lea interval de testare de 15 minute
G; [W/m2] Iradierea globala nclinata masurata pe j*-lea interval de testare de 15 mint/th
a=09 Coeficientul de absorbtie al iradierii solare a modulului
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1.2.9

1.2.10

1.3
1.3.1

Variabila Unitati Descriere

< Valoarea uzuala a coeficientului de absorbtie alfa este 0,9. Totusi,
aceasta valoare ar trebui sa fie in concordanta cu valoarea asumata in
modelul PVSyst pentru proiect>

Nmod Eficienta Modulului legat de zona modulului

Uc =1[29] | [W/m2K] | Factorul de transfer de caldurd constant

vV [m/s] Viteza vantului

CERINTE PENTRU FINALIZAREA CU SUCCES A TESTULUI DE PERFORMANTA LA
ACCEPTARE PROVIZIORIE

Testul de performanta de acceptare provizorie va fi considerat finalizat cu succes daca sunt
indeplinite urmatoarele conditii:
® PRpyc = Raport de performanta garantat.

e Disponibilitate instalatie = 99.9%.
® PV Disponibilitatea Sistemului de Monitorizare = 100%.

RAPORT DE TESTARE A PERFORMANTEI LA ACCEPTARE PROVIZIORIE

Va fi pregatit si prezentat Angajatorului un raport de testare care rezuma metodologia, procedura,
detaliile si rezultatele testului.

Datele prelucrate vor fi pregatite intr-o foaie de calcul Excel cu urmatoarele coloane:

® Datasiora.

® |radierea globala inclinata masurata pentru fiecare piranometru GlI.

® Valoarea medie calculatd pentru iradierea inclinata globala.

® Temperatura ambiantd mdsurata pentru fiecare senzor de temperatura ambientala.

® Valoarea medie calculata pentru temperatura ambianta.

Temperatura celulei fotovoltaice calculata cu modelul termic.

Productia de energie masuratd masurata la contorul de energie de venit (iesirea contorului).

Raport de performanta (calculat).

[ ]
® Puterea fiecdrei casete combinatoare de siruri.

® Puterea totald a invertorului.

® AV (calculat).

Fiecare zi a testului va fi reprezentata cu un rezumat al datelor de-a lungul zilei. Un rezumat
suplimentar va combina datele pe intreaga perioada de testare. Foaia de calcul va fi citita de catre
Angajator Tn scopul auditarii.

RAPPORTUL PERFORMANTEI TESTELOR ANUALE

SCOP

Scopul Testelor privind raportul de performanta din anul 1 si al testelor raportului de performanta din
anul 2 este de a cuantifica performanta fabricii Tn raport cu garantiile sale de performanta in primul
si, respectiv, al doilea an de functionare.
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1.3.2

1.3.3

1.3.4

1.3.5

VALORI DE GARANTIE

Garantiile privind raportul de performanta pentru Raportul testului de performanta Anul 1 si Raportul
testului de performantd Anul 2 (PRy.qr 1 i PRy.qr ) are prevazute in Anexa 1 (Termeni comerciali)
din Contract.

DURATA S| CONDITIILE TESTULUI

inceputul si finalizarea Testului pentru Raportul de Performantd Anul 1 si Testul Raportul de
Performanta Anul 2 vor fi convenite de céatre Partile la test, in conformitate cu Contractul.

Durata Testului Raportului de Performanta Anul 1 va fi perioada de 12 luni de la data Certificatului
de acceptare provizorie.

Durata testului privind raportul de performanta din anul 2 va fi perioada de 12 luni de la data testului
raportului de performanta din anul 1.

Contractantul va efectua Testul Raportul de Performanta Anul 1 si Testul Raportul de Performanta
Anul 2 pentru intreaga Instalatie.

Tn scopul calculului PRy, 1 Si PRy.qr » Si Disponibilitatea instalatiilor, datele masurate trebuie limitate
la perioadele in care iradierea globala inclinata masurata este > 50 W/m2.

PUNCTE DE DATE ELIGIBILE

Un punct de date eligibil trebuie s& respecte urmatoarele conditii:

® |radierea globald inclinatd > 50 W/m?2.

® Nu suprapuneti niciun alt interval de testare.

® Nu aveti date de masurare lipsa sau gresite.

in scopul calcularii Raportului de Performantd pentru Testele Raportul de Performantd Anul 1 si
Testele Raportul de Performanta Anul 2, toate perioadele de indisponibilitate partiala sau totala a
Instalatiii vor fi eliminate din calcul.

Din motive de claritate, raportul de performanta garantat pentru testele raportului de performanta din
anul 1 si testele raportului de performanta din anul 2 nu vor fi in niciun fel ajustate pentru a tine
seama de tolerante, erori de masurare sau disponibilitatea instalatiei sau a sistemelor sale.

TEST DE DISPONIBILITATE

Pe parcursul fiecarui an al Testelor privind Raportul de performanta Anul 1 si al Testelor Raportului
de performanta din Anul 2, disponibilitatea Instalatiii (AV) va fi egald cu sau mai mare decéat Garantia
de Disponibilitate, astfel cum este tratata in Contractul O&M.

AV se masoara la nivelul sirului (nivelul ,Echipament”).

AV se calculeaza, pentru fiecare perioada de testare, dupa cum urmeaza:

M
AV = 100 X Z Pi * AVEchipament—i

£ Paom
Unde:

Variabila Unitati Descriere

AV [%] Disponibilitatea instalatiilor in perioada de testare

Pom [kWp] Capacitatea DC instalata a Instalatiii la STC

P; [(W/m2] Capacitate DC la STC conectat la Echipament- i

M [-] Numarul total de echipamente din fabrica

AVigchipament—i [%] Disponibilitatea echipamentului - i definit calculata dupa c‘%m\

urmeaza: //‘j'\
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TTimp total de functionare

AVgchipament = T _T
Timp total de testare Timp total exclus

Unde:

Variabila Unitati Descriere

Trimp total de testarg [hOUrs] Timp total, de-a lungul perioadei de testare, in care iradierea
global3 inclinatd este > 50 W/m®.

Trimp total de functid [hours] Timp total, in perioada de testare, in care iradierea inclinata
globald este > 50 W/m? si in care puterea de iesire a
echipamentului-i este mai mare decat zero.

Trimp totai exclus [hours] Timp total, in perioada de testare, in care iradierea inclinata
globald este > 50 W/m? si in care Echipamentul-i este
indisponibil (putere=0) in afara responsabilitatii Contractantului

Timpul total exclus este limitat la perioadele de indisponibilitate a echipamentului-i (sau a intregii
instalatii):

® |ndisponibilitatea retelei din motive in afara controlului Contractantului.

® Fortd majora.

® Timpii de nefunctionare sau reduceri autorizate sau solicitate de catre Angajator.

® Timp de nefunctionare din motive imputabile Angajatorului.

® Alte motive documentate agreate de parti.

Disponibilitatea sistemului de monitorizare PV va fi calculata calculand disponibilitatea parametrilor
masurati necesari pentru test, pe toate intervalele de testare din perioada de testare, in care iradierea
inclinata globala este = 50 W/m2.

1.3.6 METODOLOGIA DE CALCUL PR

Raportul de performanta (PR) pentru testul raportului de performanta din anul 1 si testul raportului
de performanta din anul 2 se calculeaza ca:
PR, =

Erealn

(Fz):
Unde:

Variabila Unitati Descriere

PR, [%] Raportul de performanta (PR) calculat pe perioada de testare
intermediara (n=1) sau perioada de testare finald (n=2)

Erean, [kWh] Productia de energie masuratd in perioada de testare ,n” la POC

Prom [kWp] Capacitatea DC instalata a Instalatiii la STC

Gstc [W/m2] Iradiere la STC egala cu 1000 W/m?2

n Este anul de functionare dupa finalizare, cu n = 1 pentru testele pentru

raportul de performanta din anul 1 si n = 2 pentru testele cu raportul de
performanta din anul 2

H, [kWh/m?] | Iradierea globala inclinatd masurata in perioada de testare ,,n” calculat3
dupa cum urmeaza:

Hn:ZGi'At
i

Unde:
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1.3.7

1.3.8

Variabila Unitati Descriere

G; [W/m?] Iradierea globala inclinata masurata pe intervalul i-lea de testare

At [hours] Durata a i-a perioadei de raportare (constant pe perioada de testare) si
egald cu 15 minute

CERINTE PENTRU FINALIZAREA CU SUCCES A TESTULUI DE RAPORT DE PERFORMANTA
LA ACCEPTARE PROVIZIORIE

Testele privind raportul de performanta din anul 1 si testele raportul de performanta din anul 2 vor fi
considerate ca finalizate cu succes daca sunt indeplinite urmatoarele conditii

® PR, = PRyyqr-

e Disponibilitatea instalatiei (in timp ce iradierea in plan este > 50 W/m?) > Disponibilitate garantata.
® Monitorizarea disponibilitatii sistemului > [99.9] %.

Unde:

Variabila | Unitati | Descriere

PR, [%] Raportul de performanta (PR) calculat pe perioada de testare intermediara
(n=1) sau perioada de testare finala (n=2)

PRyyar [%] Garantiile privind raportul de performanta aplicabile in anul n, asa cum sunt
definite in Anexa 1 (Termeni comerciali) din Contractul EPC

n Este anul de functionare dupa finalizare, cu n = 1 pentru testele pentru
raportul de performanta din anul 1 si n = 2 pentru testele cu raportul de
performanta din anul 2

RAPOARTE DE TESTE DE PERFORMANTA

Va fi pregatit si prezentat Angajatorului un raport de testare care rezuma metodologia, procedura,
detaliile si rezultatele testului.

Pentru fiecare dintre testele privind raportul de performanta din anul 1 si testele raportul de
performanta din anul 2, datele procesate vor fi pregatite intr-o foaie de calcul Excel cu 4 citiri pe ora
(perioada de raportare de 15 minute) cu urmatoarele coloane:

e Datasiora.

® |radierea globala inclinata masurata pentru fiecare piranometru GllI.

® Valoarea medie calculata pentru iradierea inclinata globala.

® Temperatura ambiantd mdsurata pentru fiecare senzor de temperatura ambientala.

® Valoarea medie calculatd pentru temperatura ambianta.

Productia de energie masurata masurata la contorul de energie de venit (iesirea contorului).
Raport de performanta (calculat).

® Puterea fiecarei casete combinatoare de siruri.

® Puterea totald a invertorului.
® AV (calculat).

Fiecare luna a testului va fi reprezentata pe o foaie de lucru separata, cu un rezumat al datelor de-a
lungul lunii. O fisa rezumat suplimentara va combina datele pe intreaga perioada de testare.

Foaia de calcul va fi cititd de catre Angajator in scopul auditarii.
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